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1150-110/A% (DLCD 6)

G may 1989

Mobile Command Headquarters
St-Hubert, Quebec
J3Y 5T5

Attention: Deputy Chief of Staff Combat Development

ARMY TERMINOLOGY PROGRAMME

References: A. FMC 1150-110/A7 (DCOS CD) 15 March 1989 and
13 April 1989
B. 11540-110/A7 (DTTC 3-5)/1211-7-1/CTF, 8 May
1989

1. Please find the enclosed memorandum (reference B)
which indicates that the level of Secretary of State (MTD)
support to the ADTB has been restored.

2. It is hoped that this response will satisfy the
concerns raised at reference A. DLCD 6-2 will continue to
monitor the situation in this regard.

G,;%;%§S+fé£2&aq
a or g

ﬁ D.G~
Colonel
Director/Land Combat Development
for Chief of the Defence Staff

LCol M.D. Capstick/DLCD 6/993-8599/Ann/1343S

G
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1150-110/A148 (DLCD 6)

2 May 1989

Mobile Command Headquarters
St-Hubert, Quebec
J3Y 5T5

Attention: SSO CD Coord

SUPPORTING PAPERS
24TH ADTB MEETING

Reference: FMC Coord 0172, 2113057 April 1989

1. Please find enclosed supporting papers for this
meeting as listed below:

a. Item I - Destruction/Denial of Equipment (STANAG
2113);

b. Item V - Doctrine Reduction Study includes a
service paper to initiate discussion;

c. Item VI - CFP 300 Revision; and

d. Item X - Operational Level of War.
2. In the absence of DLCD 6 on RV 89, from 13 May to
2 June 1989, Major D.S. Clement (DLCD 6-3) can be reached

at 993-8600 if there are any queries concerning these
papers.

-g%ésﬁtf24401
67 yvlor
o) Colonel
Direct Land Combat Development
for Chief of the Defence Staff
LCol Capstick/DLCD 6/993-8599/Ann/1337S

Enclosures: 4
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NATO UNCLASSIFIED

:

ANNEX F TO
MAS( ARMY )233-1/TAC DOC

PROPOSED ANNEX TO THE NATO FOREWORD TO ATP-35(A)
(See main report paragraphs 11-16)

NATO UNCLASSIFIED ATP-35(4A)

ANNEX A TO
NATO_FOREWORD TO
ATP=35(A)

l
This Annex it tor intormation purposes only. It has
not yet been ratitied by nations.

THE OPERATIONAL LEVEL OF WAR

GENERAL
001. 1Introduction

The purpose of this annex is to identity the relationship between
battlefield tactics and the military strategic aims ot the NATO alliance.
The annex should give commanders and statts an understanding ot the
structure ot war and in particular, an appreciation of the vital connec-
tion - the operational level of war. Such an understanding is essential
ir military strategic objectives are to be translated into effective tac-
tical activity.

002. Levels ot War

The conduct of modern wartare may be viewed in the context ot three
levels: strategic, operational and tactical. In very simple conceptual
terms these can be described as follows:

a. Strategic Level. The strategic level is concerned with objectives
in support ot government and alliance policy formulated at the highest
levels. "A strategic concept is a statement of what is to be done in
broad terms sutticiently flexible to permit its use in traming the
milftary, diplomatic, economic, psychological and other measures which
stem trom it". (AAP-6).

b. Operational L¢ ‘1. The operational level provides the vital connec-
tion between t.. nilitary strategic objectives and the tactical
employment ot torces on the battlefield through the conception, planning
and execution ot major operations and campaigas.

c. Tactical Level. The tactical level is concerned with the conception,
planning and execution ot current battles and engagements and those in
the immediate tuture.

A-1

F-1
ATP.35.1/178mb NATO UNCLASSIFIED
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PRINCIPLES
003. Application

Although the prianciples ot war apply equally to all levels ot war, three
principles require emphasis at the operational level.

Qu4., Freedom or Action

The operational commander has wide ranging treedom of action to conceive,
plan and orchestrate all activity within his area of responsibility in or-
der to gain and retain the infitiative. He will thereby intluence the
nature ot the battle or phase ot war. Freedom ot action to deploy reserves
and to allocate naval, marine, ground, air and logistic assets is also of
critical importance. This freedom ot action will be subject to external
constraints. The commander's intent will generally be conveyed by a
directive which outlines a concept and establishes the objectives to be
achieved by subordinate commanders.

005. Economy ot Force

Economy of force consists of the judicious allocation of resources in order
to achieve objectives as etticiently as possible. It makes it easier to
alter the operational level posture or to switch ettorts thus emabling the
commander to take advantage ot opportunities and to create surprise in
order to retain the initfative. This implies the operational level conmman-
der's willingness to accept risks In one area in order to concentrate force
in another.

Qu6. Concentration ot Ettort

The operational level commander must coucentrate his eftort agalast the
point at which it will have the greatest ettect. This point or set ot
points may consist ot those elements ot any enemy torce, the destruction

or disruption of which renders the attainment ot that torce's objectives
impossible. These elements may be the commander and his staff, the C3I,
AD, air suppor: or logistic systems, the reserves or more simply, morale.
It may include the cohesion ot those vital elements. 1In the tactical
battle a tormation or unit may have to destroy the enemy or remove him from
vital ground: at the operational level the ettectiveness ot any enemy may
be reduced by a combination of means of which physical destruction is only

one part.
A-2
F-2
ATP.35,2/178nb NATO_UNCLASSLF1ED
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CHARACTERISTICS

007. Relation to Military Strategic Objectives

The operational level is concerned with the employment of joint forces to
attain military strategic goals through the conception, planning and exe-
cution ot major operations and campaigns. Operational level activity must
contribute directly towards achieving defined military strategic objecti-
ves. Tactical activity cannot take place purposefully outside this
context. Action must also always be planned with a view to seeking a
decision.

008. Joint Aspect

At the operational level land and air activity must be conceived, planned
and conducted as a single entity. The operational commander should com-
mand both ground and air forces, and will therefore be able to switch
resources to provide concentrations at the point of main effort. It, in
practice, the operational level commander does not have air assets under
command ,he will have to co-ordinate operations with the appropriate air
commander to achieve operational level objectives. The closest liaison
between the appropriate ground and air force headquarters is an indispen-
sable requirement it this essential degree of co-ordination is to be
achieved. 1If naval or marine forces are directly engaged in operations
then their activities must also be co-ordinated.

009. Combined Aspect

Activity at the operational level within the NATO Alliance will iavariably
involve torces ot more than one nation operating together. Planning must

include provision tor using each componeant of a combined formation to best
advantage and overcoming the interoperability problems inherent in coali-

tion wartfare. This aspect includes the need for NATO and national comman-
ders to work closely together.

01U. Scale

The scale ot the operational level is tundamentally ditferent trom the
tactical level in terms or time (for decision-making, reintorcement and
mobilization), area (tor manoeuvre), and forces. Commanders will have to
take speculative decisions based on incomplete information well in advance

A-3

F-3

.
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|
to allow time for the necessary battle procedure and movement ot large

formations. Planning will theretore need to be continuous and take place |
on a long-term-basis. The scale ot intelligence and reconnaissance will |
be signiticantly ditterent trom the tactical level as well. Commanders ;
will need to see deep behind leading enemy formations to ascertain the

operational goals ot the enemy commander and take action to upset the tem-

po of his operations.

011. Resources

Commanders must be given the resources required to tulril their operatio-
nal objectives; Such resources may be tangible (military torces, logistic
assets or host nation support) or intangible, which might include the com-
mander's authority over the time allocated to achieve operatiomnal level
objectives. Resources should be held at the level which ensures their most
eftective use. They may be decentralized or taken under command and swit-
ched as requirements dictate. Despite the general principle that logis-
tics within the NATO Alliance are a national responsibility, the
operational level commander must be given the necessary authority to use
parts ot host nation inrrastructure (e.g. ports, railways and communica-
tions) and logistic (e.g; transport, POL and medical) resources if his
freedom ot action is not to be signiticantly coastrained.

012. Nuclear Planning

The operational level commander participates in the process of nuclear
planning. He is concerned with the overall co-ordination ot conventional
operations with the employment of nuclear weapons. The decision to employ
these weapons, however, remains a political one.

013. Civil Atrairs

The operational level commander will be concerned with the harmonization
of civilian and military interests within his area ot responsibility.
These will range trom the advantages to be gained from host nation support
and intrastructure to the problems ot retugees and the avoidance of civi-
lian casualties.

Ql4. Constraints

The treedom ot action of the operational level commander will be constrai-
ned by several tactors outside his control. These may include political
considerations attecting military operations which may require the reten-—
tion or protection of areas politically or psychologically but not milita-
rily signiticant, restrictions on the use ot certain weapons or tactical
methods. Constraints may be litted or imposed in relation to strategic
requirements decided at the highest political and military levels.

"ATP.3%.%/178mp NATO_UNCLASSIFIED
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OPERATIONAL LEVEL PLANNING FACTORS

015. General

At the operational level emphasis is placed on the integration ot land
forces in manoeuvre with naval, marine, ground and air torces so that
their total ettect can bring force to bear in a decisive way to achieve
the mission which retlects the military strategic objectives. The opera-
tional level commander must focus his attention on the tractors below as
he translates military strategic objectives into plans and directives.

Olo. Mission Analysis ot the Military Strategic Objective
The operational level objective is detined and developed trom the stated
military strategic objectives atter consideration ot the constraints impo-
sed. From this analysis the operational level commander establishes the
essential pre-conditions for the success ot his mission.

0l7. Enemy/Threat Analysis
Operational level intelligence statts must:

a. Study the enemy operational level commander and assess his intentions.

b. Ildentity the key elements ot the enemy's capabilities in order to de-
termine the best way to deteat him.

c¢. Focus on the level ot threat which may attect the intentions ot the
operational level commander.
d. Assess the enemy's long-term options and resources and project his
most likely courses ot action.
018. Time and Space
a. Time. The operational level commander must consider:

(1) Preparation time which includes the time from the initial
warning and that required for mobilization, deployment and prepa-
rations tor detence.

(2) Planning time for both present and future operations. This
includes the projection ot enemy torce arrivals, the timeliness
ot decision making and the time required tor the implementation
ot plans in the light ot projected enemy moves.

A-5
F-5
— ATP.35.5/178mb NATO_UNCLASSIFIED
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Space. Space should be considered both in terms of its operational
level tocus and {ts physical implications.

(1) Focus. Although the operational level commander will concentrate
on his area ot interest he must also consider other areas that may
attect his plans.

(2) Physical Implications. The physical nature ot the ground must be
considered in terms of its signiricance both for manoeuvre and
logistics.

019. Climate and' Weather

Climate and weather conditions must be considered as they atfect both ene-
my and friendly torce activity, particularly manoeuvre, air and logistic
aspects.

020. Friendly Force Capabilities

The operational level commander must counsider the means available to him
tor the achievement ot his objectives. Factors include:

a.

b.

Naval, marine, ground, air, maritime and civilian support assets.

FExternal reintorcements.

¢. Formations under national command.
d. Logistic sustainability.
e. Pre-positioned major stocks.
f. Reconstitution.
g. Host nation support tacilities.
h. Standards ot training and interoperability.
U2i. Assessment ot Relative Capabilities and Opportunities

An vverall assessment ot these tactors will suggest possible courses ot
action. 1In this evaluation the existing capabilities and the potential
tor movement ot torces in terms ot time and space and the opportunities
this may ofrer will determine the general form ot manoceuvre required to
achieve the operational level objectives.

A-6

F-6

ATP.35.6/178mb NATO UNCLASSIFIED

000010



NATO UNCLASSIFIED

NATO UNCLASSIFLED ATP-35(A)

023.

.

The Operationél Level Plan

This annex provides a short conceptual foundation upon which Alliance doc-

. The operational level commander must follow one unitorm {dea in develo-

ping his plan tor his area ot responsibility. It should answer the key
questions "what", "whea" and "how". The plan assigns missions and re-
sources to tactical level rormations. It will be broad in scope and
may include: : ‘

(1) Intentions tor the accomplishment ot operational level objecti-
ves, establishing preconditions for decisive action

(2) Predicted culminating points for enemy and triendly otfensive
operations.

(3) Branches and options to the plan to provide tor exploitation ot
success or alternatives in the event of tailure.

(4) Orchestration ot ettort.

(5) Deception plans.

(b) Use ot operational level reserves.

(7) Priorities tor sustainment and reconstitution.

(8) Co-ordination with other torces and agencies.

The operational level commander's plan should orchestrate the
battles and major operations in time and space. Tactical level com-
manders implement the operational plan and direct individual battles

through directives and missions.

CONCLUSION

trine tor the operational level may be built. Understanding of the
concept 1nd a joint doctrine for the operational level are essential for
the etrective implementation of military strategic objectives by co-
ordinated tactical activity. Interoperability within the Alliance remains
a key tactor.

A-7

ATP.35

F-7

.7/178mb NATO UNCLASSIFIED
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM X

24TH ADTB MEETING JUNE 1989

THE OPERATIONAL LEVEL OF WAR

BACKGROUND

1. At the 22nd ADTB in June 1988, DLCD 6 advised Board
members of a NATO proposal to include within ATP-35(A)
"Land Force Tactical Doctrine"™ an annex entitled "The
Operational Level of War". Advance copies of the draft
annex were provided for information purposes.

2. Response to the document has been uniformly
supportive, CFSCC, CLFCSC and HQ CFE have all strongly
recommended its formal adoption by Canada. The Chairman of
the new Joint Doctrine Roard has also reviewed the annex
and intends to include it within his own keystone 3joint
operations publication.

3. Within NATO the proposal has won considerable
support despite reservations concerning the sponsorship of
a Jjoint/combined operations concept by a single service
working party.

4, The next meeting of the Tactical Doctrine Working
Party (July 1989) will seek final approval of the annex and
subsequent ratification by nations.

AIM
5. To obtain the Board's approval in principle for the
incorporation of "The Operational Level of War" into

Canadian Army doctrine.

DISCUSSION

6. It is anticipated that considerable staff activity

will be generated before formal ratification will take
place. There is, however, no doubt that the operational

level of war 1is not only recognized by, but included |
within, the doctrine of at least three of Canada's major

allies. It features prominently in:

a. US - FM 100-5, Operations, 1986;
b. UK - Army Code No. 71344 (Pt. 1), The Army Field

Manual, Volume 1, The Fundamentals, Part 1,
The Application of Force;

ced/2
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c. GE - HDV 100/100, Command anéd Control of Armed
Forces, TRADOC Translation, Feb 1989,

6. It is the intention of DLCD 6, with the Board's
approval, to proceed on the basis that the operational
level of war is a valid concept and develop related Army
doctrine for promulgation within appropriate 1land force
publications - specifically CFP 300 "The Army" and CFP
301(1) "Land Formations in Battle".

7. Unfortunately, Change 3 to ATP - 35A, which includes
the operational level annex, has not yet been distributed
by the UK Custodian. A copy of the final draft produced at
the last TAC DOC WP is enclosed for ADTB review and comment.

Enclosure: "Proposed Annex to the NATO Foreword to
ATP-35(A)"
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM VI

24TH MEETING OF THE ADTB 21-22 JUN 89

CFP 300 REVISION

Ref: 2900-CFP 300 (DLCD 6), 23 Mar 89
Sponsor

1. OPI is DLCD 6. Members of the ADTB and incumbent

Corps 96 systems study team leaders were asked to comment
on the writing plan at the reference.

General

2. This project is based on the doctrine conversion
guidance issued at the minutes of the 23rd meeting. The
CFDP, Army 2002, JDB activities and recent CDC guidance
will all be considered in this revision.

Aim

3. The aim of this agenda item is to solicit approval
of the writing plan by the ADTB.

Major Comments

4, A summary of major comments submitted (if any) will
be provided at the meeting for your info. If any of the
comments cannot be resolved within the ADTB Secretariat,
they will be submitted to the ADTB for direction.

Author's Note

5. Much of CFP 300 is based on the current defence
policy base and the CFDP has a large impact on its
contents. Since a major review is now in progress and
substantial changes to the CFDP are expected, the

milestones suggested in the reference will 1likely be
delayed.
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM I

24TH ADTB MEETING JUNE 1989

DESTRUCTION/DENIAL OF EQUIPMENT TO

THE ENEMY

BACKGROUND

1. At the 23rd ADTB, DLCD 6 was directed to include
within his next amendment to CFP 301(1l) "Land Formations in
Battle" a reference to Canadian policy on the destruction/
denial of equipment to the enemy.

AIM

2. To advise the Board of current NATO policy in regard
to the destruction and/or denial of military equipment and
supplies, (STANAG 2113 "Denial of a Unit's Military Equip-
ment and Supplies to an Enemy"), and to seek confirmation
that this policy is considered suitable for inclusion in
CFP 301(1) as Canadian doctrine.

DISCUSSION

3. STANAG 2113 was examined in some detail at the 1l6th
Operational Procedures Working Party, February 1989. A
First Draft of Edition 5 that was on circulation for
national ratification had to be withdrawn in the face of
considerable opposition by several European delegates.

4, A special sub-committee was convened to rewrite the
agreement, taking into account the majority of points
raised by dissenting nations. Essentially the STANAG was
"adjusted" to deal more with the destruction or denial of a
unit's or formation's equipment and supplies rather than
with larger scale denial activities or operations.

5. A preliminary draft of the new document, now desig-
nated Edition 6 First Draft, was agreed to at the meeting
and will be forwarded to nations for ratification in mid to
late 1989. An advance copy is enclosed for information.

6. It is the intention of DLCD 6 to use the content of
STANAG 2113 as a basis for Canadian doctrine on the
destruction and/or denial of a unit's/formation's military
equipment and supplies. Comments by Board participants
would be welcomed.

Enclosure: STANAG 2113 (Edition 6)(First Draft) "Denial of
a Unit's Military Equipment and Supplies to an
Enemy"
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STANAG 2113 . -
(Edition 6)
(1st Draft)

NATO STANDARDIZATION AGREEMENT
STANAG

DENIAL OF A UNIT'S MILITARY EQUIPMENT AND SUPPLIES TO AN ENEMY

Related document: AAP-6 - NATO Glossary of Terms and ;Q
Definitions (English and French) E
IM
1. The aim of this agreement is to state agreed policy on the

denial in wartime of a unit’s military equipment and supplies to
an enemy.

AGREEMENT
2. Participating nations agree that: t:
a. An enemy should be denied use of military equipment and

b. The denial to the enemy should, if possible, not
preclude their later use by Allied Forces.

c. The destruction of military equipment and supplies will
only be ordered when their falling into enemy hands
cannot be prevented.

d. After commencement of hostilities, in a tactical iy
emergency, and provided that national forces have i
passed to NATO operational command or control, a
NATO commander may order the denial of a unit’s
military equipment and supplies.

supplies of Allied Forces.
|
|
|
|
|
|

e. The denial of military equipment and supplies to
prevent their use by an enemy is the responsibility of
the user. '

f. The provision of instructions and means for, and
training in, the denial of military equipment and
supplies is a national responsibility.

000016 |
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DEFINITIONS

3. The following terms and definitions are used for the
purpose of this agreement:

a. Denial. To prevent the enemy use of a unit’s military
equipment and supplies by means of destruction, removal B
or pollution. ' i

b. NATO-Commander. A military commander in the NATO chain
of command (AAP-6).

c. Unit. Any military element whose structure is prescri-
bed by competent authority, such as a table of
organization and equipment; specifically, part of an
organization (AAP-6).

d. Unit’s Military Equipment and Supplies. This includes b
unit facilities and installations; civilian equipment =
and supplies used by allied forces but excludes medical
equipment and supplies.

e. Pollution (pollute). Destroy the purity or sanctity of;
make foul or filthy; contaminate or defile (man’s
environment).

DETAILS OF THE AGREEMENT

4. Priorities. The priorities and the extent of the denial of
military equipment and supplies must be decided by the commander
ordering it, taking into account their potential value to the
enemy. Some examples could be:

a. As a high priority:
(1) Classified equipment, material and documents.
(2) Petroleum, oils and lubricants.

(3) Sophisticated weapons systems or electronic
equipment.

(4) Heavy weapons and associated ammunition.
(5) Communications equipment.
+ (6) Ferrying and bridging equipment.
(7) Air, sea and land transpoirt.
b. As a second priority: Any other military stores,

military equipments and supplies or military facilities
which may be of use to an enemy. '

000017 .




L)ocumenf alsclosea unaei H g ﬂﬁsgg !5 ””5””5”5” !!!

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

NATO UNCLASSIFIED

5. Implementation of Denial. Instructions for the denial of an

item of military equipment or of supplies should be included in '
the appropriate national support publication in sufficient '
detail to enable their direct use to be denied to an enemy and ;
also to prevent the enemy from making use of them after canniba-
lization between similar equipments.

INPLEMENTATION OF THE AGREEMENT

6. This STANAG is implemented when the policy it contains has
been included in instructions issued to the forces concerned.

.
t

i

i
s
Tl
M

:
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM V

24TH MEETING OF THE ADTB 21-22 JUN 89

DOCTRINE REDUCTION STUDY

SPONSOR

1. OPI is DCOS CD. DLCD 6 has been tasked to conduct a
wide ranging study to examine methods of reducing or
consolidating our current body of doctrinal literature. 1In
addition he was asked to review the current allocation of
author positions at NDHQ and throughout the Command.

GENERAL

2. The CD cycle will soon enter the doctrine develop-
ment/revision/writing phase to support Corps 96 concepts.
It is therefore appropriate to review our current proce-
dures and to seek solutions for some of the <current
problems identified by schools, colleges and units. Most
of these comments revolve arounds size and number of
volumes. The detail 1is included in Annex A to this
supporting paper.

AIM

3. To present the ADTB with a draft doctrine reduction
study for review and comment.

Attachment:

Annex A Service Paper: Doctrine Review
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2900-1 (DLCD 6)
1150-110/A148

Ottawa, Ontario
& May 1989

DOCTRINE REDUCTION REVIEW

PART 1 INTRODUCTION

References: A. Minutes of the 23rd Meeting of the ADTB

B. CFP 399, Army Doctrine Catalogue 1989
C. ADTB SOPs
D. DLCD 6 Terms of Reference

E. US TRADOC Briefing Package and Discussion
DLCD 6/TRADOC LO at NDHQ.

F. British Army Doctrine Report, BDLS(A) 160,
15 Nov 88

PART 1 - INTRODUCTICN

BACKGROUND

1. At both the March 1989 CDC SC and CDC XV, DCOS CD
was directed to review the current body of army doctrinal
literature with a view to reducing its bulk and/or ration-
alizing publications to eliminate duplication.

2. The Corps 96 CD cycle is about to enter the doctrine
revision/production stage (ADTB 23) and the current CFDP
will drive some major changes in our "keystone" manuals.
In view of this it is an opportune time to review the
requirements for doctrinal literature and to examine our
emphasis in some areas. For example, if we have a good
Battle Group and Combat Team set of manuals, do we need
individual arms tactics publications? In addition, the
inauguration of the Joint Doctrine Board (JDB) will provide
a focal point for Jjoint, combined and National level
doctrine and will have an impact upon the army's estab-
lished doctrine development process. '

eod/2
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3. As a result of these developments, the Chairman of
the ADTB has tasked DLCD 6 to conduct a review of current
doctrine development procedures and literature with a view
to reducing the number and size of publications and to
examine the current allocation of authorship responsibili-
ties.

AIM

4, To propose methods of rationalizing Canadian Army
doctrine development,

SCOPE

5. This paper will only discuss the existing doctrine

process as it affects efficiency in doctrine writing and
development. It is assumed that SSO CD Co-ord will

continue to examine the actual production/printing situa-
tion. In addition, it 1is assumed that current concept
based methodology will continue to be used in the future.
It is also assumed that no more resources will be dedicated
to doctrine development in the near term.

6. Some of the major problems which have been identi-
fied by a large number of army officers are:

a. Number of publications - approx. 128 1in cata-
logue;

b. Duplication of contents - do we really need to
repeat lists of principles, fundamentals in each
book?

¢. Redundancy - there is a tendency to want every

book to "stand-alone" thus increasing the size
of each volume;

d. Instability - too many books are related to
specific organizations or equipment. This leads
to contradictions within the series and drives
amendments every time an organization changes;

e. Emphasis on mechanized warfare - although this
was required to develop Corps 86 doctrine it
leaves large elements of the army in a doctrinal
void. Many commentators have suggested that we
strive for a better balance to reflect the
reality of the Land Force structure;

f. Authorship at inappropriate levels - eg. DLCD 6
is OPI for the keystone CFP 300 "The Army" and
the very low level "Soldiers Guide" series; and

«e./3
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g. Finally, the entire problem of duplication of
effort between NDHQ and FMC and the 1inherent
difficulties in co-ordinating production.

7. Most of these areas of concern are but elements
which contribute to delays, and sometimes confusion, in the
doctrine development and production process. Other

factors, such as under-manning of positions and double
tasking of authors compound the problem. However, these
are often transitory and are unlikely to be solved by
modifying either structures or procedures.

PART II - DISCUSSION

NUMBER AND SIZE OF PUBLICATIONS

8. General The sheer bulk of our doctrinal 1literature
has attracted serious criticism throughout the army. Both
the number of publications and their size (especially in
comparison to old CAMT's or British Army pams) are the most
often repeated points of criticism. This bulk complicates
the co-ordination process and makes the CFP 300 series
virtually unmanageable. It also detracts from the overall
credibility of the contents. For example, why does an FOE
candidate have to use over 20 books to study for a combat
team level exam? Based on this author's experience as a
programme tutor, this gives junior officers a lasting poor
opinion of the real value of doctrine. The great majority
of our courses suffer the same problem. Although this
problem is both easily recognized and attacked, it is not
so simple to solve. All of our 120 (plus) volumes have
been written (or proposed) to meet a specific requirement.
It can thus be concluded that the ADTB must rigorously
re-examine those requirements before any major re-configur-
ation of the series can occur. The remainder of this
section will provide some suggestions as a start-point for
discussion.

9. Number of Publications This review began by
eXamining t he keystone doctrine manuals, the unique
operations series, and t he staff duties and battle
group/combat team series. It is the DLCD 6 position that
all of these are necessary but that the actual number could
be reduced by producing the unique operations series as
separate enclosures in a loose-leaf binder which would
accompany CFP 301 (2) - The Battle Group 1in Operations.
Similarily, it is felt that since the publication of
301 (2) and (3) the major arms/branch manuals such as the
Infantry Battalion, the Tank Regiment, the Recce Regiment

.o /4
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and parts of Artillery in Battle could be considerably
reduced in scope. These could be 1limited to specific
aspects of each arm (eg. echelon systems, HQ's etc.) and
again included as parts of one book entitled the Combat
Arms. A similar approach <c¢ould be wused within each
arm/branch series of manuals. For example, could CSS
consolidate its main effort in one publication with a
series of supplements for various levels of operations from
Corps to Brigade? It is inappropriate for DLCD 6 to
examine all of the possibilities affecting individual
arms. However, it is recommended that all OPI's, under the
direction of the ADTB, be tasked to examine the suitability
of this approach within their purview.

10. In view of our limited resources, doctrine produc-
tion efforts should concentrate on publications really
needed in the field or in teaching institutions. To that
end, books such as " 1 Div Goes To War" and "First Clash"
are "nice to have". They are not doctrine and the same
lessons can be derived from reading military history or
from a study of current operational literature in both
books and journals. The CD process should not be involved
in attempting to write military history. CLFCSC has taken
the initiative in this area by proposing the establishment
of an Army Tactical Studies Section (ATSS) at Kingston and
by issuing a select "Military Art and Science" biblio-
graphy. The ADTB should support this activity to the
fullest as the doctrine community 1is 1likely to benefit
greatly from it. ATSS will be able to publish monographs
on selected topics of interest to the ADTB and the army
at-large. It is therefore recommended that the following
be deleted from the Doctrine Catalogue:

a. CFP 309 (6) First Clash/Premier Choc;

b. CFP 309 (7)

The Counter-Stroke;
c. - ~ 1 Div goes to War; and

Tactical Lessons from WW II,

d. CFP 325 (1)

11. Size of Publications Most, if not all, of our
books could be reduced in size by eliminating detailed
discussion of the threat, descriptions of specific organi-
zations and repetition of 1lists of fundamentals and
principles. Both the threat and organizations should be
adequately covered in their own manual. Fundamentals and
principles are described in detail in CFP's 300, 301 (1)
and 301 (2). It is felt that they do not always bear
repetition in lower level manuals. It is also believed
that this situation has resulted from a perception that

ees/5
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each and every volume must be able to stand-alone. This
is, in fact, the case with the latest draft of "Staff
Duties in the Field". That version is a compendium of
information ranging from command and control to message
writing. Although this does eliminate the requirement for
the staff officer and student to refer to CFP 121 (3), it
has resulted in a huge and almost unusable book. DLCD 6-2
is currently attempting to reduce 1its size, and it 1is
suggested that each OPI do the same within his purview
during the Corps 96 revision process. Authors and editors
should be given specific direction in this regard by the
ADTB. ’

SPECIFIC ORGANIZATIONS/MECHANIZED WARFARE

12. In view of the relative stability between Corps 86
and 96 concepts, it 1is surprising that so much of our
doctrine will need revision. In fact, much of this change
is driven by the inclusion of Corps 86 organizations 1in
branch/arm manuals. If this practice is avoided in future
and discussion is limited to the tactical employment of
representational capabilities (eg. the fundamentals of the
defence are not really dependent upon the number of rifle
companies) much of this instability could be reduced.
Much the same logic also applies to our current emphasis on
mechanized battle. Appropriate manuals should also cover
the employment of 1light forces. If this is not done, we
will end up having to produce a complete series of manuals
to serve the vast majority of the army not equipped for
mechanized operations.

AUTHORSHIP AND DOCTRINE CO-ORD

13. In studying these two connected issues a detailed
review of both the American and British systems was
undertaken. Each system has evolved in response to the
unique requirements of its respective army. However, a
common feature of both is the unification of doctrine and
individual training under the auspices of a single
commander. In the US Army, Commmander Training and

Doctrine Command (TRADOC) provides the superior HQ for the

Command and General Staff College and arms schools and in
turn, reports to the Chief of Staff of the Army. In the UK
the Commander Training and Arms Directors (CTAD) has
similar responsibilities to the Chief of the General
Staff. Although these two systems have marked differences
to cater for national requirements, the establishment of a
single command authority virtually ensures that teaching
remains current with doctrinal developments and, at the
same time, that the doctrine writers respond to the demands
of the teachers. Although resources may preclude it at

e/ 6
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this time, an adaptation of a similar system for the Land
Forces should be considered. This would:

a. provide a single command, responsible to
Commander FMC/Land Forces for all 1individual
training (CLFCSC to Battle Schools);

b. establish a single HQ responsible to the
Commander for all enviornmental doctrine;

c. ensure that the training and doctrine functions
are more closely controlled by a commander
rather than staff officers; and

d. possibly serve as a focal point for integrating
the efforts of Branch advisors and functional
SSO's.

14. However, if this is not acceptable for any reason,
the current co-ordination effort and authorship must still
be rationalized. The following proposed split is based on
the assumption that the Land Force C2 Study will result in
the transfer of co-ordination activities to DLCD. If this
proves incorrect, DLCD 6 should then be repatriated to FMC
HQ to eliminate the problems of duplication of effort
discussed earlier.

15, Regardless of which HQ assumes the co-ordination

function, the question of authorship needs to be resolved.

The current situation is not only confused but the flexi- |
bility of organizations such as DLCD 6 are 1limited by

virtue of their wide range of functional concerns. The
following allocation of authors 1is suggested as a start

point for discussion as a detailed description of all

possible options would be prohibitivly detailed:

a. CFP 300, 301 (1) and SD series: DLCD 6 either
at NDHG or FMC. This would limit the level of
expertise required to operations and formation
tactics:

b. CFP 301 (2) (3), Unique Environments, Branch/Arm
manuals and Soldiers' Guides. (Tactics and
Procedures): at an upgraded FMC Writing Det
co-located with CTC. This would require a LCol
as CO and the transfer of all current doctrine
author posns from FMCHQ to CTC, and

c. Equipment drill manuals (guns, weapons, vehicles
etc) Applicable schools. Current FMC Det posns
could be allocated to the schools.

oo/
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16. . This structure would serve to bring our major
individual training and doctrine functions under a single
command. Again, as a suggestion for discussion, Comd CTC
could be given a COS Tactics and Doctrine who, in turn,
could have both the current G3 Tactics and the suggested G3
Doctrine under his control. As individual schools are most
interested in well written weapons equipment manuals, it
follows that they would be the most appropriate agencies to
assume responsibility. The current Capt positions in the
FMC Det <could be transferred to thenm. Manuals for new
equipment should be produced by the project concerned.

17. This would greatly broaden the scope of Comd CTC's
duties but it would serve to rationalize the entire process
and would ensure that doctrine and teaching would never be
far apart. Retention of keystone manuals by DLCD at NDH(Q
will ensure that NATO, ABCA and National concepts are
correctly incorporated into doctrine. Although much of the
detail would have to be developed and the final "home" of
the doctrine co-ordination function will be decided by Comd
FMC, based on the Land Force C2 Study, the split of
responsibility proposed above reflects the classification
of manuals as doctrine, operations, tactics/procedures or
drills. It is felt that this type of system would be
suitable for the Land Forces.

PART II - CONCLUSION

SUMMARY

18. The advent of Corps 96, the CFDP and the Land Force
C2 Study all provide the Army with an opportunity to
rationalize the doctrine production process. This paper
has covered a wide range of issues; including the number
and size of manuals, duplication of effort and contents and
the allocation of responsibilities for co-ordination and
authorship. In view of the complexity of the doctrine
development process, all of these must be dealt with in a
unified manner.

RECOMMENDATIONS

16. It is recommended that the ADTB review this paper
prior to the 24th Meeting, and that members comment on the
specific suggestions which follow in each area. It 1is
further recommended that the ADTB agree on a "way ahead" at
t hat meeting.

«e/8
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20. Doctrine Reduction/Consolidation. It 1is recommended
that the ADTB review the following specific suggestions
with a view to 1issuing firm direction no later than the
25th meeting in the Fall of 89:

a. OPIs should be directed to formally re-validate
the requirement for each book within their
purview before the next meeting;

b. OPIs should be directed to review each publica-

tion to ensure duplication of content is elimi-
nated. CFP 300 and 301(1) should be used for
guidance;

c. Eliminate detailed descriptions of organizations
and specific equipment;

d. Consider t he consolidation of manuals as
described in para 9; and

e. Rule on the deletion of the publications listed
in para 10.

21. Authorship. It 1is requested that members be

prepared to comment on the proposal in paras 15 and 16 at
the 24th meeting. If this (or a similar proposal) 1is
actioned, decisions will have to be made by the 25th
meeting to ensure personnel action in APS 90.

Attachment:

Annex A Proposed Levels Publications
Avkes R

p&cposdd Alloc of Autroes.
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MEMORANDUM
PIE {
M—)llso ~-110 m’(DTTC 3-5)
1211-7-1/CTF
8 May 89
DLCD 6-2 %
(O/F} !
ARMY TERMINOLOGY PROGRAMME _ \ k 6
|50 \)
Refs: A. FMC 1150-110/A7 (DCOS CD) 15 Mar 89\
B. FMC 1150-110/7 (DCOS CD) 30 Jun 89
C. Note de service — DTM 4 Jan 89
1. The problem described in ref C has been.sol&ed recently when the

Secretary of State Directorate of Military Terminology (DTM) got back
the word processor operator who had been posted in Hull at the beginning
of this year.

2. The Director of the DTM has told.the undersigned that the
production of minutes of terminology committee meetings has already
resumed. She also pointed out that references A and B had somewhat
contributed to the return of the word processor operator.

3. Unless budgetary restrictions bring new personnel cuts, it appears
that all Army terminology committees will be able to function normally in
the foreseeable future.

S C T CE Ty
Lageunesse‘ag>
DTTC 3-5

995-2541
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~ ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'’ARMEE DE TERRE

IMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)

. Quartier général de la Force moblle
St-Hubert, Québec

J3Y 5T5 NDRMS 3.3 | SGDDN 33
Keterred to
le ¥ avril 1989 ansmis 3 DT 7 Ca
Liste de diffusion @ . 43 R6 1989 |
PROPOSITION TERMINOT.KISIQUE - Fite No.

TERME "HEADQUARTERS"- N 50 .5
charged to [ Chargé a : o
Ref: FMC 1150-110/SI (SCEM EDMC) 30 juin 1988 A5

Pourriez-vous nous donner un ccmpte—rendu de la situation concernant
notre prop051tlon terminologique du terme "Headquarters"?

Le président
Conseil de doctrine et de tactique de 1'Armée de terre
Le colonel N.B. Jeffries

1 piéce jointe

LISTE DE DIFFUSION

P
Exécution Information @bl [ -5" S
Externe Externe O wo pjv O

—> OGN Ottawa - DITC  QGDN Ottawa - CDOT W

BFC Montréal - CAdmin

Interne < / g
CEM Ops

CCLO

Les membres du CTF \ AEFERENCED LETIER

P LELL /oz.f{?f.m 117
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f* National
Detence
ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD

CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE
FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)

Défense
nationale

Quartier général de la Force mobile
St-Hubert, Québec
J3Y 5T5
le 3P7juin 1988
Liste de diffusion

PROPOSITION TERMINOLOGIQUE -
TERVME "HFADQUARTERS"

<
1. Depuis 1982, le Sous-camité de termmologle frangaise (STF) du
Conseil de doctrme et de tactique de 1'Armée de terre (CDIAT) essaie de
normaliser la ocu les traductions du temme “headquarters" sans succés.

2. En 1987 et 1988, le STF & procédé & une é’éude poussée et a arrété
les temmes frangais pouvant étre utilisés pour la traduction du terme
anglais_ "headquarters".

3. La proposition terminologique ci-jointe a été approuvée par le CDTAT
le ler juin 1988. Nous recammandons que cette proposition soit acceptée
par le DTTC.

Le président -
Conseil de doctrine et de tactique de 1'armée de terre
ILe colonel D.I. McNabb

o abd

R

1 piéce jointe

LISTE DE DIFFUSION

Exécution
Externe
QGDN Ottawa - DTIC

Information
Externe

QGDN Cttawa - CDOT
Interne

amdt

CEM Ops

OSEM EDMC Coord
0EM2 Prod Doc (Copies pour le STF et le STA)
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Mobile Command  Force mobile FMC 1150-110/S1 (STF)

Quartier général de la
. Force mobile

St-Hubert (Qué)

J3Y 5T5

le';? février 1988
Liste de diffusion

PROPOSITION TERMINOLOGIQUE -
TERME "HEADQUARTERS"

«

Référence: FMC 1150-110/S1 (STF) 29 mai 1987

1. Suite 3 la référence et 3 1'&tude poussée du STF 3 ses rénions de
janvier et de février 1988, nous avons arrété les termes francgals pouvant
€tre utilis&s pour la traduction du terme anglais "headquarters”.

2. La proposition terminologique & 1l'annexe A représente le point de vue
du STF. Nous recommandons qu'elle soit acceptée par le CDTAT et que le
Vocabulaire de 1'armée de terre soit modifié& en conséquence.

Le pré&sfdeft du Sous—comité
de teymi ologle frangaise
or P, Marceau

' ﬁ /m//’/p%(m%

LISTE DE DIFFUSION

Exécution Information
Président CDTAT CEM Ops
Président du STA

P Les membres du STF

Canadi
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ANNEXE A
A PMC 1150-110/S1 (STF)
. DATEE DU 3 FEVRIER 1988

PROPOSITION TERMINOLOGIOQUE

TERME "HEADQUARTERS"

HISTORTQUE

1. Depuis la mise sur pied du Sous-canité de terminologie anglaise
(STA) puis du Sous-camité de terminologie frangaise (STF), des progres
substantiels ont été réalisés dans le damaine de la terminologie pour
1'armmée de terre, et ceci dans les deux langues officielles. Il est utile
de rappeler que ces sous-canités doivent constamment réconcilier les
impératifs de la tradition militaire canadienne, issue dans une trés grande
mesure de la tradition militaire britannique, et des exigences de la
langue. Force est de constater que depuis l'unification des Forces
canadiennes, il nous a fallu camposer de plus en plus avec une réalité bien
de chez nous et ainsi adapter notre doctrine au contexte canadien. Sans
pour autant minimiser les efforts du STA, on conviendra que sa téche est
relativement plus facile pour les raisons ¢que l'on peut aisément imaginer.
Pour ce qui est du travail du STF, la téche est d'autant plus ardue qu'a
cause des us et coutumes militaires canadiens, essentiellement de souche
anglaise, 1l'adoption intégrale de la terminologie de l'armée de terre
frangaise est tout au moins problématique sinon inappropriée en maintes
occasions.

2. ~ Jusqu'a présent, le STF a pu résoudre la plupart des difficultés
auxquelles 11 s'est heurté, et a trouvé le mot ou 1l'expression juste
s'adaptant & la réalité canadienne. A l'occasion, on a &G solliciter la
coopération du STA pour arriver & des accammodements qui en définitive ont
mené a plus de précision dans les terminologies anglaises et frangaises.
Cependant, le terme anglais "headquarters" a présenté des difficultés au
STF. Il est difficile de trouver un équivalent en frangais, a ce terme,
lequel peut étre utilisé pour désigner, indépendamment du niveau, le
personnel et les installations ou le lieu pour toutes les formations,
unités et sous-unités de l'armée de terre. Lors de ses réunions, les 28 et
29 janvier et les 18 et 19 février, le STF s'est penché & nouveau sur ce
probléme et a convenu de proposer les termmes qui pourraient étre utilisés
pour la traduction du temme anglais "headquarters".

BUT

3. Le but de cette proposition est de recamander les termes francais
pouvant étre utilisés pour la traduction du tenne anglais "headquarters"
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (STF)
. DATEE DU )9 FEVRIER 1988

4. Au sein de 1'armée de terre, les formmations et unités & tous les

niveaux, de méme que les divers organismes tels les écoles d'instruction,
les colleéges et les bases, ont & leur téte des cammandants assistés d'aides
aux opérations et a 1'administration. Que ce soit au niveau du corps
d'armée, de la base ou de 1'unité, on retrouve un élément de cammandement
et de contrdle, et des installations (lieu) que 1'on désigne par le terme
"headquarters". Ce terme ne semble pas créer de confusion en anglais, tous
camprenant que le nambre de personnel et 1'ampleur des installations
varient nécessairement selon le niveau o s'exercent les fonctions de
commandement et de contrdle. De fait, méme en frangais, on est souvent
tenté de calquer 1'anglais en utilisant le terme "quartier général" au
niveau de la formation aussi bien que de 1'unité ou de la sous-unité. Le
STF a préparé un tableau des termes frangais qui pourraient satisfaire les
besoins aux fins de traduction du terme "Headquarters", en y indiquant
l'usage suggéré pour désigner les installations (lieu) et le personnel. Ce
tableau est & 1l'appendice 1. Pour les besoins d'une gamme assez étendue,
on a retenu les termes "quartier général", "état-major", "groupe de
camandement" et "poste de camandement". - -

ETUDE DES TERMES

5. . Afin de déterminer les temmes frangais pouvant &tre utilisés pour
désigner le personnel et les installations (lien) pour traduire le temme
"headquarters", nous pouvons difficilement nous fier a l'usage au sein de
1'armée de terre canadienne puisqu'il y a précisément une lacune sur ce
plan. Il faut donc nous fier aux définitions théoriques que 1'on retrouve
dans les dictionnaires, en examiner l'emploi dans les armées ou le francais
est en usage, et adapter ces termes & la réalité canadienne. Ainsi on
comprendra que dans notre cas, lorsque les définitions concernent des
grandes unités ou formations, nous devons nécessairement appliquer le termme
a nos formations du niveau de brigade jusqu'au niveau de corps d'armée.
Dans ce contexte, les termes choisis devraient répondre aux critéres de
base suivants:

‘a. Les termes doivent étre suffisamment simples et précis pour

eviter la confusion et en faciliter 1'adoption et 1'usage.

b. Les termes doivent pouvoir &tre utilisés pour désigner le
personnel, les installations (lieu) & tous les niveaux, du
corps d'amée jusqu'a la sous-unité.

C. Les temmes doivent étre utiles pour les entités

administgative, les écoles et les bases, aussi bien que pour
les unités et formations de campagne.

A-2
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (STF)
DATEE DU )Y FEVRIER 1988

OUARTIER GENERAL

6. Le dictionnaire Quillet définit "quartier général": ‘“Lieu choisi,
ordinairement au centre des quartiers ou de la position d'une grande uniteé,
et ol sont établis le logement et les bureaux de son cammandant, par
extension, réunion des officiers et du personnel subalterne qui camposent
1'état major de cette grande unité". Quant au Grand Larcusse on y définit
le terme ainsi: "Endroit.ol se trouvent le camandant d'une armmée et son
état-major, par extension, 1'état-major lui-méme". Le Grand dictionnaire
encyclopédique Larousse définit le temme: "Poste de camandement d'un
officier général et de son état-major". De ces différentes définitions, et
si 1'on se fie & leur emploi au sein des armées oa le frangais est en
usage, le terme désigne les installations et le personnel d'état-major des
grandes formations. Il semble y avoir deux critéres qui se dégagent des
définitions et de 1'usage. Dans un premier temps il y a la notion de la
présence d'un officier général et dans un deuxieme temps celle de 1'ordre
de grandeur de 1'état-major et des installations. Dans ce contexte,
1'état-major doit étre & la mesure des besoins et coamprendre des cellules
ou bureaux camposés de plusieurs officiers et de personnels pour chacune
des fonctions d'état-major: personnel, renseignement, opérations,
logistique et coopération civilo-militaire. On peut danc en déduire que le
terme "quartier général" peut étre utilisé pour traduire le terme
"headquarters" dans les cas ou l'entité est camandée par un général, ou
encore la ad il y a un état-major substantiel.

7. Application. Dans le contexte canadien, le terme "quartier
général" peut donc étre utilisé pour traduire le terme "headquarters" pour
les formhations du niveau de corps d'armée jusqu'ad la brigade
inclusivement. Au niveau de 1'unité, 1l'ampleur des installations et du
personnel d'état-major ne justifient pas l'usage du terme. Dans le cas
d'un comandement, des bases, écoles etc., l'état-major et les
installations sont suffisamment importants pour justifier 1'emploi du
terme. Selon les définitions, il va de soi que l'on peut également
utiliser le terme pour désigner le personnel d'un quartier général a tous
ces niveaux. Cependant nous devrions nous en tenir au premier sens du
dicticnnaire, soit la désignation des installations (lieu).

ETAT-MAJCR

8. Tel que démontré par les références & 1'appendice 2, 1'acception
generéle du terme "état-major" est: "Le groupe d'officiers et personnes
chargés d'assister un chef dans 1l'exercice de ses fonctions". Comme pour
le terme "headquarters", le terme "état-major" peut également désigner un
groupe d'officiers et personnels allant de quelques-uns & quelques
centaines. Dans le cas des formations, on fait généralement allusion &
1'eétat-major personnel, 1l'état-major général et & 1l'état-major spécial.
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Ies fonctions d'état-major: personnel, renseignement, opérations,
logistique et coopération civilo-militaire sont assumées par des officiers
et leurs assistants regroupés dans des bureaux d'état-major. L'élément
déterminant est la présence d'officiers et de personnels assumant les
responsibilités inhérentes aux différentes fonctions d'état-major, quoique
4 des degrés moindres selon 1'importance de la formation ou de 1'unité.
Ainsi le terme peut &tre utilisé pour désigner le personnel d'un quartier-
général a tous les niveaux de formations, d'unités et d'organisations en
garnison, pour désigner le personnel cumulant des fonctions d'état-major.

9. Application. Dans le contexte canadien, si 1'on accepte les
critéres énoncés plus haut, l'usage du terme état-major pour désigner le
personnel des quartiers généraux oi qu'ils soient, ne présente aucune
difficulté. De plus au niveau des unités de campagne, puisque 1'on
retrouve du personnel qui cumilent des fonctions s'apparentant aux
fonctions traditionnelles d'état-major de: personnel, renseignement,
opérations et logistigue, on peut déduire qu'il y a effectivement un
état-major et par conséquent utiliser le terme & bon escient. A noter que
ce terme est en usage courant dans 1'armée de terre francaise pour désigner
le personnel assistant le cammandant au niveau d'unité. Quant & 1'emploi
du terme pour désicner les installations, nous devrions nous en tenir a son
premier sens du dictionnaire méme s'il est évident que camme ailleurs on
l'utilisera & l'occasion pour désigner les installations.

POSTE DE CCMMANDEMENT

10. Le termme. "poste de camnandement" désigne 1'emplacement ou les
installations ob s'établit un chef avec ses assistants pour exercer son
camandement. L'usage de ce terme n'est pas restreint a un ou des niveaux
pagticuliers puisque 1l'on retrouve des postes de cammandement aussi bien au
sein des quartiers généraux des formations qu'aux niveaux d'unités et de
sous-unités. Cependant au niveau de formation le poste de comandement est
gne’canposante des installations du quartier général, alors qu'aux nhiveaux
inférieurs le poste de camandement désigne 1'ensemble des installations ol
logent le chef et ses assistants. Dans ce contexte, le terme est la
traduction du terme anglais “"headquarters". Le facteur détermminant est que
dans tous les cas, le poste de camandement est 1'endroit ou se trouvent

les installations a partir desquelles le chef exerce habituellement ses
fonctions.

11, Application. Pour ce qui a trait aux opérations en campagne le
tgrme_"poste de camandement" peut &tre utilisé & tous les niveaux tel que
défini. En garnison, les installations abritant le personnel assistant un
c@ef au niveau de formation sont désignées par le terme "quartier
genera}". Quant au niveau d'unité nous avons déja convenu qu'il y a
effectivement un état-major et que le terme devrait étre utilisé pour

A-4

000036




- Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a information

ANNEXE A
. A FMC 1150-110/S1 (STF)
. DATEE DU )( FEVRIER 1988

désigner le personnel. Le terme "poste de camandement" devrait étre
utilisé pour désigner les installations abritant 1'état-major d'unité.
Quant aux niveaux inférieurs a l'unité, le terme "poste de cammandement"
devrait étre utilisé pour désigner aussi bien les installations que le
personnel qu'elles abritent normalement.

GROUPE DE COMMANDEMENT

12. Les termmes anglais "headquarters" et "command group" sont utilisés
a 1l'occasion pour désigner le personnel que 1l'on retrouve a la téte des
unités ou sous-unités etc., particulierement dans les organigrammes. Come
pour le terme “"état-major", le terme “groupe de cammandement" peut désigner
des groupes dont la grosseur varie selon le niveau ou la nature de
1'organisation.

13. Application. Le terme "groupe de camandement" est suffisamment
vague pour se préter a maints usages, particuliérement pour désigner les
groupes que l'on ne retrouve pas nécessairement au poste de camandement.
Ainsi pourrait-on utiliser le termme pour la traduction des termes
d'organigrammes, et pour traduire le terme "cammand group/cammand section
etc. :

RECOMMANDATIONS

14. Le STF est conscient de la qualité dynamique de la. langue et a
jugé bon d'adapter certains termes et expressions au contexte canadien, et
ceci dans le but de faciliter la camunication. Dans le cas précis qui
nous concerne, le sous-canité a choisi certains critéres de base qui ont
été utilisés au cours de 1'étude des termes frangais susceptibles d'étre
utilisés pour la traduction du terme anglais "headquarters". ILe
Sous-camité est d'avis qu'il est trés difficile, sinon impossible, de
trouver des termes absolument parfaits dans le contexte canadien pour les
raisons déja mentionnées. Néanmoins, le Sous-camité croit avoir trouvé des
termmes répondant en tous points aux critéres de base et & nos besoins, et
recamande les formulations suivantes:

‘a. que le terme "quartier général" soit utilisé pour traduire le
terme "headquarters" dans les cas ol 1l'on veut désigner les
installations (lieu) oi oeuvrent 1l'état-major des formations
opérationnelles, des bases, colléges etc.;

b. que le terme "état-major" traduise le terme "headquarters"

pour désigner le personnel d'état-major au niveau des
formations et des unités;
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que le terme "poste de cammandement" traduise le terme
"headquarters" pour désigner 1'endroit ol s'établit un chef et
Ses assistants pour exercer son camandement. Au niveau de
1'unité le terme désigne seulement les installations (lieu),
alors qu'aux niveaux inférieurs, il désigne les installations
et le personnel; et

que le terfre "groupe de comandement" traduise les termes
"headquarters/cammand group/camand section", pour la
traduction des termes d'organigramme ou dans le cas ou les
termes "quartier général", "état-major" et "poste de
camandement" ne s'appliquent pas.
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ANGLAIS

(HQ) (place)

Tocation of a military
commander, the place
form which a commander
customarily issues his
orders.

A place from which a
military commander
tssues orders and
performs the functions
of command.

Central or chief place

of business etc., (Mil.)

quarters of officer
commanding army, corps,

division, etc.

The central or chief
place of business of
general officers
commanding formations.

Dictionary of the
English Language.

Webster's Third New
International Diction-
ary of the English
Language.

The Concise Oxford
Dictionary of Current
English.

Signals' Bilingual
Vocabulary (GTTT).

(Q6) (1ieu)

FRANCAIS .
|SERIE - .
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION
1 |Headquarters The offices or working |The Random House Quartier général|A. Poste de commandement|Grand Dictionnaire

d'un officier général
et de son état-major.

~

Endroit ou se trouve
le commandant d'une
armée et son état-
major.

Emplacement ol sont
installés les loge-
ments et bureaux du
commandant d'une
armée et de son état-
major.

Emplacement ou sont
installés les loge-
ments et les bureaux
d'un général-
commandant de forma-
tion et de son état-
major.

Encyclopédique
Larousse. (et
STF)

Grand Larousse de
1a langue fran-
se.

Dictionnaire
alphabétique et
analogique de la
langue frangaise.
(Robert)

Vocabulaire bilin-
gue des transmis-
sions (GTTT).

.
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ANGLAIS FRANCAIS .
SERIE - -
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION
2 |Headquarters The personnel associated{Webster's Third New Etat—major (EM) {A. Groupe d'officiers Grand Dictionnaire
(HQ) with and assisting the |International Dictio- ||(personnel) (et de personnel Encyciopédique
(personnel) commander in performing jnary of the English qualifié) chargé Larousse. (et
his function. Language. d'assister un chef STF)

militaire dans
1'exercice de son
commandement.

Ensemble des offi-
ciers sans troupes,
collaborateurs
jmmédiats d'un offi-
cier supérieur ou
général...

Ensemble des offi-
ciers chargés
d'assister un chef
militaire dans
1'exercice d'un
commandement; ensem-
ble des officiers et
du personnel qualifié
entourant un chef
militaire.

Trésor de la
Langue Frangaise

Grand Larousse de
la langue frangai-
se.

.
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ANGLAIS FRANCAIS ‘
SERIE
TERME * DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION
2 D. Ensemble des offi- Dictionnaire
Cont ciers et du personneljalphabétique et
attachés & un offi- [analogique de la
cier supérieur”ou langue frangaise.
général comme agents ](Robert)
d'élaboration et de
transmission des
ordres.
3 |Headquarters]A. The offices or working |[The Random House Dic- |{Poste de comman-{A. Emplacement ol Grand Larousse de
(HQ) (place) location of a military |tionary of the Englishi|dement (PC) s'établit un chef Ta langue frangai-
commander, the place Language. (1ieu), militaire pour exer- |se.
from which a commander cer son commandement.
customarily issues his
orders. B. Ou se tient un chef |Dictionnaire
pendant e combat. alphabétique et
B. A place from which a Webster's Third New analogique de la
military commander International Dicti- langue frangaise.
{ssues orders and per- jonary of the English (Robert)
forms the functions of |Language.
command. C. Emplacement ol Grand Dictionnaire

s'établit un chef
militaire avec le
personnel et le maté-
riel de transmission
indispensables a
1'exercice de son
commandement.

Encyclopédique
Larousse.
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(personnel)

ANGLAIS FRANCAIS .
SERIE
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION
3 N

Cont D. Réunion du personnel [Vocabulaire
et des moyens maté- |{Militaire
riels, notammeft (TAA 106).
moyens de transmis- |(et STF)
sions, nécessaires a
un chef pour exercer
son commandement.

E. Emplacement ol tra- [AAP-6 (corrigé)
vaillent, ol sont '
susceptible de tra-
vailler, le chef et
1'état-major d'une
unité ou d'un déta-
chement.

4 |Headquarters|The personnel associated STF Poste de comman-{Personnel assistant un STF
(HQ) i Iwith and assisting a comman- dement (PC) chef militaire dans
(personnel) |{der in performing his (personnel) 1texercice de ses fonc-

functions. tions.

5 |Headquarters|Term used to designate HQ STF Groupe de com’ |Personnel que 1'on re- STF
Command/ personnel on org charts, or mandement trouve a la téte des
Section/ in texts to designate (Gp Comd) organisations dans les
Group (Comd [personnel with the CO. (personnel ) organigrammes.

Sect/Gp)
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/,@(&M[ Dcacerts & Zé W ZLQZAA«‘“-«-@

o, - . - - Y e = w s ewee

6tat-major [etama,sor] n. m. (de étar
et de major; 1678, Guillet, au sens 1
[carte d’érat-major, début du xx* s.];
sens 2, 1842, Mozin; sens 3, 1864, Littré;
sens 4, 184S, Bescherel!e). 1. Ensemble
des officiers chargés d'assister un chef
militaire dans l'exercice d'un comman-
dement; ensemble des. officiers et du ,
personnel qualifié entourant un chef <
militaire : L'érat-major d'un général.-
L'état-major d'une division, d'un.’ régi-
ment. Un officier d'état-major. Le soir du
25 février 1916, a peine désigné, vous
courez aussitot, par la neige et la nuit,
prendre contact avec les états-majors de
la défense (Valéry).* L'état-major alle-
mand, depuis février 1913, n'ignorait rien
du péril slave ni des machinations qui se
tramaient entre la Serbie et la Russie
contre I'Autriche — et, par conséquent,
contre I'Allemagne (Martin du Gard). ||
Carte d'érat-major, carte au 1/80 000
établie par les services de 'état-major. |
2. Pur extens. Le bitiment, le lieu ou se
réunit I'état-major : Se rendre a I'état-
major. | 3. Par anal. Le groupe des prin-
cipaux dirigeants d'une organisation quel-
conque : L'¢rat-major d'un syndicat, d'un
parti. | 4. Par extens. L'ensemble des
collaborateurs qui accompagnent  ou
entourent un chef ou un personnage assu-
mant de hautes fonctions : Son cortege,
ce que nous appellerions aujourd hui son
état-major d'évéques et d'abhés... (Hugo)..

L'état-major d'un ministre.
- we 0 . e e 000043
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: 'W*LJL.{(» Commgosss JRlUnAGAL Jiek Su G €, ..
ETAT-MaJOR, subst, masc. ol AL

A, — ART MILIT. Eusemble des officiers
collaborateurs immédiats d'un  officier supéri
général, travaillant cn particulier 3 l'élalll)z tior olu
transmission, 'exécution des ordres ainsi qu”irlauon' ;
-nation entre les opérations des différentes a}mi cog_rdl- ' |
major des forces armées; Grand Etat-Major . Elat |
1. Enfin, cn 1880, le général Farre, du génie étant mini |
tre de la guerre, et le général Blot, de l’inf.antcric n;mns-
chf/ d'état-major géncral, la suppression du Lant
d'etate-major fut consommée. Les officiers :?'I;S
composaient furent répartis par voice de tirage aqu sor:
cqtrc les différentes armes, et le service d'état-major
dcsorrpais ouvert, fut.assuré par tous les officiers, quellc.
que fat leur origine, pourvus du brevet d'état-major !
(:.c b.rcvct fut donné d’'abord 4 tous les officiers de' |
lar?cxc.n corps, ct cnsuite a tous ceux qui avaient
satisfait, soit aux examens de sortie de l'école supérieure
de guerre nouvellement créds, soit a4 des examens
spéciaux permettant d'obtenir directement le brevet.
CLEMENCEAU, Iniquité, 1899, p.414.

5ans troupes,

2. ... I'accroissement des officiers de I'état-major au cours
de la guerre dec position a été un phénoméne qui s’est
impos€é, dans les plus petites unités comme dans les |
plus grandes, en particulier par le développement de
certains services de l'arri¢re qui, au début de la cam-
pagne, n'avaient qu’unc faible importance, ¢t qui ¢n pre-
naient chaque jour une plus grande.

JoFrre, Mém , t. 2, 1931, p. 391

SYNT. Elal—major d'un régiment, d'une division, d'unc armée; ’
Hal-major de campagne, élal-major d'un chef de région militaire.

— P. mélon. Batiment abritant les services de
I'stat-major. Aller faire viscr sa fewille de route a I'état- .
major (Ac. 1835, 1878). . {

'— Carlte d'état-major. Carte de France au 180 000¢ éta- ‘
blie au x1xe siecle par les scrvices de I'état-major ct '

ui était destinée a tracer des chemins sur le terrain &
lusage des opérations militaires d'infanteric. Sur son !
lit [de Rosen), mélées a des cartes d'élal-major, @ des plans
stratégiques, trainaient des moles de fournitures (A. Dav-
DET, Rois en exil, 1879, p. 348). P. ext. Carte & petite
échelle (du 1/20 000¢ au 1/100 000°).

— MAR. Etat-major d'un nawvire. Les officiers d'un
navire par opposition a l'équipage. Aucun officicr, ou
autre personne des clals-majors on des équipages (Vov.
La Pérouse, 1. 1, 1797, p. H3). Les dtats-majors ef les i
équipages en onl regu leur part de confort (Lepiie, Ca- |
DIAT, Nouw. maldér. nav., 18949, p. 613). 000044

 Rem. Oa. dict. pén. enregistrent le sens anc. o histe des officicrs 5
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g B. f anal. [Surtout au xxe¢s.] Equiperestreinte de

collaBorateurs chargés d'assister un chef. [Ftat-major
Dd'un ministre, d'un  directeur, d'un chef d'entreprise.
; Synon direction, tétc. Des médecins en chef ¢t de leurs
| élats- ma]ors d'internes et d'externes (VERLAINE, (Euvres
i compl., t. 4, Mes hop., 1891, p. 297). Primes ct bonus
1) attnbues a l'état-major des firmes, aux direcleurs et

P N

- aux lravailleurs (PERROUX, Econ. X.Xe¢s., 1964, p. 599).

~ — Equipe dirigeante .d'un groupe. Etat-major d'un
.5y ndzcat En matiérc politique (...) les lempéles clectorales
,su frzmazmt pendant de longues périodes loule aulorité
| véelle. Entre temps les élats-majors des partis se disputaient
" I'Etat (L' CEuz'rc ler mars 1941).

o Au fig. La bourgcoisie est l'état-major du peuple
(ErckM.-CHATR., Hist. paysan, t. 2, 1870, p. 392).
. Gautier (...) a figuré dans [l'état-major du romantisme

' (TuiBAUDET, Hast. litt., 1936, p. 314).

— Souvent péj.  Groupe de personnes qui gravitent
- autour de quelqu’un de célebre ou d'influent :

" 3. Les exclus pouvaient, avec une quasi-certitude, nom-
mer les élus, et sc dxqaxent cntre cux d'un ton piqué :
« Vous savez bien qu'Oriane de Guermantes ne se déplace
jamais sans tout son état-major ».
Proust, Guermantes 2, 1921, p. 450.

1 OO Prononc. et Orth. : [ctamaza:r). Ds Ac. dep. 1694. Ety-
' mol. et Hist. (1676 d'apr. BL.-W.2-*]: 1678 (G. GUILLET, Les Arts
i de 'homme d’épée, Paris, 2¢ part. : Etat-Major c¢st un nombre
| particulier de quelques ofticiers qui sont distingués du reste du
|! Corps par une plus grande solde); 1694 (4c. : L'estat Major,
. Ce sont les hauts Officiers d’unc armée). Composé de Itat®
}x eensemble de personnes jouissant de certaines prérogatives » ¢t de
"~ major® « principal » (¢f. FIW t. 12, p. 250 ct t. 6, 1, p. 68 ct
. 60). Fréq. abs. littér. : 1 773. Préq. rel. littér. : xixe s. : a)
.707 b) 952; xxes.:a)4 120, b) 3948, Bbg.l.A LaxpeLLE (G. de)
‘Le Lang. des marins. Paris, 1809, p. 41. - Scumitt (R.)). Aux
- sources des métaph. Vie Lang. 1972, p. 645. — Termes techn. fr.
| Paris, 1972, p. 82, 000048
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ETAT-MAJOR n. m. Milit, Corps d'officicrs, générale-
ment epécialisés, mis a la disposition d'un général chargé
d'un commandement, pour transmcttre ses ordres ¢t en f
assurer l'exécution. — (I'our les différentes espices d'états-
majors, v. la partic encycl.) || Etat-major géncral de lar-
mnée, Ensemble de tous les officiers géncraux. || Plur. Des
ETATS-MAJORS,

— Mar. Ensemble des officiers embarqués sur un navire,
| Etat-major géndral, Ofliciers attachés au ministére de |
la marine pour seconder le chef d'¢tat-major géncéral dans .
ses fonctions. || Etat-major d'un amiral, Officicrs attachds |
a cet amiral. || Chef d’état-major, Officier supéricur ou ,
général chargé de régler les services de 1a majorité. || Chef |
d'état-major gcncéral, Vicc-amiral attaché comme coad- !
juteur au ministre de la marine. || Petit état-major, En-
semble des principaux officiers mariniers d'un navire de -
guerre. '

— DP’ar anal. les personnages les plus considérables
d'un groupe : L’ETAT-MaJon d'un parti. || Cortege d'une
personune supéricure par sa condition & son entourage 3
Un brillant ETAT-MAJOR de courtisans,

— Excyvcn., Milit. L’état-major d'un officier général
varie suivant l'importance de son commandement, Dans
les brigudes d'infanterie ct de cavalerie, 1'état-major ne
comporte que l'officier d’ordonnance du général et quel-
ques hommes de troupe comme secrétaires, vclocipédistes,
organes de liaison, etc.

Dans les brigades d’artillerie, les divisions d’infanterie
et de cavalecrie, les corps d'armcée, armdes, groupes d'ar- s

!
.'

mées, 1'état-major comporte un chef d'état-major, d'un
grade ecn rapport avec l'importance de 'unité dont il
s'agit, ct dont la prérogative essentielle est de pouvoir”
signer ot donner des ordres au nom du commandement. |
L'autorité du chef d’état-major, qui, dans un groupe

_ d'armées, prend le nom de major général, s'étend sur

[] l'état-major proprement dit, ct sur l'ensemble des chefs
des divers services qui, avee I'¢tat-major, constituent le
quarticr général de division, corps d'armée, armde, cte.
Mais les officiers d'ordonnance du géncérml commandant
restent & sa disposition dirccte et ne relévent que de lui;
ils constituent son cabinet.
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Sous l'ancien régime, pend:;... lcs guerres de la Névo-
luti.on ct de I'Empire, le recrutement des officiers d'¢tat.
major se faisait au choix des généraux. En 1818, sur l'ini.

tiative du ministre de la guerre Gouvion-Saint-Cyr, un
corps d'état-major fut composé d'officiers des grudes de

étre choisis les officiers destinés A constituer les différents

sous-licutenant A colonel inclus, parml lesquels devaimt)

états-majors. Ce corps sc recrutait, pour la trés grande;

majorité, & Saint-Cyr; pour quclques places, & I'Ecole’
polytechnique. En sortant de ces c¢coles, on entrait comme"
sous-licutenant ¢léve a 1'Ecole d'état-nrajor, ou 1'on passait’
deux ans, et d’ou l'on sortait licutenant. On devait faire
alors deux stages de deux ans dans linfanterie ct la
cavalerie, un stage d'un an dans l'artilleric; ensuite, on
¢tait employé au scervice d’état-major.

En 1880, ce corps fermé a été remplacé par un service
ouvert. L'Ecole d'état-major supprimée, une Ecole supé
ricure de guerre a ¢été créée, ol peuvent entrer les ofB-.
ciers de toutes.armes désirecux d’obtenir le brevet d’ctat-:
major. Les officiers ainsi brevetés accomplissent une série:
de stages dans les différents états-mmajors, puis y font le.
gervice régulier ct, d’aprés certaines régles, -alternent entre
ce service et celui des troupes de leur arme d'origine ou
d’une autre arme.

) L'uniforme dcs officiers: de 1'ancien corps d'¢tat-major
¢tait caractérisé par la coulecur amarante des passepoils

de I'habit et du turban du képi; ccux du service d'ctat-
major actuel conservent l'uniforme de leur arme d'ori-
gine, en y ajoutant, lorsqu'ils sont placés hors cadres, pour
remplir des fonetions d'Ctat-major, certains insignes, tels
qu’aiguillettes, brassards, foudres, ctc.

Les ¢tats-majors de brigades, divisions ct corps d’ar-
mée sont constitucs dés le temps de paix. Ceux des armées
et groupes d'armdées, dont la loi ne prévoit la forma-
tion qu'en cas de guerre, n'existent que réduits auprés
des généraux membres du Conseil supéricur de la guerre.
Les officiers d’'état-major rcéunis au ministére de la guerre
forment l'état-major de l'armée. Placés sous la haute
direction du che! d'état-major général de l'armée, lequel
deviendrait cn temps de guerre le major général du géné-
ralissime, ces officiers, dont beaucoup serviraient a former,
au moment de la mobilisation, les ‘états-majors d’armées,
sont employés aux ¢tudes que ncécessite la préparation
4 la guerre. A cet effet, 1'¢tat-major de I'armée ecst
réparti en quatre burcaux : 1¢F, organisation ¢t mobiliza-
tion de Uarmde; 2°, statistique militaire et (tude dcs
armdes élrangcres; 3%, opérations militaires ¢t tnstruc-
tion génirale de Uarmde; 4°, ctapes, chemins de [er,
transports des troupes. L'é¢tat-major de P'armdée comprend
en outre un scrvice géographigque, un service historigue,
une section d’é¢tude pour les questions musulmanes et colo-
niales, une section du personncl du scrvice d’état-major, ct
une section de comptabilité,
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En temps de guerre, 'organisation des différents ¢états-
majors placés comme auxiliaires auprés des échelons du
commandement résulte de l'expérience acquise au cours
de la Grande Guerre. Leur role consisterait & préparer
pour le général les éléments de ses décisions ; & traduire ces
décisions sous forme d’instructions et d’ordres; & complé-
ter les instructions ct les ordres par toutes mesures de
détail nécessaires que le général n’aumit pas arrétées lui-
méme ; ‘enfin, 4 assurer la transniission des instructions et
des ordres et, le cas échéant, 4 en controler I'exécution.

En dehors de l'état-major de 1'armce, il faut encore
citer 1'é¢tat-major particulier ou cabinet du ministre, qui
comporte trois burcaux: 1° cabinet ct enregistrement;
20 corrcspondance générale, décorations, personnel des
officiers générauz,; 3° personnel de l'administration cen-
trale, secours.

Dans la plupart des autres pays étrangers, le service
d'état-major est assuré par un corps spécial plus ou moine
analogue comme constitution et recrutement a celul qui
existait autrefois en France.

Etal-major général de l’armée. — Cet état-major gené-
ral comporte deux sections: l'une dite premiére section
(activité et disponibilité), l'autre dite seconde section
(réserve). Cette derniére comprend tous les officiers gené-
raux qui ont quitté la premicre, soit par limite d’age, soit
par anticipation. Le nombre en est indéterminé, Le chiffre
des officiers généraux de la premiére scction est fixé par
1a lpi des cadres.
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Etats-majors particulicrs de Uinfanterie, de la cavalerie,
de Uartillerie, du pcm(' de l'aéronautique, — Tous lcs offi-
cicrs de ces armes qui ne sont pas mis hors cadres et ne
sont pas cmployéa d 'encadrement des corpa de troupes:
ceux de la prcparntinn militaire, par exemple, sont classés
2 part et constituent 1'état-major particulier de I'arme dont
les effectifs, variables, restent fixés par décrets.

Etat-major des placcs. — On noinme ainsi le peraonncl
special d'officiers créé en 1829 pour assurer le commande-
ment ct le service dans les places de gucrre. Ce corps a été
supprime’ en 1872, et son service cst assuré par des otﬁ-

ciers pris dans la guarnison des places.

Etat-major d'un corps de troupes. — Dans un régiment,
ou bataillon formant corps, l'état-major est composé du
colonel ou chef de bataillon, commandant, des officiers
superieurs ou assimilés, du capitaine instructeur, des adju.
dants-majors, du trésorier, de l'oflicier d'habillement, du
porte-drapeau, des médecins et vétérinaires, du chet de
musique,

Le petit état-major se compose de tous les sous-offi-
cxcrs, caporaux, brigadiers ou soldats en dehors des compa-
gnies, escadrons, batterics ou escadrilles; ainsi : les adju-
dants, sauf ceux de batterie et de compagnie, le tambour
ou trompette major, les caporaux-tambours, les sapeurs,
lea musxcnens. le vaguemestre, le chef art:ﬁcxer le chet
mécanicien, le g-arde parc, les secrétaires, etc.

~— Mar, Etat-major général de la marine, — Groupe-
ment d'officiers chargés de préparer la meilleure utilisation
des forces navales, en temps de paix comme en temps de
cuerre. Sous la haute autorité d'un vice-amiral chef
d’état-major général, assisté de deux contre-amiraux et
d'un cabinet, cet organisme est réparti en quatre bureaux
principaux auxquels sont adjomta des scrvices spéciaux.
Le 1°¢r burcau cst affecté¢ 4 l'organisation gcnerale de la

. flotte et des moyens mis en ccuvre pour la préparer, l’en-

tretenir et l'entratner; il est l'interpréte de la pensée
militaire aupres des services techniques; le £¢ hureau
a pour mission de rassembler, en faisant appel & toutes
les sources possibles d'informations, les renseignements
de toute nature, concernant les flottes étrangéres; le
3¢ dureau a pour rbéle essentiel la préparation des opéra-
tions du temps de guerre, en s'inspirant de la politique
navale indigudée par le ministre interprete de la pensée
du gouvernement, et cn mettant en cuvre les moyena
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varids rassemblds par les autrcs bureaux; {1 rédige les
instructions pour le temps de guerre, et dreese les plans
d'opdirations navales isolces ou en liaison avec celles pre-
vues par 'état-major géndral de armée; il arréte le pro-
gramme des excrciges militaires du temps de paix, et
prévoit toutes les mesures nécessitées par la mobilisation
eventuelle: le 4¢ bureau a la haute main sur ce qu’on
appelle, dans la marine, aussi bien que dans I’'armde,
les ¢ services de 1'arriére s ¢ les ports et les bases, les trans.
ports, les approvisionnements, les communications, tout
ce qui, en un mot, est nécessaire A la vie d'une flotte. Les
a services spéeiaux » comprennent @ le service des recherches
ccientifiques, dont le nom seul indique le programme, des-
tiné A faire béncficier la marine de guerre de tous les

- progriés poursuivis ou réalisés par les inventeurs; le scr-

vice central de l'aéronautique maritime, auquel sont con-
fices toutes les questions, relatives 3 la conception, & la
construction, 3 l'entretien ct & la r.ise en cuvre du mateé.
riel adrien de la marine, ainsl qu'au perconnel qui
I'arme ; le service historique,-qui met 4 jour, en dépouil-
lant ct classant, les archives variées dont il dispose, les
faite cxpérimentaux des différentes guerres paasces ; le
service hydrographique enfin, auquel est réservé le soin de
drésser les cartes raarines indispensables & la séeurité de
la navigation, ct de mettre & la disposition des marins
dans ce méme but tous les renscignements nécessaires ou
utiles: instructions nautiques, mouvements des marées,
phénomeénes météorologiques, ctc. En dehors de la lourde
charge de direction de tels services, le chef d’'état-major
géncéral préside périodiquement la réunion des ¢ services
d’action », en vue de réaliscr la lialson permanente avec
les divers organismes du ministére.

ETATS (iLp DEs), terre subantarctique de 1’Amérique
du Sud (République argentine), situde & 1’est de la Terre de
Feu, dont la sépare le détroit de Lemaire. Ile ctérile et
hérissée de hautes montagnes, découverte par le Hollan-
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ETAY-MAJOR. n. m. (1676 sclon Brock; de ¢tat, et major).
Il 1° Anciennt. Lisle, état d'officlers supéricurs,

1 « En termes de guerre, on appellc état-major ... un état particulier
. qul comprend un nombre de quelques officlers distingués du reste
du corps, auxquels on assigne une plus grande solde ¢t une plus

grande fourniture de 1l'étape et de l'ustensile. »
TREVOUX, Dlct. (1771), 2tat.

I 2 De nos jours. Ensemble des officiers et du personnel
atlachés A un officier supérieur ou général comme agents
d'élaboration et de transmission des ordres. V. Armée (cil. 12),
commandement., Etal-mujor d’un Ubalaillon, d’un régiment.

~ Etat-major de division, d'urmdée..., composé d'un dlat-major
“mba el el général divisé en burecaux ({* burcau : personnel, effectifs,
décorations; 2* burcau : renseignements; 3* bureau : opdra-
tions; 4°* bureau : transporis; 5* bureau : répression des actl- i
. vités ennemies sur les arri¢res, rapporis avec les civils) et
d'un état-major particulier comprenant les commandants des .
diverses armes et services. Etat-major de la Défense nalionale.
Chef d’état-major de la Défense nationale. Elat-major d'un
chef de région milltaire, du général commandant une place...
— Officier, bureau d’état-major, — Il n’existe plus en France
de corps d’élat-major depuis 1880. Brevet d’état-major: diplo-
me délivré aux officiers admis & 1'Ecole supérieure de guerre.
Etre affecté au service d’état-inajor, @ Uétal-muajor,
2 « L'état-major est vraiment un cerveau sans lequel aucune action

des bataillons n'est possible. »
MAUROIS, Silences du col. Bramble, XXIV, p. 242.

— Carte d'étut-major: carte de France au 1/80.000°, dressée
par le service de I'd¢tat-major (Cf. Carte, cit. 21).

— Mar. Etat-major général, comprenant le cabinet du chef
d'¢lal-major général (vice-amiral), quatre hurcaux el des ser-

T T e

vices.

— Blat-major d'un navire : ensemble des officiers de ce
navire.

— Les burcauzx de Udétat-major. Etre convoqué, aller a U'élul-
major,

| 3° Par anal. Ensemble des collaboraleurs immédiats d'un !

chef. L’dtat-major d'un ministre, d’un directeur d’usinc... :
.3 « Il se demanda s'il étsit assez aldé; s'll avait été habile & cholsir
ses collaborateurs... 11 passa mentalement en revue son propre état-
major ... : M. Paul ... qu'il faudrait utiliser au deld de ses moyens
. Wazemmes..., qu'll était pcut-étre blen fmprudent de promouvoir

A une rcesponsabilité aussi haute. »
ROMAINS, H. de b. vol,, t. V, XXVII, p. 279.

— Ensemble des personnages les plus importants d'un
groupe. L'étal-major d’un parti, d’un syndleat, 'unc cnlre-

}wa .
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état- maior, n. m. gv.3 Ensemble des offi-
ciers attachés & un chef militaire et chargés de
préparer les ordres, d'en assurer la transmis-
sion et d'en vérifier l'exécution. L'état-major du
géneral commandam en chef. — Le siége, les bu-
rcaux de l'état-major. — Par ext. Le commnndc-
ment en général. Les directives de I'état-major.
Ensemble des officiers d'un navire de guerre ou de
commerce. || Par anal. ct fam. Les dirigcams d'un
groupement. L’état-major d’un parni polmque -
L’entourage agissant d'un personnage important.
Le président directeur général assisté de son étate
major. S

Admin. milit. — Le mot ¢étrat-major ne semble
pas antéricur au régne de Louis XIV, époque a
laquelle il désignait I’ensemble du personnel supé-

- rieur assistant dans la direction des opérations les

chefs militaires des divers échelons., Cette con-
ception existe encore dans les armées modernes,
ou l'on trouve, jusqu'a I'échelon du bataillon, de
la base aérienne ou du navire de guerre, un état-
major d’opérations. Mais la complexité de la
préparation des armées et du commandement
dans la guerre moderne a provoqué sinon l'appa-
rition, du moins un accroissement considérable
des états-majors centraux, placés dés le temps de
_paix auprés des plus hautes autorités militaires.
V. DEFENSE. =~

On désigne parfpis sous le nom d’état-major
particulier 'ensemble des conscillers militaires
faisant partic du cabinet des personnalités poli-
tiques ou militaires les plus importantes (prési-
dent de la République, Premier ministre, ctc.).

Dans les états-majors supéricurs, les officiers
assumant des fonctions de direction sont en prin-
cipe brevetés de I'Ecole supéricure de Guerre;
les officiers chargés de tadcheés d'exécution ont
recu une formation spécialisée & I'Ecole d'Etat-
Ma)or. V. tabl. é(ou-:s

ey L] [N - - .o - - —_—
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ETAT-MAJOR n. m. (pl. etars-majors) |de !
ctat et major). 1. Groupe d'otficiers (et de
personnel qualitie) charge d'assister un chet
militaire dans Fexercice de son comman-
dement, notamment en assurant la prépara-

tion et la transmission des ordres, en sui-

vant leur exécution et en reglant la fonction

precise des divers services; licu ou il se

c¢unit. (V. part. encycl) — 2. Ensemble des

collaborateurs les plus proches d’'un chef,

des responsables les plus importants d'un

groupe . L'état-major d'un ministre, d’un

parti. — 3. Brevet d’etat-major, appellation

ancienne du brevet d'ctudes militaires supe-

ricures. || Etat-major combiné, e€lal-major

traitant de problémes communs a deux au

mains des armées de terre, de mer et de

I'air. || Etat-major mixte, état-major formé

de représentants de difiérentes armées ou

d'éléements civils et militaires. j| £tat-major

particulier, cabinet militaire d'une haute

autorité. || Frats-majors particuliers de l'in-

fanterie, de l'artillerie, etc., expression utili-

sée jusqu'en 1945 pour désigner l'organe

de rattachement de certains otliciers de ces

armes mis a la disposition des écoles ou de

centains services. | Grand état-major, en

France, quartier géneral ou état-major

d’'un commandant en chef; en Allemagne,
ensemble des officiers appartenant au corps

d’'état-major ; haut commandement de 'ar-

mée allemande. || Petit état-major, ensemble
du personnel de servicer dans les écoles

militaires.

[P
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— Mar. Sur un navite de commerce,
ensemble des olficiers auvquels viennent
s‘ajouter, sur les paquebots, le commissaire
et ses adjoints, ainsi que le médecin,
— EncYyct. Hist. mil. Déja, sous Louis XIV,
le général ne pouvant s'occuper de tous les
deétails des troupes qu'il commande, cer-
tains emplois, dont les titulaires sont appe-
lés ofliciers d'état-major, sont Crées — 1em-
porairement d’abord — pour l'assister ; leur
tole consiste essenticllement dans I'étude
du terrain et des cantonnements, sous les
ordres d'un maréchal des logis. A I'imita.
tion de Frédéric It el sous impulsion de
Choiseul, I'état-major devient une véritable
tnstitution, dont Bourcet est l'animateur.
Un cours supérieur de guerre et des offi-
ciers d'état-major est créé en 1766, el
un corps d'état-major en 1770. Ce corps
fonctionne toutefois encore sous l'autorité
exclusive des généraux, qui constituent leur
état-major a leur guise et le licencient en
fin de campagne. tn 1783, Louis XVI crée
un corps permanent de l'état-major de
l'armée, composé d'aides-maréchaux des
logis ayant rang de capitaine 3 colonel,
puis, a partir de 1790, d’adjudants géneraux
{devenus en 1798-99 .adjudants-comman-
dants), qui portent pour la premieére fois un
signe distinctif a leur unitorme. Ces offi-
ciers constitueront avec les ardes de camp,
sous la Révolution et I'tmpire, les eétats-
majors des généraux de division et de
brigade, mais il faut attendre 1818 pour voir
organiser par Gouvion-Saint-Cyr un corps
d'etat-major; celui-ci est formé de jeunes
officiers, qui, des leur sortie de Saint-Cyr
ou de Polytechnique, passent par une école
d’'état-major et ne reprennent jamais con-
tact avec la troupe. Aprés les revers de 1870-
71, un recrutement aussi fermé ne répond
plus aux besoins du commandement, au
moment ou les méthodes de combat subis-
sent une constante évolution. Aussi le cogns
d’état-major est-il dissous en 1880, tandis
quest créée I'Ecole supérieure de guerre,
ou tout officier peut entrer par concours et
recevoir ‘'enseignement adapté a sa future
mission. Breveté stagiaire aprés deux ans
d’études, il alterne dés lors son service
d'état-major avec les divers stages et temps
de commandement dans la troupe, obliga-
toires dans chaque grade. Ce systéme de
recrutement, qui fonctionne de fagon ana-
logue dans les armées de mer et de lair,
est rétabli au lendemain de la Seconde
Guerre mondiale et complété par la créa-
tion d'écoles d'état-major des armées de
terre et de Iair, destinées a former des ofti-
ciers pour les emplois subalternes d'ctat-
major. Les officiers diplomés ou brevetés
d'é¢tat-major portent a leur écusson un
insigne spécial ((oudre).

L'élat-major est souvent organisé ¢n
burecaux, dont la mission, en temps de paix
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comme en temps de guerre, est identique
a chaque échelon de commandement. Le
17 Bureau a la charge de l'organisation de
I'armée, des effectits, de la mobilisation et
de ce qui concerne en general la gestion du
personnel; le 2° Bureau fait rechercher et
rassemble les renseignements et en dresse
les synthéses ; le 3¢ Bureau, organe essen-
tiel de l'instruction et des écoles en temps
de paix, est le bureau des opérations en
temps de guerre; enfin, le 4° Bureau pré-
side au fonctionnement de tous les services
de transport, de ravitaillement, d'entretien
des materiels et traite tout ce qui a rapport

au budget et a la logistique. Un 5°* Bureau,

créé en 1957 et dissous en 1960, était, en

- outre, chargé des questions touchant au

moral de I'armée, aux rapports de l'armée
et de la nation et a la guerre psychologique.
A Vadministration centrale du ministere,
I'état-major des armées et les états-ma;ors
de I'armee de terre, de la marine et de Var-
mee de l'air sont organisés difiéremment.
lls sont dirigés par un officier général, le
major geéneral, qui assiste le chef d'état.
major dans l'exercice de ses attributions et

. qui est lui-meéme secondé par des sous-

chels d’état-major qui controlent des divi-
sions ou des bureaux.

Aux échelons tres élevés, les généraux
sont en outre assistés d'un cabinet, com-
prenant quelques officiers (dont les aides
de camp) destinés a les seconder dans
I'exercice personnel de leur fonction. Au
cabinet sont souvent confiées les relations
avec les autres échelons du haut comman-
dement et avec les organismes non mili-
taires, mais l'état-major reste toujours l'or-
Fane chargé de rassembler les élements de
a décision du chef et, lorsque ccelle-ci est
prise, de mettre tout en ceuvre pour la faire
aboutir.
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. @ frat-major géncéral de l'armée. On
désigne ainsi, depuis la I'* République,
'ensemble des officiers généraux, dont e
tableau fut dressé pour la premiére fois
pat l'arrété consulaire du 8 octobre 1800.
L'é1at-major pénéral de V'armée comprend
auvjourd’hui deux seclions : la premiére,
dont I'effectif est fixé par décret, réunit les : !
généraux en activité ; la seconde, dite aussi
cadre de réserve, regroupe les généraux .
ayant quitté la premiere section, soit par
limite d'age, soit par anticipation.

A partir de 1871, on appelle également
état-major général de I'armée ou etat-major
s T de I'armée (E.-M. A.) I état-major du ministre
= ou du secrétaire d'ftat chargé, sous son
e TR autorité, de préparer les décisions et d'en
assurer I’'exécution. L'état-major de I'armée
est placé sous les ordres d'un officier géné-
ral portant le titre de chef d‘état-major de
l'armée, qui représente le plus haut éche-
lon de commandement de I'armée de terre.
Il est le chef du corps des officiers géné-
raux. Une organisation analogue existe pout
la marine (état-major général de la marine)
et 'armée de lair (etat-major de l'armée
de l'air). A Véchelon de la défense et au-
dessus de ces trois états-majors apparait en ~
1943 un état-major chargé de la preparation
de la poliliaue de défense ct de 1a coordi-
nation des lorces armées, appelé successi-
vement état-major de’ la Délense nationale
(1943-1949), état-major permanent civil et
militaire du président du Conseil (1949-50),
état-major des Forces armées (1950-1958). ,
la réforme de 1959 a nettement distingué ,

- I'élaboration de la politique de défense,

confiée désormais a un état-major général
de la Défense nationale, relevant du seul
: . Premier ministre, de {a coordination des
’ Forces armées, confiée a un état-major
geénéral des armées, relevant du ministre
des Armées. Ces deux derniéres institu-
tions ont, depuis lors, évolué séparément.
Le chef d'état-major général de la Défense
nationale a fait place en 1962 & un secré-
taire général de la Défense nationale et le
chef de I'état-major geénéral des armées est
devenu en avril 1961 le chel d'état-major
interarmées avant dc prendre en 1962 son
- appellation actuelle de chel d’‘état-major
es armées. Enfin, depuis le regroupement
en 1961 des trois armées sous autornité d'un
méme ministre des Armées, les différents
chefs d’états-majors généraux sont devenus ,
respectivement ch::tb d'état-major de lar-
meée de terre, chef d'état-major de la marine,
chef d’état-major de I'armée de l'air.

Par ailleurs, toutes les grandes unités
opérationnelles (division, cotps d'armée,
armée, ctc.) et territoriales (divisions mili-
taires de territoire, regions militaires, etc.)
possédent un ¢état-major.

Les attributions des chefs d’¢tat-major en
temps de paix sont actuellement fixées par
un décret du 8 {évricr 1982, Aux termes de
ce texte, le chefl d'ctat-major des armees
assiste le ministre de la Détense dans ses
antiblutinns relatives 3 l'emploi des lorces
et 3 leur organisation géadrate. Il est con-

» sulté sur l'o‘rienmli(m ébdunnvr aQux {ravaux 000056
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peut ¢tre chargé par le ministre de toute
clude intéressant les armees. |l participe a
la préparation du budgel, assure la direc-
tion genérale de la recherche et de I'exploi-
tation du renseignement militaire, assure la
ditection et la gestion des missions mili-
taires a l'étranger, anime |3 conpération
militaire avec les pays liés 3 la France par
des accords de coapération, négocie et
signe les accords techniques sur Femploi
des forces, dirige 'enseignement militaire
supérieur interarmées. Le chef d’état-major
des armées a autorité sur les chefs d'état-
major de l'armée de terre, de la marine et
de l'armée de l'air lorsque des fonctions
opérationnelies leur sont confiées ainsi que
pour la coordination des travaux relatifs aux
aspects interarmées de la préparation des
forces. Enfin, dans certaines circonstances
prévues par I'ordonnance du 7 janvier 1959
sur 13 défense, il peut étre nommé chef
d’état-major général des armées; dans ce
cas, il assure, notamment, le commande-
ment de I'ensemble des opérations mili-
taires sous réserve des dispositions particu-
lieres relatives a la force nucléaire straté-
gique et & l'armement atomique tactique
pour lesquels des procédures spéciales sont
définies.

Les chefs d'état-major de Il'armée de
terre, de la marine et de l'armée de l'air
assistent le ministre dans ses attributions
relatives a la préparation de chacune des
armées. A ce titre, ils établissent la doctrine
d’emploi de leur armée respective et sont
responsables de l'instruction, de I'entraine-
men! et de |'organisation qu’elle implique ;
ils adressent au ministre, sous couvert du
chel d'état-major des armees, leurs propo-
sitions en maliéere de planification et de
programmation des moyens de leur armée
respective, compte tenu des possibilités
lecﬁniqucs et financieres, et participent a la
préparation du budget; ils ¢tablissent les
plans de mobilisation du personnel et du
matériel de leur armée.

Les quatre chefs d’eétat-major réunis sous
la présidénce du ministre constituent le
comité des chels d’état-major.

état-major (fcole d’), école de V'armée de
terre ctéée 3 Rabatl en 1343, puis transférée
3 Paris, a Vlcole militaire, de 1945 a 1973,
date A laquclle clle fut mise en sommeil.
Recréée en septembre 1979, elle est, depuis,
implantée a Compiégne. tlle {orme les offi-
ciers au diplome* d’état-major (D.E.-M.), &
I'issue d’un stage de cinq mois pour lequel
ils ont é1é recrutés par concours. Le D.E-M,
est attribué aux officiers d'aviation 3 l'issue
du Cycle de perfectionnement, de com.
mandement et d’état-major (C.P.C.E-M)),
hériticr de I'fcole d'état-major de l'armee
de l'ar, créc¢e en 1938,

te o . . ’ .. . er-

000057




\

vy / . . |
84LM//~)¢£7W«(L &V.I:L/ch‘iég_,

Document disclosed under the Access fo Information Act,

Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'information

(

BBt A e, PR

The

general

staff _

The military solution to the problem of specialization
was the development of the concept of the military staff.
A staff consists of advisers and planners who assist the
commander in issuing orders but do not have line or
command authority; the commander alone is responsible
and cannot delegate his responsibility. A distinction is
often made between the general staff that is concerned
with such areas as personnel, intelligence, operations and
training, or logistics, and other stafl groups specialized
according to weapons and services. The latter include
many more specialists than does the general staff, which
is often populated with generalists who happen to be ex-
pert in particular problems. Naval staffs are of more re-
cent origin than army stafts and have rot acquired the
size and importance of the former.

As weapons technology has grown more complex, the
staff system has extended downward to lower levels of
command. More and more specialists have been attached
to line organizations, with the result that the old pyramid-
al structure of the armed forces has changed to a dia-
mond-shaped structure, particularly in technical and
maintenance units. Before World War 11, 50 percent of
the enlisted men in the U.S. Army and Air Force were
in the lowest of the seven grades; after 1945, the percent-
age was less than 185.

Another result of technological change is a growth in
the number of officers and noncommissioned officers who
owe their rank to their technical skills rather than to the
number of subordinates they command. The growth in
size and complexity of the armed forces has produced a
continuously expanding military bureaucracy. More and
more officers work in offices at great distances from the
troops. The moment when a professional soldier gives up
active command of troops and takes a desk position in
the higher echelons comes earlier and earlier in his

career. In the ground forces particularly, the majority of

the career officers work in high command and staff posi-
tions during wartime, while in many cases the combat
forces are led predominantly by reserve officers and non-

coms or even by men who have been conscripted.
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ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC) 8§511¢9 %

Quartier général de la Force mobile
St-Hubert, Québec  NO'MS 3.3 / sappy 3.3

-J3Y 5T5 ﬁefgrrafj to :
le M— avril 1989 Fransits — C Dof
Liste de @iffusion - | an 20 1989
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Référence: FMC 1150-110/A1 (SCEM EDMC) 30 Juin 1988 (copie jointe) v

Nous vous serions reconnaissant si vous pouviez nous donner un
campte-rendu de la situation concernant notre proposition au sujet des
subdivisions et des niveaux de 1'état-major.

Le président
Conseil de doctrine et de tactique de 1'Armée de terre
Le colonel N.B. Jeffries

1 piéce jointe (i/ _
@oeel
LISTE DE DIFFUSION

2 .
Exécution Information Q%/
Externe Externe 7

Ci 20
2849097

/OGDN Ottawa - CDOT‘ QGDN Ottawa - DGLO
s ;
BFC Montréal - Cadmin

Interne
CEM Ops

CCIO
Les membres du CTF
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ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

PMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
Quartier général de la Force mobile
St-Hubert, Québec
J3Y S5T5
le3djuin 1968

Liste de diffusion

SUBDIVISIONS ET
NIVEAUX DE L'ETAT-MAJOR

~

Référence: A. FMC 1150-110/A1 (Coord Doc) Campte rendu de la réunion du
CDTIAT en date du 1 juin 1988

1. Le Sous-canité de terminologie frangaise (STF) au mois de février
1987 a camencé une étude de la terminologie des niveaux d'état-major au
sein des QG opérationnels, du Ministére de la défense naticnale, des
camandements et des bases. ‘

2. La raison de cette étude est que la terminologie actuelle est tres
vague, incorrecte dans certains cas et induit en erreur. Tout ceci cause
des problémes de camunications, surtout pour les francophones.

3. ~ Aprés mire réflection et une étude approfondie de la question, le
STF & ses réunions des mois de mars et d'avril 1987 a discuter de la
question et a approuvé les recamendations qui sont incluses en annexe.

4. Cette proposition fut étudiée par le Conseil de doctrine et de
tactique de 1'Armée de terre (CDTAT) & sa réunion du ler juin 1988 et fut
acceptée-telle quelle. ..

5. Nous recommendons qu'elle soit approuvée au niveau du QGDN et que
les manuels et les QAFC soient modifiés en conséquence.

Le président

Conseil de doctrine et de tactique de 1'armée de terre
Le colonel D.I. McNabb

Annexe A Subdivisions et niveaux de 1'état-major

Annexe:

LISTE DE DIFFUSION (page 2)
. e /2 000061
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATE DU 3Q¢JUIN 1988

SUBDIVISIONS ET NIVEAUX DE L'ETAT-MAJOR

A-AE-219-001/AG-001, Organisation, Concept et Politique
A-PD-050-001/PG-002, Connaissances Militaires Générales,
figures 2S3-1, L'organisation du QGDN; 3S2-3, QG FMC;
3S3-10, QG OOMATR; 3S1-2 QG QOMAR; 2S2-1, Org d'une base
type; et 2S3-2, Le systéme des niveaux d'état-major au
QGDN

C. QGDN 1211-7-1 (DITC-3) 25 janvier 85

D. QAFC 2-10

E. CQAFC 4-11

References:

w >

1. Le STF fait une étude en détail des références et décide que les
termes désignant les niveaux de 1'état-major doivent &tre normalisés pour
assurer que les niveaux soient camwpatibles dans tous les états-majors, dans
tous les QG, du QGDN jusqu'au niveau de la base/station, ceci surtout pour
éviter la confusion.

2. Comme point de départ, on confirme que 1'état-major général est
divisé en cing bureaux (GL, G2, G3, (4 et G5) et que ces bureaux
s'appliquent a tous les niveaux opérationnels. Lorsque les bureaux G2 et
G3 sont canbinés sous le CEM, et les bureaux Gl, G4 et G5 sont cambinés
sous le CEMA (Admin), ils forment respectivement les divisions opérations
et administration, donc le terme "division" ne doit pas &tre un niveau
d'état-major ailleurs.

3. Les niveaux d'état-major existants sont:
NIVEAU NOM QGDN COVIMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES SMA
_ (Lgén)
2 BRANCHES/SERVICES
Chef CEM Chef
(Mgén) (Bgén) (Lcol)
3 DIVISIONS/DIVISIONS
i DG SCEM
(Bgén) (Col)
4 DIRECTORATES/DIRECTIONS Dir
(Col)
5 SECTIONS/SECTIONS | Chef OSEM Chef
(Lcol) (Lcol) (Maj)
A-1
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATE DU 20 JUIN 1988

4. Il est nécessaire d'éliminer les termes "branches/services" et
"divisions" car ils désignent une autre réalité. Il est évident que les
sous-divisions (les niveaux) dans les QG des cammandements et des bases
sont basés sur la terminologie actuelle et non sur 1'équivalence des grades
ou des responsabilités.

5. En changeant, au niveau 2, le terme "services" & "bureaux", en
éliminant le terme "division" le remplagant par "direction générale", nous
" éliminons certaines anamalies.

6. Les niveaux d'état-major peuvent alors étre exprimés selon deux
choix. L'option A aligne les niveaux basés sur le grade qui donne le
résultat qui suit:

OPTION A
NIVEAU NOM QGDN OMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES SMA
(Lgén)
2 BRANCHES/BUREAUX (1) Chef
- (Mgén)
(2)
3 DIRFCTORATES GENERAL/(1)| DG CEM
DIRECTIONS GENERALES (1)| (Bgén) (Bgén)
(2) (2)
4 DIRECTORATES/DIRECTIONS Dir SCEM Chef (3)
(Col) (Col) (Lcol)
5 SECTIONS/SECTIONS Chef OSEM Chef
(Lcol) (Lcol) (Maj )
(3)
Nota: 1. Changement de terminologie
2. Changement de niveau
3. Divergence du grade
7. L'option A cause donc trois changements de terminologie, trois

changements de niveau et ne régle pas le cas de la divergence de grade aux
niveaux 4 et 5 a la base.
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATE DU 4()JUIN 1988

8. Les niveaux d'état-major alignés selon la nouvelle terminologie et
non selon le grade, l'option B; donne ce qui suit:

OPTION B
NIVEAU ' NOM QGDN COMMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES SMA
(Lgén)
2 BRANCHES/BUREAUX (1) Chef | CEM ' Chef
(Mgén) (Bgén) (Lcol)
3 DIRECTORATES GENERAL/ (1) DG SCEM
DIRECTIONS GENFRALES (1)| (Bgén) (Col)

4 DIRECTORATES/DIRECTIONS Dir -

(Col)
5 SECTIONS/SECTIONS Chef OSEM Chef
(Lcol) (Lcol) (Maj)

Nota: 1. Changement de terminologie

9. Les mémes changements de terminologie s'appliquent. En gardant les
niveaux d'état-major existant, cette option semble étre préférable a
1l'option A car elle ne change rien des niveaux.

» 10. En résumé, la situation actuelle crée le probléme que "branches" en

- anglais est rendu par "services" qui est incorrect et devrait étre rendu
par "bureaux"; qu'un "directeur général" au QGDN est & la téte d'une
"division" qui est une toute autre entité dans les QG opérationnels ou dans
les camandements. L'option A aligne les niveaux basés sur le grade (&
1'exception des bases) ce qui entraine le changement de terminologie au
niveau des comnandements et des bases. Selon cette option, le CEM Ops (au
QG IMC) serait & la téte d'une "direction générale" au lieu d'une

- "direction" ("branch", qui est une autre divergence) et les SCEM seraient &
la téte de "direction". Au niveau de la base, le probléme reste entier.
L'option B est de beaucoup plus attrayante car avec seulement quelques
changements & la terminologie aux niveaux 2 et 3 (commns aux options A et
B) il ne cause aucun autre changement. Le terme "division" disparaitrait
des niveaux d'état-major et pourrait étre employé correctement tel
qu'énoncé au premier paragraphe. Le terme "branch(es)" en anglais serait
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATE DU % JUIN 1988

alors toujours rendu par "bureau(x)" avec une seule exception,
les branches du personnel, "personnel branches".

11. L'option B a été acceptée par le CDTAT. Le QGDN sera
avisé de nos délibérations par le Président du CDTAT.

-
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References: A. FMC 1150-110/A7 (DOOS CD) 30 June 1988 (encl)
B. Note de service - Chef DIM - 4 janv 89 (encl)

1. In June of last year (ref A) we brought to your attention the fact
that the Secretary of State, and in particular, the Military Terminology
Division (MID), co-located with DITC at NDHD, was reducing it's support to
the ADTB and it's terminology comittees. We have received a copy of ref B
which explains that a centralization of services has taken place in the
Directorate of terminology of the Secretary of State and that henceforth,
all terminology reports of the variocus Terminology Working Groups (TWG)
(Armour, Engineers, Artillery, Air Defence, Infantry, Small Armms, Signals)
will no longer be typed and entered in word processing equipment by the
MID, but must be typed by the ADIB secretariat.

2. Apart from the very real inconvenience and increase in workload to
the ADTB, the situation is unacceptable for a variety of reasons:

a. To delegate the typing and quality control to the Chairmen of
the various Working Groups imposes a real time delay problem on
the Chairmen since the work typed here in St-Hubert will have to
be proofed first by them and then by the terminologists, in
NDHD. This will also surely eliminate the possibility of
holding meetings in rapid succession;

‘b. The insertion into the Secretary of State and DTTC terminology
data banks of the terminology developed by the Working Groups
will be delayed since the information will have to be
transferred from the ADIB MICOM system to two separate and

different systems in Ottawa; and
AQ‘ ORITD) P
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1 REI‘ERIFNCEDL J / | 3 |
LD JB A o TB L Lurre peak
'&ND PZ;&S;::{) TQ....u-Qu}g-u&.'i.:lr %

CL DO 000067 |
23 Mo 89 :




Document disclosed under the Access fo Information Act'
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

c. The proliferation of input material, not initially produced by
the MID, will lower the reliability and the accuracy of the
output and by that very fact, lower their reliability and hence
the very image of the Military terminology produced by the MID
and the ADIB.

3. We request you intercede, on behalf of the ADIB and for the Army,
with the authorities concerned, to reestablish the services previously
provided by the MID.

Army Doctrine and Tactics Board

Enclosures: 2
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ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

MC 1150-110/A7 (DOOS CD)
Mobile Camand Headquarters
St-Hubert, Quebec
J3Y 5T5
30 June 1988
Distribution List
ARMY TERMINOLOGY PROGRAMME
Reference: A. FMC 1150-110/A7 (Doc) 29 Oct 82
1. At ref, the ADIB authorized the creation of the French terminology
sub-camittee (FTS) to develop the terminology required by the general
staff for the conduct of land operations.
2. Over the last six years the FTS (STF in French) has done a lot of
-work towards standardizing the French terminology (and abreviations)
required by translators, doctrine authors and instructors at ammy training

establishments. The following vocabularies (lexicons) have or are in the
process of being published:

Army,
Artillery,

1

Axmour,

Signals,
e. Small Arms,

&

f. Engineers, and
g. Air Defence.

Eventhough we have put a very high priority on the production of
bllingual doctrine manuals, our training establishments still lack
specialist terminology. This has in same cases been the prime reason why
sane of our schools have been unable to provide courses/instructions in
both languages, and therefore, we have not been able to forge ahead as we
would have liked to in the FRANCOTRAIN programme.

/2
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4. - Over the last six years, DITC and the Military Terminology Division
of the Secretry of State of Canada have supported our terminology programre
by providing terminologists to the FTS and to specialist Terminology
Working Parties (TWP). They have also provided ADP support to produce
vocabularies/lexicons etc. Yet, over the last four or five months, that
support has been reduced, caused mainly by the lack of personnel resources.

5. - There seems to be a contradiction in the temminology policy among
departments of the Government of Canada. On the one hand, the Official
Languages Caommissioner takes us (DND) to task and recamends that we do
more to create a situation of equality for the anglophones and francophones
(which we are desperately trying to accamplish) and on the other hand, the
Secretary of State is reducing his support in personnel and ADP resources.

6. We have been requested, informally and verbally only, to reduce the
frequency of the FTS meetings and also to reduce the mumber of specialist
TWP. This is not acceptable to the Army. We are making steady progress in
ocur terminology programme and we intend to forge ahead and produce more
terminology so that we will reach ocur goal which is to offer all army
courses in both languages by 1991/1992.

N\

D.I. McNabb
Colonel
Chaimman
Army Doctrine and Tactics Board
DISTRIBUTION LIST
Action Information
External . External
NDHQ Ottawa - CLDO NOHQ Ottawa - DGOL
DIT
DTIC
Internal
Card
Q0S Ops
oo0L
SSO CD Coord

SO2 Doc Prod (Copies for FTS & ETS)
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NOTE DE SERVICE

A : Major Leliévre, chef

DTTC-3

DE : Lise Boucher, chef
DTM

le 4 janvier 1889

OBJET : TRAITEMENT DE TEXTES

Comme il y a un arriéré de fiches a saisir & la Direction de
la terminologie du Secrétariat d’Etat, les mécanographes de nos
diverses divisions seront regroupées en un module centralisé de

-

sailsie pour traiter ces fiches & compter de janvier 19889.

Notre mécanographe, Diane DesRiviéres, sera affectée a ce
module dés son retour au travail. Tous nos travaux de traitement
de textes seront donc interrompus pendant une période
indéterminée. Par conséquent, nous ne pourrons plus continuer
d’assumer la responsabilité pour la frappe des comptes rendus des
divers comités et groupes de travail militaires auxquels sont
affectés certains de nos terminologues.

Les terminologues pourront encore continuer de prendre le
compte rendu des décisions de leur comité. Toutefois, ils ne
pourront remettre que la copie manuscrite au président de leur
comité respectif. La frappe des comptes rendus relévera donc de
chaque président de comité, ,& moins que vous n’envisagiez d’autre
solution.

./2
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Je suls toujours disposée & vous rencontrer pour discuter de
cette question si vous le jugez utile.

/gfw&m/

c.c. : Malcolm Williams, directeur de 1la
services linguistiques
Major Marceau, président du CTF
Jean Lajeunesse, DTTC-3
Terminologues affectés a de
de travail militaires

Terminologie et des

S comités et groupes de
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Document disclosed under the Access to Information

UNCLASSIFIED 1150-110/A148 (LPC 4)

P
‘ 01 415372z FEB 89 RR  UUUU LPC 01394

NDHQ OTTAWA//DGLDO-LPC//
CDLS LONDON//SSO ARMY//
INFO FMCHQ ST HUBERT//SSO CD COORD//

UNCLAS LPC 01394
SUBJ: UK TAC DOC BULLETIN NO. 8
REFS: A. CDL: 2900-1 (SSO ARMY) 15 FEB 89
B. LPC FAX 14 FEB 89 |
C. 1150-110/A148 (LPC 3) 25 AUG 88
D. FMC 3186 TD 8209 (STDZN) 11 AUG 88
1. 13 PUBS REQUESTED ON-REF C AND D SENT TO FMCHQ ATTN SSO CD
COORD ON 22 FEB 89 FROM LBC
2. FE CODE REQUIREMENT TO COVER COST OF 217 POUNDS, 34 PENCE WAS:
PASSED TO FMC ON REF B |

3. FMC 'SHOULD SEND FE CODE FOR PAYMENT AS PER REF A, CDLS(L) ARMY

4. CDLS(L) SHOULD FWD REMAINDER DIRECT TO FMC

5. 1IF LPC CAN BE OF ASSISTANCE PLEASE ADVISE TO LPC 4

Q

1150-110/A2148 (LPC 4)

e

CAPT F. LOW LPC 4 998-9019 3322D

X KT, Oversond (Leol IS 80124
5 ‘R—DBCEBO. -9-56—8449

UNCLASSIFIED

|
2277 1409407 FEB 89 DIRECT TO CDLS(L) ATTN SSO ARMY
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. DOMED .
.} Fite No
2 3 FEV 1989
To Date { Ints

el 11354 £, Mobile Command Headquarters

Hubert, Que
Ra- ZAG/LJ JBY 5T5

Mobile Command Force mobile

C 1150-110 (SSO Fd Engr)

-

Referred to
Distribution List . . Transmis 3 D& P

CORPS '96 DOCTRINE MANUAL UPDATE ‘ v 21 1989

-3

Ty e BT e, L SYLV s S

| :

V7 Februaipvpoag / SCDON 33
|

|

References: A. FMC 1150-110/A7 (DCOS CD) 17 Jan 89 Fi¢

Dossisr No. 2872 -»//o/,?/(/?
B. FMC 1150-110/A23 (DCOS CD) 6 Jan 89 Charged to | Caarzé 3,

1. IAW ref A a review of the engineer manuals was completed. As |
most of our manuals are of a technical nature only one manual needs |
major amendments to reflect Corps '96 doctrine:

a. CFP 319(1) Engineers in Battle.

- 2:- CFP-319(1) is currently under revision, .a writing plan was.~
gpproved in Jan 89 and a target date of June 90 was set for the first
raft.

3. The OPI for this publication is NDHQ and the author is DMEP2,
Major C. Bradley.

E~ﬁ\§\)\J°;:;~\ e
iézag&ﬁL"Dawe Si&l\'
fon Lieuteﬁaﬁt-Colone]

Senior Staff Officer - Field Engineers
for Commander

DISTRIBUTION LIST

Action Information
External External
_;57NDHQ Ottawa - DMEP NDHQ Ottawa - DGMEO

CFSME Chilliwack - Cmdt
CFB Chilliwack - FMC Det Doctrine Author

Internal Internal
DCOS CD S03 Engr Doc s
B T SS ohh T N § 9% T e

/>,“ RVASE |
C dhl /50 P y x}/c
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UNCLASSIFIED

01 01 2/6<D1z FEB 89 RR Uuuuu

NDHQ OTTAWA//LPC//
CDLS LONDON//SSO ARMY//
UNCLAS LPC 0118

CDLS LONDON FOR LCOL COUPLAND

1150-110/A148

LPC 0118

SUBJ: UK TAC DOCTRINE AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NO. 8

REFS: A. 1150-110/A 148 (LPC) 8 NOV 88 (ENCL)

B. 1150-110/A 148 (LPC) 25 AUG 88 (ENCL)

C. TELECOM SSO ARMY/LPC 31 JAN 89

1. REF C ADVISED YOU HAVE GOT AN ANSWER FROM UK SOURCES ON PUBS -

YL COST AT 200 PounDds

2. REF B REQUESTED A LIST FOR FMC WHILE REF A REQUESTED IDENTICAL

LIST FOR CLFCSC

3. WHICH ONE ARE THEY ASKING PAYMENT FOR, REASON IS DATES AT NDHQ

PAYS FOR CLFCSC WHILE FMC WILL HAVE TO IDENT FUNDING SOURCE FOR

THEIRS

4. PLEASE ADVISE TO LPC 4, CAPT LOW, 998-9019

‘\A‘\W - . ‘:; “
CAPT LOW/LPC 4/998-=9019/3269D.

it LT e SN T

\TLCOL/H .J. CAVERSON/LPC/998-0129

1150-110/A148 (LPC)

UNCLASSIFIED

(LPC)
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National Defence Défense nationale Q [\/
National Defence Headquarters  Quartier général de la Défense nationale

Ottawa, Canada Ottawa, Canada

K1A OK2 K1A OK2

1150-110/A148 (LPC)

|7~ January 1989
Distribution List

UK TACTICAL DOCTRINE AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NO. 8

References: . A. FMC 3186 TD 8209 (Stdzn) 11 Aug 88

(enclosed)
B. UK Tac Doctrine Bulletin NoY 8 (enclosed)

1. FMC and NDHQ staffs at Reference A have indicated
interest in receiving the documents referred to in

Reference B. It is recognized that some may not be avail-
able.

2. Documents available now should be sent direct to FMC

"HQ/DCOS CD/ with the exceptions noted for NDHQ DMEP 2.

3. Documents sought from Reference B are listed below:

a. Paragréph 1:

(1) - la - Wavell,

(2) 1lc ~ Observation and Reconnaissance
Helicopter Operations,

(3) le - New notes -
(a) The All Sources Cell (3 copies),
(b) Tactical Air-Landed Operations (TALO),
(c) DEW (2 copies),

{d) Countering the Threat of Scatterable
Mines (2 copies), and

(e) NBC in Cold Weather Conditions, and
(4) Notes under revision -

(a) Countering the Enemy Artillery Threat
(Army Note 2) (2 copies),

(b) Airmobile Operations,

eeo/2

Canada
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(c) ERA on Warsaw Pact Tanks, and
(d) Anti-Tank Helicopter Operations;

Paragraph 2: Central Region TD Note CR6 -
Destruction of Enemy Ground Reconnaissance (2

~copies);

Paragraph 3:

(1) 3 - Army TD Note 19 - The Operational
Level of Command, and

(2) 3¢ - Army TD Note 20 - Chemical Contam-
ination Control (2 copies)

i
Paragraph 6: Tactical Aide~Memoire (TAM) (Code
71384);

Paragraph 10: All Arms Voice Procedure with
amendments 1 and 2; '

Paragraph 11: BATCO Threat;

Annex A - A copy of Army Tactical Doctrine
Handbook (Code 71379) with:

(1) Serial 2 - Countering the Enemy Artillery
. Threat, ‘ .

(2) Serial 3 - The Destruction of Enemy
Helicopters (2 copies),

(3) Serial 4 - Explosive Reactive Armour on
Warsaw Pact Tanks,

(4) Serial 6 - Practical Guidance to Counter
the Electronic Warfare Threat, |
|

(5) Serial 7 - Procedures for the Firing of
Demolitions,

- 1 for FMC,
1 for NDHQ DMEP 2,

(6) Serial 11 - The Capabilities and Employ-
ment of NAIAD and CAM (2
copies),

(7) Serial 13 -~ A Tactical Concept for MLRS,

(8) Serial 15 - The Tactical Handling of
Armoured Reconnaissance,

0-0/3

- - e ———
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(9) Serial 17 - The Planning and Conduct of
the Night and Poor Visibility
Defence Battle,

(10) Serial 19 - The Operational Level of
Command, and

(11) Serial 20 - Chemical Contamination Control
(2 copies);

h. Annex A, Control Region TD Notes, original and
amendments:
J.
Medical Support During Opera-
tions (2 copies),

(1) Serial 1

(2) Serial 2 Operations in Winter,

(3) Serial 3

Army Group Obstacle Plan,

1 for NDHQ DMEP 2;

(4) Serial 4

Mobility Support in the Con-
tact Battle, and

- 1 for FMC,
- 1 for NDHQ DMEP 2

(5) Serial 6

Destruction of Enemy Ground
Reconnaissance;

1 for FMC,
- 1 for NDHQ DMEP 2;

j. Annex B, Copies of the following when completed:
(1) All Sources Cell,
(2) 1Int Prep of Battlefield (2 copies),
(3) Directed Energy Weapons,
(4) Sub-Unit Battle Drills,
(5) Countering the Enemy Artillery Threat,

(6) Control of EW/STA Assets (2 copies),

(7) Practical Deception Measures,

c../4
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(8) Offensive Operations by Night, and
(9) Airspace Management in Fwd Area; and
k. Annex C, Army Field Manuals:

(1) Volume I, Part 3, Infantry Operations
(71344 (PT3)),

(2) Volume II, Parts 1, 2 and 3 as available,

(3) Volume III, Part I, Battle Group Tactics
(71358 (PT1)) (2 copies),

(4) Volume III, Part 2, The Infantry Battalion
in Battle (71358 (PT2)) (2 copies),

(5) Volume IV, Part 4, Cold Climate, all drafts
as available,

(6) Volume IV, Part 5, FIBUA (71346 (PT5)) with
Amdt 1 (2 copies), and

(7) Volume V, Part 1, Peacekeeping Operations.

2. The publications can probably be obtained via CDLS
London.
3. A copy of the UK Tactical Doctrine and Arms Direct-

orate Bulletin Number 8 (UK Restricted) is enclosed for
reference.

4, Finally it is requested that arrangements be made
for FMC HQ (DCOS CD, to receive copies of the future
edition of the bulletin.

b

H.G{/ Peck
Major
Acting Land Policy Coordinator
for Chief of the Defence Staff
Enclosure: 1

DISTRIBUTION LIST (page 5)

Capt F.W. Low, LPC 4/998-9019/3223D/pe
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DISTRIBUTION LIST

Internal External

Action Information

D Stdzn C2 Mobile Command Headquarters

St Hubert, Quebec
Attention: SSO CD Coord

Internal

DLCD
DLR 3
DMEP 2
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Defence nationale

| ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

NORMS 3.3 / SGDON 33 FMC 1150-110/A7 (DOOS CD)
Referred to :

Taansmis 3 1) A ~~d 234 Mobile Command Headquarters
t-Hibert, Quebsc
JAN B0 198y J3Y 5T5

Fil2 No.

Dossier No. _//50 - 110 [dgf H/Janua.ry 1989
oharged.to f Chargéa /-~

CORPS '96 DOCTRINE MANUAL UPDATE

Distribution List

-Reference: FMC 1150-110/A23 (DOOS CD) 6 January 1989

1. In the Course of the Army Doctrine and Tactics Board (ADIB) meeting
in early November 1988, and the Combat Development Sub-committee (CDSC)
meeting in early December 1988, there was considerable discussion of
doctrine and related subjects, with a main focus on the conversion of
doctrine from Corps '86 to Corps '96. The aim of this letter is to provide
notice of the direction given to the ADTB by the CDSC and, where
appropriate, provide direction as to how the ADTB will implement the
conversion from Corps '86 to Corps '96 doctrine.

2. At the CDSC meeting, the sub-committee directed:

a. conversion of Doctrine fram Corps '86 to Corps '96 can cammence
immediately where concepts are sufficiently advanced;

b. any doctrine based on Corps '86 that is in an advanced state of
production should be completed; otherwise routine update should
cease;

c. manuals required for new "Type" organizations and equipments
being fielded by Army 2002 will receive priority;

d. the doctrine update must be completed in time for the staff
colleges to be able to convert their programmes to begin
teaching corps '96 in 1996; and

e. the principle of "minimize" be adopted.

ﬂ’ ' e /2

000081

J




Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loj sur I'acces a l'information

-2 -

3. To enable the doctrine update to be completed and into the hands of
the staff colleges in time for teaching to begin in 1996, the reguired
manuals must be updated and dlstr:Lbuted by June 1993. Doctrine authors, in
consultation with DICD 6, are, therefore directed to review their
respective publications and to develop a work plan for Corps '96 doctrine

update to:

a.

review and confirm which manuals require:
(1) camplete rewrite,

(2) major ammendments, or

(3) minor ammendments;

establish initial milestones keeping in mind that keystone

b.
manuals must be available no later than June 1993; and
c. assign to whom, in your respective branches, will conduct the
update.
4. When developing your workplan the prmc1ple of "minimize" must be

kept foremost. It was the collective opinion at CDSC that the Armmy was
fielding too much doctrine therefore, where possible, repetition and
redundancy should be eliminated without reducing the effectiveness of
manuals to "stand alone" in their subject matter areas. To support the
"minimize" principle the doctrine update will:

a.

wherever possible, ammend existing doctrine rather than creating
fram scratch; and

limit its scope to the Mechanized Division and to the extent it
was covered in Corps '86, the Armoured Division. The Light
Division will not be developed beyond the level of concepts and
outline organizations. In essence our training system will
continue to emphasize operations in the ACE context.

5. Branch draft workplans are to be submitted to the ADIB secretariat
no later than 15 February 1989 to allow further staffing and preparation
for the next CD sub-committee meeting in early March 1989.

Army Boctrine and Tactics Board

DISTRTBUTION LIST: page 3

../3
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DISTRIBUTION LIST
Action _ Information
External External
~——7 NDHQ Ottawa - DICD 4 NDHD Ottawa - CIDO
: - DICD 6 DICD
-~ DICD 6-2 . DMEP
- DT'TC 3-5 \ DLA
- DLOIR 4-3 M TOCCS
~ DLES 6-3 DNBCC

- DNBCC 3-2
CLFCSC Kingston - O0S
CIC Gagetown - G3 Tactics
CFB Gagetown - FMC DET Doctrine Authors
10 TAG HQ - SSO PD&R
CFB Chilliwack - FMC DET Doctrine Authors

Internal *  Internal

"DAOS CD Dcomd

SSO Armd = : Cos Ops

SSO Arty o Cos Adm

SSO FD Engr Cos Air |
SSO SIGS , Cand Surg

SSO Inf C/R Dent O

SSO Int - DOOS Ops

SSO CBT Svec SP DQOS Trg

SSO Maint DOOS Pers

SSO Pers Svcs DOOS Log

SSO Med Ops DOOS Res

SSO MET SSO Ops & Plans
SSO Trg Dev SSO Indiv Trg
SSO Secur

SO stdzn

SO2 Doc Coord

SO2 NBCW

SO Doc Prod

S03 Doc Coord
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2’3 " Mobile Command  Force mobile Pﬁ/ \ ] 5{), )} O/ﬁf Lll

FMC 1150-110/S1 (CTF)
_o7T7C Quartier général e la Force Mobile
Y , St-Hubert, Québec
J3Y 5T5

QD

1e 3& novembre 1988
cen N 33

3|
oms 3
Liste de diffusion @ %\Qwr‘f v /7}//
. B '

L .

13
DE _TERMINOLOGIE FRANCATSE DU CDTAT pEC

RATSON D'ETRE - OOMITE ET PROGRAMME e 1088 {
(14

Références: A. FMC 1150-110/A7 (Doc) 29 octobre 1982 g W o ;//ofﬁf}’//
B. FMC 1150-110/S1 (STF) 14 novembre 1988 ugsz'ﬂﬂm\,maa
’ Ch«ﬁg““
1. Ie canité de terminologie frangaise du CDTAT a été créé en 1982 et
son programme est chargé et ambitieux: remédier a des décennies
d'indifférence et de laisser-aller requiert beauccup de travail.

2. Le CTF s'est réuni 34 fois au cours des sept derniéres années,
soit deux réunions en 82, six en 83, trois en 84, cing en 85, cing en 86,
cing en 87 et huit en 88. Nous avons parcouru beaucoup de chemin et les
fruits de nos labeurs sous forme de vocabulaires des armes légéres, de
1'Amme blindée, de l'artillerie antiaérienne, de 1'artillerie de campagne,
du Génie, de 1'infanterie, des transmissions ainsi que des centaines de
temmes ponctuels sont maintenant disponibles ou le seront dans les mois a
venir.

3. Il y a cependant une ambre au tableau. Nous avons noté des cas al
des officiers ont refusé que les bons termes et/ou abréviations soient
utilisés par leurs subalternes, car ils ont d'eux-mémes décidé que les
termes ou les abréviations ne leur plaisaient pas. Nous avons aussi relevé
des cas ol la terminologie a été revue et adaptée sans qu'il en soit référé
au Canité de terminologie anglaise ou au Comité de terminologie francaise.
Ceci va & l'encontre de la raison d'étre des canités de terminologie. Nous
existons pour normaliser la terminologie et empécher que tout un chacun
fasse ses équivalents des termes anglais et frangais. Cette situation doit
étre corrigée car elle nous replacerait ol nous étions en 1982. ILorsqu'un
terme a été traité et normalisé, il incambe & tous les membres de 1'Armée
de terre de 1l'utiliser de préférence a tout autre terme utilisé
antérieurement. Si on n'est pas d'accord avec un terme ou une expressian,
on doit en informer le CIF ou le CTA pour le ou la faire corriger si
nécessaire. L'utilisation de temminologie et d'abréviations non
autorisées devrait étre interdite.

../2
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4. Je recamande que le CDTAT fasse connaitre notre existence a
1'Armée de terre dans son ensemble, qu'il divulgue notre mandat et qu i1
précise la fagon dont on peut avoir recours & nos services.

LISTE DE DIFFUSION

Exécution | Information
Interne Externe

Président du CDTAT (SCEM EDMC) QGDN - DTIC
BFC Montréal - CAdmin

Interne
CEM Ops

OSEM EDMC Coord |
Les membres du CTF :

000085




( ’ Document disclosed under the Access to Information Act
| Document divulgué en veWeﬁ é/o;’/s‘ggl’accéfi}éznformation

1150-110/A148 (LPC)

?// November 1988

Distribution List

UNITED KINGDOM TACTICAL DOCTRINE
AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NO. 8

References: A, 1150-110/A148 (LPC 3) 25 August 1988
B. CLFCSC SC 2900-1 20 October 1988

1. Reference included a request from FMC for a variety
of documents listed in the subject bulletin. Enclosed is a
similar request for appropriate action from CLFCSC.

2. May we be advised in the event of unusual delay in

acquiring the material.

C.H. Watson f?
Lieutenant-Colonel
Land Policy Coordinator
for Chief of the Defence Staff

Enclosure: 1

DISTRIBUTION LIST

Action _ Information (less Enclosure)
Canadian Defence Liaison Staff Canadian Land Forces Command
London and Staff College Kingston

Attention: SSO Army Attention: COS

H.G. Peck, Maj/LPC 2-2/9980130/dr/3049D

f
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' ’OE_’PARTMENT OF NATIONAL DEFENCE MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

CANADA

Fanlt 3
CLDO
CANADIAN LAND FORCES COMMAND AND STAFF COLLEGE
B RA N C HOLLE( E DE COMMANDEMENT ET D'ETAT-MAJOR DES FORCES TERRESTRES CANADIENNES

SC 2900-1

OCT 27 1988 FORT FRONTENAC

REGISTRY

K7K 2Xx8

;1>0ctober 1988
NDRMS 3.3 | SGDDN 33

No

- .- Distribution.List Referred to

Traosmis 3 D Lo FC .
UNITED KINGDOM TACTICAL DOCTRINE ‘
AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NUMBER 8 0CT o2 2o

1 OCTOBER 1987-31 MARCH 1988
= JOg 3 - @5“/ 4
References: A. FMC 3186 TD 8209 (Stdzn)rAugust 1988“

- THE_ARMY TACTICAL DOCTRINE COMMITTEE (ATDC) Fiz
B. UK Tactical Doctrine and Arms Directorate Bulietin No 8

-----

1. As suggested in Reference A, CLFCSC as a member of the ADTB is also

interested in obtaining copies of some of the items 1isted in the subject
bulletin.

2. CLFCSC would 11ke to obtain, when available, the following documents
as listed in Reference B:

a. Paragraph 1:
(1) la. Wavell,
(2) 1le. Drops, and
(3) 1le. NBC In Cold Weather Conditions;
b. . Paragraph 5: Formation SOPs;
Cc. Annex A - Army Tactical Doctrine Handbook (code 71379) with:
(1) Serial 3. The Destruction of Enemy Helicopters,
(2) Serial 7. Procedures for the Firing of Demolitions,
- (3) Seria]IIO. Anti-Tank Helicopter Operations,

(4) Serial 12. Tactical Handling of MILAN Compact Turret on
SPARTAN,

, |
(5) Serial 16. Tactical Handling of MCV 80 (WARRIOR),
../2 |
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(6) Serial 19. The Operational Level of Command, and

(7) Serial 21. Observations and Reconnaissance Helicopter
Operations;

d. Annex A - Central Region TD Notes:
(1) 1. Medical Support During Operations,
(2) 3. Army Group Obstacle Plan, and

(3) 5. Planning and Conduct of Airmobile Operations at Brigade
Level in 1(BR) Corps;

~e. Annex B - TD Work in Hand. (Copies of the following when
available):

(1) Anti-Tank Helicopter Operations,
(2) DROPS,
(3) Airspace Management in Forward Areas, and
(4) Control of OAS; and
f. Annex C - Army Field Manual:
(1) Vol I part 3 - Infantry Operations (71344 Pt 3),
(2) Vol III part 1 - Battle Group Tactics (71358 Pt 1),

(3) Vol III part 2 - The Infantry Battalion in Battle (71358
Pt 2),

(4) Vol IV part 5 - FIBUA (71346 Pt 5), and
(5) Vol V part 1 - Peacekeeping Operations.

3. A copy of the UK Tactical Doctrine and Arms Directorate Bulletin

Number 8 was sent to you with Reference A.
YL

. J.A. Boyd

Lieutenant-Colonel
. Chief of Staff

for Commandant

DISTRIBUTION LIST (page 3)

£
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Ottawa, Canada /
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Information

Mobile Command Headquarters
St-Hubert, Que

J3Y 5T5

Attention: SSO CDC
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November 1988

Distribution List

MEETING OF THE ADTB ENGLISH TERMINOLOGY SUB-COMMITTEE

Reference: FMCHQ DCOS CD 1722 25 Oct 88

1. As indicated by the reference, the English Termin-
ology Sub-Committee meeting originally scheduled for
1 November has had to be postponed. It is anticipated the
meeting will be rescheduled for December 1988. Details
will be forthcoming.

2, Members intending to recommend changes or additions
for inclusion in the Army Glossary or Army Abbreviations
are requested to forward their submissions to DLCD 6-2
prior to 25 November. Recommended terms should include a
proposed definition or status.

3. The Sub-Committee Chairman, Major R. Ryder—Bufbidge
can be contacted at NDHQ/DLCD 6-2 (993-8597).

D.G. Taylor
Colonel
Director Land Combat Development
for Chief of the Defence Staff

DISTRIBUTION LIST (Page 2)

& eei/2

Maj Ryder-Burbidge, DLCD 6-2/993-8597/1136S/pe
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L‘* National Défense

ARMY DOCTRINE AND TACTICFS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L’ARMEE DE TERRE

. FMC 1150-110/A23 (DOOS CD)
Mobile Command Headquarters
St-Hubert, Quebec
J3Y 5T5

/3 September 1988

National Defence Headquarters : NDR¥S 3-3 | SGOON 3-3
Ottawa, Canada Referred to
K1A OK2 Transmis 3 D A Q 7S -2
ATTENTION: DICTS 2 SEP 16 1388
ADTR MEET VEMEB : File No.
1 2 S ER 1088 : Dossisr No. 10501t/ 14F

e v ed to | Chargé a
References: A. ADIB SOP, Fourth Edition Mar 88 Charged to | Charg

B. Minutes, 22nd Meeting ADTB, Jun 88

1. The 23rd meeting of the ADTB will be held at Mobile Command
Headquarters commencing at 0815 hours on 2 Nov 1988.

2. An initial agenda is attached with the items comming from the
minutes of the previous meeting and new requirements. Critical staffing
timings leading to the meeting are as follows:
a. supporting position papers to be submitted by 19 Sep 88; and
b. final agenda and position papers to Board members by 7 Oct 8s8.

3. Queries may be addressed to the undersigned at Mobile Command
Headquarters, local 7247 or to SO2 Doc Coord, Capt J. Pulchny, local 7426.

/ﬂ .B. ' Jeffries’

Amy Doctrine and Tactics Board
Attachment Y

Annex A Agenda
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ANNEX A

TO EMC 1150-110/A23 (DCOS CD)

DATED: 3% SEPTEMBER 1988
AGENDA

23RD ADTB MEETING

FMC HQ, ST-HUBERT

2 NOVEMBER 1988

ITRM SURT SPONSCR
Opening Remarks Chairman
I Review Minutes of 22nd Meeting Chairman
IT Deception Doctrine Update SSO Int
I1T Terminology DLCD 6-2/00 CFL
v Doctrine Production Goals SSO CD Coord
\% Tank Hunting Trial Update SSO CD Coord
\'A¥ ' Division MP Coy Doctrine SITREP SSO Secur
VII CD Cycle 96-05 Chairman
VIII US TRADOC Org & Mission TRADOC LO
A-1
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A}pﬂHT§/34

1150-110/A148 (LPC 3)

A £ August 1988
-Distribution List

UNITED KINGDOM TACTICAL DOCTRINE
AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NUMBER 8

- Reference: FMC 3186 TD 8209 (Stdzn) 11 August 1988
(enclosed)

1. The enclosed letter from Mobile Command Headquarters
is self explanatory. It is requested that SSO Army obtain
the requested documents and forward them direct to DCOS CD
for further distribution as necessary.

2, SSO Army is also requested to action paragraph 5 of
the referenced letter.

1 C.H. Watson
Lieutenant-Colonel
Land Policy Coordinator
for Chief of the Defence Staff

K.C. Bornn, Maj/LPC/8-0131/JJ/2880D

Enclosure: 1 B

DISTRIBUTION LIST

Action Information (Less Enclosure)

External : External

Canadian Defence Liaison Mobile Command Headquarters
Staff London Attention SSO CD Coord

Attention: SSO Army

UK RESTRICTED
(UNCLASSIFIED with Enclosures Removed)
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Mobile ' Command Headquarters
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UNITED KINGDOM TACTICAL DOCTRINE

AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NUMBER 8 file No, /S0 -1/ BILY

1 OCTOBER 1987-31 MARCH 1988 . - Dossior No.

THE ARMY TACTICAL DOCTRINE COMMITTEE -(ATDC) Charged to [ Chargéd_Avog &
~-1, A copy of the United Kingdom Tactical Doctrine and Arms

Directorate Bulletin Number 8 was received during a visit to the UK
recently by the DCOS CD and was circulated to members of the ADTB at
FMC HQ. The FMC ADIB members indicated an interest in obtaining
documents listed in the: bulletln, as follows, when available:
a. Paragraph 1:
(1) la Wavell,

(2) 1ld Observation and Reconnaissance Helicopter
Operations,

(3) le New notes -
(a) The All Sources Cell (3 copies),
(b) Tactical Air-Landed Operations (TALO),
(c) DEW (2 copies),

(d) Countering the Threat of Scatterable Mines
(2 copies), and \

(e) NBC in (old Weather Conditions, and

(4) Notes under revision -

(a) Countering the Enemy Artillery Threat (Army
Note 2) (2 copies),

(b) Airmobile Operations,

(c) ERA on Warsaw Pact Tanks, and

\ | ERANCH
&\ , UK_RESTRICTED e
4

(Unclassified with enclosure removed)

.y
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(d)

b. Paragraph

c. Paragraph

(1) 3b

(2) 3¢

d. Paragraph

e, Paragraph
and 2;

f. Paragraph

g, Annex A -

(1) Serial 2

~(2) "serial 3

Document disclosed under the Access to Information Act
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UK RESTRICTED -

" 0 (Unclassified with enclosure removed)

..2-
Anti-Tank Helicopter Operations;

2: Central Region TD Note CR6 - Destruction of

Enemy Ground Reconnaissance (2 copies);

3:

Army TD Note 19 - The Operational Level of
Command, and

Army TD Note 20 - Chemical Contamination Control
(2 copies);:

6: Tactical Aide-Memoire (TAM) (Code 71384);

i0: All Arms Voice Procedure with amendments 1

1l: BATCO Threat;

A copy of Army Tactical Doctrine Handbook (Code
71379) with:

Countering the Enemy Artillery Threat,

The Destruction of Enemy Helicopter
(2 copies),

(3) Serial 4 - Explosive Reactive Armour on Warsaw Pact

‘Tanks,

(4) Serial 6 - Practical Guidance. to Counter the

Electronic Warfare Threat,

(5) Serial 7 -~ Procedures for the Firing of Demolitions,

(6) Serial 11 - The Capabilities and Employment of NAIAD

and CAM (2 copies),

(7) Serial 13 - A Tactical Concept for MLRS,

(8) Serial 15 - The  Tactical Handling 'of  Armoured

Reconnaissance,

T (9) Serial 17 - The Planning and Conduct of the Night and

Poor Visibility Defence Battle,

UK RESTRICTED

. (Unclassified with enclosure removed)
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(10) serial 19 - The Operational Level of Command, and

(11) Serial 20 - Chemical Contamination Control (2 copies);
h. Annex A, Control Region TD Notes, original and amendments:

(1) Serial 1

Medical Support buring Operations
(2 copies),

(2} Serial 2

Operations in Winter,

(3) Serial 3 - Army Group Obstacle Plan, 4 )

(4) Serial 4

Mobility Support in the Contact Battle, and
(5) Serial 6 - Destruction of Enemy Ground Reconnaissance;
J. Annex B, Copies of the following when completed:
(1) All Sources Cell,
(2) Int Prep of Battlefield (2 copies),
(3) Directed Energy Weapons,
(4) .Sub-Unit Battle Drills,
(5) Countering the Enemy Artillery Threat,.
(6) Control of EW/STA Assets (2 copies),
(7) Practical Deception Measures,
(8) Offensive Operations by Night, and
(9) Airspace Management in Fwd Area; and
k. Annex C, Army Field Manuals:
. (1) Volume I, Part 3, Infantry Operations (71344 (PT3)),
(2) Volume II, Parts 1, 2 and 3 as available,

- (3) Volume III, Part I, Battle Group Tactics (71358 (PT1))
(2 copies),

(4) Volume III, Part 2, The Infantry Battalion in Battle
(71358 (PT2)) (2 copies),

UK RESTRICTED
(Unclassified with enclosure removed)
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(5) volume IV, Part 4, Cold Climate, all drafts as
available,

(6) Volume IV, Part 5, FIBUA (71346 (PT5)) with Amdt 1
(2 copies), and

(7) Volume V, Part 1, Peacekeeping Operations.
2. The publications can be obtained through CDLS London.

3. A copy of the UK Tactical Doctrine and Arms Directorate
Bulletin Number 8 (UK Restricted) is enclosed for ready reference.

4, Other members of the ADTB may be interested in obtaining one or
more of the items listed in the bulletin.

5. May arrangements be made for FMC HQ (DCOS CD) to receive copies
of the future edition of the bulletin.

J.B.Price
ieutenai;;spioneif’/’ _
Senior staff Officer Combpat™ Development Coordination
- . for Commander

Enclosure: 1

DISTRIBUTION LIST (page 5)

UK RESTRICTED
(Unclassified with enclosure removed)
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ExXternal ) External

NDHQ - DLPC v/// NDHQ

DLCIS 2
~ DICD 2
- DLCD 3
~ DLCD 6
- DLOTR 6
- DLR 6
- DLR 4
- DMEP
- DLA
CFL Toronto
CFLSC Kingston

Internal

SSO CD Coord

SSO Armd

SSO Arty

5SO Fd Engr

SSO Sigs ,

SSO Inf (lk (1), 1K (3),
1k (4), 1k (6))

SSO Int . (la (1), la
(3)(a), la (4)(a), 1lb, 1f,
13 (1), 13 (2), 13 (6))
SSO CSS

SSO Med Ops (lh (1))

SSO (Air) P, D&R (la (2),
la (4)(d), 1g (2))

SO Stdzn

S02 NBCW (13 (11))

UK RESTRICTED
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TACTICAL DOCTRINE AND ARMS DIRECTORATE

BULLETIN - NUMBER 8

1 OCTOBER 1987 - 31 MARCH 1988

THE ARMY TACTICAL DOCTRINE COMMITTEE (ATDC)

1. The ATDC met at Warminster on 12 November 1987 and on 10 March 1988 at
Middle Wallop. The following TD Notes were discussed:

a. - WAVELL. To be a discussion note (produced on yellow paper). A second
draft will be circulated to ATDC members for comment when further material
on the implications to C® and for staff uses has been received.

b. PTARMIGAN. This central region TD note will be issued as part of
Amdt 8 to ATDH.

c. Host Nation Support. This Central Region TD Note will form part
of Amdt 8. -

d. Observation and Reconnaissance Helicopter Operations. This Army
TD Note will also form part of Amdt 8.

e. New Notes. The following ﬁre in various stages of preparation.

DROPS.
& The All Sources Cell.

Services Protected/Assisted Evacuation (SPE/SAE).
Tactical Air Landed operations (TALO).

o DEW

# Countering the Threat of Scatterable Mines.
NBC in Cold Weather Conditions (probably to be subsumed
into AFM Vol IV pt 4). :

£, Notes Under Revision. Thése include:

¢ (1) Countering the Enemy Artillery Threat (Army Note 2).
(2) Airmobile Operations (CR Note 5).
(3)" ERA on Warsaw Pact Tanks (Army Note 4).
(4) Anti-Tank Helicopter Operations (Army Note 10).

>

- TACTICAL DOCTRINE DISSEMINATION GROUP (TDDG)

2. ' TDDG met in the Newcome Hall, Larkhill on 3 December 1987. The following
subjects were presented to SO1s and S02s of the ITO:

a. Lessons from BATUS.

b. Lessons from BBGT/BGT.
RESTRICTED

000099




Document disclosed under the Access to Intormation Act.
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

: RESTRICTED
c. Project FORESIGHT.

d. Army TD Note 20 - Contamination Control.

® . Central Region TD Note CR6 - Destruction of Enemy Ground
Reconnaissance.

f. Update on BATCO and Secure Orders Cards.

UPDATE ON TACTICAL DOCTRINE PUBLICATIONS

3. Army Tactical Doctrine Handbook (ATDH) (Code 71379). Amdt 7 has been
distributed by DSM(A) Donnington and should now be with formations/units.
It consists of:

a. A small manuscript amendment and.a new Annex A to Army TD Note 11
- The Capabilities and Employment of NAIAD and CAM.

b, Army TD Note 19 - The Operational Level of Command.
c. Army TD Note 20 - Chemical Contamination Control.

4. Army Unit SOP (AUSOP) (Code 71363).

a. Amendment 1 has been sent to the printers and is scheduled to be
distributed by DSM(A) Donnington in July 1988.

b. USOP 109 (Operational Reporting) is being substantially reorganized
and will be processed as Amendment 2 when staffing is complete.

c. USOPs 701 - 708 (NBC) have been drafted and will be staffed during
the summer. '

5. Formation SOP (FSOP). Work is now in hand to achieve commonality between

the various Formation SOPs. The aim is for formations to conduct their affairs

using substantially the same procedures in all theatres, only varying from

© this Army wide standard where local circumstances demand it. The aim is to
publish Army wide FSOPs in the 1988/89 FY. '

6. Tactical Aide Memoire (TAM)(Code 71384). The text has been ready for
printing for some time. The only bar to production remains the vexed question
of funding for the cover. Negotiations between MOD(DAT) and (CS(PS)PRC) are
continuing and a decision is awaited. Once printed, TAM will be distributed
automatically by Donnington down to section commander equivalent.

7. APP-~6 Military Symbols for Land Based Systems. TDAD inherited
responsibility for this publication in August 1987. DSM(A) Donnington have
‘given their assurance that initial issues have been made to regular
formations/units. A supplementary distribution list to cover TA units has
been sent to DSM(A) Donnington. Amendment 1, which is a virtual reprint, has
been handed to the MOD Editorial Staff for typesetting and should be issued
to units in 4-5 months time.

-2 -
RESTRICTED
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5. Staff Officers Handbook (SOHB). Discussions are in hand between TDAD
and the Staff College concerning content as the SOHB is to replace the much
sought after Staff College Handbook. MOD have approved funding for this
publication and it is planned that the SOHB will be taken into use by the 1989
Army Staff Course. Distribution Army-wide is expected to be complete by 1
April 1989.

VOICE PROCEDURE WORKING GROUP (VPWG)

9. Next Meeting. VPWG is scheduled to meet at Wilton on 29 September 1988.

10. All Arms Voice Procedure - Pamphlet 2

a. Amdts 1 and’ 2 have been sent to the printers and should be distributed
in Jul 88. '

bt The procedure for producing future amendments to this publication
have been streamlined with a view to producing new material quickly.
The next edition of amendments will be called for by mid August in order
to discuss them at the September VPWG meeting.

11. BATCO - Threat. A re-examination of the threat has been carried out
by MOD and a new SECRET threat paper will be issued, on a wide distribution,
in the near future. It is stressed that it will only be of use if brought
to the attention of unit and sub-unit commanders fairly regularly. It also
needs to be read in conjunction with guidance on exploitable text.

12. Guidance on Exploitable Text. The amendments to Voice Procedure Pamphlet
2 cover exploitable text. This pamphlet is to be the authoritative document
* in place -of the guidance. issued by TDAD in August 1986.

13. BATCO Vocabulary Cards. A rationalization study into the 286 cards
currently suggested 1is being carried out by the School of Signals. The aim
is’' to substantially reduce overall numbers of cards and eliminate duplication.
The study should be complete by 1 Jun 88 and the new cards printed by 1 Dec
88. The scale of issue will be based on BATCO wallet scales.

14. Secure Orders Cards (SOCs). It is intended that the production of these
cards be centralized once the 1 (BR) Corps trial has been completed. The plan
is that S0Cs will be allocated an Army Code Number and the issue controlled
by DSM(A) Donnington (Forms and Publications Branch).

15. Callsigns. VPWG have agreed changes to callsigns which will appear in
Amdt 1 to Pamphlet 2 and also in TAM.

VISITS AND BRIEFINGS

16. The following have visited TDAD and have been briefed on the Directorate's
Activities:

a. S01 Control & Assessment Group, RARDE Ft Halstead.
b. Comdt Tac Wing RSA.

-3 -
RESTRICTED
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¢c. Colonel Doctrine Canadian Army.

d. Commanding General TRADOC US Army.

e. Comdt All Arms Tac Wing.

f. FR LO Staff College.
17. Visits by TDAD have included: Presentation to Canadian Doctrine Board,
GE Army Office (Heeresamt), 1 (BR) Corps, JWS Poole, Staff College, All Arms
Tac Wing, DRAC Conference, EinC Conference, D Inf FIBUA Seminar, DAAC.

i PERSONALITIES

S

® .t
’

18. Lieutenant Colonel P G (Patrick) Dealtry RTR has replaced Lieutenant
Colonel T M Villiers 15/19H, who has retired, as SO01 TD1.

19. Lieutenant Colonel K M (Kelvin) Tutt RCT has assumed the appointment

of S01 TD3 vice Lieutenant Colonel A D Ball who has been posted as Comd Maint
NI.

Annexes:

A. TD Note SITREP.
B. TD Work in Hand.
C. AFM SITREP.

RESTRICTED
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Annex A to
TDAD BULLETIN No 8
Dated 3 May 88

TD_NOTES PUBLISHED

The following TD Notes have been published in the form of amendments to the
Army Tactical Doctrine Handbook (Code 71379):

ARMY TD NOTES
1. Glossary of Tactical Terms Amdt 1
& 2. Countering-_ the Enemy / Artillery Threat ; Original .
3. The Destruction of Eﬁemy Helicopters Original
¢; 4. Explosive Reactive Armour on Warsaw Pact Tanks Andt 1
5. Thermal Observation and Gunnery Sight on Main
Battle Tanks . Amdt 1
6. Practical Guidance to Counter the Eleétronic
Warfare Threat Amdt 1
7. Procedures for the Firing of Demolitions Amdt 1
8. OperationalmDifectives and Tactical Missions Amdt 6
- 9. Guidance on Close Observation Patrols | Amdt 2
10. Anti Tank Helicopter Operations Andt 2

11. The Capabilities and Employment of NAIAD and CAM Amdt 3

12. Tactical Handling of MILAN Compact Turret on
SPARTAN (MCT/S) Amdt 3

“13. A Tactical Concept for MLRS (An Information and
Discussion Note) Amdt 4

14. Tactical Handiing of PHOENIX (An Information and
Discussion Note) Amdt 3

@ 15. The Tactical Handling of Armoured Reconnaissance Amdt 3

16. Tactical Handling of MCV 80 (WARRIOR) (An
" Information and Discussion Note) Amdt 3

17. The Planning and Conduct of the Night and Poor

Visibility Defence Battle. Amdt 4
18. The Capabilities and Employment of SAXON Amdt 6
A -1
T RESTRICTED
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_The Operational Level of Command Amdt 7

Chemical Contamination Control Amdt 7

Observation and Reconnaissance Helicopter
Operations Amdt 8

CENTRAL REGION TD NOTES

1.

Medical Support During Operations Original
Operations in Winter Amdt 1
Army Group:Obstacle Plan ] : Amdt 1_ '
Mobility Support in the Contact Battle Amdt 4
Planning and Conduct of Airmobile Operations at
Brigade Level in 1(BR) Corps Amdt 5
Destruction of Enemy Ground Reconnaissance Amdt 6
German Host Nation Supportvfor 1(BR) Corps Amdt 8
PTARMIGAN Communication System Andt 8
A -2
RESTRICTED
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“Annex B To

TDAD BULLETIN No 8
Dated 3 May 88

The following subjects are scheduled to be actioned by the Army Tactical Doctrine
Committee during the next 12 months:

Airmobility
Relief in Place
Passage of Lines
All Sources Cell
Int Prep of Battlefield
Scatterable Mines
Cross Boundary Ops
@ Directed Energy Wpns
WAVELL
Coord of Fire
Sub Unit Battle Drills
Anti Tank Hel Ops
DROPS
Airhead Management
Tactical Airlanded Ops
SPE/SAE
- Countering the En Arty Threat
p Con of EW/STA Assets
Practical Deception Measures
Tac for Inf Against ERA Tanks
Encounter Battle
Offensive Ops by Night
Airspace Management in Fwd Area
Con of OAS

TD WORK IN HAND
’ |
|

%o

|
B -1
RESTRICTED

000105



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

- . ) f

. RESTRICTED

Annex C To
- , TDAD BULLETIN No 8
’ Dated 3 May 88
|
\
|

ARMY FIELD MANUAL STTREP AS AT 4 MAY 88

TITLE AUTHOR REMARKS
(a) (b) (c)

Volume I ~ The Fundamentals

| Part 1. The Application of Force Printed and distributed as
| o Army Code 71344(Pt 1)
| . .

¥,

Part 2. The Arhoured Division in Printed and distributed as
Battle Army Code 71344(Pt 2)
Part 3. Infantry Operations Printed and distributed as

Army Code 71344(Pt 3)

Part 4. Counter Revoutionary ROl Author Second Task |
Operations B
///,___\:\\\\
Part S. Nuclead;gigiififff;) Awaits TMA Author
Part 6. Administration and Logistics Col Duncan To replace "Administration
in War in War". Author Jan-Jul 88.

Volume II - Soviet Doctrine

Printed and distributed

Part 1. Background to the Soviet ‘ SSRC )
Army ) -as Army Code Nos 71357 (Pts
) 1, 2 & 3).
Part 2. - Soviet Operations SSRC ) Amendment 1 being drafted.
_ ' ) Reprint of Parts 1 and 3 in
Part 3. Soviet Tactics : SSRC )  hand
Volume III - All Arms Tactics .
Part 1.  Battle Group Tactics Printed and distributed as Army
: Code No 71358 (Pt 1).
Part 2. The Infantry Battalion Printed and distributed as Army
in Battle Code No 71358 (Pt 2).

RESTRICTED
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Title

Author Remarks

(a)

(b) (c)

Volume IV -~ All Arms Tactics in
Special Enviroments

Part 1. Mountainous Country
Part. 2. Jungle
" Part 3. Desert

Part 4. Cold Climate

Part 5. FIBUA

Part 6. CwW

SO1 Author Completion by SOl Author mid
88.

RO1 Author First task.

Brig Sharpe 1st draft to be circulated
Printed and distributed as Army
Code No 71346 (Pt 5). Amendment
No 1 out.
To be written after DI and

Central Staffs have produced
a Threat and Concept paper.

Volume V - All Arms Tactics
Special Operations and Techniques

Part 1. Peacekeeping Operations

Part 2. Counter-Revolutionary
Tactics, Procedures and
Techniques

Part 3. (Spare)

Part 4 Home Defence

RO1 Author Cleared for publication: to
print Mar 88.

RO1 Author Third Task.

HQ UKLF Awaiting CGS clearance: to
printers May/June 88. :

Printed and Distributed as Army
Code No 71359 (Pt 5).

Part 5. Deception

AFM SUMMARY
1. Printed and distributed
2. Awaiting distribution
3. At printers
4., In draft
5. Yet to be started

TOTAL

Bl oo
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Distribution List

UNITED KINGDOM TACTICAL DOCTRINE _ g
AND ARMS DIRECTORATE BULLETIN NUMBER 8 File No.//j o-1to/3 Y

1 OCTOBER 1987-31 MARCH 1988 Dossisr No. -

THE ARMY TACTICAL DOCTRINE COMMITTEE (ATDC) Charged to [ Chargé a

1. A copy of the United Kingdom Tactical Doctrine and Arms

Directorate Bulletin Number 8 was received during a visit to the UK
recently by the DCOS CD and was circulated to members of the ADTB at
FMC HQ. The FMC ADIB members indicated an interest in obtaining
documents iisted in the bulletin, as tollows, when avaiiable:

a. Paragrapn 1:

(1) 1la Wavell,

a PLC/.Y 72-2 (2) 1d Owservation and Reconnaissance Heiicopter

. L PC |
o/ VA on ﬂm/d//) (a) Tne All Sources Cell (3 copies), ‘
f 4 uwes 7/ C z ‘
y ﬂoc{w“‘“" St ;2 (b) Tactical Air-Landed Operations (TALO),
c/
el /{/ A (c} DEW (2 copies},
Scc,/"o_"" ‘ (o) Countering tne Threat of Scatterable Mines

(2 copies), and
AP i ) s | |
%4 (¢) NBC in Cold Weather Conaitions, and

(4) Notes under revision -

%wﬂ (a) Countering the Enemy Artillery Threat (Army

Note 2) (z copies),

@ _wie
\\LJ\&A wFA. P\{“‘M
\.A.,\.} %o Q\L-S‘ Q).

VL
weeX

14,
UK RESTRICTED 13/ S/
(Unclassified with enclosure removed)

(b) Arrmobile Operations,

” {c) ERA on Warsaw Pact Tanks, and
27
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{d) Anti-Tank Helicopter Operations;

Paragraph 2: Central Region TD Note CR6 - Destruction of
Enemy Ground Reconnaissance (2 copies);

Paragraph 3:

(1) 3 Army TD Note 19 - The Operationai Level of
Command, and

(2) 3¢ Army TD Note 20 - Chemical Contamination (ontrol
(2 copies);

'Paragraph 6: Tactical Aide-Memoire (TAM) (Code 71384);

Paragraph 10: All Arms Voice Procedure with amendments 1
and 2;

Paragraplt 11: BATCO Threat;

. Annex A - A copy oOf Army Tactical Doctrine Bandbook (Code

71379) with:

\1) Serial 2 - (ountering the Enemy Artillery Threat,

(2) Serial 3 - The Destruction of Enemy Helicopter
' (2 copies),
(3) sSerial 4 - Explosive Reactive Armour on warsaw Fact
Tanks,

(4) Serial 6 - Practical Guidance to Counter tne
Electronic Wartare Threat,

(5) Serial 7 = Procedures for the Firing of Demolitions,

(6) Serial 11 - The Capabilities and Employment of NAIAD
and CAM (2 copies},

(7) Serial 13 - A Tactical Concept for MIRS,

() serial 15 - The Tactical Handling or Arinoured
Reconnaissance,

(9) ©Serial 17 - The Planning and (onduct of the Night and
Poor Visibility Defence Battie,
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(10) Serial 19 - The Operational Level of Command, and
(11) Serial 20 - Chemical Contamination Control (2 copies);

h. Annex A, Control Region TD Notes, original and amendments:

(1) Serial 1 - Medical Support During Operations
(2 copies),
(2) Serial 2 - Operations in Winter,

(3) sSerial 3

Army Group Obstacle Pian,

[

(4) Serial 4 Mobility Support in the Contact Battle, and

(5) Serial 6

Destruction of Enemy Ground Reconnaissance;
| J. Annex B, Copies of the following when compieted:
_— {1) All Sources Ceil,
w——€> (2} 1Int Prep of Battlefield (Z copies),
(3) Diracted Energy Weapons,
(4) Sub-Unit Battlie Driils,
" (5) Countering the Enemy Artillery Threat,
@__;37 (6) Control ot EW/STA Assets (Z copies),
(7) Practical Deception Measures,
(8) Offensive Operations by Night, and
(9) Airspace Management in Fwd Area; ana
k. Annex C, Army Field Manuals:
(1) Volume I, pPart 3, Intantry Operations (71344 (PT3)),
(2) Volume 1I, Parts i, 2 and 3 as available,

(3) Volume III, Part I, Battle Group Tactics (71356 (PTL))
{2 copies),

(4) Volume III, Part 2, The Infantry Battalion 1in Battie
(71358 (PT2)) (2 copies),
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(5) Volume 1IV, Part 4, Cold Climate, all drafts as
available,

(6) Volume 1V, Part 5, FIBUA (71346 (PT5)) with Amdt 1
(2 copies), and

(7) Voiume V, Part 1, Peacekeeping Operations.
2. The publications can e obtained through CDLS London.

3. A copy or the UK Tactical Doctrine and Arms Directorate
Bulletin Number 8 (UK Restricted) 1s enclosed for ready reterence.

4, Other menbers of the ADIB may be interested in obtaining one or
more of the items listed in the bulletin.

5. May arrangements be made for FMC HQ (DCOS CD) to receive copies
orf the future edition of the builetin.

J.B.Price
Lieutenant-Cojonel”™
Senior sStati Orficer Combat Develiopment Coorurnation
for Commander

Enclosure: 1
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1
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SSO Arty
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1k {4), 1k (6))
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(3)ta), 1a (4)(a), 1o, 1r,
13 (1), 13 (2), 13 (6))

SSO CsS

SSO Med Ops (1h (1))

SSO (Air) P, D&R (la (2},
la (4)(d), 1g (2))

SO Stdzn

S02 NBCW (13 (11))
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TACTICAL DOCTRINE AND ARMS DIRECTORATE

BULLETIN - NUMBER 8

-1 OCTOBER 1987 - 31 MARCH 1988

THE ARMY TACTICAL DOCTRINE COMMITTEE (ATDC)

1. The ATDC met at Warminster on 12 November 1987 and on 10 March 1988 at
Middle Wallop. The following TD Notes were discussed:

a. WAVELL. To be a discussion note (produced on yellow paper). A second
draft will be circulated to ATDC members for comment when further material
on the implications to C* and for staff uses has been received.

b. PTARMIGAN. This central region TD note will be issued as part of
Amdt 8 to ATDH.

c. Host Nation Support. This Central Region TD Note will form part
of Amdt 8.

d. Observation and Reconnaissance Helicopter Operations. This Army
TD Note will also form part of Amdt 8.

e. New Notes. The following ére in various stages of preparation.

DROPS.
® The All Sources Cell.
Services Protected/Assisted Evacuation (SPE/SAE).
Tactical Air Landed operations (TALO).
e DEW
o Countering the Threat of Scatterable Mines.

NBC in Cold Weziher Conditions (probably to be subsumed
into AFM Vol IV pt 4).

_f. Notes Under Revision. These include:

¢ (1) Countering the Enemy Artillery Threat (Army Note 2).
(2) Airmobile Operations (CR Note 5).
(3) ERA on Warsaw Pact Tanks (Army Note 4).
(4) Anti-Tank Helicopter Operations (Army Note 10).

TACTICAL DOCTRINE DISSEMINATION GROUP (TDDG)

2. TDDG met in the Newcome Hall, Larkhill on 3 December 1987. The following
subjects were presented to SO1s and SOZs of the ITO:

a. Lessons from BATUS.

b. Lessons from BBGT/BGT.
' RESTRICTED
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c. Project FORESIGHT.

d. Army TD Note 20 - Contamination Control.

® e. Central Region TD Note CRé - Destruction of Enemy Ground
Reconnaissance.

f. Update on BATCO and Secure Orders Cards.

UPDATE ON TACTICAL DOCTRINE PUBLICATIONS

3. Army Tactical Doctrine Handbook {ATDH) (Code 71379). Amdt 7 has been
distributed by DSM(A) Donnington and should now be with formations/units.
It consists of: :

a. A small manuscript amendment and a new Annex A to Army TD Note 11
- The Capabilities and Employment of NAIAD and CAM.

b. Army TD Note 19 - The Operational Level of Command.
c. Army TD Note 20 - Chemical Contamination Control.

4. Army Unit SOP (AUSOP) (Code 71363).

a. Amendment 1 has been sent to the printers and is scheduled to be
distributed by DSM(A) Donnington in July 1988.

b. USOP 109 (Operational Reporting) is being substantially reorganized
and will be processed as Amendment 2 when staffing is complete.

c. USOPs 701 - 708 (NBC) have been drafted and will be staffed during
the summer.

5. Formation SOP (FSOP). Work is now in hand to achieve commonality between
the various Formation SOPs. The aim is for formations to conduct their affairs
using substantially the same procedures in all theatres, only varying from

this Army wide standard where local circumstances demand it. The aim is to
publish Army wide FSOPs in the 1988/89 FY.

6. Tactical Aide Memoire (TAM)(Code 71384). The text has been ready for
printing for some time. The only bar to production remains the vexed question
of funding for the cover. Negotiations between MOD(DAT) and (CS(PS)PRC) are
continuing and a decision is awaited. Once printed, TAM will be distributed
automatically by Donnington down to section commander equivalent.

7. APP-6 Military Symbols for Land Based Systems. TDAD inherited

responsibility for this publication in August 1987. DSM(A) Donnington have
given their assurance that initial issues have been made to regular
formations/units. A supplementary distribution list to cover TA units has
been sent to DSM(A) Donnington. Amendment 1, which is a virtual reprint, has %
been handed to the MOD Editorial Staff for typesetting and should be issued |
to units in 4-5 months time.

-2 -
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¢ Staff Officers Handbook (SOHB). Discussions are in hand between TDAD
and the Staff College concerning content as the SOHB is to replace the much
sought after Staff College Handbook. MOD have approved funding for this
publication and it is planned that the SOHB will be taken into use by the 1989
Army Staff Course. Distribution Army-wide is expected to be complete by 1
April 1989.

VOICE PROCEDURE WORKING GROUP (VPWG)

9. Next Meeting. VPWG is scheduled to meet at Wilton on 29 September 1988.

10. All Arms Voice Procedure - Pamphlet 2

a. Amdts 1 and 2 have been sent to the printers and should be distributed
in Jul 88.

b. The procedure for producing future amendments to this publication
have been streamlined with a view to producing new material quickly.
The next edition of amendments will be called for by mid August in order
to discuss them at the September VPWG meeting.

11. BATCO - Threat. A re-examination of the threat has been carried out
by MOD and a new SECRET threat paper will be issued, on a wide distribution,
in the near future. It is stressed that it will only be of use if brought
to the attention of unit and sub-unit commanders fairly regularly. It also
needs to be read in conjunction with guidance on exploitable text.

12. Guidance on Exploitable Text. The amendments to Voice Procedure Pamphlet
2 cover exploitable text. This pamphlet is to be the authoritative document
in place of the guidance issued by TDAD in August 1986.

13. BATCO Vocabulary Cards. A rationalization study into the 286 cards
currently suggested is being carried out by the School of Signals. The aim
is to substantially reduce overall numbers of cards and eliminate duplication.
The study should be complete by 1 Jun 88 and the new cards printed by 1 Dec
88. The scale of issue will be based on BATCO wallet scales. '

14. Secure Orders Cards (S0Cs). It is intended that the production of these
cards be centralized once the 1 (BR) Corps trial has been completed. The plan
is that SOCs will be allocated an Army Code Number and the issue controlled
by DSM(A) Donnington (Forms and Publications Branch).

15. Callsigns. VPWG have agreed changes to callsigns which will appear in
Amdt 1 to Pamphlet 2 and also in TAM. .

VISITS AND BRIEFINGS

16. The following have visited TDAD and have been briefed on the Directorate’s
Activities:

a. S0%1 Control & Assessment Group, RARDE Ft Halstead.

b. Comdt Tac Wing RSA.
RESTRICTED

000115




Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

RESTRICTED
! ¢. Colonel Doctrine Canadian Army.

d. Commanding General TRADOC US Army.

e. Comdt All Arms Tac Wing.

f. FR LO Staff College.
17. Visits by TDAD have included: Presentation to Canadian Doctrine Board,
GE Army Office (Heeresamt), 1 (BR) Corps, JWS Poole, Staff College, All Arms
Tac Wing, DRAC Conference, EinC Conference, D Inf FIBUA Seminar, DAAC.

PERSONALITIES

18. Lieutenant Colonel P G (Patrick) Dealtry RTR has replaced Lieutenant
Colonel T M Villiers 15/19H, who has retired, as SO1 TDi.

19. Lieutenant Colonel K M (Kelvin) Tutt RCT has assumed the appointment

of SO01 TD3 vice Lieutenant Colonel A D Ball who has been posted as Comd Maint
NI. :

Annexes:
A. TD Note SITREP.

B. TD Work in Hand.
C. AFM SITREP.

-4 -
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TD _NOTES PUBLISHED

Annex A to
TDAD BULLETIN No 8
Dated 3 May 88

The following TD Notes have been published in the form of amendments to the
Army Tactical Doctrine Handbook (Code 71379):

ARMY TD NOTES

10.
11.

12.
13.
4.

15.

6.

17.

18.

Glossary of Tactical Terms

Countering the Enemy‘;{/zrtillery Threat

The Destruction of EAemy Helicopters
Explosive Reactive Armour on Warsaw Pact Tanks

Thermal Observation and Gunnery Sight on Main
Battle Tanks

Practical Guidance to Counter the Electronic
Warfare Threat

Procedures for the Firing of Demolitions
Operational Directives and Tactical Missions
Guidance on Close Observation Patrols

Anti Tank Helicopter Operations

The Capabilities and Employment of NAIAD and CAM

Tactical Handling of MILAN Compact Turret on
SPARTAN (MCT/S)

A Tactical Concept for MLRS (An Information and-
Discussion Note)

Tactical Handling of PHOENIX (An Information and
Discussion Note)

The Tactical Handling of Armoured Reconnaissance

Tactical Handling of MCV 80 (WARRIOR) (An
Information and Discussion Note)

The Planning and Conduct of the Night and Poor
Visibility Defence Battle.

The Capabilities and Employment of SAXON
A -1
RESTRICTED

Amdt 1
Original
Original

Amdt 1

Amdt 1

Amdt 1
Amdt 1

Amdt 6

Amdt 2

Amdt 2

Amdt 3

Amdt 3

Amdt 4

Amdt 3

Amdt 3

Amdt 3

Amdt 4

Amdt 6
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19  The Operational Level of Command Amdt 7

20. Chemical Contamination Control Amdt 7

21. Observation and Reconnaissance Helicopter
Operations Amdt 8

CENTRAL REGION TD NOTES

1. Medical Support During Operations Original
2. Operations in Winter : Amdt 1
3.  Army Group Obstacle Plan  Amdt 1
4. Mobility Support in the Contact Battle : Amdt 4
5. Planning and Conduct of Airmobile Operations at

Brigade Level in 1(BR) Corps Amdt 5
6. Destruction of Enemy Ground Reconnaissance Amdt 6
7. German Host Nation Support for 1(BR) Corps Amdt 8
8. PTARMIGAN Communication System Amdt 8

A -2
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Dated 3 May 88

TD WORK IN HAND

The following subjects are scheduled to be actioned by the Army Tactical Doctrine
Committee during the next 12 months:

Airmobility
Relief in Place
Passage of Lines
A1l Sources Cell
Int Prep of Battlefield
Scatterable Mines
Cross Boundary Ops
@ Directed Energy Wpns
WAVELL
Coord of Fire
Sub Unit Battle Drills
Anti Tank Hel Ops
DROPS
Airhead Management
Tactical Airlanded Ops
SPE/SAE
Countering the En Arty Threat
@ Con of EW/STA Assets
Practical Deception Measures
Tac for Inf Against ERA Tanks
Encounter Battle
Offensive Ops by Night
Airspace Management in Fwd Area
Con of 0AS

B -1
RESTRICTED
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TDAD BULLETIN No 8
Dated 3 May 88
ARMY FTELD MANUAL STITREP AS AT 4 MAY 88
TITLE AUTHOR REMARKS
() (b) (c)

Volume I - The Fundamentals

Part 1. The Application of Force Printed and distributed as
Army Code 71344(Pt 1)
Part 2. The Armoured Division in Printed and distributed as
Battle Army Code 71344(Pt 2)
Part 3. Infantry Operations . Printed and distributed as
Army Code 71344(Pt 3)
Part 4. " Counter Revoutionary RO1 Author  Second Task
Operations )
‘/,/"‘"‘ :\\\‘
Part 5. Nucleadlgffzififffi; Awaits TMA Author
“Part 6. Administration and Logistics Col Duncan To replace "Administration
in War in War". Author Jan-Jul 88.
Volume IT - Soviet Doctrine
Part 1. Background to the Soviet SSRC )  Printed and distributed
Army ) as Army Code Nos 71357 (Pts
)y 1, 2 & 3).
Part 2. Soviet Operations SSRC )  Amendment 1 being drafted.
_ )  Reprint of Parts 1 and 3 in
Part 3. Soviet Tactics SSRC ) hand
Volume IT] - All Arms Tactics
Part 1. Battle Group Tactics Printed and distributed as Army
Code No 71358 (Pt 1).
Part 2. The Infantry Battalion Printed and distributed as Army
in Battle Code No 71358 (Pt 2).
RESTRICTED
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Title Author Remarks
(a) (b) (c)

Volume IV - All Arms Tactics in

Special Enviroments

Part 1. Mountainous Country

Part 2. Jungle SOl Author  Completion by SOl Author mid
88.

Part 3. Desert RO1 Author  First task.

- Part 4. Cold Climate Brig Sharpe 1st draft to be circulated

Part 5. FIBUA Printed and distributed as Army
Code No 71346 (Pt 5). Amendment
No 1 out.

Part 6. CW ' To be written after DI and

Central Staffs have produced
a Threat and Concept paper.

Volume V - Al]l Arms Tactics
Special Operations and Techniques

Part 1. Peacekeeping Operations RO1 Author Cleared for publication: to
print Mar 88.

Part 2. Counter-Revolutionary RO1 Author  Third Task.
Tactics, Procedures and
Techniques
Part 3. (Spare)
Part 4. Home Defence HQ UKLF Awaiting CGS clezarance: to

printers May/June 88.

Part 5. Deception Printed and Distributed as Army
Code No 71359 (Pt 53).

AFM SUMMARY

1. Printed and distributed - 10
2. Awaiting distribution - 0
3. At printers - 0
4. In draft - 6
5. Yet to be started - 5

TOTAL 21

RESTRICTED
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MEMORANDUM

/é%i/;7 1150-110/A148 (DMEO)
L/Aug 88

DPC COL 3

1989 OFFICER/NCM MERIT - BOARDS - DPC COL 3

A. Your PROTECTED Msg DPC COL 938 2718442 Apr 88

B. My PROTECTED 1150-110/A148 (DMEO) 10 Jun 88

C. Telecon LCol Whitman/Cdr Henderson DMOC 3, 2 Aug 88
D. Telecon LCol Whitman/Capt Eisinga 2 Aug 88

1. (P) This memorandum is to confirm as discussed at ref
| D., that contrary to ref B., | L Col J7.L. Whitman 1901
will not be available to cha1r merlt board G-60 during the s.19(1)

period 08-25 Nov 88.

2., " (U) LCol Whitman is .a designated NDOC Augmentation Team
SSO and will be required to participate in EX FAST TRAIN
during the period 14 Nov - 01 Dec 88 in preparation for
WINTEX-CIMEX 89. Ref C. refers.

3. (U) The inconvenience this change will cause is
regretted.

A

K.G. Penney
Col
DMEO
992-6751

PROTECTED
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2. T.D.'s NOT to be placed on main file UNLESS Records Management Office informed by File Control
Form DND 710.
Ne PAS placer un dossier temporaire dans le dossier principal SANS en informer le Bureau de la
gestion des dossiers au moyen de la formule DND 710.

MAIN FILE NUMBER
DOSSIER PRINCIPAL

3. T.D. No. together with main file number to be quoted on all correspondance originated.
Mentionner le numéro du dossier temporaire et le numéro de référence du dossier principal dans
toute correspondance.

4. Action should be taken as soon as possible in order that main file may be kept up to date. If action
cannot be taken within 48 working hrs., B.F. Docket.
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NDRMS 33 j SGDDN 3-3
Referred to

Tansmis 3 DAC D '.'j_/ FMC 1150-1 (CD)

an Mobile Command Headquarters
B 22 1988 St-Hubert, Que
Y 575

Fite No.

J3
Dossiar No. /5O ’//Q/A 14§
Charged to | Chargé a l(}du] y 88

CLY O
Distribution List

DOCTRINE DEVELOPMENT - MP

References: A. FMC 3350-165/RV (Secur) 13 Jul 88 A//%K
B. Telecon SSO CD Coord/DLCD 3 18 Jul 88
C. FMC 1150-110/A7 (CD) 28 Mar 88
D. System Study 1996-2005

1. The proposal at ref A for the development of doctrine for the
divisional MP Coy, and the subsequent evaluation of that doctrine on
RV 85 is fully supported by the ADTB Secretariat.

“~—=2+  You are directed to NDHQ/D Secur for the conceptual
references. In particular, the second draft of the Combat Service
Support System Study 1996-2005 should be consulted.

3. You are requested to present to the ADTB, at its next meeting
in Nov 88, a sitrep on the progress of the development of the doctrine.

WS
"
.B. Jeffries :
Colonel
Chairman

Army Doctrine and Tactics Board

DISTRIBUTION LIST (page 2)

| REFERENCED i‘ETTER
4 .Mﬁfﬁ..:l.lﬂ,@.{.[{.%m.:g

' /2
RND PASSED To..u.un../u-‘ ATy 4

000124




DISTRIBUTION LIST

Action

Internal

SSO Secur

Information

Internal

- DCOS Trg

SSO
SSO
SSO
SSO
SSO
. 8§80
SSO
SSO
SSO
SSO
SSO
SSO
S02

Armd

Arty

Fd Engr

Sigs

Inf

CSS (G4)
Maint

Pers Svcs (G1)
Med Ops & Adm
Int

Met

PD & R 10 TAG
Doc Coord

External v///
NDHQ - DLCD 4

- DLCD 6

CFCSC Representative

€os
coS

CLFCSC
4 CMBG

63 Tactics CTC

Document disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

000125




Document disclosed under the Access fo Information Aq
* National Défense Documenmulgué en vertu de la ‘I*O[is‘ff kaccés a l'informd
Defence  nationale « No. H1T ¢

MAIN  )No. \\SD‘\\O /R\\‘\g DT

DOSSIER PRINCIPAL

il TEMPORARY DOCKET
g; DOSSIER TEMPORAIRE
30-06-%¥
S R s RANGER RAPPEL DEPSY CENTRAL
o A REMARQUES Dats | it | Ome | tun | ome | | VRS | pacteNo.
oo (0 nah WITH P UL 15 oo 1

b o 7/ 2NN |
GO I?/«L{ w08 % X [ Y e

A

WSO ~ 110 AN

INSTRUCTIONS

1. Temporary Dockets are to deal WITH ONE CASE ONLY.
Les dossiers temporaires sont créeés a |’égard d'un SEUL CAS.

2. T.D.’s NOT to be placed on main file UNLESS Records Management Office informed by File Contro
Form DND 710. i
Ne PAS placer un dossier temporaire dans le dossier principal SANS en informer le Bureau de la
gestion des dossiers au moyen de la formule DND 710.

MAIN FILE NUMBER
DOSSIER PRINCIPAL

3. T.D. No. together with main file number to be quoted on all correspondance originated. ;
Mentionner le numéro du dossier temporaire et le numéro de référence du dossier principal dans
toute correspondance.

4. Action should be taken as soon as possible in order that main file may be kept up to date. If action
cannot be taken within 48 working hrs., B.F. Docket.
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P

ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
'CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

EMC -1150—110/81 (SCEM EDMC)

Quartier général de la Force mobile

| |
St-Hubert, Québec |
o J3 SIS NDRMS 33 / SGuON 33 |

| le3djuin 1988 ?:afsgne:?s tg_. C DT .@ADO) |
Liste de diffusion | | an 14 1988
SUBDIVISIONS ET File No.//5°0 '//0/,9)64 ‘
NIVERUX DE L BTATMATCR : gt?::égd ‘t“oo} Chargéa ){_( 5\_250 |

Référence: A. FMC 1150-110/A1 (Coord Doc) Campte rendu de la réunion du |
CDTAT en date du 1 juin 1988 ' q
1. Le Sous-canité de terminologie frangaise (STF) au mois de février

1987 a camencé une étude de la terminologie des niveaux d'état-major au |
sein des QG opérationnels, du Ministére de la défense nationale, des |
camandements et des bases.

2. La raison de cette étude est que la terminologie actuelle est treés
vague, incorrecte dans certains cas et induit en erreur. Tout ceci cause
des problémes de cammunications, surtout pour les francophones.

3. Apres mire réflection et une étude approfondie de la question, le
STF a ses réunions des mois de mars et d'avril 1987 a discuter de la
‘question et a approuvé les recammendations qui sant incluses en annexe.

4. Cette proposition fut étudiée par le Conseil de doctrine et de
tactique de 1'Armée de terre (CDTAT) a sa réunion du ler juin 1988 et fut
acceptée- telle quelle.

5. Nous recammendons qu'elle soit approuvée au niveau du QGDN et que
les manuels et les QAFC soient modifiés en conséquence.

Le président
Conseil de doctrine et de tactique de 1l'armée de terre

B (,‘3 ?(4; o Le colanel D.I. McNabb

) rL(gV <‘“‘|}jf ),1 cl‘ ——
g?m: T <_§A

. é
Annexe A Subdivisions et niveaux de 1'état-major @ tb/f_-)——

LISTE DE DIFFUSION (page 2)

. Y, Cg/?’ 3‘5\/72@@’3
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATED DU 23(JUIN 1988

SUBDIVISIONS ET NIVEAUX DE L'ETAT-MAJCR

References: A-AE-219-001/AG-001, Organisation, Concept et Politique
A-PD-050-001/PG-002, Connaissances Militaires Générales,
figures 283-1, L'organisation du QGDN; 3S2-3, QG EMC;
3S3-10, QG OMATR; 3S1-2 QG COMAR; 2S2-1, Org d'une base
bype; et 2S3-2, Le systéme des niveaux d'état-major au
QGDN

C. QGDN 1211-7-1 (DTTC-3) 25 janvier 85

D. QAFC 2-10

E. QAFC 4-11

w

1. Le STF fait une étude en détail des références et décide que les
temmes désignant les niveaux de l'état-major doivent étre normalisés pour
assurer que les niveaux soient campatibles dans tous les états-majors, dans
tous les QG, du QGDN jusqu'au niveau de la base/station, ceci surtout pour
éviter la confusion. ‘

2. Comme point de départ, on confirme que l'état-major général est
divisé en cing bureaux (Gl, G2, G3, &4 et G5) et que ces bureaux
s'appliquent a tous les niveaux opérationnels. Lorsque les bureaux G2 et
G3 sont cambinés sous le CEM, et les bureaux Gl, G4 et G5 sont cambinés
sous le CEMA (Admin), ils forment respectivement les divisions opérations
et administration, donc le terme "division" ne doit pas étre un niveau
d'état-major ailleurs.

3. Les niveaux d'état-major existants sont:
NIVEAU ’ N QGDN COMMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES SMA
(Lgén)
2 BRANCHES/SERVICES
' Chef CEM { Chef
(Mgén) (Bgén) (Leol)
3 DIVISIONS/DIVISIONS
DG SCEM
(Bgén) (Col)
¢ 4 DIRECTCRATES/DIRECTIONS Dir
(Col)
5 SECTIONS/SECTIONS . Chef CSEM Chef
(Lcol) (Lcol) (Maj)
A-1
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATED DU 3¢ JUIN 1988

4. Il est nécessaire d'éliminer les termes "branches/services" et
"divisions” car ils désignent une autre réalité. Il est évident que les
sous-divisions (les niveaux) dans les QG des camnandements et des bases
sont basés sur la terminologie actuelle et non sur 1'équivalence des grades
ou des respansabilités.

5. En changeant, au niveau 2, le terme "services" & "bureaux", en
éliminant le temme "division" le remplagant par "directian générale”, nous
éliminons certaines anamalies.

6. Les niveaux d'état—{haj or peuvent alors étre exprimés selon deux
choix. L'option A aligne les niveaux basés sur le grade qui donne le
résultat qui suit:

OPTICN A
NIVEAU : NOM QGDN COMMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES - SMA
(Lgén)
2 BRANCHES/BUREAUX (1) Chef
(Mgén)
(2)
3 DIRECTORATES GENERAL/(1){ DG CEM
" DIRECTIONS GENERAIES (1)| (Bgén) (Bgén)
(2) (2)
4 DIRECTORATES/DIRECTIONS Dir SCEM Chef (3)
. (Col) (Col) (Lcol)
5 SECTTONS/SECTIONS Chef OSEM Chef
. | (Lcol) (Lcol) (Maj)
- (3)
Nota: 1. Changement de temminologie
2. Changement de niveau
3. Divergence du grade
7. L'option A cause donc trois changements de terminologie, trois

changements de niveau et ne régle pas le cas de la divergence de grade aux
niveaux 4 et 5 a la base.
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (SCEM EIMC)
DATED DU 4()JUIN 1988

8.  Les niveaux d'état-major alignés selon la nouvelle terminologie et
non selan le grade, 1l'option B; danne ce qui suit:
OPTION B
NIVEAU MM QGDN COMMANDEMENT BASE
1 GROUPS/GROUPES SMA
(Lgén)
2 BRANG—fES/BUREAUX (1) Chef CeM Chef
- (Mgén) (Bgén) (Leol)
3 DIRECTORATES GENERAL/ (1) DG SCEM
DIRECTIONS GENERALES (1)| (Bgén) (Col) .
4 DIRECTCORATES/DIRECTICONS Dir -
' (Col)
5 . SECTIONS/SECTIONS Chef OSEM Chef
o (Lcol) (Icol) (Maj)
Nota: 1. Changement de terminologie
g. Les mémes changements de terminologie s'appliquent. En gardant les

niveaux d'état-major existant, cette option semble étre préférable a
1l'option A car elle ne change rien des niveaux.

10. En résumé, la situation actuelle crée le probléme que "branches" en
anglais est rendu par "services" qui est incorrect et devrait étre rendu
par "hureaux"; qu'un "directeur général" au QGIN est a la téte d'une
"division" qui est une toute autre entité dans les QG opérationnels ou dans
les camandements. L'option A aligne les niveaux basés sur le grade (&
1'exception des bases) ce qui entraine le changement de terminologie au
niveau des camandements et des bases. Selon cette option, le CeM Ops (au
QG IMC) serait a la téte d'une "direction générale" au lieu d'une
"direction" ("branch", qui est une autre divergence) et les SCEM seraient &
la téte de "direction". Au niveau de la base, le probléme reste entier.
L'option B est de beaucoup plus attrayante car avec seulement quelques
changements & la terminologie aux niveaux 2 et 3 (cammuns aux options A et
B) il ne cause aucun autre changement. Le terme "division" disparaitrait
des niveaux d'état-major et pourrait étre employé correctement tel
qu'énoncé au premier paragraphe. Le temme "branch(es)" en anglais serait

-
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A FMC 1150-110/S1 (SCEM EDMC)
DATED DU 3@ JUIN 1988

) - ANNEXE A

|

4 |

alors toujours rendu par "bureau(x)" avec une seule exception, les branches 1

du personnel, "personnel branches". |

|

11. L'option B a été acceptée par CDTAT. Le QGDN sera avisé de nos |
délibérations par le Président du CDTAT.

" A4 .
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FMC 1150-110/A7 (DQOS CD)

Mobile Cammand Headquarters
St-Hubert, Quebec
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Referred to . N ‘
| 30 June 1988smis a__ 7 [ Do -
Distribution List & 12 1988
ARMY TERMINOLOGY PROGRAMME file Na-//bﬂ’llﬂ/ﬁ 4y
' Dossiey No.
Reference: A. IMC 1150-110/A7 (Doc) 29 Oct 82 Charged.to / Chargé a
1. At ref, the ADIB authorized the creation of the French terminology

sub-camittee (FTS) to develop the terminology requlred by the general
staff for the conduct of land operations.

2. Over the last six years the FTS (STF in French) has done a lot of
work towards standardizing the French terminology (and abreviations)
required by translators, doctrine authors and instructors at amy training
establishments. The following vocabularies (lexicons) have or are in the
process of being published:

a. Ammy,
b. Artillery, | @ |
D O
c. Amour, .
| Qﬁn cddue €0
d. Signals,

é. Snall Amms,

i
\jﬂ f. Engineers, and
W

QUD@ ) g. Air Defence.

Eventhough we have put a very high priority on the production of -
bllmgual doctrine manuals, our traim.ng establishments still lack
specialist temminology. This has in same cases been the prime reason why
scme of our schools have been unable to provide courses/instructions in
both languages, and therefore, we have not been able to forge ahead as we
would have liked to in the FRANOCOTRAIN programme.

.. /2
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4. Over the last six years, DITC and the Military Terminology Division
of the Secretry of State of Canada have supported our terminology programme
by providing terminologists to the FIS and to specialist Terminology
Working Parties (TWP). They have also provided ADP support to produce
vocabularies/lexicons etc. Yet, over the last four or five months, that
support has been reduced, caused mainly by the lack of personnel resocurces.

5. There seems to be a contradiction in the terminology policy among
departments of the Government of Canada. On the one hand, the Official
Languages Camissioner takes us (DND) to task and recamends that we do
more to create a situation of equality for the anglophones and francophones
(which we are desperately trying to accamwplish) and on the other hand, the
Secretary of State is reducing his support in personnel and ADP rescurces.

6. We have been requested, informally and verbally only, to reduce the
frequency of the FTS meetings and also to reduce the number of specialist
TWP. This is not acceptable to the Army. - We are making steady progress in
our terminology programme and we intend to forge ahead and produce more
terminology so that we will reach our goal which is to offer all army
courses in both languages by 13991/1992.

N\

D.I. McNabb
Colonel
Chaiman
Army Doctrine and Tactics Board

DISTRIBUTION LIST

Action Information
External ' External

— = NDHD Ottawa - CLDO  NDHD Ottawa - DGOL
DIT
DITC

Internal

Card

QoS Ops

0L

SSO CD Coord

SO2 Doc Prod (Copies for FTS & ETS)
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AGENDA AND SUPPORTING PAPERS
ADTB MEETING 1 JUNE 1988

1. General. The 22nd meeting of the ADTB will be held at Mobile
Cammand Headquarters cammencing at 0815 hours an 1 Jun 1988. The ADTB
meeting will be preceeded by a meeting of the English Terminology
Sub-Committee cammencing at 0815 hours on 31 May in Rm 108.

2. Discussions. The agenda and supporting papers for the meeting are
enclosed. The supporting paper for item IT will be forwarded when
available. :

3. Participation. All action addressees are expected to attend or send
a representative to the meeting.

4.  Rations and Quarters. Rations will be provided in the St-Hubert
Officers' Mess for all members not stationed in St-Hubert. Quarters will
be provided both on Base or at the Ideal Motel located at 4205 Sir Wilfred
Laurier in St-Hubert. Members will be advised by message of their

particular accammodation arrangements. A luncheon will be held at noon on
1 Jun 88. :

5.  FPinance. The financial code for travel and temporary duty is
0057LR/05BA/02121/FBDB2. Members are to advise this Headquarters,
Attention: SO02 Doc Coord, of total costs by 24 Jun 1988.

6. Administration. Officers not stationed in St-Hubert are requested
to advise the Secretary (SO2 Doc Coord) of their accammodation requirements
and estimated arrival time prior to 24 May 1988. The requirement to take
part in the ETS meeting on 31 May 88 should be considered in formulating

your travel plans. Travel by commercial air must be approved by the
undersigned in advance.

e /2
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7. Queries. Queries may be addressed to the undefsigned at Mobile
Command Headquarters, local 7247 or to SO2 Doc Coord, Capt C. Larocque at
local 7426.

o IS )

Attachments

Annex A - Agenda
Annex B - Status of Supporting Papers

Enclosures: 12 |

DISTRIBUTION LIST (See page 3)
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DISTRIBUTION LIST

Action Information (less enclosures)

External / External

NDER) Ottawa DICD 4 -2 NDE) Ottawa CLDO

' DICD6 -3 DLCD (w/encls)
DITC 3-5 : : DMEP (w/encls)

CFC Toronto DDLS DLA

CLFCSC Kingston Q0S PM TOCCS

H) 4 OMBG Lahr OOS . DICD 3

CIC Gagetown G3 Tactics - 2 DNBCC

10 TAG SSO PD&R -2 TRADOC IO (w/encls)
' TRADOC Ft Monroe, VA CFLO (w/encls)

Internal _ Internal

SSO CD Coord DCamd

SSO Arty -2 QoS Ops

SSO Armd ' -2 Q0S Adm

SSO Fd Engr -2 QoS Air

SSO Sigs -2 Cand Surg

SSO Int -2 C/R Dent O

SSO Inf =2 DOOS Ops

SSO Cbt Sve Sp - 2 DCOS Trg

SSO Maint DQOS Pers (w/encls)

SSO Pers Svcs DOOS Log (w/encls)

SSO Med Ops -2 : DOOS Res

SSO Met | SSO Ops & Plans

SSO Trg Dev: . SSO Secur

SO stdzn SSO Indiv Trg

S02 Doc Coord

S02 NBCW

SO2 OPD

SO Doc Prod -

SO3 Doc Coord - 4
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TIME

Wed 1 Jun 88

0815-0830

0830-0845

0845-0915

0915-0945

0945-1000

1000-1030
1030-1045
1045-1100

1100-1130

© 1130-1145

1145-1200
1200-1400

1400-1415

1415-1445
1445-1515

1515-1530

©1530-1545

1545-1600
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ANNEX A

TO FMC 1150-110/A22 (DOOS CD)

DATED:
AGENDA

22ND ADTB MEETTING

IMC HOQ, ST-HUBERT
1 JUN 1988

SUBJ

Chairman's Opening Remarks

Review Minutes of 21st Meeting

Water Crossing Doctrine
Tank Hunting Trial SITREP

Field Artillery Battery
Organization -

Coffee

NBC SITREP

Medical Doctrine_Working Group
Battlefield Security

Proposed Personnel Doctrine

- Deception Doctrine Update

Luncheon

NATO Tactical Doctrine Working

Party Update

Subdivisions and Levels of H)
Terﬁu’nology Update -

Doctrine Production Goals
Miscellaneous

Future Meetings/Closing Remarks

MAY 1988

SPONSCR

Chairman
Chairman
SSO Fd Engr

SSO CD Coord

SSO Arty

SSO CD Coord
SSO Med Ops
SSO Sigs

SSO Pers Svcs

SSO Int

DICD 6

SO2 OPD

.DLCD 6/S02 OPD
SSO CD Coord
Chairman

Chairman
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ANNEX B

'TO FMC 1150-110/A22 (DCOS CD)

DATED:

STATUS OF SUPPORTING PAPERS

22ND ADTB MEETING

1 JUNE 1988
SUBJ

Review Minutes of 21st Meeting
Water Crossing Doctrine
Tank Hunting Trial SITREP

Field Artillery Battery
Organization

NBC SITREP

Medical Doctrine Working Group
Battlefield Security

Proposed Personnel Doctrine
Deception Doctrine Update

. NATO Tactical Doctrine Working

Party Update

Subdivisions and Levels of
Headquarters

'IErmihology Update
Doctrihe Production Goals
Miscellanecus

Future Meetings/Closing Remarks

MAY 1988

DISPOSITION

Enclosed
To follow

Enclosed

Enclosed
Enclosed
Enclosed
Enclosed
Enclosed

Enclosed
Enclosed

Enclosed
Enclosed
Enclosed
Not Required
Enclosed
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MATISONNEUVE GARRISON

- NOTES FOR VISITING MEMBERS

 OFFICERS' MESS

1. Dining Roam hours are as follows:
Breakfast 0700-0830 hours
Lunch . 1200-1300 hours
Dinner | 1700-1830 hours

2. "Mess Bar hours are as follows:
Lunch 1200-1330 hours
Dinner R 1600-2300 hours

TELEPHONE NUMBERS

3. The following telephone numbers may be of value to visitors to
St-Hubert. Numbers must be prefixed by 9 when using military lines.

4. Emergency:

a. St Hubert Police 445-7711

b. Ambulance 463-0150
5. Travel:

a. Union Téxi 679-6262

b. Voyageur Colonial Bus Lines 842-2281
c. vVia Rail A 871-1331
d. Air Canada 931-4411
ees/2
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Military:

a.

i

o> opoa

Base Operator

Base Duty Officer

FMC H) Duty Staff Officer

Military Police
Military Ambulance
Fire

Officers' Mess

Officers' Mess Bar

MMC KD Commissionaire

Base Taxi/Transport
CSN

CENTREX

Ottawa

Calgary

Kingston

Petawawa

Toronto

Valcartier

Secretariat:

a.

b.

LCol Hégue (office)
(hame)

Capt LaRocque (office)
(hame)

443-7011
7221

7291

7333

7333

7333

7424

7425
7255/7281
7542/7609
34-XXX-XXXX
32-XXX-XXXX
34-84X-X0KK
34-620-7011
34-270-5011
34-677-55XXX
34-827-4011

34-621-5011

7339
672-8954

7462
461-3874
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA TTEM T

~ 22ND ADTB MEETING JUNE 1988

REVIEW OF THE MINUTES OF THE 21ST MEETING

GENERAT,

1. Except as addressed below, items fram the 21st ADTB rheeting have

been resolved or appear as agenda items for discussion during the 22nd ADTB
meeting.

DISCJSSION

2. Para 3.a. Combined Arms Doctrine. Work is underway to have both
English and French versions of Battle Group in Operations out by this

Fall. The interim format will be used. Much more basic changes than
originally envisaged have been made to enable the manual to be ready
sooner. It is intended to have the field use the pub for a pd of about two
years at which time extensive changes will be made if nec. The Cambat Team
Cammanders Handbook has been received fram CIC and is being editted and
translated here. If too will be produced again in interim format with the
manuscript being sent concurrently to DDDS for publication as a CF mamual.

3.  Para 17 Designation of Service Advisors. This item remains
outstanding.

1-1
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM II

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

WATER CROSSING DOCTRINE

The sp papér for this agenda item will be issued separately once
campleted. .

2-1
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FIELD TRIAL - TANK HUNTING DOCTRINE  [XOSCD

References: A. FMC 1150-110/A21 (DCOS CPY dared i
' 09 November 1987

B. FMC 1150-110/A7 (CD) dated 01 Jp&amhan_,h
1983

“C. 1180-1-1 (G3 Tac) dated 16 September 1987

1. In accordance with the decision taken at Item Five of

‘Reference A, and the procedure given at Paragraph 201 of

Reference B; attached is the proposed field trial for Tank
Hunting Doctrine.

2. The trial proposal was designed by the G3 Trlals and
Evaluations u31ng standard trial methodology. The aim of
the trial is “to validate the concept and techniques o0f the
proposed doctrine on Tank Huntlng Teams” (Reference C).

3. In designing a trial that will indeed be useful,
careful consideration was given to minimizing the trial
length and the resources required.

4, The G3 Tactics Trials and Evaluations is recommended
to be the trial officer.

]

WeJ.H. Stutt
Lieutenant-Colonel
Acting G3 Tactics

Enclosure: 1

Distribution List (Paga 2...) !

e e/ -
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TANK HUNTING DOCTRINE
LROPOSED FIELD TRIAL

BACKGROUND

1. Tank hunting has been practiced by Infantry since the
invention of tanks. The idea of blunting an armour thrust while
keeping tanks and infantry fighting vehicles in reserve is a very
attractive one to an army outnumbered in mechanized vehicles.

The fact that armoured vehicles without dismounted escorts have
severely limited vision makes tank hunting possible. The Warsaw
Pact predisposition for rapid armour advances makes dismounted
escorts unlikely. Their advances and tactical timings can be
thrown off by forcing dismounted tactics upon them. In the past,
tank hunting was undertaken on the initiative of low level
commanders often out of necessity. 1In the future it may be an
essential element in the battle plan.

2. The Tactics Branch at the Combat Training Centre produced a
doctrine paper on tank hunting teams for discussion at the twenty °
first meeting of the Army Doctrine and Tactics Board (21st ADTB).
It described the use of tank hunting teams as additions to other
operations and as economy of force elements in close terrain and
built up areas. The 21st ADTB decided that a field trial was
necessary to evaluate the concept and techniques. .

3. The proposal which follows departs from the customary way of
assessing new doctrine in the Canadian Army. Usually the
‘doctrine is employed on an exercise which has its own specific
aims, often conflicting with the aim of the trial. There is more
pressure for a unit or sub unit to perform well than to test an
idea. Often there are not sufficient control staff to assess the
results in detail. There is no hard data and the decision on the
suitability of the doctrine is left primarily to the military
judgement of the participants and control staff. This proposal
is intended to obtain measurable indicators of success or
failure. The judgement of the participants will be assisted by
hard facts from an exercise which has no conflicting aim. The
British "Chinese Eye" series of exercises and the American
exercises to test the survivability of Bradley are examples of
similar exercises using different scenarios.

AIM

4. The aim of this paper is to outline & field trial to validate
the concept and techniques of the propose dectrine on tank
hunting teams.
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SCOPE

5. This paper will identify the method, the assessment criteria,
the limitations, the resources required, and the duration of a
field trial to validate tank hunting doctrine. Detailed tactical
scenarios will not be developed nor will the complete trial plan
be developed. Enough information will be presented to allow '
tasking. The possible outline scenarios will be limited to allow
a trial to be conducted in a reasonable amount of time. Only the

ambush scenarios will be trialed; active tank hunting will not be
considered.

METHOD

6. The trial will consist of a series of battle runs pitting a
simulated Soviet tank company supported by a BMP company against
a Canadian platoon sized tank hunting force. Each run will be
assessed against criteria established before the battle runs.

- The suggested assessment criteria are detailed below in
paragraph 9. To facilitate scoring, MILES type training »
equipment and umpires will be required. To reduce random chance °
effects, each battle run will be conducted at least five times
under the same conditions. '

7. The variables consist of terrain, whether tanks are open or
closed, visibility, preparation time for the tank hunting teams,
friendly equipments, and friendly tactics. Since many of these
variables have a number of variations themselves, it is apparent
that some will have to be eliminated in order to keep the trial
length and resource requirements to reasonable levels. Realisitc
assumptions will be made to eliminate variables. The most
probable conditions will be chosen. Where conditions are judged
to be equally likely, the worst case for the tank hunting team
will be chosen. Annex A lists the varibles in detail,

assumptions made to limit the variables, and the conditions
chosen for trial. » ’

8. Once the battle runs are complete, a statistical analysis
will be made to determine the validity of the results and the
degree to which they could be expected to be reproduced. The
hard data will be used to make a judgement of the likely outcome
of each trial condition. The results of the small scale trial
will be extrapolated to assess the results of large scale tank
hunting. If further trials are desired, it would be useful to
run the same series of trials using Cougar znd Grizzly vehicles
to assess whether future trials could use wheeled vehicles to
simulate tanks and tracked APCs for extensions of this trial.
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ASSESSMENT CRITERIA

9. The following observations must be made in order to assess
the success of the concepts and techniques:

a. total enemy personnel and vehicle casualties including
the time in relation to the initiation of the contact,
the method of kill, the type of casualty (personnel,
tank, or APC) and for vehicles the type of kill (total
(K), firepower(F), mobility(M) and, for APCs only, :
personnel(P);

b. duration of the contact before the tank hunting team
withdrew out of danger of enemy weapons;

C. for each contact, the delay before the enemy could
advance on the same route and the delay before he could
advance on a different route. 'This would most likely be
‘an estimate supported by reasons;

d. casualties to the tank hunting force personnel and
vehicles, recorded in the same detail as enemy
casualties;

e. an assessment of the capability of the tank hunting
force to continue tank hunting;

f. number of rounds expended by the tank hunting team by
ammunition nature including indirect fire;

engagement ranges;
h. aspect of each vehicle engaged; the location of the
aiming point and the angle of the line of fire with

respect to the vehicle axis.

j. information flow and observations on command and
’ control; and

X. an assessment of morale factors.

LIMITATIONS

10. The trial will be valid only for the conditions tested.

Where possible, confidence limits will be calculated based upon
an analysis of the limited number of battle runs conducted. The
~trial applicability to cases not tested depends upon the validity
of the assumptions. For full validity, all of the possible
conditions should be trialed with battle runs. The resources
available will limit the number of runs possible. The more that
are done, the better the result-. The extension of the results
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from low level engagements to large scale operations will be made
using military judgement with written reasoning. DLOR war gaming
using the data gathered during the trial could assist in showing
the validity of the extensions.

RESOURCES REQUIRED

11. The following resources will be required to conduct the
trial:

a. tanks and crews to represent a Soviet tank company. Ten
tanks with crews must be guaranteed for each run. The
crews must be trained to use Soviet tactics and the
tanks must have their vision blocks modified to
represent the correct field of view. Radios must be on
the same scale as in Soviet formations. There should be
three spare vehicles and crews. A squadron echelon will
be required for administrative support;

b. APCs and crews to represent Soviet motor rifle platoon.
The same conditions apply as to the tanks;

c. Two full infantry platoons trained in the tank hunting
doctrine. One will set up while the other is engaged in -
a battle run;

d. ideally each battle run conducted under the same
conditions should be done by different troops. The
commanders must change so there is no learning from
errors. Manpower limitations will limit the ability to
do this; ' .

e. sufficient sets of MILES or other fire simulation
equipment to equip all participants;

.f. a trial staff consisting of nine officers, fifteen

senior NCOs, six signallers, six drivers, and two
storemen/drivers. The organiztion is at Annex B;

g. computer support for recofdiﬁg and analysis of results;

h. 500 tradk miles for each of 10 tanks; and

e helicopter support to provide overhead videotape
records. :

DURATION

12. The trial will be corducted in five phases, preparation
including concentration of trial p-rsonnel, training, conduct of
the trial, debriefing and analysis, and writing. Milestones are
attached at Annex C.
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13. The trial will require a one week practical training period
at the beginning. Prior to this period, all participants must
have received copies of the tank hunting doctrine and the Soviet
SOPS which will be used during the field trial. The theory must
be well understood by all participants and control staff. The
first week will be spent practicing theory and refining skills.
At the same time control staff will be thoroughly briefed.

14. The field trials themselves will take 25 training days.

-15. Two days at the beginning and three days at the end of the
trial will be required for administration and debriefing.

le. At least one month will be required for analysis of results
and two weeks for report writing.

CONCLUSION

17. This is the first time this type of field trial has been
attempted in the Canadian Army. It is important that the trial

be conducted so that the conditions can be reproduced and

expanded upon. Facts will be collected from a series of battle .
runs and a judgement of the suitability of the doctrine will be
made using the available facts. The results of the small scale
trial will be interpreted to develop a judgement of the concept.
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'ANNEX A

TANK HUNTING TRIAIL
VARIABLES

GENERAL

1. Attached at Appendix 1 is a chart of the variables considered.

The checks indicate those combinations of variables for which battle

runs are essential. The variables included and those excluded are

explained below along with the rationale used to choose the battle run

combinations. The variables have been simplified as much as possible.

Each variable in fact includes several possibilities. Some
possibilities were not considered.

POSSIBILITIES NOT CONSIDERED

2. Active tank hunting was not considered for inclusion in the trial.
It is a variation of aggressive active patrolling and raiding which is
- already accepted as useful and essential in all phases of war. Its
value was deemed to be accepted.

3. The effects of fétigue on the success of tank hunting teams was
not considered in designing the trial. Both enemy and friendly forces
will be considered to be well rested.

4. Only one enemy tactical scenario was considered; that of an enemy
attempting to advance in close country in normal march formation. The
use of helicopters, which could make the escape of a tank hunting
force much more difficult, was not considered.

5. The use of artillery fire by enemy was not considered in designing
the trial. It was assessed that the probable enemy reation would be
to immediately engage potential firing positions with all available
integral weapons then dismount infantry to clear the threat. Calling

artillery fire after infantry dismount was not considered likely. The l
response time for artillery and nearness to -his own troops made it
|
|

unlikely that the enemy would call artillery fire before dismounting.

6. The effects of loss of foliage in autumn or winter were not
considered. The condition of summer with full foliage was considered
to be the most common. The trial would have to be repeated at least
in part to assess the effect of foliage.

DESCRIPTION OF VARIABLES

7. Impassible wood was considered to be woods with trees sufficiently
large that tanks or other vehicles would be incapable of moving off
the road or track. Infantry would be capable of moving with relative

\
\
|
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ease on foot. Visibility would be limited to under 100 m with limited
arcs. On very narrow arcs visibiltiy could extend to 300 m.
Undergrowth would further restrict vision near roads whlch are
partially open to sunlight.

8. Passible wood was considered to be woods with trees not large
enough to physically stop tanks immediately. Extended travel through
such woods would damage tanks’ running gear and possibly cause them to
get hung up. Visibility would be the same as for impassible wood.
Tanks and APCS would likely drive into such wood only to evade the
immediate fire of an ambush before dismounting infantry.

9. Scrub was considered to be foliage which severely restricted -
vision within five to ten feet of the ground. It posed no obstacle to
tracked vehicle movement. The enemy would likely move out of the line
of fire before dismounting infantry. It would be possible to outflank
the ambush position with difficulty. Swampy ground with scrub would
be very similar to impassible wood.

10. Built up areas were not subdivided. Most built up areas are
similar in characteristics to impassible wood or passible wood . They
provide the additional potential capability for the defender to fire
from above. .

11. Mountainous terrain suitable for ambush would be similar to
impassible wood in terms of trafficability for tanks. Visibility
could be considerably greater in spots but would generally be limited
from ground level. Helicopters supporting columns would have enough
visibility to sight and limit movement of an ambushing force.

12. Tanks could travel either hatches open or closed. Hatches open
would likely be the normal mode until firing begins at which time
hatches would be closed immediately.

13. Visibility is self explanatory. Daylight is considered to be
conditions of good visibility to at least 300 m. Any weather ,
condition which limits unaided vision to under 300 m is considered to
be equivalant to night. Night vision devices will be used by both
sides during poor v151b111ty

14. A deliberate tank hunting ambush is.one for which there is
sufficient time to dig in to avoid the effects of immediate return of
small arms fire, mines can be dug in and camouflaged and there is
sufficient time to stock pile as much ammunition and explosives as are
required. The ambush preparation time is the same as that for a
Primary defensive position; at least 36 hours. A hasty ambush is one
for which a good recce is possible and careful siting of weapons and.
laying of mines is possible but there is no time to dig in or
stockpile ammunition. The tank hunting teams are limited to the
equlpment they can carry in one heavily laden trip.
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15. APC supported tank hunting allows the use of more weapons, limited
only by the time available. The APC is left in a position to enable
the section to mount up after the ambush without jeopardizing the

 vehicle. Rarely, it might be able to assist with firepower. Foot

borne tank hunting teams could be delivered by a variety of means such
as helicopter, parachute, or boat but are limited to the equipment
they can physically carry for long distances on foot. Extraction is
by foot. - The resources available in each case are listed at Appendix
2. :

l6. The variables first and main refer to the tactical decision as to
which element of the enemy column is engaged. Sometimes the first
enemy vehicle is engaged. During this trial this will be considered
to be the CRP. Recce organizations will not be played but the results
of hitting the CRP could be extrapolated to judge the effect of
attacking the first enemy vehicle of any type.

_ ENEMY

17. The enemy will consist of the lead company of a tank regiment. It

will advance, following reconnaisance elements, with a Combat

Reconnaisage Patrol (CRP) consisting of a platoon of 3 tanks and one

infantry section in a BMP.. The main body will consist of the

remainder of the company, 7 tanks and two sections of infantry, 5 to

10 kilometers behind. The response time and actions of the battalion,

following a further 5 to 10 kilometers will be estimated but not

played. Immediate action on ambush will consist of moving out of the ‘

ambush zone if possible, firing all available weapons, then ‘

dismounting infantry to clear.
|
|
|
\

CHOICE OF CONDITIONS

18. The series of battle runs consisting of a deliberate ambush
attacking a column with hatches open moving through impassible wood
will be used as the base line. APCs will be available for support.
Battle runs will be conducted for other specific cases. An assumption

- will be made that trends in one case are valid for another. For

example, if tank hunting is more successful in one case against closed
down tanks than against tanks with hatches open, it will be assumed
that the same trend will be true in every case. The relationships of
relative success among the four conditions in each boldly outlined box
of four conditions in Appendix 1 will be assumed to hold true in each
box. This assumption should be proven but that would nearly double

. the number of battle runs required and therefore double the time, POL,
‘and track mileage required. Simply stated these assumptions are:

a. if tank hunting is more successful against closed down tanks
in one case, it will be more successful in every case;

b. if the tactic of letting the CRP pass and attacking the main
body is more successful for one case it will be sc in every
case;
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c. if using an APC results in a more successful attack in one
case, it will be more successful in every case;

d. if a deliberate ambush is more successful than a hasty ambush
for one case, it will be so for every case;

e. if an ambush is more successful at night or in bad visibility
in one case, it will be so for every case;

f. if an ambush works in scrub, it will work at least as well in
passible wood where the visibility is equivalent but vehicles
can not move as easily; :

g. the general degree of success among the different conditions is
the same in scrub as it is in impassible wood;

h. the relative success in mountains and built up areas will be
similar to that for impassible woods as movement of tanks will
be difficult and visibility limited.

19. The validity of these assumptions can be tested to a certain
degree if the cases marked with an x are tried. Each condition
requires 2 1/2 days for 5 battle runs.

A-4
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APPENDIX_l
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APPENDIX 2
EQPT - Per Team (1/2 Sect) with APC Per Team without APC
- Hasty Deliberate
Radio 1 1 1
Minimi 1 1 1
C7- 3 3 3
SRAAW(H) 1 (1 msl) 1 (3 mls) 0
SRAAW(L) 4 8 8
AT mine surface - 4 8 4 Total either off
' ‘ route or surface
at mines.
AT mine offroute 4 4
AP Claymore 8 8 4
0 50 0

AP gen
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ANNEX B
TRIAL ORGANIZATION
Trial HQ
Maj - Trial Officer
Capt - AdmO/21c veh
Lt - CP officer 5/4T CP
Lt - CP officer 1/74T
Stores - 1 2xCpl - Signallers
2xPte - Drivers
[NO - 5/4T
MCpl 2 1/2T
Rx MCpl/Pte
1 1 : . I I =
TK Coy Co "> |MR Pl Col |::x |TK Hunting Tm Con En Bn HQ Fr Coy HQ
ipt Lt I Capt | Capt Capt )
foWO/Sgt 3xW0/Sgt 7xW0/Sgt 2xCpl-Sig 2xCpl-8ig
L - - 1xPte-Dvr 1xPte-Dvr
5/4T CP Vel 5/4T CP Veh

TK Sqn'Co | 2xInf Pls
Complete with echelon 8xAPC
and Inf Pl with 4xAPC
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ANNEX C
MILESTONES
D - 4 months - Tasking order and trial directive issued

- Computer support available.

D - 3 months ' - Plan of test written. Training areas
' ' booked.
D - 2 months . - Trial 21c/Adm Offr made available.
' - Recce of areas completed and exercises
written.

- Copies of doctrine delivered.
D - 1 month : - Stores WO and staff made available.

D - 2 weeks - - Trial staff concentrated.
- Briefings and preparation begin.

D - 9 days ' - Trial personnel concentrated administr-
' ation
D - 1 week ' - Training begins;
D - First bttle run begins.
D + 33 days - Trial completed. Debriefing and post
' : : excercise administration.
D + 3 months ‘ f - Analysis completed.
D + 4 months : - Report written.

Note 1. All milestones are given in relation to the beginning of the
first battle run.
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SUPPCRTING PAPFR FOR AGENDA TTEM ITT

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

TANK HUNTTING TRTAL SITREP ‘ s

The sp paper for this agenda is encl. It is camposed of the
proposed fd trial written by CIC. SSO CD Coord will brief the ADTB and reg
that decisions be taken with respect to this trial.

Encl: 1
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM IV

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

FIELD ARTTLLERY BATTERY ORGANIZATION

The sp paper for this agenda is éncl. ‘Members are req to review the
paper and be prep to discuss the recamendations at para 9 of the paper.
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FMC 3120-1 (Arty)
March 1988

NEW FIELD ARTILLERY BATTERY ORGANIZATION

Reference: 3120-1 (D Arty) 18 December 1987
PART 1 - GENERAL

INTRODUCTION

1. This service paper is on the organ1zat1on and the deployment
- operations of the f1eld artillery battery.

2. a. The foundation of field art111ery organization is built
upon the close support field battery. It must have an
optimum capability balancing the conflicting requirements
of the threat, available technology and defence resources.
In recent years, attempts have been made to enhance the
effectiveness of the six gun single fire unit battery
organization which was first introduced into the RCA 19°
years ago. Although it is conceded that a "two troop"
split . battery organization provides the best capability,"
its equipment and manpower requirements cannot be met in
peace-time. The most effective and affordable option is
the six gun single fire unit organized and equipped so that
it can disperse its deployment over an approximate area of
one square kilometer,

b. . guidance regarding the' development of new doctrine,
organizations and establishments has been issued by the
Director of Artillery and elaborated upon. by an artiilery
doctrine working group in February 1987. Major Guidelines
and constraints are outlined as follows:

(1) the new battery organization will be based on six guns
which will be able to deploy dispersed in pairs;

(2) the new battery organization should be effective
- within the 1limits of existing personnel and major
‘equipment establishments; and

(3) the new battery organization should be employable by
both regular force and militia units.

AN

3. The aim of this paper is to present to the ADTB the proposed
field battery organization for further approval.

../2
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.
PART 2 - DISCUSSION

4, The new field battery organization will consist of a firing
troop and a battery echelon, excluding BC and FOO parties (annex A).
The firing troop will consist of a headquarters element and three
identical gun sections. ' ‘
5. The firing troop headquarters element will consist of:

a. two CP vehicles and crews;

b. one recce vehicle and crew;

c. one TSM vehicle and crew;

d. dne line laying vehicle and créw;

e. a second line laying vehicle and crew if personnel and
vehicle limitations permit; and

6. Each gun section will consist of:
a. one section leader vehicle and crew;
b. two guns and their detachments; and

|
|
f. one DR vehicle and crew.
¢c. two ammunition vehicles and crews.
7. While this proposed battery structure is organized and equipped
to deploy with its three sections dispersed over a large area, it will
still retain the ability to deploy in a concentrated area in
situations which demand speed and simplicity (l1ike in a night
withdrawal) or when the threat does not warrant such dispersion.

PART 3 - CONCLUDING MATERIAL

| CONCLUSION

8. The proposed organization of the field artillery battery will
provide a proven enhancement in survivability against the european
threat well into the next century. It provides a simple and
affordable option upon which we can base our regular force and militia
field artillery organizations. Although the Corps 86 structure of a
10 gun battery 1is still being taught at CLFCSC, the new Corps 96
proposal, which will be integrated into the system in 1990, falls in
line with this six gqun organization. Our established real world
organization has been widely separated from the desired doctrinal one
for several years. This new six gun configuration will finally allow
the artillery to teach, establish and deploy the same organization.

/3
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RECOMMENDATION

9. It is recommended that the ADTB approve the adoption of the new
field artiliery battery organization.

Attachment

Annex A - Proposed Field Artillery Battery Organization
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM V

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

NBC STTREP

. SSO CD Coord will provide the Board with a brief SITREP on the
status of the NBC Doctrine Working Gp and its actions to date.

5-1

000165




Document disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM VI

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

MEDICAL DOCTRINE WORKING GROUP

The sp paper for this agenda item is encl. Members are req to
review the paper and be prep to discuss the regr to estb this board.

|
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MEMORANDUM
FMC 1150-110/A7 (C Surg)
1150-110/M2
/2 Apr 88

Chairman, ADTB (thru COS Adm)

PROPOSAL TO ESTABLISH AN ARMY
MEDICAL DOCTRINE BOARD

Refs: A. State of the Army Presentation 5 Nov 87
B. Army Doctrine and Tactics Board, SOPs, 3rd Edition Nov 85

~"Background

1. Recognizing that the Army needs a medical working group
specifically dedicated to coordinating and developing Army medical
doctrine in concert with the appropriate NDHQ/Surg Gen staffs, the Comd,
at the state of the Army Presentation in Nov 87, accepted SSO Med O & A's
proposal that the C Surg examine the feasibility of establishing an Army
Medical Doctrine Board.

Aim

2.  The aim of this memorandum is to obtain the approval of the ADTB to
establish an Army Medical Doctrine Board.

Definition of the Requirement

3. The requirement to plan for 2002, to standardize Army field medical
equipment, to evaluate and recommend changes in the training of CFMS pers
in Army orgs, to develop and write Army medical doctrine, etc, makes it
imperative that a wide variety of people in and out of FMCHQ be involved.
This will not only streamline the process but will ensure that a broad
perspective is brought to bear on each issue.

4, At present C Surg is the OPI for the basic Army medical doctrine
publications. These publications are written with inputs from a variety
of staffs at FMCHQ, NDHQ the CFMSS etc. It is considered that the
doctrine development process should now be formalized to ensure:

a. that the right people are involved and their participation is
formally recognized;

b. that responsibility at various levels is assigned;

c¢. that the correct doctrine development steps are routinely
followed; :

. | S _ | 2
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d. that'workload is distributed and staffed appropriately;
e. that a broad source of knowledge 1s used; and v ' .

f. that guidelines/procedures are in place to ensure continuity of
doctrine development. :

5. The ADTB SOPs state that special to corps boards may be established.
to examine corps/branch doctrinal matters and to recommend doctrine for
approval by the ADTB. An Army Medical Doctrine Board would fulfill this
purpose.

Concept of Operation and Composition ‘

6. The Board will:

a. develop, review, make recommendations, and validate Anmy 
medical policy and doctrine;

b. review, evaluate and make recommendations concerning the
" training of CFMS personnel in Army orgs;

c. review, evaluate and make recommendatlions concerning equipment
used by Army medical units and CFMS personnel in Army orgs;
and '

d. review, evaluate and make recommendations on matters as
requested/directed by:

(1) the Afmy Doctrine and Tactics Board (ADTB), and

(2) the Surg Gen's Medical Services Operational Policy and
Doctrine Board.

7. The Board will ensure prior to recommernding to ADTB that policies,
doctrine, etc, be approved as Army policy or doctrine, that the matter has
been staffed through the Surg Gen's Medical Services Operational Policy
and Doctrine Board for concurrence of the Surgeon General.

Composition and Organization of the Board

8. The board will comprise:
Chairman SS0 Med Ops & Adm
Co-chairman SSO Prof Svcs
Secretary S02 Med Ops
Members .DMOT 2
: Fd Ambs COs

Other as required

«ee/3
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¢ Surg Representation on ADTB

9. The C Sufg is not currently represented on the ADTB. It is
recommended that SSO Med 0 & A become a member.

Frequency of Meetings

10. | The board normally will meet twice each year.

Cost of Meetings

11. Attendance at meetings will be the financial respons1b111ty of
FMCHQ and be budgeted for by C Surg.

Support of the Surg Gen

| 12. This proposal has the support of the Surg Gen.

| ‘ R-M. Bélanger

i : : Col
. : C Surg
7784

6"[\ e

’(l (

D.C. Burt, LCol, SSO Med 0 & A, 7864, jg
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| _ SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM VII

22ND ADTB MEETING JUNE 1988 , '

BATTLEFTEID SECURTTY

_ The sp paper for this agenda item is encl. Members are req to
i;\élew the paper and be prep to discuss the recamendations at para 11 of
-Ne paper.
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Prepared by ' FMC 2795-1 (Sigs)
Maj R.M. Lilienthal, SO 2 EW - May 1988

BRIEFi: R ADTB - CLASSIFICATION OF TA AL INFORMATION

References:  A. A-SJ-100-001/AS-000 Security Orders for DND
B. CIS/01/1 CF COMSEC Instructions
~ C. AMSG 293 E NATO Cryptographic Instructions

BACKGROUND

1. Operation Security (OPSEC) has long been a major concern of commanders in
military operations and a wide variety of security measures have been taken in the past to
prevent the enemy from learning our plans and capabilities. Some of these plans were
naturally more sensitive than others, requiring a greater degree of protection. Over the
years a system of security classifications developed, with a series of classifications each
denoting information of varying sensitivity and with a corresponding series of protective
measures required.

2. The new government security guidelines, detailed in Reference A, were
introduced, for among other reasons, to reduce the number and level of security clearances
required within the Canadian Forces. Only those personnel actually involved in the
handling of national security information now require clearances, others in posmons of
responsibility will receive only reliability checks.

3. At the present time, the aging NESTOR speech security system is being replaced
by the more capable VINSON, in greater numbers. By applying traditional
communications security (COMSEC) regulations to VINSON, a far greater number of
- personnel would require security clearances. However, COMSEC regulations key to the
security level of the information that is being protected, hence any change to these rules
must be preceded by a change in that security level.

AIM

4, The aim of this brief is to suggest changes to the present classification of tactical
information.

DISCUSSION

5. Present Classifications. In accordance with Reference A, tactical information is
presently classified as follows:
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a. the deployment of operational forces in a combat role is classiﬁed_ SECRET;

| : b. the details of organisations and establishments of operational commands and
units are classified CONFIDENTIAL; and

¢. logistic details which would indicate plans and intentions are classified
SECRET. :

6. As a result of these requirements, tactical communications circuits have
traditionally been required to provide protection to the SECRET level. Therefore, the
keying material required by the cryptographic machines used to provide this security must
be classified SECRET and the soldiers who operate these machines must hold a SECRET -
security clearance. This can be viewed like a line of dominoes; should the classification of
the original information be lower than SECRET, then all of the other requirements would
similarly fall. : '

7. Communications Security. Communications Security (COMSEC) is made up of
five separate security functions. , '

a. Cryptographic Security. Previous generations of crypto machines were
limited in the level of security they could provide for technical reasons. Their
cryptographic algorithms were assessed and a judgement placed on the ability
of a determined enemy to break the system and thus the level of protection
which the machine could provide. The latest generation of crypto machines,
such as VINSON, have cryptographic algorithms which are considered so
secure that these machines can provide any level of protection once keyed.
Hence, the physical crypto machine is no longer a factor in determining the
level of protection provided and therefore the security classification allowed.

b. Emission Security. This division of COMSEC deals with the unintentional

emissions from electronic equipment and the study of these emissions or

TEMPEST. At present, only two TEMPEST protection standards exist for

equipment processing classified information: a 1m standard for garrison or

‘ static use and a 100m standard for field tactical equipment. The requirement

to meet either of these standards is not affected be changing the level of

- security of the information; any classified processing requires one or the
other of these standards. :

* 1
| c. Transmission Security. This division of COMSEC deals with the intentional

| ' emissions from radio equipment and includes the use of voice procedures ]
- ' and voice codes. Lowering the level of security of tactical information would ‘
i permit the wider use of lower grade codes on otherwise unprotected circuits. ’

d. Physical Security. The physical security requirements for unused keying

material will remain regardless of the security level of the material itself since

| it must be safeguarded in accordance with cryptographic regulations.
| However, the physical security requirements for keying material extracts or
i keyed crypto machines will be lower if a lower classification of key is used.
|

e. Personnel Security. Human reliability is one of the most difficult parts of
COMSEC and must be considered in several different facets.
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Crypto Personnel. The personnel involved in the accounting, storage
and maintenance of crypto equipment must be completely and
unquestionably loyal and reliable. The US Navy's recent Walker Spy
case showed just how much damage one disloyal crypto-employed
person can do. Within NATO, personnel involved in crypto duties
require a special CRYPTO clearance; in Canada, this requirement is
satisfied by requiring all crypto personnel to hold a TOP SECRET
clearance, with it§ mandatory positive vetting. This requirement would
not change with a change in the security level of information.

- Crypto Users. These are the personnel who, while not involved in the

long term accounting and storage of crypto material, are those who
handle small amounts of crypto material in the line of their duties, such
as unit communicators. Under NATO and Canadian regulations, these
personnel must hold a security clearance equal only to the security
classification of the material they handle. In the past, this has almost
always been SECRET. A lower security classxﬁcanon of key would
allow a lower security clearance.

Radio Operators. These personnel do not physically handle crypto
material itself but rather handle keyed crypto machines (ie radios and
VINSON). Aside from having custody of the keyed equipment, which

~assumes the security classification of the key installed therein, these

personnel are also privy to the information passed over that means.
This tactical information is, at this point, considered to be SECRET;

thus the radio operator must hold a SECRET security clearance.

Again, lowering the security level of the information would allow a
lowerin g of security clearance required.

8. Security Level of Tactical Information. The deductions from the preceding

discussion of COMSEC indicate clearly that it is the level of security afforded to the
information itself that drives the security requirements of the entire system. Should the
security classification of the information itself be changed, then the COMSEC system used
to protect that information would follow suit.

a. Sensitivity. The sensitivity of tactical information and the harm its

- compromise would cause and hence the security requirements for it must be

considered separately in peace and war. The tactical level of the information
must also be considered.

War. In wartime, tactical information tends to be highly sensitive but
also very time sensitive, that is to say that while its disclosure could
cause grave injury, any pameular piece of information rapidly loses its
sensitivity with time, and all the faster at the lower levels. The H-hour
for an attack may be highly sensitive before the attack, but several days
later, that piece of information is no longer of vital interest to the
encmy. The greatest threat to this information is its timely intercept by
enemy SIGINT resources and hence technical COMSEC measures are
the most important. At the same time, the very nature of the battlefield
precludes the easy subversion of personnel at the tactical level and
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makes the spy's ﬁmely reporting of information much more difficult,
therefore the security reliability of operators becomes less important.

(2) Peace. In peacetime and times of tension, the sensitivity of information:
tends to be longer lasting. Even relatively minor pieces of tactical
information can be damaging if they reveal, singly or in aggregate, our
operational readiness or our defense plans. While this information still
requires techinical COMSEC protection to prevent its intercept at the
time, the threat against it is more of long term one: records of exercises
can reveal operational effectiveness and war plans, the mere existence
of exercises in periods of tension would indicate preparedness levels
and the personnel involved can reveal all of this information if
subverted. This information certainly falls within the guidelines for
security classification in Reference A, therefore, personnel involved
with communications systems at all levels must have some level of -
security clearance. ' '

(3) Level of Information. In general, tactical information becomes more
sensitive as the level of tactics increases. For example, a divisional
counter attack plan is considerably more sensitive than the plan for a
company left flanking. This is not altogether true, since higher level
plans can be deduced from analysis of those of lower levels, but the
analyst would require more lower level information to draw the same
conclusions. Therefore, while all information requires protection, the
level of protection required generally increases at higher levels of
command. '

9. Summary of Major Dedu ctions

a. The level of security clearance required by radio operators and -
communicators is the same as the level of security classification of the
information being passed by the communications system, while COMSEC
personnel continue to require a TOP SECRET clearance. : '

b. VINSON speech security equipment provides the same technical level of
protection regardless of the security classification of the key used.

c. In war, the security reliability of operators is less important than in peace or
times of tension during which all operators require some level of security
clearance. '

d. The level of protection required by tactical information at higher levels of
command is somewhat higher than that required by information at lower

levels.
10.  The Effect of Maintaining the Status Quo. By Summer 1988, the previous 600 |

-odd NESTOR within the land forces will be replaced by nearly 2000 VINSON, more than
tripling the number of radio operators and unit communicators requiring a SECRET
security clearance. Furthermore, with the expected fielding of the TCCCS radio in 1993
with the cryptography embedded, ALL radio operators would require the same SECRET
clearance. The present system for providing security screening and clearances has
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difficulty kéeping up to the present level of clearance requirements; within field units,
commanders would find themselves unable to keep enough communicators security cleared
to keep his communications system working.

~ CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS

11. The following changes to the classification of tactical information are proposed:

a. Formation level plans and tactical information (brigade and higher) should

remain classified SECRET but only where these plans and information

- requires long term protection. These include actual defense plan

contingencies and operational capabilities and readiness. Formation level

communication systems should be capable of passing SECRET traffic and all

operators and communicators should hold at least SECRET security
_clearances. ‘

b. Unit level plans and tactical information (unit and lower) should be

' downgraded to CONFIDENTIAL but only where these plans and
information do not compromise those of higher levels. Unit level radio nets
should be capable of passing SECRET traffic but by exception only; the
normal level of operation should be CONFIDENTIAL. This would require
most unit communicators to hold only CONFIDENTIAL security clearances,
while those holding key positions, such as unit command posts should
continue to hold SECRET clearances.

c. Reference A should be amended to reflect this new policy.

12. Unless this proposal is accepted, our tactical communications system will be
strangled by the peacetime administration required to maintain the security clearances. The
enhanced security provided by the new generation of secure speech equipment at lower
levels within the communications system helps to fill a serious gap in our COMSEC, while
the lowering of security clearance standards for unit communicators will not adversely
affect it. Rather it will give commanders at unit level greater flexibility in the manning of
these key communicator positions.
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM VIIT

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

PROPOSED PERSONNEL DOCTRINE

The sp paper for thlS agenda item is encl. Members are req to be
prep to dlSCLlSS the concept.
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MEMORANDUM

FMC 2910-CFP 312(11) (Svcs)
)0 May 88
Distribution List

* PERSONNEL ADMINISTRATION IN BATTLE
CONCEPT - SECOND DRAFT

1. Enclosed is the concept paper in second draft for Gl Doctrine
which is intended to be placed before the ADTB in June 1988. It is
emphasized that the enclosed paper is a concept which, if approved by
ADTB, will be developed in greater detail to become a doctrine
submission at a future date.

2. The concept is not based upon a specific organization (e.g.

Corps 86, or Division 2002) because to do so would limit the useful

- life of the concept and of the developed doctrine. In addition, the
concept paper has been informally reviewed and approved in principle at

CFCSC Toronto and by selected agencies within NDHQ.

3. Comments are requested to SSO Pers Svcs by 08 July 1988.
.R. Romses
- LCol
SSO Pers Svcs
7384
Encl:

DISTRIBUTION LIST

Action ‘ Information

C Chap COS Adm

C Surg o DCOS Pers
C Dent e SSO0 €D Co-ord
SSO Armd , _ SO Stdzn
SSO Arty -

SSO Fd Engr

'SSO Inf

SSO CSS

.SSO Secur

SSO Ops & Plans

SSO Fin

SSO Pers Mgt
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FMC 2910-CFp 312(11) (Svcs,

Gl DOCTRINE

CONCEPT

A Commander must provide for the weTfare of his troops, second only to

: | May 1988
the achievement of his mission.
|

soldiers.

The soldier expects that his family is provided for...'by a designated
cadre during extended absence on duty. He trusts that his family is

supplied with the same daily protection and help from this cadre as
they would from him. ‘

...Unit leaders are responsible for the administration of their

(Extracts from CFP 300 The Army)
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INTRODUCTION

1. The function of all military staff is to assist their Commander
and support subordinate Commanders in the exercise of command. The
personnel staff (Gl) assist their Commander by ensuring that the
personnel requirements of his command are met. In peacetime some of
these requirements do not exist, some are administered and controlled
at the National level, and some are inherent to the exercise of
command. In war, commanders need more authority than they exercise in
peacetime democratic societies, and this authority and its accompanying
responsibility permeates every aspect of the serviceman’s 1ife. Morale
is therefore influenced in large degree by the efficiency and efficacy
of Gl staff. The maintenance of morale is generally accepted as being
the second most important principle of war, subordinate only to
selection and maintenance of the aim.

2. Morale is not well defined in the Concise Oxford Dictionary, but

it is generally accepted as being a state of spirit, a positive mental
attitude resulting from a trust in one’s leaders, peers, and subor-
dinates and from faith in "the system". Morale in battle has little to
do with being coddled and less to do with laughing cheerfulness.

Troops toughened by hardship going about their tasks with confident and
willing determination are a hallmark of high morale, whether they be
cheerful or grim. It is the function of Gl staff to support leaders at
all levels in achieving and maintaining such a high state of morale
that units and formations in battle can remain cohesive during periods
of adversity and high hazard. '

3. Success in battle in itself is not sufficient to create and
maintain unit cohesion and high morale. Also, these qualities must be
present in a unit if it is to be successful in its first battle.
Therefore all matters outside the realm of strategy and tactics, that
is to say administrative matters, must be efficiently conducted by and
within the unit. It is equally important that the soldier knows that
his unit’s administration is fair and efficient as it applies to

himself and his comrades. This doctrinal concept is therefore based
upon:

a: Unit Self-Sufficiency. An administratively self-sufficient
unit is one in which the Commanding Officer possesses the
resources and is granted the authority to manage all affairs
of his unit.

b. Delegation of Authority. The maximum practical authority
must be delegated to the CO to permit him or her to
effectively administer the unit. Similarly, the Commanding
Officer may delegate authority within the unit as is deemed
appropriate, except in matters which regulations specifical-
1y exclude from such delegation. These preclusions should
be minimized.
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c. Decentralization. The provision of maximum possible
administrative resources to unit level results in decen- .
tralization of these resources. This is expensive in
resources but is necessary to administrative effectiveness
in battle. The expense is offset by increased flexibility
of .unit deployment and by improved survival of adminis-
trative systems. »

e I >
B —
i 4

The aim of this paper is to outline a concept for Gl Doctrine.

RESPONSIBILITIES/FUNCTIONS

5. General. Gl is the personnel branch within the Continental
Staff System. As a branch of the staff system, Gl performs a
monitoring and co-ordinating function on behalf of the Commander, but
does not normally possess any resources to command. Gl is normally
colocated with G4 to permit simplified liaison, communications and
administrative planning. o .

6. Specialist Staff. Modern society has progressed to the point
where many military functions have become specialties in themselves in
a wide range of activities ranging from medical, legal, dental, and
chaplains through to police services. While it is a truism that all
subordinate commanders and the senior member of a specialist staff have
the right of direct access to their Commander and the availability of
channels of communication unique to their specialty, the indiscriminate
exercise of these "rights" will flood the Commander with detail, and
the exclusive or secretive use of “special” channels will only lead to
confusion. Commanders, their staff, and specialist staff normally
communicate and discharge their responsibilities along the conventional -
staff chain, along the chain of command through their Commander, or
along their specialist channel of communication in that order of
preference. When special channels are used, the conventional staff
chain should be advised.

7. Organization. Sample outline organizations of Division and
Corps GI staff cells are attached at Annex A and Annex B respectively.

PERSONNEL MANAGEMENT

8. General. This aspect of personnel administration deals with the
efficient employment of a soldier as an individual. Its major concerns
include replacements, manpower allocation and records: ,
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a. Replacements. Arriving by air or sea, or made available
from medical facilities, replacements go initially to a
replacement unit in a Canadian Support Group. From here,
they are transported to the Combat Zone. The determination
of the number of replacements to be held in an area of
operations is based on anticipated casualty rates. Units
and formations will require replacement of personnel lost to
them as a result of authorized rotation or of casualties.
These personnel must be replaced and this is achieved by:

(1) Individual Replacements. Casualties are retained on
unit strength until they cross the Division Rear
Boundary. When a casualty is evacuated rearward from
the Division Field Hospital, it is the function of Gl
at Division to replace the casualty. Replacements in
this method flow forward through a series of Replace-
ment Holding Units until they arrive at the appropriate
unit B echelon. From B echelon they are delivered to
the unit’s A echelon which in turn transports them
forward to F echelon.. The replacement is taken on
strength of his unit with effect from his arrival at
the unit B echelon. If this is the method used, it is
a Gl function. Additionally, casualties who are

-returned to duty from a medical installation are
returned to duty along the replacement chain.
Accounting for and tracking of casualties is a unit
responsibility until the casualty is evacuated rearward
from the Division Field Hospital i.e. crossses the
division rear boundary. :

(2) Unit Replacement. Within this concept, a unit fights
until either it is due for rotation or its combat
capacity is so seriously degraded that the Superior
Commander withdraws it and replaces it with a new
unit. Reconstituting the rotated or decimated unit is
in part a Gl function which is performed at levels
higher than Division.

(3) Other Options. Depending upon national policies and
the personnel resources available, replacement policy
.could be at individual, section/crew/detachment, _
platoon, company, unit or brigade level.

(4) Planning. The senior tactical commander should
determine as early as possible which options are to be
used. This option should be identified in all planned
deployments as part of force sustainment.
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Manpower Allocation. Priorities are established by the
national commander and determined on advice received from
the theatre commander and other combined forces commanders,
as well as inputs received from the commanders of
formations. Implementation is carried out by Canadian
Support Groups, who advise Gl at the appropriate level of
command of their allocation. - .

Records. Entries for records are initiated at unit level.

A field records unit maintains personnel records and acts as
a link between units and the national records system. It
also provides a master personnel locator. Because the
records function encompasses a wider administrative field,

it is covered in more detail under Records Management at
paragraph 28.

PERSONNEL SERVICES

9. 'General. This aspect of personnel administration deals with the

services provided to soldiers to ensure their collective well-being and
discipline.
dental, financial, military police, legal, postal, chaplain and burial
services, and amenities. It is also concerned with prisoners of war,
refugees and stragglers.

10. Medical Services. The Canadian Forces Medical Service (CFMS) is

Its major concerns include the provision of medical,

responsible for the maintenance of personnel strengths through the
provision of health services. These health services are provided as

follows:

a.

General Readiness. During peace time the emphasis is upon
preventive medicine. The Surgeon General fullfils this
responsibility by various programmes using education,
hygiene and inoculation programmes, details of which are
published in Canadian Forces Medical Orders (CFMO). These

programmes are implemented by unit and base Medical Services
personnel. :

Pre-Dep]oyment. When a unit is warned that it may be

medically prepared for operations in the location to which

The MO may call upon the medical facilities and personnel of

necessary. The MO must keep his CO advised of his unit’s

deployed, the Unit Medical Officer (MO) is responsible to
ensure that all unit personnel are medically fit and

they are to deploy. This is accomplished by a review of )
applicable CFMOs, Unit Medical Records, confirmatory medical
examinations, inoculation and re-inoculation as required.

the supporting or local base to assist in this task if
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medica] status, including the decision whether the unit is

medically fit and medically prepared for the projected
deployment. .

Special Deployments. A unit may be warned at short notice
for deployment into an environment for which it is not
medically prepared e.g. an environment in which a specific
medical threat exists but against which the unit is not
inoculated. Usually, an inoculation programme will correct
the situation. Sometimes it is not possible to inoculate
the unit and provide the serum with the required incubation
period prior to deployment, which could result in troops
being vuinerable to the disease. In such cases, the Surgeon
General will advise whether to inoculate or not. Regardless
of the decision, Gl and medical staffs should:

(1) . anticipate a flow of casualties (as predicted by the
Surgeon General) and be prepared to provide replace-
ments and appropriate hospital facilities; and

(2) if the period of deployment is expected to exceed the
' incubation period, consider an appropriate inoculation
programme for replacement troops.

Field Deployments. Throughout history, with the possible
exception of United States and Australian Forces in Vietnam,
more casualties have resulted from disease during a war than
to enemy action. Any field deployment, in war or on
exercise, must therefore result in increased emphasis upon
hygiene and preventive medicine.

In Battle. In battle, the medical priorities are the
sustainment of life, minimizing the effects of wounds or
injuries, and the rapid return of casualties to duty
status. Casualties can be expected to be in the order of
several hundreds of troops per brigade for each day of high
intensity conflict. The aim is to return as many of these
troops as possible to duty as quickly as possible. The
senior medical officer in the area of operations achieves
this by formulating and announcing a Holding Policy for the
guidance of medical personnel and Gl staff. This policy
will state how long casualties can be held at each level of
medical support prior to either being returned to duty or
moved further rearward in the medical chain, for
increasingly definitive medical care or surgery.

000186




Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'accés a l'information

usually expressed in terms of hours as there are no
hospital facilities and at best only rudimentary
patient comforts. The MO sorts casualties into priori-
ties for evacuation based upon medical priorities and
evaluation, and administers 1ife sustaining care. The
dying are made as comfortable as possible but are not
evacuated. -

(2) Brigade Group Level. The Holding Policy here is
usually Tittle longer than at unit level unless
casualties are extremely Tight. A limited holding
capability exists. Again casualties are sorted into
priorities for evacuation and 1ife sustaining care is
administered as required. The dying are not evacuated.

(3) Division Level. This is the first level at which
definitive medical care is provided, including limited
surgery. The casualty sorting process is repeated,
this time including treatment sorting as well as
evacuation sorting. From the division hospital
(depending upon nature of wounds, casualty flow,
facilities available, and Holding Policy) casuaities
can be further transported to:

(a) a corps or theatre medical facility;

(b) Canada, possibly via USA utilizing the Inter-
national Lines of Communication (ILOC) agreement:

(c) a convalescent centre; or
(d) a Replacement Holding Unit for return to duty.

(4) Stress Casualties. Combat Stress Reaction (CSR)
casualties could exceed 30% of all casualties. These
casualties are psychological in nature and should be
treated and if necessary evacuated differently than
medical casualties.

(1) Unit Level. At this level the Holding Policy is

(a) Preventive Measures. While everyone is subject to
CSR preventive measures can reduce the casualty
rate. These measures are based upon sound
training, the development of group solidarity,
high morale, and effective leadership.
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(b) Casualty Management. The principles of casualty
‘management are:

i. Immediacy. Identify and treat as soon as
possibTe;

ii. Proximity. CSR casualties should initially
be treated within unit lines; :

iii. Expectancy. The casualty and his leader
should expect that the casualty will return
to duty quickly; and

iv. Simplicity. Only the immediate CSR is
treated. Long term therapy is a post-war
condition. :

(c) Evacuation. The CSR casualty may be held within
unit lines for up to three days. By the third day
the casualty will probably be in the unit B
echelon. Evacuation rearward from here will be
resource dependent and co-ordinated by Gl in a
manner to, as much as practical, maintain
separation from medical casualties. One solution
may be to utilize empty supply vehicles to move
the CSR casualty rearward through the supply chain
instead of the medical chain.

Medical Evacuation. Speed in moving casualties to the level
at which definitive care is available has been proven (in
Vietnam) to dramatically improve casualty survival and
recovery rates, but similar operational and resource avail-
ability conditions are not likely to prevail again. The
CFMS is responsible for ensuring the most efficient possible

.evacuation within the restraints of the tactical situation

and resources available. These resources include the :
ambulance fleet allocated, helicopters on request as avail-
able, and locally available transport. Except at unit level
casualty evacuation operates on a pull principle.
Helicopters, if available, inject the ability to carry
passengers/casualties from any given point or level of
medical facility directly to division level or even further
to the rear. Helicopter casualty evacuation can, on
direction from the loading unit MO, bypass intermediate
medical installations. Notwithstanding the innovations made
possible by helicopters or possibly Short Take Off and

~ Landing (STOL) aircraft, the normal system is:
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(1) Unit Level. Casualties are collected by their comrades
and carried to a casualty collecting point (CCP). At
the CCP a Medical Assistant (MA) sorts them, provides
first aid, and prepares them for transportation. The
MA or a delegated soldier(s) then transports the
casualties to the Unit Medical Station (UMS) utilizing
either litter bearers or allocated transportation. The
MA maintains records of who was evacuated to the UMS;

(2) Brigade Group Level. The brigade group medical unit
sends ambulances forward to the UMS to retrieve
casualties; :

(3) Division Level. The division medical evacuation unit
sends ambulances forward to retrieve casualties from
UMS and casualty treatment stations and brigade group
medical units; and

(4) Note. Every level, from sub-unit to Division must
maintain records of casualties evacuated/received and o
their disposition. ‘ ' :

11. Dental. A dental unit facility is associated with Canadian
Support Groups (CSGs) to provide routine dental service to national

elements within the Communications Zone (Comms Z) and dental support

beyond the capability of formations in the Combat Zone (CZ).- Within :

the CZ will be found a dental battalion at corps level located within

Corps Service Command (COSCOM), and at division level a dental company

within the Division Support Group (DISGP). The Dental Company does not

deploy forward of the division administrative area, but is capable of

deploying dental clinics to unit level anywhere within the division
area. :

|
|
12. Dental Services. The Canadian Forces Dental Service (CFDS) is ‘
responsible for the maintenance of the dental health of members of the
Canadian Forces. There are no specific standards to be met prior to
commitment to battle, however a high standard of dental health is
always maintained to ensure that operational capabilities are not

degraded in peace or in war. In peace, dental treatment facilities are
provided at base level. :

a. General Readiness.. Regularly scheduled dental inspections,
an emphasis on preventive dentistry and readily available
dental treatment combined with education programmes all
result in a high state of dental readiness.

000189




Document disclosed under the Access fo Information Act

b. Pre-Deployment. When a unit is warned for deployment, the
unit MO requests the base dental officer to conduct a review
of the unit personnel’s dental records. As a result of this
review, scheduled dental treatments are brought forward and
the unit personnel are given priority of treatment if
necessary. When the Unit MO reports to his CO that the unit
is medically fit, this includes dental fitness.

c. Special Deployments. There are no special considerations
for unanticipated deployment areas. Any deployment of
troops beyond 30 days will require the creation of a dental
treatment plan. This plan could be:

(1) deployment of a treatment clinic to support the unit or
units; or

(2) deployment of dental inspection teams to evaluate the
state of dental health of deployed troops and arrive at
a treatment plan.

d. Field Deployment. When deployed in the field soldiers
obtain dental treatment by reporting to the Unit MO, usually
on a scheduled sick parade. If the MO confirms that dental
treatment is required, the UMS arranges the appointment if

necessary, and the required transportation for the casualty
(patient).

e. In Battle. Dental facilities are not normally deployed
further forward than brigade level. One dental function
which accrues additional importance in battle .is the
requirement for oral surgery and facial/dental restructure.
This level of treatment is provided from within the division
medical and dental resources.

13. Military Police. These services include traffic control,
prevention and detection of crime, supervision and enforcement of
disciplinary regulations, and custody and detention. Military police
are also responsible for guarding prisoners of war, controlling
stragglers, protecting very important persons, and physical security of
- installations. They work in co-operation with allied and combined
military police agencies and host nation police authorities. Canadian
servicemen serving detention are supervised by Canadian military
police. At Corps level these services are provided by a military

police battalion, at division level by a military police company, and
- at brigade group level by a military police platoon. '

a. Traffic Control. When military police are required for

traffic control at corps level and below, they are tasked by
G3.
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Prevention and Detection of Crime. This service is pfovided'
primarily through Tiaison and co-operation with indigenous

or allied police services, in cases where jurisdictions are
shared.

Disciplinary Regulations. The supervision and enforcement
of discipline is primarily a unit responsibility which is
filled by military police in cases where the unit structure
1s not in effect, such as in rest areas or leave centres, or
in-the case of stragglers.

Prisoners of War (PW). In battle, the control of prisoners
of war and traffic control are the major roles of military
police. From the moment of capture, PW are the
responsibility of national governments. Once processed to
the CommS Z, they may be turned over to combined force or
allied authorities if such a policy has been approved by the
Canadian government. Alternatively, PW camps are
established and prisoners are held and treated in accordance
with the Geneva Conventions of 1949 and other rules of
international Taw.- S

(1) Prisoner of War Assembly Points (PW Assy Pt). Upon
capture, prisoners are immediately disarmed and
searched. The element effecting the capture then _
escorts them to the PW Assy Pt. Units are responsible
for establishing and manning PW Assy Pts. At the PW
Assy Pt the prisoners are further searched and checked
for battlefield intelligence. The capturing unit
transports the prisoners, under guard, to the Prisoner
of War Collecting Point (PW Col Pt).

(2) PW Col Pt. At this point, PW are again searched and
- are possibly surveyed by G2 staff for battlefield _
intelligence or linguistic skills.

(3) PW Cage. The division PW cage is organized and manned
by the division MP company. Elements of G2 staff will
normally be located with the PW cage. At the cage PW
are: ,

(a) searched in detail;
(b) segregated by interrogation status i.e. once
interrogated a PW does not return to those areas

holding prisoners who have not yet been inter-
rogated; and :
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(c) segregated by rank;

(4) Medical Care. Wounded PW are cared for in the same
manner as our own wounded, and are transported rearward
along the CASEVAC chain. Particular care is taken to
ensure the PW is unarmed, supervised or appropriately
restrained. Gl and G2 at each level are notified as
the PW arrives at successive medical installations.

(5) Transportation. The holding unit is responSib]e for
the provision of transport and escorts for all PW
- movement . :

(6) Stragglers. Straggler posts and patrols are
established as early as possible in a theatre. These
posts and patrols reflect the character of the
operation i.e. if it is a combined operation the
straggler posts and patrols must be established on a
combined force basis. In dealing with stragglers, the
aim is to return them to their units as soon as
possible.

14. Refugees. The control of refugees is a host nation respon-
sibility. The manner in which this responsibility is met must be such
that refugees do not interfere unnecessarily with military operations.
Also, the host nations’ governmental and police structures may not be
functional in which case it is in the interests of the occupying force
to ensure the smooth flow of refugee traffic.

a. Threat. Refugees pose two threats: they may clog routes
needed for military operations; they provide cover for the
movement of agents provocateur.

b. Route Control. Refugee traffic will be directed along
routes specified by Gl, as allocated by G3. The host nation

is normally responsible for traffic control along these
~routes. .

c. Holding Areas. Holding Areas will be required along the
- Refugee Evacuation Route for a variety of reasons. These
areas will be specified by G1, as allocated by G3.

15. Legal. These services are provided by legal officers on the
staff of the national commander. In addition to advising on the laws
of war, they also provide guidance on civil-military and allied
agreements. Legal officers are also provided on the staff of corps and
division Commanders, where they function within the Gl staff. At corps
and division level the legal officers also provide assistance in the
administration of the Code of Service Discipline.

000192




Document disclosed under the Access to Information Act N
Document divulgué en vertu de la Lo/ sur_l’acce‘;s a l'infoymation

- 12 -

- 16.  Redress of Grievance. The request for redress of grievance is
an entrenched legal right, and will continue in war as in peace. The
review of applications for redress of grievance will continue to be a
Gl function at each level of command. o

17. Postal Services. Mail from home, especially answers to letters
sent home, are recognized as essential to the Maintenance of Morale; if
the soldier receives his ammunition, food, POL, and mail he knows that
the system, locally and at home, is working. These services are
provided by a postal depot which forms part of a Canadian Support
Group. It is responsible for the receipt and dispatch of mail from and
to Canada; the provision of postal offices and port, rail and airhead
-postal detachments; and the operation of a postal tracing station. At
corps level there is a postal company within the COSCOM transport
brigade, and at division level there is a postal platoon within the -
DISGP transport battalion. Within each brigade each unit requires a
postal clerk, who would normally be located in B echelon.

a. Important though personal mail is, it is subject to
operational restrictions. The priority, and limitations,
are: . '

(1) Priorities:
(a) classified military mail,
(b) military mail, and
{(c) personal mail.
(2) Limitations. Parcels cannot be accepted.

b. At each level from unit through to COSCOM, mail is received,
sorted and passed to the next level up and down the chain.
Locked mail bags are normally used and these are carried
along the supply chain. : -

c. In war, troops do not use stamps on their mail because it is
not possible to maintain and retail postage stamps under
field conditions. Specially marked single use forms are
normally made available by a grateful government.

d. Censorship of mail may be imposed by the national or

tactical commander. Censorship is a unit responsibility if
it is imposed and is normally performed by unit officers.
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18. Chaplains. Chaplain support is provided to Canadian elements
operating within the Comms Z. Every major unit requires its own
chaplain, either Protestant or Roman Catholic, as appropriate. Minor
units should have a chaplain available to them as co-ordinated by the
brigade or division chaplains as applicable. An army deployed in the
field does not have access to the normal national social support
structures such as social workers, family counsellors, extended family
support, financial counsellors, etc. The soldier has only two sources
of aid: his chain of command and his chaplain, and soldiers do not
always feel comfortable in discussing their closest secrets with
military superiors.

a. Role of the Chaplain. The chaplain is utilized as more than
a man of God; he’s also an adviser, a listener, an escape
from the rank structure, a staff to lean on in every way.
The chaplain becomes even more a man of 6od by his non
denominational assumption of being a substitute for, or at
least a connector to, the various specialists and programmes
available to the civilian in distress. The chaplain is

- first and foremost a man of God, but in a deployed army he’s
also a connection with home and family. :

b. Channels of Communication. The chaplain has available to

' him three channels of communication: the staff chain; the
chain of command, and the ecclesiastical chain. The first
two are normal channels, but the third is extraordinary. As
a cleric the chaplain can communicate along clerical
channels to other clerics and hence to civilian agencies
such as The Salvation Army, The Royal Canadian Legion, The
Red Cross, agencies of Provincial Government, etc. Thus can
the chaplains bypass the necessarily ponderous bureaucracies
of both military and civic channels to bring more rapid aid
to a soldier’s family in need, or news to a soldier about
his family at home. This channel is used only in
extraordinary circumstances, and is used to support the
soldier and the army with the full knowledge of all staff

and commanders necessarily involved, and with their tacit
support.

c. Chain of Command. Notwithstanding his traditional and
extraordinary channel of communication, the chaplain is
responsible to his CO, or Commander as applicable, for the
performance of his duties. He has right of direct access to

. his CO and is free to move within any area of the unit,
across any rank, organizational, ecclesiastical, or social
barrier. He is therefore a highly credible source of
information and advice to his CO on matters pertaining to

-the welfare of his troops and on their state of morale.
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Location. The chaplain, as stated above, is free to move
throughout the unit subject to tactical limitations. During
battle, he would normally position himself at the UMS to
attend stress casualties, to aid the wounded, comfort the
dying, and assist the MO. At the first interlude he should
join his CO and visit the surviving troops in the locations
most sorely tested.

Church Services. Church services should be held as -
required, such as before and after battle, as well as on th
Sabbath. Central church services will be an exception due
to the enemy’s ability to detect and engage large
congregations of troops and equipment.

19.  Battlefield Clearance and Graves Registration

a.

General. In this context, battlefield clearance applies
only to removal of the dead, whether previously buried or
not. Battlefield clearance and graves registration are
national responsibilities performed by personnel from

‘national special purpose units which are deployed within the.

theatre of operations. Elements of these units will be
deployed within the Division, Brigade, and unit areas when
required to perform their duties. Their command relation-
ship to formations and units in place would normally be "in
Tocation". Their purpose is to collect the dead, normally -
by exhuming from temporary burial sites, and inter them 'in

_ approved permanent grave sites, as negotiated by their

parent nation.

Morale. The manner in which the dead are treated has
obvious and highly significant implications. The dead must
be treated with dignity and respect, and with discretion.
They must be quickly interred for health and morale reasons
and this is normally done by their own unit. Disinterment,
transportation and permanent burial are tasks which must not .
be performed by combat troops, but by national resources.

. Unit Procedures

(1) General. Prior to a specific operation, such as an
attack, or during prolonged operations such as in
defence, unit Casualty Collecting Points (CCP) are
identified by the COs in their orders, and brigade
staff will be aware of the CO’s plan. 1In widely
dispersed operations, sub-units will also plan CCPs and
the unit HQ will be aware of these plans (the medical
chain must be aware of these Casualty Collecting Points
or the casualty evacuation system cannot work).
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- (2) Casualty Collection. Casualties are collected and
transported to the CCP by their comrades at the
earliest 1ull in the battle (in rapid highly mobile
operations the lead troops do not dare either pause or
turn back to aid their fallen comrades and this task
may, by prior design or by default, befall a follow-up
unit). In any event, the casualties will be tended by
at least their own Medical Assistant (MA) and
designated 1itter bearers. The litter bearers

transport the casualties to the CCP, where the MA will
normally be located.

(3) CCP. The Tiving will be segregated from the dead and
, Provided priority of consideration. The dead will be

concealed from the living casualties and covered
appropriately at the earliest opportunity. Depending
upon digging conditions and resources, the condition of
the body, the volume of dead, and available
transportation resources the dead will be either
transported rearward for temporary burial, or
temporarily buried at the sub-unit or unit CCP, or even
in situ if necessary.

(4) Temporary Burials. . Temporary burials will be performed
preferably at the CCP which is co-located with the UMS,
and performed by the Unit Chaplain in accordance with
CFAO 24-4. The location, map reference, of all
temporary burials must be recorded.

Graves Registration. Graves registration units are
responsible for recovering all corpses, transporting them

and interring them in permanent burial sites in accordance
with national policies.

Allied Dead. Allied dead shall be treated with the same
dignity and respect as our own dead. Temporary burial
procedures vary slightly for other nation’s troops and it is
the responsibility of all commanders and chaplains to be
aware of variances. G&raves registration units turn allied
dead over to their parent nation in accordance with

international agreements. Troops are segregated by
nationality for burial.

Enemy Dead. Enemy dead are accorded the same treatment as
our own troops, but are segregated in burial.
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g. Tactical Limitations. The handling of casualties, including
the dead, impose a drain on manpower resources which sooner
or later will impinge upon a unit’s ability to fight. In
high intensity conflict a unit is probably capable of only
one, perhaps two, hard fought unit level actions in 24 v
hours. A higher rate of tactical commitment may result in
‘the need to commit two more units: one to replace the
depleted unit, and another to assist in battlefield
clearance. Timely unit rotation is less expensive and more
effective. During static or defensive operations the
problem is less severe. T '

20. Summary Investigations and Boards of Inquiry. The conversion
from peace time accounting and audit procedures to war time procedures
should reduce the number of administrative investigations and boards
for the deployed units and formations. The review of these
investigations and boards will continue to be a Gl function.

21. Honours and Awards. An adequate system of Canadian honours and
awards exists and will be utilized in battle. The authority to bestow
honours and awards will be delegated on a limited basis to field
commanders and recommendations will be reviewed at the appropriate
level by GI staff. The authority to bestow honours and awards upon
foreign nationals will be retained at national level, as will
permission for Canadians to accept foreign honours and awards.

22. Promotions, Postings and Appointments. The authority of
commanders at all Jevels to implement promotions, postings and -

appointments within their own command will be increased, i.e. delegated
downward in battle.

a. Promotions. See Annex C.

b. Postings. A commander at any level may implement postings
within his own command. This authority will not extend _
beyond his integral command to elements grouped for tactical
purposes. Movement of personnel within a unit, or between
units, will require Unit Personnel Data Transactions (UPDT).

c. Appointments. Commanders in battle will have increased
authority to manage their integral resources and may make
appointments within their command as they see fit subject to
the following limitations: :

(1) The unit may not exceed its authorized organizational
and rank structure. ' '
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(2) Appointments must, so far as is possible, respect the
existing rank structure and the authorized
organization. A Capt may not, for example, be
appointed into a position which would place a Maj in a
subordinate relationship with the Capt.

(3) The authority to appoint is not limited by the
authority to promote. The fact that a CO may only
promote up to acting Warrant Officer does not precliude
him from appointing a substantive Master Warrant

Officer as his Regimental Sergeant Major providing the
above criteria are also met.

. 23. Financial. These services are provided by a financial element
in Canadian support groups. Within the COSCOM there is a finance
battalion, and within the DISGP there is a finance company which
provides these services. Units are self-sufficient in pay services.

a. Non-Public Funds (NPF). NPF activities including messes and
institutes, will not normally operate forward of the
division rear boundary. During lulls in battle, amenities
and entertainment will be provided as requested by COs, as
authorized by superior commanders. These amenities and

entertainments will be provided by CANEX on a cost recovery
basis as directed by DG CANEX. '

unit level to the soldier in battle, and the soldier will
retain control over all disbursements from his pay account.
The National Commander or the Senior Operational Commander
may, for a variety of reasons, impose a limit on the amount
of pay authorized to be issued. In this event, individual
pay accounts will accumulate balances which would be payable:

{

(
b. Pay. The full range of pay services will be available at

|

(1) proceeding on leave;
(2) departing the theatre; or
(3) to the Next of Kin in the event of death.

24. Amenities. A full range of these items and services is provided
through national agencies such as CANEX and similar allied agencies.
Amenities may also be provided through the supply system. CANEX
warehousing and retail outlets may be deployed at theatre level.
Retail outlet(s) may also be deployed in leave centres and within
COSCOM, but there will not normally be any warehouses or retail outlets
forward of the division rear boundary. Amenity packages will be
distributed forward of the division rear boundary. The contents,
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packaging and cost recovery of these packages will be determined by the
theatre Commander in consultation with the DG CANEX. These packages
will contain, as a minimum, those items needed to support good health
and hygiene in the field. In addition they should also contain morale
boosters. Greater definition of contents is dependent upon the
theatre, as troop needs will vary widely from arctic operations to
temperate or tropical climates. These amenity packs will: '

a. be accounted for as a supply item;

b. be delivered automatically on a frequency basis e.g. one
pack per man per week/two weeks/month; and

c. be delivered through the supply chain.

25. Leave Centres and Leave. Sound planning to accommodate
soldiers’ needs for leave is critical to the maintenance of morale, so
critical that leave policies should be determined and announced at the
highest level of tactical command, and announced early in the opera-
tion. Therefore advance planning is needed and should be considered in
all pre-operational planning. In high intensity conflict, or even
waiting in a trench or arctic tent for such conflict to commence, the
soldier is on duty 24/7 with no escape. As a guide, front line units
should have their first quota of troops on leave within 30 days.

a. Leave Centre(s). Leave centres should be designated by the
theatre Commander, or Senior Operational Commander, on
behalf of his troops. Leave centres should provide:

(1) a sense of safety and security. For this reason a
series of small centres offering dispersal well outside’
the CZ may be preferable to a single centre;

(2) a variety of entertainment and amenities;

(3) segregation by rank as it is not always desirable that__-
followers and leaders observe each other on leave, or
that the firm hand of tight battlefield discipline be
prejudiced, or be all pervasive;

(4) effective police services jointly provided by user
‘nation military police and indigenous civil police; and

(5) controlled prices, or CANEX services as an alternate to
inflated prices.

000199




26.

e.

Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

- 19 -

Leave Policy. For reasons of operational effectiveness as
well as morale, this must be a command as opposed to a staff
decision. The policy will normally be expressed in opera-
tional terms e.g. "A maximum of 10% of established strength
may be on leave provided the unit retains a minimum of 80%
of its established strength on the ground. Of those on
leave, 10% may be authorized to leave the theatre..."
Alternatively, the Commander may approve a system of unit
rotation and accept higher levels of troops from depth units
being on leave. Whatever the policy, Gl implements it.

Home Leave. Depending upon the remoteness of the area of
operations and the facilities and amenities available
indigenously and at leave centres, this could be a much
sought after prize by all troops, or desired only by a few
with special loyalties, obligations, or problems at home. A
system of providing home leave, however limited, should be
available during protracted operations.

Leave Transportation. Troops proceeding on leave from an
operational theatre should have their transportation
provided at public expense as far as their selected
authorized leave centre or to their home, as applicable.

Planning. A1l planned operational commitments require early
planning of leave so that the programme can commence soon
after deployment. Failure to commence such a programme
within a short period (about 30 days) could result in some
troops living in hardship for many months with no respite;
some troops getting leave and not others; perceived
favoritism; and a belief that one only "gets out" when he’s
dead. In brief, a poorly administered leave plan or one

started too late could lead to the destruction of morale.

Records Management

a.

General. Those who are responsible for the administration
of soldiers, unit leaders, need access to the records
required to fulfil their responsibilities. Paradoxically, .
units in battle cannot be encumbered by administration which
does not directly contribute to achieving their mission. A
further paradox arises when it is appreciated that records
held at unit level are subject to loss and damage, therefore
must be duplicated elsewhere to provide a degree of
survivability. This leads to the need for built in
redundancy in an environment which should be as free as
possible from administrative encumbrance.
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b. 'Z;;nglgleé.arZ?e'principles of admihistratiop whjch are most
(1) simplicity;
(2) foresight;
(3) f1exibi1ity; and
(4) co-operation.

c. Distribution of Records. A Records Support Unit (RSU) will
be established within the DISGP, which will store, and
maintain on a periodic basis, all records. The
authoritative records source will be the unit except for
medical and dental records. Records will be held as shown
at Annex D. '

d. Amendment/Adjustments. Except for medical and dental
records, the authority for changes to individual records
Ties with the Unit COs. Some records are held in places
other than unit only to reduce bulk at unit level and to -
provide redundancy. The unit therefore requires a Unit
Records Section (URS). . :

e. Unit Records Section. The URS would normally be located in
B echelon and be supervised by the Adjt. It is the URS
function to maintain administrative records on every person
in the unit (killed, wounded, missing, taken on strength,
struck off strength, promoted, demoted, pay credits/debits,
etc). Changes in status are published in UPDT originated by
the unit on the authority of the CO. :

f. Routine Orders. In addition to UPDTs, the B echelon will
also publish Routine Orders as required. - ‘

Gl OPERATIONS

27. General. Gl does not exercise command. The Gl staff have no
integral resources to command and are a planning and co-ordinating
resource in personnel matters on behalf of their Commander and in
support of subordinate Commanders and Commanding Officers. The G1-

- staff are gatherers and colators of information on our own troops, and
the agency which plans and implements either preventive or corrective
action. The Gl staff therefore rely heavily upon communications and
information. ' :
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Communications. Several forms of communication are available:

a.

Administrative Radio Net. ‘An administrative voice radio net
exists from unit Tevel upward. This capability is augmented
by a hard copy data transaction capability.

. Line. Line communications will be installed as soon as

possible, interconnecting all units and formations.

Hard Copy. Hand written reports, returns, messages and
notes can be passed as mail along the postal/supply
network. This method has built in time delays and is slow.

. - Other Staff. Gl is colocated with G4 to permit intimate:

Tiaison on administrative, supply and personnel matters. In
addition, Gl can obtain information from G3 through frequent
liaison.

Signals Despatch Service (SDS). An SDS consisting of mobile
messengers augments the postal system, but is dedicated to .
military mail and offers more rapid service. :

Liaison Officers (LOs). LOs frequently shuttle between
formations and units, and these can be utilized on an
opportunity basis. In addition, 61 could appoint an LO on
an as required basis.

Command Net. During lulls in operational activity and in

~event of other systems non availability, G1 may request

authority for the temporary use of a command net.

‘Data Transaction. Automated data transfer may become more

readily available as technology progresses. This could be
electronic scrambled burst transmission, or fibre optic, or
another form of technology.

Personal Visits. Visits to forward units should be
undertaken at every opportunity by all levels of staff,
especially within the Gl Branch.

Information. The information required to be communicated to Gl
staff will be identified in formation Standing Operations Procedures

These SOPs will specify the contents of Reports and Returns.

In preparing and evolving these reports and returns it is necessary to
exercise caution to ensure that only essential information is

included.

Information overload and unnecessary administrative burdens

will be the result of a lack of such caution. Situation specific
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information can be requested when it is needed and such mild potential
embarassment to the staff is preferable to a constant irksome adminis-
trative burden to umts in battle.
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.

DATED  MAY 1988
DIVISION REAR HEADQUARTERS STAFF
OUTLINE ORGANIZATION
Gt
ou | con
G4 61 |coy Gs

PERS CHAP PIO
Aty MED DENT LEGAL
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ANNEX B | .
TO FMC 2910-CFP 312(11) (SVu>)
DATED  MAY 1988
CORPS REAR HEADQUARTERS STAFF
OUTLINE ORGANIZATION
91
ACOS
ADM, | BEN)
64 |(coL) G (coL) G5 |(coL)
PERS
Al MED DENT LEGAL CHAP PIO
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ANNEX C
TO FMC 2910-CFP 312(11) (SVCS)
DATED  MAY 1988

DELEGATED PROMOTION AUTHORITIES
SPECIAL FORCE

COMMANDING BRIGADE DIVISION CORPS NATIONAL
OFFICER COMMANDER | COMMANDER COMMANDER COMMANDER
TEMP |ACTING | TEMPIACTING| TEMPJACTING| TEMP [ACTING | TEMP JACTING

(a) (b (c) | (d) | (e) (f)] (a) (h) 1 (J) 1 (k)
0CDT 2LT LT CAPT | CAPT| MAJ | MAJ LCOL JLcoL fcoL
SGT WO W0 MWO MWO CWO | CWo

NOTES: 1. Confirmed appointments may exercise the authorities in the
table above, acting appointments may not. For example, in a
unit where the Commanding Officer becomes a casualty, the
Deputy Commanding Officer (DCO) assumes command and becomes
the Acting Commanding Officer (ACO). An ACO may exercise
the authorities to post and appoint as outlined in para 23.

2. Commanding Officers maj not commission officers.

3. Promotion to Acting rank requires the authority of the next
senior level to make it temporary (Temp).

~ 4. To be implemented only when specifically authorized by
National levels of authority i.e. NDHQ/LFHQ.

-1
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- ANNEX D
T o TO FMC 2910-CFP 312(11) (Svcs)
' - DATED MAY 1988

DISTRIBUTION OF RECORDS

RECORD ‘ HELD AT ‘ RSU COMMENTS
USER OTHER
Regular Fdrée Unit Nil Copy ([Name change req
Personnel ' - .
Record Resumé
-{Conduct Sheet  |Unit Nil Copy
Pay - Guide {Unit Fin Coy |{Copy
Pay Records Fin Coy | Unit Copy |Aval to unit on req
Leave Record Unit Nil Copy )
Next of Kin Unit RSU
Med Record Fd Hosp Nil Copy [Aval to unit on req
|Dent Record Dent Coy Nil Copy |
Personal File | RSU Nil Aval to unit on req
Unit Emp Record |RSU Nil Aval to unit on req
D-1
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM IX

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

DECEPTTION DOCTRINE UPDATE

SSO Int will provide a SITREP On the status of deception doctrine.
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM X

22ND ADTB MFETING JUNE 1988 .

~ NATO DOCTRINE UPDATE

.. DICD 6 will brief the ADTB on the proceedings of the NATO Tactical
Working Party. No decisions will be sought from Board. :
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SUPPCRTING PAPER FOR AGENDA ITEM XI

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

? ' ' ' SUBDIVISIONS AND LEVELS OF HEADQUARTERS

This agenda item encampasses two topics. Both sp papers are encl
for your review. One deals with the subdivisions and levels of
headquarters while the other addresses the various options for translatmg
the word "headquarters" into French.
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Mobile Command Fomu'vobﬂe  FMC 1150-110/S1 (STF)

Quartier général de la
Force mobile

St-Hubert (Qué)

J3Y 5T5

le 55 mai 1987
Liste de diffusion

SUBDIVISIONS ET NIVEAUX DE L'ETAT-MAJOR

Référence: FMC 1150-110/S! (Coord Doc) 30 avril 1987 annexe B
1. Le STF au mois de février 1987 a commencé une étude de la
terminologie des niveaux d'état-major au sein des QG opérationnels, du

Ministére de la défense nationale, des commandements et des bases.

2. La raison de cette étude est que la terminologie actuelle est trés

.vague, incorrecte dans certains cas et induits en erreur. Tout ceci cause

des problémes de communications, surtout pour les francophones.

3. Aprés mire réflection et une étude apgfofondie de la question, le
STF 3 sa réunion au mois de mars 1987 3 discute de la question. A la

réunion du mois d'avril, référence, le STF a approuvé les recommendations qui
sont incluses en annexe.

" Le président du Sous-comité

de la ferminologie frangaise
e /major P, Marceau
W 2RSS AANG

Annexe:

Annexe A - Subdivisions et Niveaux de
1'Etat-Major

LISTE DE DIFFUSION

Exécution o Information

Président CDTAT CEM Ops
SCEM Instr
-. CCLO

Tous les membres
du STF

N 1ol v '
(/anﬂ,( l}l , ’ 000213
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ANNEXE A
A FMC 1150-110/S1 (STF)
DATEE DU {% MAT 1987

5JCDIVISIONS ET NIVEAUX DE L'ETAT-MAJOR

>

Références:

A-AE-219-001/AG-001, Organisation, -Concept et Politique
,-PC-050-0D01/PG-002, Cornaissances Militaires Générales,
Fiqures 253-1, L'organisation du OGDN; 352-3, QG FMC;
3S:-10, NG COHMATK; 351-2 QG COMAR; 2S2-1, Org d'une base
typoy et 283-2, Le systeme des niveaux d'état-major-au.
LGON

LGON 1ZV1-7-1 (DTTC-3) 25 janvier B85

GAFC 2-10 :

OAFT 4-11

=

pit o]

™ C

1. - Lle STF fait une ¢tude en détail des references et décide que les
termes désignant les niveaux de 1'état-major doivent étre normalisés pour
assurer que les niveaux soient compatibles dans tous les etats-majors,
dans tous les QG, du QGON jusqu'au niveau de la base/station, ceci surtout
pour eviter la confusion.

2. Corme point de départ, on confirme que -1'état-major général est
divise en cinq hureaux (Gl, G2, G3, G4 et G5) et que ces bureaux
s‘applique a tous les niveaux opérationnels. Lorsque les bureaux G2 et G3
sont combinés sous le CEM, et les bureaux Gl, G4 et G5 sont combinés sous
le CEMA (Acdm), ils forment respectivement les divisions opérations et
administration, cdonc le terme "division" ne doit pas étre un niveau

d'état-major ailleurs. ~
3. Les niveaux d'eétat-major existants sont:
NIVEAU wow QGDN COMMANDEMENT BASE
! GROUPS/GROUPES SR
: (Lgén)
2 BRANCHES/SERYICES : ‘
: ' Chef | CEM Chef
{Mgén) (Bgén) (Lcol)
3 DIVISIONS/DIVISIONS |
: A 0G SCEM
(Bgén) (Col)
4 CIRECTORATES/DIRECTIONS
Dir
(Col)
5 SETTICMS/SECTIONS .
' : [ Chef I OSEM 1 Chef
(Lcol) | (Lco1) ! (Maj)
A . L /A-2
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DATEE DU MAT 1987

4. Il est nécessaire d'éliminer les termes “branches/services” et
"divisions” car ils dfsignent une autre réalite. [l est évident que les
sous-divisions {les niveaux) dans ies Q5 des cnmmandements et des bases
sont bases sur 13 terminologie actuelle et non sur 1’ equwva]ence des
grades ou des responsabiliteés.

5. En chanjean » AU niveau 2, le terae "scrvices' & “burcaux", en
éliminant le terme "division” le remplagant par "direction générale”, nous
eliminons certaines ancmalies. '

6. Les niveaux d'état-major peuvent alors étre exprimés selon deux
choix. L'option A aligne les niveaux basés sur le grade qui donne le
resultat qui suit: '

OPTION A
HIVEAU NOM . _ o QGDN COMMAKDEMENT - BASE
1 GROUPS/GROUPES : [ SHA
(Lgén) !
2 BRANCHES/BUREAUX (1) |
~ Chei i
| (Mgén) |
'3 DIRECTORATES GENERAL/(1) (2)
"~ DIRECTIONS GENERALES (1) DG CEM .
. (Bgén) (Bgén)
4 DIRECTORATES/DIRECTIONS - (2) 4
: Dir i - SCeEM . Chef {(2)
(o1) | | (col) | | (teon) |(3)
5 SECTIONS/SECTIONS | S
' Chef OSEM ~ Chet
{Lcol) ¢ (Lcol) (Maj) Y3)
Nota: 1. Changement de terminologie
2. Changement de niveau
3. Divergence du grade
7. L'option A cause donc trois changements de terminologie, tro1s

changemonts de niveau et ne rcgle pas le cas de la divergence de grade aux
niveaux 4 et 5 a la base. : :

N ‘ .../A-3
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g, Les niveaux d n*at-major alignés selon la nouvelle terminologie et
non selon le grade, 1'ontion B donne ce qui suit: .

0PTION B
NIVEAU R HOM ‘ : QGOM COMMANDEMENT BASE
) GROUPS/GROUPES SHA
(Lagn)
2 BRANCHE S/BUREAUX (1) - |
‘ | Chef CEM Chef
(Mgén) |. (Bgén) (Lcol)
3 DIRECTORATES GENERAL/(1) | '
DIRECTIONS GENERALES (1) DG “SCEN
(Bgén) (1)
4 DIRECTORATES/DIRECTIONS '
' : Dir
(Co1)
5 SECTIONS/SECTIONS
Chef - ~OSEN Chet
(Lcol) | (Lcol) (Maj)

Nota: 1. Changement de terminologie

9. - Les mémes changements de terminologie s app11quent En gardant les
niveaux d'état-major existent, cette option semble étre préférable 3
1'option A car elle ne change rien des niveaux.

- 10. En résumé, la situation actuelle crée le probléme que "branches" en
anglais est rendu par "services" qui est incorrect et devrait étre rendu
par "bureaux”; qu'un "directeur général" au QGDN est a la téte d'une
"division". qui est une toute autre entité dans les QG opéerationnels ou
dans les commandements. L'option A aligne les niveaux basé sur le grade
(a8 1'exception des bases) ce qui entraine le changement de termninologie au
niveau des commandements et des bases. Selon cette option, le CEM Ops (au
QG FMC) serait & la téte d'une "direction générale" au lieu d'une
"direction" ("branch”, qu1 est une autre divergence) et les SCEM seraient
- @ la téte de "direction”. Au niveau de 1a base, le probléme reste

entier. L'option B est do beaucoup plus attrayante car avec seulement
quelques changements a 1a terminologie aux niveaux 2 et 3 (communs aux
options A et B) il ne cause aucun autre changement. Le terme "division"
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disparaitrait des niveaux d'état-major et pourrait étre employeé
correctement tel qu'énoncé au premier paragraphe. Le terme "branch{es)"
en anglais serait alors toujours rendu par “"bureau(x)" avec une seyle
exception, les branches du personnel, "personnel branches".

17, L'option B & été acceptée et le CDTAT sera avise de nos
deliberations par le Président du STF.

g
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PROPOSTTION TERMINOLOGIQUE

- TERME _"HEADQUARTERS"

HISTORT

1. Depuis la mise sur pied du Sous-camité de terminologie anglaise
(STA) puis du Scus-camité de terminologie frangaise (STF), des progrés
Substantiels ont été réalisés dans le damaine de la terminologie pour
1l'armée de terre, et ceci dans les deux langues officielles. Il est utile
de rappeler que ces sous-canités doivent constamment réconcilier les
impératifs de la tradition militaire canadienne, issue dans une trés grande
mesure de la tradition militaire britannique, et des exigences de la
langue. Force est de constater que depuis 1'unification des Forces
canadiennes, il nous a fallu camposer de plus en plus avec une réalité bien
de chez nous et ainsi adapter notre doctrine au contexte canadien. Sans
pour autant minimiser les efforts du STA, on conviendra que sa téache est
relativement plus facile pour les raisons que l'on peut aisément imaginer.
Pour ce qui est du travail du STF, la tache est d'autant plus ardue qu'a *
cause des us et coutumes militaires canadiens, essentiellement de souche
anglaise, l'adoption intégrale de la terminologie de 1'armée de terre
frangaise est tout au moins problématique sinon inappropriée en maintes
occasions. ' '

2. Jusqu'a présent, le STF a pu résoudre la plupart des difficultés
auxquelles il s'est heurté, et a trouvé le mot ou l'expression juste
s'adaptant a la réalité canadienne. A l'occasion, on a &d solliciter la
coopération du STA pour arriver & des accammodements qui en définitive ont
mené a plus de précision dans les terminologies anglaises et francaises.

- Cependant, le temme anglais "headquarters" a présenté des difficultés au
STF. Il est difficile de trouver un équivalent en frangais, a ce terme,.
lequel peut étre utilisé pour désigner, indépendamment du niveau, le
personnel et les installations ou le lieu pour toutes les formations,
unités et sous-unités de l'armée de terre. Lors de ses réunions, les 28 et
29 janvier et les 18 et 19 février, le STF s'est penché & nouveau sur ce
probléme et a convenu de proposer les termes qui pourraient étre utilisés
pour la traduction du terme anglais "headquarters".

BUT

3. Le but de cette proposition est de recammander les termes francais
pouvant étre utilisés pour la traduction du terme anglais "headquarters".
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GENERALITES } _
4. Au sein de l'armée de terré, les formations et unités a tous les

niveaux, de méme que les divers organismes tels les écoles d'instruction, , |
les colléges et les bases, ont & leur téte des cammandants assistés d'aides |
. @ux opérations et & 1'administration. Que ce soit au niveau du corps o
d'armée, de la base ou de 1'unité, on retrouve un élément de comandement

et de contréle, et des installations (lieu) que 1l'on désigne par le terme
"headquarters". Ce terme ne semble pas créer de confusion en anglais, tous

camprenant que le nambre de personnel et 1'ampleur des installations

varient nécessairement selon le niveau ol s'exercent les fonctions de

camandement et de contrdle. De fait, méme en francais, on est souvent

tenté de calquer 1l'anglais en utilisant le terme "quartier général" au _

niveau de la formation aussi bien que de l'unité ou de la sous-unité. Le

STF a préparé un tableau des termes frangais qui pourraient satisfaire les

besoins aux fins de traduction du terme "Headquarters", en y indiquant

l'usage suggéré pour désigner les installations (lieu) et le personnel. Ce

tableau est & 1'appendice 1. Pour les besoins d'une gamme assez étendue,

on a retenu les termes "quartier général", "état-major", "groupe de

camandement” et "poste de cammandement”. L

ETUDE DES TERMES

5. Afin de déterminer les termes francais pouvant étre utilisés pour
désigner le personnel et les installations (lieu) pour traduire le terme
"headquarters", nous pouvons difficilement nous fier a 1l'usage au sein de -
l'armmée de terre canadienne puisqu'il y a précisément une lacune sur ce
plan. Il faut donc nous fier aux définitions théoriques que 1'on retrouve
dans les dictionnaires, en examiner l'emploi dans les armées au le francais
est en usage, et adapter ces termes & la réalité canadienne. Ainsi on
camprendra que dans notre cas, lorsque les définitions concernent des
grandes unités ou formations, nous devons nécessairement appliquer le terme
a nos formations du niveau de brigade jusqu'au niveau de corps d'armée.

Dans ce contexte, les termes choisis devraient répondre aux critéres de
base suivants: :

a. Les termes doivent étre suffisamment simples et pfécis pour .
éviter la confusion et en faciliter 1'adoption et 1'usage.

b. Les termes doivent pouvoir &tre utilisés pour désigner le
personnel, les installations (lieu) & tous les niveaux, du
corps d'armée jusqu'a la socus-unité. o

C. Les temmes doivent étre utiles pour les entités:
administrative, les écoles et les bases, aussi bien que pour-
les unités et formations de campagne. -

A-2
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OUARTTER GENERAL

6. Le dictionnaire Quillet définit "quartier général": "Lieu choisi,
ordinairement au centre des quartiers ou de la position d'une grande unité,
et ol sont établis le logement et les bureaux de son camandant, par
extension, réunion des officiers et du personnel subalterne qui canpgsent
1'état major de cette grande unité". Quant au Grand Larousse on y définit . -
le terme ainsi: "Endroit od se trouvent le cammandant d'une armée et son
état-major, par extension, 1l'état-major lui-méme". ILe Grand dictionnaire
encyclopédique Larousse définit le terme: "Poste de cammandement d'un
officier général et de son état-major". De ces différentes définitions, et
si l'on se fie & leur emploi au sein des armées ol le frangais est en N
usage, le terme désigne les installations et le personnel d'état-major des
grandes formations. Il semble y avoir deux critéres qui se dégagent des
définitions et de l'usage. Dans un premier temps il y a la notion de la
présence d'un officier général et dans un deuxiéme temps celle de 1l'ordre
de grandeur de 1'état-major et des installations. Dans ce contexte,
‘1'état-major doit étre a la mesure des besoins et camprendre des cellules
ou bureaux camposés de plusieurs officiers et de personnels pour chacune
des fonctions d'état-major: personnel, renseignement, opérations,

- logistique et coopération civilo-militaire. On peut donc en déduire que le
terme "quartier général" peut étre utilisé pour traduire le terme
"headquarters" dans les cas ol l'entité est cammandée par un général, ou
encore la od il y a un état-major substantiel.

7. Application. Dans le contexte canadien, le terme "quartier
général" peut donc étre utilisé pour traduire le terme "headquarters" pour
les formations du niveau de corps d'armée jusqu'a la brigade
inclusivement. Au niveau de 1l'unité, 1'ampleur des installations et du
personnel 4'état-major ne justifient pas l'usage du terme. Dans le cas
-d'un comandement, des bases, écoles etc., 1'état-major et les
installations sont suffisamment importants pour justifier 1l'emploi du
terme. Selon les définitions, il va de soi que 1l'on peut également
utiliser le terme pour désigner le personnel d'un quartier général & tous
ces niveaux. Cependant nous devrions nous en tenir au premier sens du
dictionnaire, soit la désignation des installations (lieu).

ETAT-MAJOR
8. Tel que démontré par les références a 1'appendice 2, 1'acception

générale du terme "état-major" est: "Le groupe d'officiers et personnes
chargés d'assister un chef dans 1'exercice de ses fonctions". Ccmme  pour
le terme "headquarters", le terme "état-major" peut également désigner un
groupe d'officiers et personnels allant de quelques-uns & quelques
centaines. Dans le cas des formations, on fait généralement allusion &
1'état-major personnel, 1'état-major général et a 1'état-major spécial.

A-3
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Les fonctions d'état-major: personnel, renseignement, opérations,
-20gistique et coopération civilo-militaire sont assumées par deS officiers
et leurs assistants regroupés dans des bureaux d'état-major. L'élément
déterminant est la présence d'officiers et de personnels assumant les
responsibilités inhérentes aux différentes fonctions d'état-major, quoique
a des degrés moindres selon 1'importance de la formation ou de l'unité.
Ainsi le terme peut étre utilisé pour désigner le personnel d'un quartier-
général & tous les niveaux de formations, d'unités et d'organisations en
garnison, pour désigner le personnel cumilant des fonctions d'état-major.

9. Application. Dans le contexte canadien, si l'on accepte les
critéres énoncés plus haut, l'usage du terme état-major pour désigner le
personnel des quartiers généraux ol qu'ils soient, ne présente aucune
difficulté. De plus au niveau des unités de campagne, puisque 1'on
retrouve du personnel qui cumulent des fonctions s'apparentant aux
fonctions traditionnelles d'état-major de: personnel, renseignement,
opérations et logistique, on peut déduire qu'il v a effectivement un
état-major et par conséquent utiliser le terme & bon escient. A noter que
ce terme est en usage courant dans 1l'armée de terre francaise pour désigner
le personnel assistant le cammandant au niveau d'unité. OQuant & 1'emploi
du terme pour désigner les installations, nous devrions nous en tenir a son .
premier sens du dictionnaire méme s'il est évident que comme ailleurs on
l'utilisera a l'occasion pour désigner les installations.

POSTE_DE COMMANDEMENT

10. Le terme "poste de commandement" désigne 1'emplacement ou les
installations ob s'établit un chef avec ses assistants pour exercer son
camandement. L'usage de ce terme n'est pas restreint & un ou des niveaux
particuliers puisque 1'on retrouve des postes de camandement aussi bien au
sein des quartiers généraux des formations qu'aux niveaux d'unités et de
Sous-unités. Cependant au niveau de formation le poste de comandement est
une composante des installations du quartier général, alors qu'aux niveaux
inférieurs le poste de comandement désicne 1'ensarble des installations ou
logent le chef et ses assistants. Dans ce contexte, le terme est la
traduction du temme anglais "headquarters". Le facteur déterminant est que
dans tous les cas, le poste de cammandement est 1'endroit ou se trouvent

les installations & partir desquelles le chef exerce habituellement ses
fonctions. ‘

11. ° Application. Pour ce qui a trait aux opérations en campagne le
terme "poste de commandement" peut &tre utilisé a tous les niveaux tel que
défini. En garnison, les installations abritant le personnel assistant un
c@eg au niveau de formation sont désignées par le temme "quartier
général". Quant au niveau d'unité nous avons déja convenu qu'il y a
effectivement un état-major et que le terme devrait &tre utilisé pour

A-4
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'désigner le personnel. Le terme "poste de camandement" devrait &tre

—utilisé pour désigner les installations abritant 1'état-major d'unité.

Quant aux niveaux inférieurs & l'unité, le terme "poste de cammandement"
devrait étre utilisé pour désigner aussi bien les installations que le
personnel qu'elles abritent normalement.

GROUPE DE COMMANDEMENT

12. Les termes anglais "headquarters" et "cammand group" sont utilisés
a 1'occasion pour désigner le personnel que 1'on retrouve a la téte des

unités ocu sous-unités etc., particuliérement dans les organigrammes. - Comme
pour le terme "état-major", le terme "groupe de cammandement” peut désigner

des groupes dont la grosseur varie selon le niveau ou la nature de
1l'organisation. _ '

13. Application. Le terme "groupe de cammandement" est suffisamment
vague pour se préter a maints usages, particuliérement pour désigner les
groupes que l'on ne retrouve pas nécessairement au poste de commandement.
Ainsi pourrait-on utiliser le terme pour la traduction des termes

d'organigrammes, et pour traduire le terme “command group/camand section"
etc. :

RECOMMANDATIONS

14, Le STF est conscient de la qualité dynamique de la langue et a

Jjugé bon d'adapter certains termes et expressions au contexte canadien, et
ceci dans le but de faciliter la cammunication. Dans le cas précis qui
nous concerne, le sous-canité a choisi certains critéres de base qui ont
été utilisés au cours de 1'étude des termes frangais susceptibles d'étre
utilisés pour la traduction du terme anglais "headquarters". ILe
Sous-camité est d'avis qu'il est trés difficile, sinon impossible, de
trouver‘ des termes absolument parfaits dans le contexte canadien pour les
raisons déja mentionnées. Néanmoins, le Sous-camité croit avoir trouvé des
termes répondant en tous points aux critéres de base et & nos besoins, et
recamande les formulations suivantes:

a. que le temme "quartier général" soit utilisé pour traduire le
terme "headquarters" dans les cas od 1'on veut désigner les
installations (lieu) ol oeuvrent 1'état-major des formations
opérationnelles, des bases, colléges etc.;

b. que le terme "état-major" traduisé le terme "“headquarters"

pour désigner le personnel d'état-major au niveau des
formations et des unités; '
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| c. que le terme "poste de camandement" traduise le terme

| — : "headquarters" pour désigner 1'endroit o s'établit un chef et
‘ Ses assistants pour exercer son cammandement. Au niveau de

| - 1'unité le terme désigne seulement les installations (lieu),

‘ alors qu'aux niveaux inférieurs, il désigne les installations
| et le personnel; et '

" : d. que le temme "groupe de camandement" traduise les termes
| : "headquarters/camand group/cammand section", pour la

' traduction des termes d'organigramme cu dans le cas ol les
termes "quartier général", "état-major" et "poste de
camandement” ne s'appliquent pas. :
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ANGLAIS FRANGAIS
SERIE
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION '
1 |Hecdquarters The offices or working |The Random House Quartier général Poste de commandement|Grand Dictionnaire

(HQ) (place)

location of a military
commander, the place
form which a commander
customarily issues his
orders.

A place from which a
military commander
jssues orders and
performs the functions
of command.

Central or chief place

of business etc., (Mil.)

quarters of officer
commanding army, corps,
division, etc.

The central or chief
place of business of

"general officers

commanding formations.

Dictionary of the
English Language.

Webster's Third New
International Diction-
ary of the English
Language.

The Concise Oxford
Dictionary of Current
English.

Signals' Bilingual
Vocabulary (GTTT).

(QG) (11eu)

d'un officier général
et de son état-major.

Endroit ou se trouve
le commandant d'une
armée et son état-
major.

Emplacement od sont
installés les loge-
ments et bureaux du
commandant d'une
armée et de son état-
major. '

Emplacement ol sont
installés les loge-
ments et les bureaux
d'un général-
commandant de forma-
tion et de son état-
major.

Encyclopédique
Larousse. (et
STF)

Grand Larousse de
la langue fran-
se.

Dictionnatre
alphabétique et
analogique de la
langue frangalse.
(Robert)

Vocabulaire bilin-
gue des transmis-
sions (GTTT).

L%
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SOURCES TERMINOLOGIQUES

ANGLAIS FRANGAIS

SERIE :
TERME DEFINITION ~ SOURCE TERME DEFINITION '

2 |Headquarters|A. The personnel associated Webster's Third New Etat-major (EM) |A. Groupe d'officiers Grand Dicttonnaire
(HQ) with and assisting the |International Dictio- (personnel) (et de personnel Encyclopédique
(personnel) . commander in performing |nary of the English . qualifié) chargé Larousse. (et

his function. . Language. d'assister un chef STF) '

' militaire dans
1'exercice de son
commandement.

B. Ensemble des offi- Trésor de la
ciers sans troupes, |Langue Frangaise
collaborateurs
immédiats d'un offi-

. cier supérieur ou
général...

C. Ensemble des offi- Grand Larousse de
~ciers chargés - {1a langue frangai-
d'assister un chef |se. '
militaire dans '

1'exercice d'un
commandement; ensem-
ble des officiers et
du personnel qualifié| - |
“entourant un chef ‘ I
militaire.
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DU QG FMC 11504110/A1 (STF)

‘DATEE DU DY FEVRIER 1988

command.

s'étabiit un chef
militalre avec le
personnel et le maté-
riel de transmission
indispensables a
1'exercice de son
commandement.

: ANGLAIS FRANGAIS
SERIE ' ]
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION '
2 D. Ensemble des offi- Dictionnaire
Cont ciers et du personnel{alphabétique et
attachés 3 un offi- |analogique de la -
cier supérieur ou langue frangaise.
général comme agents |(Robert)
d'élaboration et de
transmission des
ordres.
3 [Headquarters The offices or working |The Random House Dic- ||Poste de comman-|A. Emplacement oil Grand Larousse de
(HQ) (place) location of a military [tionary of the English||dement (PC) s'établit un chef la langue frangai-
commander, the place Language. ' (1ieu) militaire pour exer- |se.
from which a commander cer son commandement.
- customarily issues his

orders. B. 00 se tient un chef |Dictionnaire
pendant le combat. alphabétique et

A place from which a Webster's Third New analogique de la

military commander International Dicti- langue frangaise.

{ssues orders and per- |onary of the English {Robert)

forms the functions of [Language.

' C. Emplacement ol Grand Dictionnaire

Encyclopédique
Larousse! |

k-
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DU QG FMC 1150-110/A1 (STF)
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SOURCES TERMINOLOGIQUES

ANGLAIS FRANCAIS
SERIE
TERME DEFINITION SOURCE TERME DEFINITION :
3 .
Cont D. Réunion du personnel {Vocabulaire
et des moyens maté- [Militaire
riels, notamment (TAA 106).
moyens de transmis- (et STF)
sions, nécessaires a :
~ un chef pour exercer
.son commandement.
E. Emplacement ol tra- |AAP-6 (corrigé)
vaillent, ol sont
susceptible de tra-
vailler, le chef et
1'état-major d'une
unité ou d'un déta-
chement.
4 |Headquarters|The personnel associated STF Poste de comman-|Personnel assistant un STF
(HQ) with and assisting a comman- dement (PC) chef militaire dans
(perscnnel) {der in performing his (personnel) 1'exercice de ses fonc-
functions. tions.
5 |Headquarters|Term used to designate HQ STF Groupe de com- |Personnel que 1'on re- STF !
Command/ personnel on org charts, or mandement - trouve a la téte des
Section/ in texts to designate (Gp Comd) organisations dans les
Group (Comd |personnel with the CO. (personnet) organigrammes.
Sect/Gp) : ' ' :
(personnel)
3
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22ND ADTB MEETING JUNE 1988

TERMINOLOGY

The Chairman of ‘the English Terminology Sub-Committee (ETS) and/or
the French Terminology Sub-Camittee (FTS) will brief the Board on the

results of the latest ETS/FTS meetings and ask for ADIB resolution of any

matters: which the sub-camittees were unable to resolve.

12-1
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 SUPPORTING PAPER FOR AGENDA TTEM XIII

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

DOCTRINE PRODUCTION GOALS

BACKGROUND

1. Att at Anx A is the approved list of pubs designated as pri doctrine
mans for the pd Jun 88-Dec 89. It may be nec to make changes to this list.-
. .

2. To cfm that the mans listed at Anx A will be produced by 30 Dec 89.
DISCUSSION |

3. OPIS as listed in colm d of Anx A are to be prepared to advise the

ADTB of any proposed changes to Anx A along with appropriate substantiation
for these changes. -

Attachment: Annex A - Doctrine Production Goals 87-88

13-1
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DOCTRINE_PRODUCTION GOALS

JUN 88 - 30 DEC 89

SER| CFP NO TITLE OPI MANUSCRIPT STATUS
(a) | (b)- (c) (d) (e) (f)
1 {300 The Amy DICD 6 Ch 1 Sep 87|0PT
2 [301(1) Land Fns in  |DIKCD 6 Due 18 Nov |DDDS
Battle 88
3 [301(2) The Battle Gp |SSO CD Coord May 88 Translation
in Ops :
4 |301(2) supp 1|cbt ™ cad's |G3 Tac/crC Ch 1 Dec 87|Bditing/
Handbook ' , Translation
5 |1302(1) Pt 2 |Ops in the DILCD 6 1st Dr Review
_ - |Arctic and Mar 88
Cold wWeather
6 [302(8) Pt 1 |Guidance to DLCD 6 2nd Dr Review
' Cards and Mar 88
Staff
7 |302(8) Pt 2 |Tactical Ops |DLCD 6 1st Dr Review
. Mar 88
8 |302(11) Airmobile Ops |DICD 6 Dec 87 OPI
9 [302(12) Fighting in |DLCD 6 2nd Dr OPI
Built-Up Areas Dec 88
10 |303(1) Corps '86 DILCD 6 OPI Fr not
Establishment : validated
{11 [303(2) SD in the Fd  |DLCD 6 Jun 88 OPI
12 |303(2) Supp 1{Military DICD 6 Jun 88 OPT.
Symbols
13a-1
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- BECD -
SER| CFP NO TITLE OPI MANUSCRIPT STATUS .
(a) (b) (c) (d) (e) (f)
15 [303(4) Ops Staff Data|SSO CSS Due 27 May |DDDS
88
16 {303(10) Pt 4 |Air Mov SSO CSS Due 5 May |DDDS
89
17 |303(10) Pt 5 |Sea Mov SSO CSS Due 29 Apr |DDDS
88
18 [304(1) Pt 1 |[Trg for War - |SSO Indiv Trg Contract
Policy and Fmn author
19 |304(2) Unit SSO €SS Due 4 Mar DDDS
Administration| - 188
20 |305(1) Tank Regt in [SSO Armd Jun 88 OPI
Battle : '
21 |305(2) Recce Regt in [SSO Armd 1st Dr |opT
Battle Spring 89 '
22 |305(3) Tank Tp in SSO Armd 1st Dr oPI
Battle Jan 89
123 [305(4) Recce Tp in  |SSO Armd 1st Dr OPI
Battle Jan 90
24 |305(13) Armd Open Rge [SSO Armd Due 19vMay OPI
Practises 89 '
25 |306(4) Duties at Regt{SSO Arty 10 Jun 87 |Returned to
‘ H) and Gun OPI ’
Posn ‘
26 1306(8) Pt 1 |[Instruments SSO Arty Due 27 Jul |DDDS
88
27 [306(8) Pt 3 |MILIPAC SSO Arty Due 10 Jun |DDDS
' 88
28 [307(1) Loc Arty Cand, {SSO Arty Jun 88 OPI
Con and Hmp

13A-2

o 0/13A—3

000231




~ Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Lo/ sur 'acces a l'information

ANNEX A
TO AGENDA ITEM 13
22ND ADTB MEETING MAY 1988

4

| . BECD
SER|" CFP NO TITLE OPI MANUSCRIPT STATUS
(a) (b) (c) (d) (e) (f)
29 [308(1) AD Arty - Comd|SSO Arty Jun 88 OPI
and Con
30 |308(2) AD Arty - Emp |SSO Arty 1st Dr OPI .
‘ : and Depl Jun 88
131 |308(3) |AD Arty - - SSO Arty 1st Dr OPI
Duties at AD Jun 88
|Regt
{32 {309(2) The Inf Bn in |SSO Inf Draft Contract
Battle Apr 88 author
33 [309(3) Pt 1 |Pl in Battle [SSO Inf Jun 88 OPT
34 [309(3) Pt 2 [Sect in Battle|sso Inf Jun 88 OPI
35 {309(7) The Counter- [SSO CD Coord Dec 88 Contract
stroke : author
36 |311(1) Adm in Battle [SSO CSS Due 10 Jun |DDDS
| 88
37 [312(1) Bde Gp Svc Bn [SSO CSs 9 May 88 |DDDS
in Battle _
38 [312(2) DISGP in SSO €SS Due 29 Apr |DDDS
Battle 88
39 [312(3) COSOOM in SSO CSS Due 10 Jun |DDDS
Battle 88
40 [312(6) Tn in Battle [SSO Cbt Svc Sp |Due 24 Feb |DDDS
: 89
41 |312(12) Dental Svcs in|CDentO OPI for
, Div & Bde validation
42 [313(2) Med Sp in Div [CSurg OPI for
: & Bde Gp validation
13a-3 .../132-4
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: BECD '
SER| CFP NO TITLE OPI MANUSCRIPT- STATUS
(a) (b) (c) (d) (e) (f)
43 [314(2) Maint in SSO Cbt Sve Sp |Due 16 Sep |DDDS
, Battle 88
44 |[315(2) Cambat Int SSO Int 1st Dr |opT
' ' Jul 88
45 |315(4) MP in Battle |[SSO Secur OP1
46 |315(7) Fantasian SSO Int . Aug 88 OPI
: Ground Forces ‘ :
47 |316(11) NBC - Concept |DNBCC 26 Apr 88 |DDDS
and Wpns
Effects
48 |[316(12) NBC - Op Egpt |DNBCC Mar 88 DDDS
49 [316(13) NBC - DNBOC Int 1 Ready to go
Individual Feb 87 to DDDS
Procedures S _ '
50 |316(14) NBC - Fn and |DNBOC 6 May 88 |DDDS
Unit :
Procedures
51 |318(9) Countersurv  |SSO Fd Engr  |1st Dr OPI
Jan 88 '
52 |318(18) Close Quarter |SSO Inf 1st Dr OPT
' Combat Jun 88
53 [321(2) Sigs in Bde |SSO Sigs Due 14 Oct |DDDS
and Bde Gp 88 '
54 [321(4) Sigs in SSO Sigs |Int 2 Still with
Battle: Jul 87 OPI
Tac EW :
132-4
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SUPPORTING PAPER FOR AGENDA ITEM XV

22ND ADTB MEETING JUNE 1988

b e e e —— AL A\ L 274010

FUTURE MEETINGS

ATM

1. To advise all rnenbers of the tentative agenda and dates for the 23rd
meeting of the ADTB.

DISCUSSION

2. It is desireable to hold a meeting in Fall 88. The time tentatlvely
chosen is 2-3 Nov 88. Members should be prep to discus

15-1
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b SECRETARAT

National Défense ,fa Sq 7 . ?
Defence nationale : ww 1988 ’ ST

| SECCETARAT du
SMA (MAT)

ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE.ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

ggfrﬁ;q; 3{3 ] SGODN 23 -+ EMC 1150-110/A7 (CD)
Transmis 50 ' /§L Mobile Command Headquarters
: . St-Rubert, Quebec
Jun, J3Y 5T5
w13 1988 Z(Y March 1988

Fil2 Na,
Distribution List "~ % Mg /
Y
ARMY DOCTRINE AND TACTICS BQOARD
STANDING OPERATING PROCEDURES

"3

References: Land Force Combat Development Guide for the Period
1996-2005 (NDHD 3189-2 (CLDO)) 11 Oct 85

1. The Chief of Land Doctrine and Operations is responsible to the
Deputy Chief of the Defence Staff for coordination of the development and
production of army doctrine. The reference delegates responsibility for
the development of doctrine to the Army Doctrine and Tactics Board. The
details of responsibilities and procedures for the coordination,
development and production of army doctrine are described in the enclosed
Standing Operating Procedures (SOPs).

2. These SOPs have been given a wide distribution, reflecting the many
agencies involved in teaching, using, writing, and coordinating army
doctrine.

3. This edition of the ADTB SOPs supersedes the third edition of
29 November 1985.

4. Queries or caments on these SOPs should be directed to the
Secretary of the Army Doctrine and Tactics Board, Mobile Command

Headquarters.
D.I. iwabb

Colonel
Chairman
Amy Doctrine and Tactics Board

DISTRIBUTION LIST (Page 2)
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ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD SOPs
PART I - GENERAL

101. ATM

To state the standing operating procedures (SOP) of the Army
Doctrine and Tactics Board (ADTB).

102. AUTHORTTY

The ADTB is authorized by the Land Force Combat Development Guide
for the period 1996-2005, dated 11 Oct 85. This instruction provides for
the establishment of a Permanent Secretariat, provided by FMC HQ,
responsible to CILDO. Modified responsibilities and camposition of the ADTB
are restated in subsequent paragraphs of this SOP.

103. RESPONSIBILITIES AND CCMPOSITION OF ADTB ELEMENTS

1. ADTB.

a. Responsibilities. The ADIB is responsible to CIDO, as

Chairman of the Combat Development Sub-Committee, for the
following:

(1) the development and production of formation level,
all-amms and branch doctrine;

(2) the regular monitoring of tactics, procedures, drills,
etc to ensure campatibility with doctrine. It will
receive submissions for changes and implement changes
ensuring that doctrine remains consistent with current
concepts;

(3) the production and distribution of all army doctrine and

tactics publications; distribution of appropriate foreign

publications where Canadian publications do not exist;
and

(4) production of the Canadian Army Doctrine Bulletin.

b. Composition. The ADIB shall camprise the following
appointments:

(1) Chairman - DOOS CD FMC HO

(2) D/Chairman - SSO CD Coord FMC HD

.. /2
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(3) Members - SSO Armd FMC-HQ
- SSO Arty FMC HQ
- SSO Fd Engr FMC HQ
- SSO Sigs EMC HQ
- SSO Int FPMC HQ
- SSO Inf FMC HQ
- 3SO Cbt Svc Sp (G4) FMC HQ
- SSO Maint FMC HQ
- SSO Pers Sves (Gl) FMC HQ
. — SSO Med Ops & Adm
- SSO Met FMC HQ
- SSO PD & R HQ 10 TAG
— DICD 4 NDHQ
- DICD 6 NDHQ
- CFCSC Representative
- O0S CLFCSC
- O0S 4 OMBG
- G3 Tactics CIC
- SO Doc Prod FMC HQ
- SO Stdzn PMC HQ

(4) In Attendance - Others as required at the call of the
Chairman '

(5) Secretary - S02 Doc Coord FMC HQ

ADTB Secretariat.

a.

Responsibility. The Secretariat is the group, headed by the
ADTB Chairman, responsible for implementing the decisions of
the ADTB and providing the routine management of army
doctrine. ' '

Composition.

(1) Chaimman - DCOS CD

(2). D/Chairman - SSO CD Coord
(3) Secretary - SO2 Doc Coord

(4) Adm O - SO3 Doc Coord
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Special to Corps Boards.

a. Responsibility. These boards are established to examine
corps/branch doctrinal matters and to recammend doctrine for
approval by the ADIB.

{

"b. Composition.
o (1) Chairman - Usually appropriate FMC HD SSO or Branch
Director

(2) Members - Corps/Branch members within and outside FMC HO

as required
c. Temminology. Corps/branches may establish their own

terminology sub-camittees (see para 4 and 5 below) in order
to assist in making recammendations to the ADTB on matters of
French and/or English terminology of special interest to that
corps/branch. Recammendations concerning corps/branch English
or French Terminology shall be directed either to the English
or French Terminology Sub-Comnittees for consideration.

English Terminology Sub-Commi ttee.

a. Responsibility. This group, chaired by DICD 6, is responsible
for producing CFP 303(2) Suppl 3 "The Army Glossary" as well
as a list of approved army abbreviations. It will also
provide input to the Canadian Forces Glossary, the NATO
Glossary and the Canadian Forces Manual of Abbreviations. The
Sub-Committee will examine issues related to terminology and
abbreviations and resolve routine questions. Contentiocus
issues will be referred to the ADIB for resolution.

b. Composition.
(1) Chairmman - DICD 6

- (2) Members - A1l FMC HQ doctrine authors
- S02 Doc Coord FMC HQ
- SO Stdzn IMC HD

10 TAG representative

CIC representative

-~ CLFCSC representative

- CFCSC representative

- DTTC 3-5

Editors PMC HD

1
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(3) Secretary - DICD 6-5
5. French Terminology Sub-Camnittee.

a. Responsibilities. This group, chaired by a selected bilingual
' francophone officer fran PMC HD, assists the ADIB in

establishing and maintaining French language terminology and
abbreviations required by the general staff for the conduct of
land operations. Its responsibilities concerning input to the
Army Glossary, CFP 303(2) and associated Canadian Forces
publications are parallel to those of the English Terminology
Sub-Cammittee. This input will be coordinated through the
English Terminology Sub-Cammittee.

b. Caomposition.
(1) Chairman - Selected FMC HD staff officer (Major)

(2) Members - Armd representative FMC HQ

Arty representative PMC HD

- Fd Engr representative IMC HQ

- Sigs representative PMC H)

Inf representative FMC H)

CSS representative FMC HD

French Exchange Officer PMC HD

SO2 Doc Coord

SO stdzn PMC HD

Translator St-Hubert Translation center
Terminologist Secretary of State Ottawa
DITC 3-5 NDHD

BEditors PMC KD

10 TAG representative

(3) Secretary - SO 2 Doc Coord if suitably bilingual. If
not, the secretary will be selected fram the AMC HQ
representatives.

6. Office of Primary Interest (OPI). This is the agency which has
the primary responsibility, through the Secretariat, to ensure the content
and form of a specific publication (see Annex C) is current, accurate and
canplete in all aspects throughout its life.

7. Primary Source (P). This is an agency which provides a primary or
major input to the OPI in regard to a specific publication (see Annex C).

8. Secondary Source (S). This is an agency which provides an input
to a specific publication (see Annex C).
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104. OTHER AGENCIES

1. General. A number of agencies are involved in the production of
doctrine publications. The publishing process is shown diagrammatically at
Annex A, and the function of the agencies is described briefly in the
following paragraphs.

2. Directorate Departmental Administration (DDA). DDA is a NDHQ
directorate responsible for the control of Canadian non-technical
publications (NDID A and B programmes). DDA is the authority for any
deviations to the printing cycle shown at Annex A.

3. Directorate of Documentation and Drawing Services (DDDS). DDDS is
responsible for the provision of publishing services.

4. Directorate of Procurement and Supply Common User (DPSCU). DPSCU
provides item management for Canadian and foreign publications.

5. Canadian Forces Publication Depot (CFPD). CFPD is responsible for
distributing publications.

6. Directorate of Translation and Terminology Coordination (DTTC).
DITC is responsible for translating CFPs prior to production, and for
coordinating Canadian Forces terminology.

105. ADTB STAFF DUTIES

1. General. The Secretariat is tasked to prepare for and conduct
ADTB meetings and sub-committee meetings.

2. Frequency of Meetings. The ADIB will normally meet two or three
times annually. Special meetings for particular subjects may be called by
the Chairman on the advice of the Secretariat.

3. Staff Preparation. The Secretariat will prepare an agenda and
compile supporting documents for distribution to members at least 30 days
before the meeting. The supporting documents will be in the format of a
military brief. The Secretariat will prepare minutes of the meeting, and
distribute them within 10 days of the meeting. The Canadian Army Doctrine
Bulletin will be prepared as soon as possible after each meeting.

4. Administration. The Secretariat is responsible for all aspects of
administration of ADTB meetings and sub-committee meetings.
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PART 2 ~ DOCIRINE DEVELOPMENT AND IMPLEMENTATION

201. ARMY DOCTRINE DEVELOPMENT PROCESS

1. General. The Army doctrine development process requires
campletion of the seven stages’ listed below:

a. Stage I. Existing doctrine is being used by all;

b. Stage ITI. The need for a change in doctrine caused by changes
in the threat, tasks assigned to the Land Force, technology,
or evolution of tactical thought is identified;

c. Stage ITI. A concept to meet the identified need for a change
in doctrine is developed; '

d. - Stage IV. The proposed new concept is evaluated by some form
of field trial;

e. Stage V. The new concept is approved by the appropriate level
of authority;

f. Stage VI. The approved new concept is implemented throughout
the Canadian Forces; and

g. Stage VII. The approved concept and revised doctrine are
validated as implemented throughout the Land Force and proving
effective.

2. Definitions. To facilitate understanding of the amy doctrine

development process the following definitions are provided:

a.

Concept. A notion or statement of an idea, expressing how
something might be done or accomplished, that may lead to an
accepted procedure. (AAP-6) 2. An idea or general notion; in
a military context, what must be done to achieve success in
battle. Approved concepts are the basis of doctrine. (ADIB)

Doctrine. Fundamental principles by which the military forces
quide their actions in support of objectives. It is
authoritative but requires judgement in application.

(AAP-6) (ADIB Note: In Canadian armmy doctrine, this term is
also used in its Concise Oxford Dictionary sense of "... what
is taught, body of instruction, dogma").

v
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202. STAFFING PROCEDURES FOR DEVELOPING DOCIRINE
1. - ADIB members, as such or in their primary capacity, are frequently

required to comment on doctrinal proposals. These proposals may originate
from NATO, ABCA, or other agencies in the CF.

2. In its earliest stages, a statement of doctrine may need to be
staffed on the technical net before it is sufficiently refined for
consideration by the general staff. ADIB members, acting in their primary
capacity, must inform the ADIB of the doctrine development action being
started and ensure everyone is aware that their coments are qualified as
to scope and authority.

3. Subsequent drafts must be studied by the general staff. This may
be DICD 6, DLCD 4, CLFCSC, CFCSC, as applicable, or the full ADTB. Any
member of the ADIB receiving a draft doctrine document must judge whether
or not wider comment is needed and distribute it to the necessary agencies
at the earliest opportunity. Similarly, SSOs in FMC HQ must, when they
receive a document for comment, check with the ADIB Secretariat to ensure
that general staff comment is being prepared as well.

203. DOCTRINE APPROVAL AND IMPLEMENTATION PROCESS

1. General. The principle to be followed in the formulation of
doctrine is that conflicts are identified and resolved, and doctrine is
approved, by the appropriate ADIB element. Annex B shows a flow-chart of
the doctrine approval process. Regardless of which ADTB element approves
doctrine, it is issued and implemented under the authority of DCDS.

2. Identification of Requirement. A requirement for new doctrine or

a change in doctrine can come from a variety of sources. Regardless of the

source, the requirement is passed to the Secretary of the ADTB to initiate
the approval process. Sources include:

a. International fora (NATO, ABCA and Air Standardization

Coordination Committee (ASCC) Working Groups and Working
Parties);

b. The Combat Development Sub-Committee or any of the CD boards;

C. Teaching institutions (including staff colleges, staff school,
CTC, CABC, and branch schools); and

d. Formations or units.

3. Discussion and Approval. The principle outlined in paragraph 203
and Annex B must be stressed throughout the discussion and approval
process, which normally follows the sequence below.
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a. On receipt of a statement of requirement for doctrine, the
Secretary determines if it is a special-to-corps doctrine
requirement, or an ammy doctrine requirement. These are
defined as follows:

(1) Special to Corps Doctrine Requirement. This is one which
can be identified, discussed, and resolved within a Corps
or Branch, without significant impact beyond the Corps or
Branch; and

(2) Armmy Doctrine Requirement. This includes all doctrine
requirements which are not special-to-corps.

b. If the topic is a special-to-corps requirement, the
Secretariat tasks the appropriate SSO to convene a corps study
group, research the problem, and recamend solutions to the
Secretariat. See sub-para d below;

c. If the topic is an amy requirement, the Secretariat tasks
the appropriate SSOs or other members of the Board to convene
a study group, research the problem, and recammend solutions
to the Secretariat;

d. When the Secretariat receives the recamendations of the study
group, discretion will be used in deciding if the Secretariat
can approve the recamnendations or if the problem must be
passed to the ADIB for resolution. This decision is based on
the importance of the topic, the extent of the effect of the
doctrine when implemented, and the possible interest of the
topic to the ADIB;

e. Once the recammendation has been approved the Secretarlat is
responsible for implementation;

f. Matters which the Secretariat cannot approve, or for which no
consensus is evident, require discussion by the ADTB. The
Secretariat directs the preparation of a brief to be tabled at
an ADTB meeting;

g. The doctrine topic is presented and discussed at the ADIB
meeting. If a consensus on a solution is reached, the
Secretariat-is then tasked to implement the doctrine;

h. For those matters which cannot be resolved by the ADTB,
guidance is sought fram the Combat Development Sub-Committee
which will either provide the required guidance or refer the
matter to the Cambat Development Camittee (CDC);
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The ultimate authority in the CF for the approval of doctrine
is the DCDS. Doctrine is approved for implementation on
behalf of DCDS by the appropriate level of ADIB or CDC.

4. Implementation of Approved Doctrine.

a.

Ceneral. New doctrine, or changes to existing doctrine,
approved by an element of the ADIB can be implemented in
several ways, dependent upon the urgency of the requirement to
disseminate the information. Doctrine may be implemented by
any of the following means: :

(1) message;

(2) Canadian Army Doctrine Bulletin;

(3) amendment to CFP;

(4) new CFP; and/or

(5) foreign publication authorized for use.

Urgency of notification. The selection of an implementation

means will be related to the speed with which dissemination is
required, based on:

(1) safety,
(2) international ramifications; or

(3) lack of existing doctrine.

Canadian Army Doctrine Bulletin. The Canadian Army Doctrine
Bulletin (CFP 398) will be issued as required under the
authority of the Chairman of the ADTB. The Bulletin will
contain new approved doctrine, advance notice of changes,
proposals for review and discussion, and a means of reader
response. It is described fully in Part 3.

Amendment to CFPs. The procedure below applies to all CFP
amendments, whether doctrinal or technical in origin:

(1) the Secretariat tasks the OPI to prepare the amendment

and coordinate the content with primary and secondary
sources; and
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(2) the amendment is then submitted to SO2 Doc Coord for
final review and approval by the Secretariat and passed
to the Production Centre for forwarding to DDDS.

New CFP. The processiof preparing a new CFP is as follows:
(1) approval to create the CFP is requested from DDA;

(2) the CFP is entered in the Doctrine Matrix (Annex D) and
CFP 399 and the Secretariat assigns an OPI and primary
and secondary sources;

(3) . the OPI prepares the manual in accordance with the
Authors' and Editors' Guide to Army Doctrine Production
Procedures.

(4) each stage of writing (writing plan, first draft, etc)
will be staffed via the Secretariat for comment by
primary and secondary sources;

(5) the OPI compiles comnents received on each stage and
either implements resultant changes in the next stage, or
requests direction from the Secretariat. Contentious
issues may be referred to the ADIB for resolution;

(6) all CFPs will be reviewed by DICD 6 to ensure consistency
with the keystone manuals before being submitted to the
ADTB for approval;

(7) the final draft is approved by the appropriate ADIB
level, and submitted to DDDS for translation, editing,
and distribution (the Secretariat will determine the
distribution of the CFP based on the recommendations of
the OPI); and

(8) if the implementation of new doctrine is likely to be
held up by the translation publishing process, resulting
in operational or safety hazards, the Secretariat may
seek authority from DDA to produce a unilingual Interim
version.

Foreign publications. When foreign publications are reviewed
by the ADTB and approved for use as Canadlan doctrine, they
are issued as follows:

(1) DDA approval and an NDID number are requested;

/11

000253




Document aisclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

~11-

(2) the foreign publication is entered in CFP 399, and the
Secretariat assigns an OPI;

(3) the method of issue is determined based on advice from
DDDS (the Secretariat will determine the distribution of
the publication based on the recommendations of the OPI);
and

(4) the publication is submitted for translation, or approval
is sought to issue a unilingual version.

' 204. TERMINOLOGY
1. The authorized references for terminology are:
a. The Concise Oxford Dictionary and Le Petit Robert;
b. The Ammy Glossary (CFP 303(2) Supplement 3);
c. The NATO Glossary (AAP-6); and
d. The Canadian Forces Glossary (CEP 121(5) Part 2).

2. It may be necessary to use terms not included in the above
references. This will most frequently occur when highly technical terms or
new terminology are used. The source of additional terms may be
international agreements or publications, a foreign military publication,

or a Canadian agency. In any case, the new or additional terminology will
be identified as such and defined in the document.

3. The ADTB approach to terminology is outlined in the preface to CFP
303(2) Supplement 3.

4. The English Terminology Sub-Comittee of the ADIB is responsible
for the bulk of the work associated with the development and maintenance of
army terminology. This includes the publication of the Army Glossary and
coordination with DITC for both NATO and Canadian terminology proposals.

5. The French Terminology Sub-Committee assists the ADTB in
establishing and maintaining the French language terminology required by
the general staff for the conduct of land operations. This includes:

a. reviewing French terminology developed by DITC and the
Secretary of State to ensure that translations meet army
requirements; '

b. when required, developing French translation of specific
terms;
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c. recamending to the English Terminology Sub~-Committee:

(1) changes to English language terms and definitions as a
result of shortcomings in English terms noted in
revision;

(2) inclusion in army publications of tefminology developed
in French and considered to be necessary for use in both
languages;

d. drafting proposals for changes to NATO French language
terminology (ie., draft NATO "Proposal Lists"). Proposals
will be referred through SO Stdzn to DTIC.

205. ABBREVIATTONS 1

1. The authorized references with respect to the use of
abbreviations in the Land Force are, in order of priority:

a. sStaff Duties in the Field (CFP 303(2)) Annex K to Chapter 4
(when published); '

b. Canadian Forces Manual of Abbreviations (CFP 121(6)); and
Cc. Concise Oxford Dictionary and Le Petit Robert.

2. Army Policy. The army policy on the use of abbreviations as
approved by the ADIB is in agreement with the Canadian Forces policy but
demands a greater use of abbreviations in order to save time, particularly
in operations. This policy is described in Annex K to Chapter 4 of CFP
303(2).

3. List of Abbreviations. CFP 121(6) provides a list of all
abbreviations approved for use in the Canadian Forces. As this publication
contains many terms which are extranecus in the context of correspondence
within the Land Force, particularly in an operational setting, it was
deemed necessary to produce a separate listing of all terms of direct
interest to the ammy. Accordingly, DICD 6, through the English and the
French Terminology Sub-Comittees, is responsible for maintaining a list of
approved amy abbreviations at Annex K to Chapter 4 of CFP 303(2). These
sub-camittees are also responsible for reviewing CFP 121(6) periodically
to ensure that the army terms and abbreviations included therein remain
consistent with current doctrine. Proposed changes to CFP 121(6) will be
referred to the Canadian Forces authority on abbreviations, Directorate
Departmental Administration (DDA).
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206. VALIDATTION

Translations require verification for technical accuracy,
particularly with respect to safety aspects. This validation process is
the responsibility of the OPT who may be assisted by SO Doc Prod.

207. INTERNATIONAL AGREEMENTS AND PROPOSALS

1. General. Internatiocnal agreements such as NATO Standardization ‘
Agreements (STANAGs), ABCA Quadripartite Standardization Agreements |
(OSTAGs), and ASCC Air Standards are important aspects of doctrine. ABCA {
and NATO concept papers are also an important source of -doctrine. Army

input is required in the early stages of formulating the agreements and,

when approved, action is necessary to implement agreements by publishing

them in CFPs.

2. Responsibilities.

a. OPI. The OPI for the international agreement is the Canadian
representative on the appropriate international body. The |
VCDS has delegated to CLDO the control of all army-related
delegations and the approval of all army position papers. The
OPI can come from virtually any NDHQ directorate. He is
required to:

(1) staff new agreement proposals to appropriate agencies for
cament (this includes proposals that originate either
nationally or internationally);

(2) review comments received and prepare a Canadian position
(where there are major disagreements, the proposal should
be passed to the ADIB Secretariat for resolution);

(3) submit the Canadian position to DGLDO through DLPC for
approval using procedures specified in CLDO SOP for
International Programmes;

(4) present the Canadian position to the international body
and participate in the negotiations that follow:

(5) ensure approved agreements are promulgated (agreements
related to any doctrine must eventually be implemented in
appropriate CFPs, although the OPI may arrange the issue
of a Standardization Instruction (STANDIN) pending
publication in a more permanent document); and

(6) advise the Secretariat when foreign agreements are made
or amended.
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Secretariat. The Secretariat is responsible for:

(1) providing to the OPI comments on international agreement
proposals;

(2) monitoring international agreements and providing the OPI
with suggestions for new agreements and improvement to
current agreements;

(3) studying those agreements where differing comments have
been received by the OPI and advising this OPI as to what
the army position should be (this information is also
passed to DLPC); and

(4) ensuring new agreements are published in appropriate
CEPs.

DLPC. DLPC is responsible for:

(1) monitoring Canadian position papers of delegations
attending international meetings and obtaining CLDO/DGLDO
approval of those position papers prior to the
delegation's departure from Canada;

(2) ensuring that the ADIB Secretary is provided with a copy
of each approved position paper (the Secretariat will
have been consulted by the OPI during the development of
the position papers);

(3) providing the ADIB Secretary with the minutes or
memorandum for record of each pertinent meeting and with
notification when such record is officially approved by
Canada; and

(4) monitoring follow-up action that is required.
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PART 3 - OOMPLEMENTARY FUNCTIONS

301. ‘ARMY DOCTIRINE MATRIX

1. General. The Matrix is included as Annex C to these SOPs. It is
also issued in a more detailed format as an J_ndependent document for the
use of the ADI'B and mamial OPIs.

2. Purpose. The Matrix is the internal tasking document that
authorizes publication of manuals in the CFP 300 series and assigns
associated writing and staffing responsibilities.

CFPs in the 300 series. The Matrix shows OPI and prJ.mary and secondary
sources to SSO and Director level. CFPs should be given a major review

3. Contents and Format. As shown in Annex C, the Matrix includes all
|
every five years. !

|

4. Responsibilities. The Secretary (S02 Doc Coord) is responsible |
for maintaining and issuing the Matrix. 1
‘ _ 1
5. Distribution. The Matrix is issued to all members of the ADTB, ‘
OPIs, primary and secondary sources, and formation headquarters with the |
ADTB SOPs. |
302. CEFP 399 - CANADIAN ARMY DOCTRINE CATALOGUE
1. Purpose. CFP 399 is the catalogue of publications authorized as

Canadian army doctrine. It includes CFPs, other Canadian manuals and
foreign publications.

|
2. Contents and Format. The format will be decided by the ADTB |
Secretariat. |
3. Responsibilities. SO Doc Prod is responsible for maintaining and
issuing CFP 399, as directed by the Secretariat.
4. Frequency. CFP 399 will be amended annually. Ink amendments may
be published in the Doctrine Bulletin.
5. Distribution. CFP 399 will be issued to NDHD and Commands, ' ‘
teaching institutions, formations, and units.
303. CFP 398 - CANADIAN ARMY DOCTRINE BULLETIN

1. Purpose. The Canadian Armmy Doctrine Bulletin provides a rapid

means of pramulgating new or amended doctrine.
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2. Contents and Format. The Bulletin will contain new approved
doctrine, advance notice of changes, proposals for review and discussion,
a synopsis of ADIB activities, and a means of reader response. The format
will be decided by the ADTB Secretariat.

3. Responsibilities. The Secretariat will be responsible for
canpiling articles, translation, and production of the Bulletin. OPIs for
articles will prov1de manuscripts as tasked by the Secretariat.

4. Frequency. The Bulletin will be issued following each regular
ADTB meeting. Special editions may be produced fram time to time to meet
special doctrine requirements.

5. Distribution. The Bulletin will be issued to all armmy (regular
and militia) agencies, teaching institutions, headquarters, and formations,
and to units to at least platoon/troop level. Distribution is done by
CFPD. '

304. FOREIGN PUBLICATTIONS

1. New Foreign Publications Authorized for Use. Foreign publications
authorized by the ADIB for use as army doctrine are managed as described in
Article 203 paragraph 4f.

2. Foreign Publications for In Service Use. The ADIB must constantly
endeavor to reduce the number of foreign mamials used as Canadian
doctrine. This will be done as follows:

a. the Secretary assigns each publication to an OPI;

b. the OPI relates (cross-references) each foreign publication to
in-service CFPs (final and interim) or proposed CFPs, or
indicates that there are no proposed or existing relevant
CFPs; and

c. the Secretary will ensure that OPIs review the status and
requirement for their foreign publications yearly, to ensure
that they are removed fram use as they are superseded by
CFPs. If the foreign publication is to remain in service it
is to be translated.

3. Foreign Publications for Information.
a. General. There is a requirement to maintain a library of
foreign publications for use by teaching institutions, OPIs,
and primary and secondary sources. These foreign

pablications, while not authorized for use as Canadian
doctrine, are required to ensure that the agencies holding
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them are as knowledgeable as possible concerning the doctrine
of other nations.

Designation. These publications may be recently published by
other nations and not intended for authorization by the ADIB,
or they may be publications previously authorized for use but
now superseded by a CFP.

Control. The Secretariat, through SO3 Doc Coord, will be
responsible for the control, procurement, distribution,
translation and updating of these manuals.

305. AUTHORS' AND EDITORS' GUIDE TO ARMY DOCTRINE PRODUCTTON PROCEDURES

1. Purpose. This guide provides the doctrine authors, translators,

editors, and other members of the Doctrine Production Staff with an ocutline
of the methods and procedures used in the production of army publications.

a.

. 2. Contents. The guide will contain an explanation of the following:

the stages of production of a CFP which will include:
(1) identification of requirement;
(2) research by authors;

(3) preparation of a writing plan and circulation for
comment ;

(4) preparation of a first draft and circulation for comment;

(5) preparation of revised drafts and production as a CFP;
and

(6) 1if authorized, preparation of an interim edition for use
pending publication of a bilingual CFP;

style and format guidelines;
production facilities;

the editorial process;

review of doctrine content of manuals;

translation and editorial review of-manuals;
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g. amendment of manuals; and
h. distribution of manuals.

3. Responsibilities. SO Doc Prod is responsible for maintaining and
“issuing this document.

4. Distribution. The guide will be issued to those listed in para 1
above, and to those closely associated with doctrine production.

306. ARMY DOCTRINE PRODUCTION CENTRE

1. General. This article describes the functions, capabllltles
control, and responsiveness of the Production Centre. |

2. EUnctlons The Army Doctrine Production Centre has the following
functions:

a. typing of all manuscripts produced by OPIs in accordance with
ADTB direction, and maintaining job and production records;

b. editing all English and French manuscripts, and validating
translations; /

c. providing advice on formats and printing techniques available;

d. maintaining historical working files on each CFP;

e. arranging local printing contracts for draft manuals;

f. checking quality of contract printing work;

g. arranging for distribution of manuals;

h. arranging processing by DDDS of final drafts as bilingual
: CEPs;

j. co-ordinating services of graphic artists;

k. providing typing services to the ADIB Secretariat; and

m. providing technical supervision and assistance to the
production staff of the FMC Detachment, Gagetown.

3. Capabilities. The Centre can meet day-to-day production
requirements for draft manuals and amendments. This includes typing,
paste-up, and composition. The centre has the following word processing
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equipment capable of typing material and storing it on magnetized
diskettes:

a. MICOM 5040; and

b. MICOM 3004.
4 Control. Control and supervision of the Production Centre, and

téchnical control of the WMC Detachment clerical staff, is the
responsibility of SO Doc Prod.

5. Responsiveness. The Production Centre responds, through SO Doc
Prod, to the doctrine production requirements of the ADIB Secretariat.
307. CA/US ARMY STAFF TALKS

1. Purpose. The CA/US Army Staff Talks are designed to improve

standardization and interoperability between the respective armies.

2. Scope. The Talks include matters of mutual interest, such as
concepts, doctrine, procedures, equipment and training. In addition to
periodic meetings to exchange briefings and to engage in discussions, the
Talks may also include subordinate activities, such as bilateral studies
and meetings between experts. : :

3. The Talks are complementary to CA/US defence cooperation agencies,
such as the Permanent Joint Board on Defence (PJBD), the Military
Cooperation Committee (MCOC) and the CA/US Regional Planning Group
(CUSRPG). They are also complementary to the ABCA and NATO programs. They
provide an opportunity to achieve a degree of standardization and

interoperability not always possible in other bilateral and multi-lateral
fora.

4. Organization. The U.S. delegation is sponsored by the Commanding
General, U.S. Ammy Training and Doctrine Command (OG TRADOC), who is the
U.S. Army Chief of Staff's representative agent for Army-level bilateral
efforts. Normally, the Deputy Chief of Staff for Doctrine represents CG

TRADOC by heading the U.S. delegation. The DCSDOC is assisted by other
staff principals as required. '

5. The CA delegation is sponsored by the Chief of Land Doctrine and
Operations (CLDO) who is also the Head of Delegation. The CA Army
delegation consists of permanent members as follows:

a. CLDO (Head of Delegation).

b. Director Land Policy Coordination (DLPC).
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c. Director Land Cambat Development (DLCD).
d. Director Land Requirements (DIR).

e. Deputy Chief of Staff Combat Development (DOOS CD) fram HD
Mobile Command.

Note: Other members may be added to each delegation as demanded
by the agenda. As well, in addition to delegation members,
officers fram both nations may, by invitation, attend the
Talks as observers.

6. Procedures. Normally the Talks are held annually, however, this
frequency may vary in response to changing situations. The armies host
meetings alternately. Normally Talks consist of three to four days of
presentations and discussions. In addition, up to one day may be used to
visit a military establishment, providing such a visit is related directly
to topics under consideration.

7. Responsibility. CLDO/DLPC is respon51ble for organizing the
Talks sponsored by Canada, and for arrangmg all details of Canadian
participation in Talks hosted by the U.S., as detailed in the terms of
reference dated 4 November 1986.
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CFP PUBLISHING PROCESS
ADTB approves DDA2 approves. NDID Original and two copies of
need and [ number allocated by |——s=approved drafts forwarded
appoints OPI DDDS with distribution list to
DDDS (PIC)

DITC coordinates DDDS 5-3 edits DDDS (PIC) allocates
translation of |™® English manuscript “ control number to
manuscript manuscripts
OPI arranges for
technical check DDDS 5-3 edits DDDS 5-2 arranges for prepa-
of accuracy of French draft | > tion of camera-ready copy
translation if

requested

Publication| 4

distributed

(may be done by contract)
including quality assurance

:

DPSCU 4-3 funds approved
manual for printing

Printed manual l

delivered to ~#———|SSC has manual printed
CFPD for distr-

ibution

DPSCU 4-3 receives
new demands, re-orders
as necessary

:

CFPD issues publication
to meet demands, and
anends distribution list
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Handbook
302( 1) Pt 1 Ops in Built-Up Areas DLCD 6 ~Is|p|r|p-]-Is|-|-]1-|-IS[-Isi{-Is|~|s|s|sis{s{S|S|S|S|-|-|S|s|sS|siS|S|PIS|S|S|-|S|S
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302( 1) Pt 4 Ops in Forests DLCD 6 ~tslele|p|-|-1s]-1s|-1-1sl-Isl-1s|-1s|s|s|s|s|S|S|S|S|-|-[S|S|S|S|S|S|P{S|S|S|-|S|S
302( 1) Pt 5 Ops in Jungles DLCD 6 -Isleirir{-|-Is|-Is|-|-1s]-[s|-[s|-|s{s|s|s|sis|s[sis|-|-[s[S|{s|s|S|S|P|SiS|S|-|S|S
302( 1) Pt 6 Ops in Deserts DLCD 6 -Isipirlr|-|-Is|-1IS|-1-IS]|-[S|-Is|-Is|s{s|sIs|S[s[s|s|-|-|S[S[S|P|S|S|S|S|S|S]|-|S|S
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"Soldier's Guide to the Arctic and Cold
Weather"
302( 2) Pt 1* §o1d1er's Guide to Build-Up |[DLCD 6 -Is|-Is|p|-1-Is|-1-Is|-Is{-|-[-]-]-|1-|-1S|-|S|P|S{S{S|-]-|S|S|S|S|S|S|P|S|S|-|-IS|-
reas
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"Ops in Arctic and Cold Weather"
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and Cold Weather
302( 2) Pt 3 Guide to the Cold DLCD 6 -{sl-Istp|-l-Isl-l-Isl-|s|-{-{-1-1-1-1-1S|-Is|s|S|S{S|-|-|S{S[S|S|S|S|P{S(S|-1-|S|-|To be redesignated CFP 302(2) Pt 2*
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Weather"
302( 2) Pt 3* Soldier's Guide to Mountains |DLCD 6 -Is|-Is|P]|-|-IS|-]-IS|-{S|-1-[-1-1=[-]-IS|-|S{P|S|S|S|-]|-|S|S[S|S|S|S|P|S|S|-|~|S{-
302( 2) Pt 4 Soldier's Guide to Forests DLCD 6 -{s|-1s{P[-]-15|-]-IS|-|S|-|-1-1-]-|-|-IS|-|S|P[S|S}S|-|-|S|S{S|S|S|S[P|S|S|-]|~|S|-
302( 2) Pt 5 Soldier's Guide to Jungles DLCD 6 -Is|-1s|P|-|-IS|-|-Is|-|S|-f-1-]-i-1-|-IS|-{S|P|S|S|S|-]{-[S|S|S|S|s|S{P|S|S|-|-|S|-
302( 2) Pt 6 Soldier's Guide to Deserts DLCD 6 -|s|-1s{ri-{-IS|-|-1sl-Is|-|-]|-|-|-|-[-1S{-|SIPiS|S|S|-|-|S{S|S[P|S|s|P{SiS|-{-|S|-] -
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302( 3) Pt 1 Desert Ops DLCD 6 sleipipl-1-Isl-1s{-1-1s]1-1s|-Is|-IsIS|S|-|S[S|siS|S|-|-|S[S{S|P|S|S|P|S|S|S|-[S{S go be rﬁdesignated CFP 302(1) Pt 6 "Ops in
eserts
302( 3) Pt 2 Guide to the Desert DLCD 6 ~Isl-Isle|-|-1s|-1-Is|-Is|-1-1-1-|-|-1-|s|-is|P|S|s|S|-|-|S|S|S|P|S|S|PiS|S|-|-|S]-|To be redesignated CFP 302(2) Pt 6
"Soldier's Guide to Deserts"
302( 4) Pt 1 Jungle Ops DLCD 6 _Islelple|-1-1s]-Ist-1-Is)-Is|-1s]-|IsIs|S|-|S|S|S|S|S|-1-|S|S[S|S|S|S|P|S|S|S|-|S{S Io ge redeﬁignated CFP 302(1) Pt S "Ops
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302( 4) Pt 2 Guide to the Jungle DLCD & ~Isi-1slpl=|-Is]-|-Is]|-Isl-}-|-]-1-1-1-Is|-{s|p{s|s|S|-|-|S|S|S|S|S|s|P|S|S|-]|-|S|-|To be redesignated CFP 302(2) Pt 5
"Soldier's Guide to Jungles"
302( 5) Pt 1 Mtn Ops DLCD 6 -Islelelp|-1-ls1-1s|-1-Is|-Is|-Is|-|sis|s|-|s|S|s{S|S]{-|-IS|S|S|S|S|S|P|S|S|S|-|S|S|To be redesignated CFP 302(1) Pt 3 "Ops
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302( 5) Pt 2 Guide to the Mtns DLCD 6 _ls|=Istp|-|-1s]-1-Is|-1s1-|-|-1-1-1-|-{s|-Is|e|s|s|s{-1-{s|s|S|s|SIS|P|S|S|-|-|S|-|To be redesignated CFP 302(2) Pt 3
“Soldier's Guide to Mountains"
302( 8) Pt 1 Aid to Civil Power - Guidance|DLCD 6 sislsiplsi-1-[sIs{p|-|-Is|-{-|P[S|-|PIS|S|S|S{S|S[S|S|P|-|S|S|S|S|S|SIS|P|S|S|S|S|S|To be rewritten
to Comds and Staff
302( 8) Pt 2 Tactical Ops DLCD 6 slslslpis|-1-|sIs|p|s|-|-]|-|sir|s]-]|p|sis|s|s|s|s|s|S|P|-]{s|S|S|S|S|S|S|P|S|S|S|S|S|To be rewritten
302( 8) Pt 3 Wpns and Egt DLCD & sislslpis|-[-lp|-IPIPI-IP]-|-1S|-1-IS|S|S|S|S|S|-IS|P|S|-[PIS|S|S|S[S|S|P|S|S|S{S|S|To b? deleted once other pubs of series
rewritten
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303( 2) Suppl 4 Artillery Glossary SSO Arty -I-1sts(pl-|-1-1-1-1=1-1-1-|-1=t=t1=1=1-|~{-1-1=1-1-1= |- |- |- |S|S{S|P|S|S{S{S|S|~|S|-
303( 2) Suppl 5 Armour Lexicon $SO Armd =t-1sts1el-1-1-t=1-1-1-1-1=1-1-1=1-1=1-1-1- 1= )= |- =1 = == 1= 1S |S|S|PiSiS{S| S|S|~|S| -
303( 2) Suppl 6 Signals Lexicon SSO Sigs I-Isistst-t-1-1-1-1-|-|-{={-{-1PIS1-1-1S|-|-IS|-|-|-1-1-|-|S|S|S|S[S{S[P[S|S|-|S|S

303( 3) Command & Control of Land DLCD 6
Forces
303( 4) Operational Staff Data SS0 CSS pipIsISISISISi-1-t-1P|-IPIPIP}-1-1-]1-IS|-1-1S|SISISi-IS|-IS|P{S|-|S|PIS|-]|-|S|~1S|-
303( 4) Suppl 1 Corps '86 Staff Data $S0 CSS -|-letesis|p|-]-1-{si-Is|S|S]|-1-t-]-1S{P|-|S|S|S|S|S(-|-IS|P|P|P|P|P|PIP{-|-1-{-|P
303( 8) Marking of Vehs & Guns $so cd coord |-|-[-{-IS1-|-1-|-|-]-1-[-{PIP|-|-1-|-|-1P|-|-1-1S|-|-{S{SiS|-|S|S|S|P|S|S[S|S|-]|S|-
303(10) Pt 1 Mov of Forces Princ, Org, & |SSO CSS piris|sis|sis|~{-1-I-|-IsIs|Pis|-|-|-IS|S|-|St-IS|-|-|S{-]|-{S|S|-|-|-1-1-]-|-|-1-]S
Planning

303(10) Pt 2 Rail Mov $SO CSS =|-Is|s|s|-1-1-1-1-1-1=Is|S{P[~|=|~|={~1S1-[-]={S|-|-|S|-1-|-IS|S|S{S|S|{-|-{S|-|S|S
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

OPI - Office of Primary { terest ARMY DOCTRINE MATRIX
P -~ Primary Source \ .
S - Secondary Source - ~6- Effective: 1 January 88
* - New pu5\¢o replace old title with same number
M|A|CiCIC[C|C[S{D|O[D|D|D|D{D|J|D[D[C[D{D|D|D]D|D|D|{D]|D{D|C SS0'S S
A|T|FILIT|M{A[U|G|G]AIG|G{G|G|A{G|E[T|LILIL|L|L[L|M[N] |D{O T
RIRICIFICIDIDIRT IMICIFILISITIGICIWI{S]AIC|OIOIRIOIEIBISIAIMIPICIAJAIFILISICIIIPIM]ID
cicis|c| |o|o|G|I|P|E|A(E|S E DIR|T| [GIP|C|E| |D|D|D|{RIRIDIN]JI|S[N|MIE|Z
CFP TITLE 0PI ofojc|s N[O]S| M of |0 R cic &| [M|T] [FIGIS|T| [TIN REMARKS
MiM| IC G(F P 0 Ul [S|RIC|D|Y]E| [S
E[O & P Rl U] |O N N
N T S Rl |0 G. B
G} R R C
D W
303(10) Pt 3 Road Mov SSO CSS =1-1s|sIS1-1=1-I-|-[-{-ISIS|P[-]-]-]|-1-Is|-|-[~[S|-1-IS|-]-|-1S|S|S|S|S{-{-[S|-|S|S|Previously CFP 303(9)
303(10) Pt 4 Afr Mov SSO CSS -|p{sIs|-}-[P|-|-|-IS|-IS{S|P|-|-|-]|-IS|S|-|-1-1S|-[-1-1-|-]S|S|S|S|S{S|-{~|-|-1{S{S
303(10) Pt S Sea Mov §S0 CSS Pl-IsiSi-{Pl-{~1-1-1S{-|SiSIP1={=t=1-1-1S}=i=1-1S0-1-1-1-1-}-1Sis|S|S{s}{-|-|-1-1S}S
304( 1) Pt 1 Trg for War - Policy & Fmn SSO Indiv Trg [-{-|S|S{P{={=|=1-|-{=I-]-|-|-i{=1-1=1S{-]-|-iP|S{S|S|S|-1-|-|S|P|S|S|S|S|S[S|S|S|-|S{DPIT2-S
304( 1) Pt 2 Trg for War - Unit Training |SSO Indiv Trg
304( 2) Unit Adm SSO €SS ~[=1=IS{S[-]-iS|-|-|-]|S|SIS|-{S|-|-[-|SIS|-|S|S|S|S|-|S|-{s|S|P|S|S|S|S|S|-|S[P|-]|-
304( 2) Suppl 1 Discipiine Aide Memoire sso Pers sve |-|-I-|-I-|-|-1-{-{-1-1-1-1-1-1P|-1-1-1-1-)-0={=[-1- 1= |- |- |- |- Is|s{s|s|SIS|S|-]-]-)-|SSO Secur - S/CCWO - S
304( 3) Ranges and Trg Safety SSO Trg Dev sis|-{-[PIS|S|S|S|-{S{-|S|-|-1S|-[-{-|S|-|-|P|-[-|P|S{S|-|S|S|S|P|P|P|P{SiS|-|~|S|S
304( 3) Pt 1 Trg Safety DLOTR s|s|-|-|P|SIS|SiS|-|S|-|S{=|-|S|-|-I-|S]|-|-{P{~|-ISIS|S|~{S|S|S{P|P|P|P|S]|S|-|~|S|S
304( 3) Pt 2 Range Const and Maint SSO Trg Dev SIS{=|=ISISIS|-I={-{S{-t-I-1-[=1=1-1=1-1-1-IP)1-1-{P|-|-|-t-{S|S|S|S|PIS{-|-|-|-1{S{S Will superceded portions of CFP 304(3)
304( 3) Pt 3 Range C1r Handbook DGMEQ sist=1-1-(sIs{={=t-1P|-IS|-t-1-1=1-1=1-|-1-{P{=)=|P{-1~|-|-IS|S{~{-[P|S|-|~|-[-|S|S SSO Ops & Plans - P
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces & l'information

0PI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MAfRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -7- Effective: 1 January 88
* _ New pub to replace old title with same number .
Mm|alcjclcic|c|siolpfo|p|p|o|p|J|D|D|Cc|D|D]D|D{D|D|D|D|D]|D|C $S0'S S
A|T|FILITIM|A|U]GIGIA|G|G[GG|A|G|E[T|L]LIL[L{L{L|MIN|] 1D|O T
rIR[c|F[c|pID[R| |M|o|F|L{s|T]a[c|w{s]alc|o|o|r{o[E|BIS|A|M|P|C[AJA|F|L|S|C|L[P|MID )
. CICIS|C] [0jO|GI1|PIEIALE]S E pirRIT] lGiP{ciE] |O|D|DIRIRIOINIIISINIMIEIZ
CFP TITLE OPI ojolc|s N|O|S| |M of o R c|c &| IM|T] [FIGISIT] |TIN REMARKS
MIM| |C GF P 0 Ul |S|RIC|D|YIE| |S
ElO & P R| {U] |0 N N
N T S R] |o G B
G{ R R c
D W
305( 1) Armd Regt in Battle $SO Armd ~t-1slpls|-{-{-1-1-1-1-1=]-1-1-1s{-|s|s|PIS|s|S|S|SIS|S|-[S|S{S{P{S{S{S{S|S{S}-|-|S
305( 2) Recce Sqn in Battle SSO Armd -|-1sielri-|-1-1-]-]-]~[-]-]-1-I1s]-Is{s|P|s|s|s|s{s|s|S{-IS|S|S|P|s|S|S|S|s|S|-|-|S
305( 3) Tk Tp Leader's Manual $S0 Armd =t l-tr-1-{-{-1=1=]-1=]-]-]-1s|-Is|-{P|-|S|S|S|S|S|S|-|S|S[S[P{S|S[S|SIS|S|-|-|S
305( 4) Recce Tp Ldr's Manual $S0 Armd f-1-1=1pl-1-1-1-1-{-]-1-]-1-1-1s|-is|siri-Is|sis|sis|S|-IS|S|S|P|S|S[S[S[S{S{~{-{S
305( 5) Recce Regt in Battle SSO Armd -{-Istplp|-{-1-{-{-1-|-1-1-1-1-|s|-isis|P|s|s|s{s|s|SiS|-|S|s|S|PiSiSIs|S|S|S|-|-|S
305( 6) Pt 1 User Manual - Leopard Ct Hull|SSO Armd Ll l=1-1-1-1-1=1=tp -1 =1-1-1-|-1-1-{-1-1- 1= =)= 1=| - =11 = IS |-]-1-|-1-{-1-}-1~{user's manual: CFTO C-30-731-000/MB-000
and Suspension to be used
305( 6) Pt 2 User Manual - Leopard Cl §SO Armd et l=te === 1=t= == === -1 -1 -1 -1 =1 =1 ==t = 1= 1= |~ |-{=1=-|S{=|-1={=1=]-]|~]| -] -|Yser's manual: CFTO C-71-269-000/NB-000
Armament to be used
305( 6) Pt 3 User Maual - Leopard Cl SS0 Armd “|-1-1-1pl-1=1-1-t-l-]-tP|-L-1~f =111 L~ {- =0~ L~~{=1-4-L=0-1-QSA=t-|--|--{=~)=1{-
Equipment Readiness Checklist
305( 7) Pt 1 User Manual - Cougar Chassis |SSO Armd I-1=1=[e]-1-1-|-1-|-1=Is{-]-1-1-1-1-=1-|-1-}=1-1-|-{- |- }- 1= L= |- US| =L =1 =-1-1-1- -1~ -
305( 7) Pt 2 User Manual - Cougar Armament|SSO Armd ~{={-|-[pPl-{-1-|-]-1-]|- S bttt t =1 =<t ={=1=1-1-=IS[-I-1-|-|-|-{-{-]~
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loj sur I'acces a l'information,

OPI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -8- Effective: 1 January 88
*  _ New pub to replace old title with same number
M{Alc|c|clc|c|s|pjp{D|D|D|D|D|J{D|D|C|D[D|D|{D{D}D|{D|D|D|D|C SS0'S S
A{T{FIL|TIM|A|U|G|G]A|G|G|G|G|AIG|E{I{L|LIL{LILIL|M|N| |O]O T
R{RIC|F|c|D|D|R| |MJO|F|L|S{T|G|C|W{S|A|C[O|O|R[O|E|B|S|A[M|P{C|A|A|F|I|S|C[I|P|M|D
cic|s|C| |0|O|G|I|P|E|A|E|S E DIR|T| [GIP|C|E] [D|D{D|R|R|D|N|I|S|NIM|E|Z
CFP TITLE OP1 ofojcls N[O]S| M ol |0 R c|C &| [MIT] |F|G|S{T| |TIN REMARKS
M[M] C GIF P 0 Ul [SIR|C|D|YIE] |S
E[O & P Rl {U] |O N N
N T S R| |0 G B
G| IR R o
D W
305( 7) Pt 3 User Manual - Cougar Eqpt SSO Armd =1-1-1-1Pl-1-1-1-1-1-t-1S|-1=1=1=1=1=1=1=1=1=1=1=1=1=)={={=1= )= 1S |- |-\ =t=]~| ~{~f~|-
Readiness Check List :
305( 8) User Manual - Lynx Hull, SSO Armd “|=-1=1=1-1=1=1-1-1=4-1PL - L= L= E= L= L= L= L= L= L= 0= L= L= L= =111 Es ==t =1 =1 =1 =1={=]~]User's manual: CFTO C-30-576-000/MB-001
Suspension and Armement ) to be used
305( 9) Pt 1 Theory of Armd Gunnery Gen SSO Armd =l-1-1-1P1-|=|~|-1-|P|=|P|=}~1=t=|-|-1=IS|-|-1PI=|-t=1=1={==|-[P|=)=1~]-|-1-1-1S|-
305( 9) Pt 2 Leopard Gunnery SSO Armd B B N I -0 I N O O 1o o B O B Y B I B B o Y L B B o 6 B B B B 3 B B B B B B B A
305( 9) Pt 3 Cougar Gunnery $SO Armd EY TS B P 11 B I P O 1= I 1o I O ) £ R I o o Bl Y I B RS Y B B B B S Y R
305(10) Bde Anti-Armour Sgn SSO Armd -1-tPiPiP-1-1-t-1=-1-1-1-t-1=1-1-|-1-Is{P|-|S|S|S|S|-|-|-{-]1S|S|S|S|S{P|S|S|S|-|-|-
305(12) Armd Range Sim Prac SSO Armd =1=-1=-t=1el-1-1-1-t-1-1-1st-1-t-t-t-t-1-1st-istPl=t=1-1-1-{=t=t=1sy -1 -{ - t=1- -1~ |- |-
305(13) Armd Open Range Prac SSO Armd =[-1-1=1P1-1-|-|-1=|-ISis{-[-1={-[-[=1=t1S|-(S|P|-[-|=|-1-1=1-1=|PL-1-1-|-|-|-1-]|-]-
306( 1) Fd Arty Comd Con & Empl SSO Arty s|-|PIPiPISiS|-1-{-|-1-1-1-1-{-1-[S|S[S|S|-|SIP|S|-|-|-|-1-|S|S[S}|-|SIS|S|S|S|-|S|S
306( 2) Arty Staff Duties SS0 Arty -|-I1sis|Pi-1-{-t-1-1-1-|-1-{-1-{S|-|S|S[S|-|-tPI=1-]-|-|-{-IS{S|-]-|-}-|-|S[S}|-|S|S
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

OPI - Office of Primary Interest ARMY_DOCTRINE MATRIX
- Primary Source -
S -~ Secondary Source -9- Effective: 1 January 88
* - New pub to replace old title with same number
Mlalcfc|clc|cis|pio]o[olp|D|D|a{D|D|C|D|{D|D|D{DOID|DID|D|D]C S$S0'S S
Al1|fr[L|TIM[a{ulalG|alaiG|G|G|A|G|E[T|LjLIL|LIL|L|{M]IN] [D]O T
rirlcIFlcIp|olr| [MlolF[LIS|TIG[C|W]|S|A|C[O[O|R|OJE[BIS|A{M|P|CIA|AIF{I{S|C|I{P|M|D
cic|s|c| |ojo|G|I|PIE|AIE|S E D[R}T] |G|P|CIE| [D|D|D{R|R|D{NJI|S|N|M|E]|Z
CFP TITLE OP1 ofo|cts N{OIS] M o| |o R c|C &| IMIT| [FIGIS|T| |T{N REMARKS
MIM| |C G|F P 0 Ul |S{RIC|D]Y|E] |S
E|O & P R| JU] |O N N
N T S R| |0 G 8
G| R R C
D W
306( 3) Duties of BC & Obsr SSO Arty s{-I-Istpls|-I-|-1-1-t-1-1-]-1-Is]-1-1Is|s|-is P -1-{-1-|-|-IS|-|-]-|-IS|S|~|-|-{-|~
306( 3) Suppl 1 OP Offr Aide-Memoire SSO Arty L=t == t=1= 111111 == -1-1- L= - s el -1 -1-1- |- { - Is |- - |- |- {s|s|-1s]-{-|-
306( 4) Dutifes at RHQ Gun Posn SSO Arty -{=1-Istel-1-t=1-1-1-1-1-1-1=1-1-1-1-1-1-1-1sie =y =1-i-1-1-1s|-1-| - | -IS|Sis]-]-1S]-
306( 4) Suppl 1 GPO's Aide-Memoire SSO Arty “I=1=1-[p{-|--|-1-1-1-1-1=1-1=1=1-1- |- |- L= )= 1P} = 1=1=1=|={=iS|=|-|-{-{S|S{~{S|-|-|-
306( 5) Arty Communications SSO Arty Y N N Y U N D U Y o iy RS PR SN O R B I R I Y 58 B 6 6 Bt S 1 S L B B 14 ol R R BT R
306( 6) Ballistics SSO Arty ~t-t-l-tp|-1-1-{-1-IP|-|P|-|-|-{=1=F=1-{-1-|-|SP-1=1=| =1 === = 1= 1= 1= L= | =0 =1 = |- |S|S
306( 7) Calibration SSO Arty J O N - Ny iy g 1. - I PR B Y OO B 0 1 I Y 1 B O B B B B B 1 B B B B B B B Y B
306( 8) Pt 1 Arty Instruments SSO Arty ~I=1-l-tel-1-1-1-1-1-1-tP{=1={=1=1=1=1= L= A=A str L= L= L= L =A = 1= 1= = 1=t = L= L - = =1 =1 =18 ] -
306( 8) Pt 2 Computers & Calculators SSO Arty Y R U O U NN U U Y g iy DR R U N Y B B B 1 ) I ) ) Y B ) B I B 1 B B B R B B R Y B
306( 8) Pt 3 Computer Fd Arty MILIPAC SSO Arty =1=1=t-1-1-1-1-1-1-1-t-1=- 1= E= = 1= 1= 1= === L= L= L= == 1= D=t = 1= 1= L= == === 1S ) -
306( 9) S1ide Rule & Log Tables SSO Arty =|-1-1-1el-1-1-1-1-t=I-IP|-1-1-1-1-1-|-1- =S [P]= 1= - 1= = |-1-1=1-1- =)= == == ) L
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Document disclosed under the Access fo information ACt
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'information

OP1 - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
- Secondary Source -10- Effective: 1 January 8

New pub to replace old title with same number

Mi{Aic|c|c|c|c|s|ofp]|p|D|D|D|D|J|DID|C|D|D|D|D({D|D{DID|D|D|C SS0'S s|
AJTIFILITIMIAIUIG(G|A|GIG|GIGJAIGIE{I|L{L{L|L|L|L[MIN] |D]O T
R{R|C|FIC|D|D|R] [M]O|F{L|S{T|G{C{W|S|A|C|O|O|R|OJE|BIS|A|M|P{C|A[A[FIL]|SICII|PIM]|D
CICISIC] {O|O|G}I}PIEIAIE]S E DIRIT] {G|P|C|E] |D|D|D|R|R|DINJI|SINIMIE}Z
CFP TITLE OPI 0lo|CiS NJO|S| M 01 |o R c|C & IMJT] |FIGIS|T| |T{N REMARKS
MIM{ |C G|F P 0 Ul |S|RIC[D]Y[E| {S
E|O & P R| Ul (O N N
N T S R] |0 G B
G| |R R c
D W
306(10) Arty Trg SSO Arty B 1 L - O 3 O £ O
306(11) Gun Dril1 105mm How C1 SSO Arty S R R 3 ey - Y I . I Y R 1. Y 4 B Y
306(12) Gun Dr1 105mm Pk How LS SSO Arty Y 3 - =T I I I - ) £ Y I O I
306(13) Gun Dr1 155mm How M109 S50 Arty S P R ). R R [ ) = I I A T 0 1 I O
306(15) Eqpt & Ammo 105mm C1 SSQ Arty 1 P O 1 O O o R 1 Y 1 R T B S O B B 1 O 1 B B £ O B O B B O B BN B 11 B
306(17) Arty Survey SSO Arty -——-P---——--P----——--—-P-S—-------S--—----;87?:1§ep]acedby307(9),307(10)and
306(18) " |Ecpt & Ammo How M109 SO Arty ~1-d=l-1e1-{-[-[-]-IPl-lel-|-1-1-1- - 1= = 0-1=te L= 1= 1-(- |- -1t -1 = 1= |- |- |- s |- |- |- - |c-30~621-000/MB-001 auth 1n 11eu
307( 1) Loc Arty, Comd, Con & Empl SSO Arty =I-Is{siP|-1-1-1-|-|=1={=]={~]-|S|S{S|S|S}~|S|PIS|SiS|-{-1-1S|S|~|-{S|S|S|S|S{-|S|S|
307( 2) Counter Mor Radar Tp SSO Arty ~|-1-|SIP|-|-|-{=1==1=1-{-]-1~=(S{S{S|S(S|S|S{P|-{~|-[-1-|~|S|S{-{-|-|S|S{~1Si-|S|-
. -CAMT 4-1-2 auth in Tieu
307( 3) Radar Handbook $S0 Arty “t-1-1-Iel-1-1-1-1-1- |- o] -]~ [~ IsIs |- 1-{s |- Is{e - 1-1- - |- |- 1= -1 - 1| - [s s ]-|s |- Is]-
307( 4), Sound Ranging Tp SSO Arty -[-j-1sipl=1-f-1-[-1-1-1-1-|-1-Is{s|sis|sts|s|p|-|-1-1-[{-|-Is|s|-|-{-Isis[~]S|~]|s |-
. "»-J
L .
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'information

OPI - Office of Primary Interest ARMY _DOCTRINE MATRIX

P - Primary Source
S - Secondary Source -11- Effective: 1 January 8
* _ New pub to replace oid title with same number
Mm|Afclcl|clclcis|oiolpiD|D|D|D|J|D{D|C|D|D|D|D|D{D|D|D|D|D|C SS0'S S
A[T|F]L{TIM[A|U|G[GIA|G|G|G|G{A|G|EJIIL|L[LIL|LIL|M|N]| |D|O T
RIr[cIF|c|o]p|R]| [M|O|FIL|S|T{G{C|W|S]A[C{OIO|R|O|E(B{S|A|M{P|C|AJA[F{I|S|C|I|P|M|D
cleis|c| |o|o|G{TI{P]E{AIE]S E D{R{T| |G|P|C(E| {D|D|D|R[R|D|N|I|S|N|MI|E}Z
CFpP TITLE oPI ojo|C|S N|O|S| (M 0] 0 R c|C &} IM{T{ |F|G|S|T] T[N REMARKS
MIM| C G|F P 0 Ul |SIR[CID]YIE| |S
E|O & P R] |U[ |O N N
N T S R| 10 G B
G{ |R R C
D W
307( 5) Sound Ranging Handbook SSO Arty I-1-|-lpi-1--1-|-|--{Pt-1-1-[s[s|- |- Is|- Isle |- |- |- |- [-]-[-]-|- |- |- s s |- 1s |- 18] -
CAMT 4-1-2 auth in 1ieu
307( 6) Drone Tp SSO Arty -Is|-Is|p|-ist-1-t-1-1-|-|-|-1-IS|s{s|S{S|SISs{P|~|-}-]-|~|-|SiS|-|-|-|S|S]|-|S|~{S|-
307( 7) Drone Handbook SSO Arty |-t=1-Ipl-1=1-]-1-1-|-[P|-|-1-IS|S|-1-|S|-1S|P|-1-1~|-[-1-]|S]-{-{-]-]|S|S{-|S|~|S|-|CAMT 4-1-2 auth in 1{eu
307( 8) RPV Tp SSO Arty T ] I -2 ) S T ) ) O I I ) ) I B B B A I
307( 9) Theory of Survey SSO Arty
307(10) Survey Computations SSO Arty
Will replace 306(17)
307(11) Survey Instruments SSO Arty
308( 1) AD Arty, Comd, Con & Empi SSO Arty -Is|e{p|Pi-1P|-|-1-]~[=[~|-]-]-IS[SIS|PIP|-{S|P|-]-1-i-|~|-|PIS|S|-[-|-IS|-{S|-|S]-
308( 1)* AD Arty, Comd, & Con SSO Arty -IsteirIr[-|P]-|-1-|-1-|-1-[-1-IS|S|stP|P|-|S|P|-]-1-|-|-|-[P[S|S}-]-{-|S|-|S|-}S|-
308( 2) Duties at AD Regt SSO Arty I-telelet-lIsi-i-1-1~1-Isi-1-{-1plplr]sis|sis|p~|~is)-]-1-1S1S{S{-|-]|s]|s}iS|{S{-{-{~] To be renumbered 308(3)
308( 2)* Ad Arty Empl & Deployment SSO Arty ~Is|pirir|-IS|-|-1-1-1-{-{-t-1-{S|S|S|Si{P|-{SIP|-|-|-{-I-]-|S|S|S]|-|-IS|S|S|S{~]|-{-
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces & l'information

OPI -~ Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -12- Effective: 1 January 8
* - New pub to replace old title with same number
MlAalc|c|c|c|c|siD|o|D|D|D{D{D}3{D|D|C|D|D|D|D|D|D|D|D|D|D|C §50'S S
A[I|F|L|T[M|A|U|G{GIA[G|G|G|G]A{GIE|IJL|LIL|L|LIL[M|{N]| {D}O T
RIRICIF|cID|DIR] IM|O|FIL|S|T|G|C|W|S|A|C|OJO|R{O|E|B|S|A{M{P|C|A|A|F|I|S|C]L{PIM|D
cicisiC| Jo|o|G|I|P|E|A[E]S E D|R|T| |G|P|C(E| [D|D|D|R|RIDINII|S|INIM{E|Z
CFP TITLE OPI ojo|c|s N[O|S| |M o] |0 R clc &| [M|T] |FIGIS|T| [TIN REMARKS
M|M| |C G|F P 0 Ul [S|RICID|YIE| (S
E|O & 4 R{ (U] (O N N
N T S R] |0 G B
G| [R R c
D W
308( 4) AD Trg SSO Arty =|-1-1S{P|-|=1-f-1-{S|-{-|-|-1-1-t-1-1-IS|-|S|P{-|~-|- |-~ |=)S|Si-|-I-1={-1-|S|-|-|-
308( 5) 40mm Boffin Gun Drill SSO Arty =t=l={-1Si-1-1-1-1-1=1-1s|-1-1-]st-1-IS|S|-|S{P{-}-1-|-|-| =1 -|S|~-|-|-}=|-|-|-{~i-]-
308( 6) Blowpipe SSO Arty -Is{sislpi-Is|-{-1-|-1-{rI-l-|-Is|s(s|s[s]-[s{P -1~ {-|-1-1-L-Is{--1-|S|S}-1s}-{-1-
309( 1) Inf Bn in Battle SSO Inf ~|-|s|siS|-{-1Si-1-[-]-1-|S|S|-|Si|S|S|S|S|s|P|S{S|S|S|S|-|S|S|S|s|S|S|-|S|S|S|-|-|S
309( 3) Part 1 Sect and P1 in Battle S50 Inf ~1-1-1-1Pl~-1=1-1-1-1-1-1-1=1=1-1-1-1-|-IS|-|PIS|-|-|S|-|-|S|-|S|S|S{S|P{S|-1-|-|-IS
309( 3) Part 1* Platoon in Battle §S0 Inf =|=f=1-IP|-|-{-t-t-{-1-1=1-|-|-1-|-|-1-|S{-{P|S|-|-IS{-|-{S|-{SisiSIS|P|S|-|-|-{-|S
309( 3) Part 2 Section and Battle $S0 Inf ={-1-1-{P{-1-=1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-Is|-|P|S|-I-)s|-|-|S|-|S|S|S|S|P(S|-|-]1-]-|S
309( 3) Supp! 1 Alde Memoire SSO Inf -1-1-1-1P{-1-1-1-1=1~[=1-1=1=0=1-1-1-1=-1S{-{P{S{-|~|S|-|-1S|-|S[S|S{S|-|S|-|-|-]-|S
309( 4) Patrolling SS0 Inf =l-|-1-tP1-f~[-1-1-1=1-1-|-|-]|-|S|S{S]-|S|-{P|S|-|-|-|-|~|-|-ISiS|S|S}|-{S{S|S|-]|-{|S
309( 5) sniping . SSO Inf ol o B 14 B o R o B 53 e e S B B B B Y B 1 R B B B o Bt B B Y o B el B ol ol el el
309( 6) “First Clash" $S0 €D Coord |-|-|-iS|S|{-|=[~|-]-1-]-|-1-|-1=1-<|~-]-{-|S|~|S|-]|-{-|Si{-|-|S|S|{P|S|S|S)S|S{S|S|-|~|S
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'information

OP] - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source :
S - Secondary Source -13- Effective: 1 January 8
* _ New pub to replace old title with same number
Mmlajc|clcic|cls|p|p|p|p|p|D{D{J|D|D|C|D{D|D|D{D|D[D|D{D]|D|C SS0'S S
AlT|F[L|{TIM[AlUIG]G|A|G|G|G|G|A|{G|E[TIL|LfLIL|L|L[M]N| JD|O T
rRirlcIF|c{p|o|rR] iM|olFiLis|T|a|ciw|S|Alc|o|o[r]OJE|BI{S|A|M|P{C|AJA|E|I[S{C|1|PIM]D
c|C[SIC| |0|O|G|I}PJEJA|E]S E D|R|T] {G|P|C]E{ |O{D{D|R|R{DN[I|S|{N|M|E|Z
CFP TITLE OP1 010jCiS NjOISt M 0] |0 R cic &l ir] tFlGisiTl ITIN REMARKS
. M[M{ |C G|F P 0 Ut ISIRICIDIYIE] IS
E{O & P R| |U] {O N N
N T S R} {0 G B
G| [R R C
D W
309( 7) "The Counter Attack" ss0 €0 Coord |-|-{-fsdst-t_t-_{-f_d_d_d A4 d-d-d-F-1-dsi-|s|-Istsist-]-i1sisiplstsisisisisis{-|-|S
310( 4) Parachutist's Manual SSO Inf Isl=1=Isl-1-1-1-1-1-1-Is|-{-t-F-1-]-1s|-ts|s|{s|-1-|-]{-]1-ISiStS{-1-{-1-1-|-)-]-f~{S
311 Adm 1n Battle $SO CSS _Isteirls|-Isis|s|-|-Isis|P|pis|s{-{-|s|ri-{s|s|rIPisS|S|-1S{S|P{S|S|S|S|S|-[S|P{S|S
312( 1) Bde Gp Svc Bn in Battle SSO CSS -{-lple]s|-1-1s|-|-[s|s|sIsIs|-|s|sis|s|s|-|sis|P|s|S|S|-|s|S|s|s|S[s|S{S|-[S[S|S|S
312( 2) DISGP in Battle §SO CSS -|-Ielels|-1-i{sl-[-[s]|s|s|s[s]-]|s|sis[s|s|-|s[s|p]s|S[S|-|S|S|s|s[S|S|S|S|-|S|S|-|S
312( 3) COSCOM in Battle $SO CSS ~{-te|pls|-l-1s|-|-IslIsIsisis|-Is|sis{s|s|-|s|s|pIsis|s{-{s|S|S|S|S{S|S|S|-|S|S[-{|S
312( 4) Fin 1n Battle SSO CSS --PPS—-----PSSSS——-—S———S-————SSSSSSS-SP—STobedeleted
312( 5) Trg of Motorcyclists ss0 b Coord [-{-l-l-{s{-{-1-1-1-[-t=L-1=t=t-L-1-1-1-{-L=0-L-L-L-L={=0-=0-0-0=D-t-0<E=QS|=1-1-|-1-
312( 6) Tn in Battle $S0 €SS —-Is|s|s|-1-t-|-1-1-|-1-{s|P]-|-1-|-}-Is|-1-1-Ist-f-]-|-{-1s|S{S|S|s|s|s|-|S|S|S]|S
312( 7) Sup in Battle $SO CSS/Sup -|-Islsts|-Is|-|-1-1-1-1-|P[s]|-1-1-[-|~|S|-|-{-|S{-|-{-|-1-1S|S{s{S{S|S|S|-|S|-{S|S
312( 8) Food Svcs in Battle SSO CSS
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~ Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'information|

OPI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
- Primary Source )
- Secondary Source ) -14- . Effective: 1 January 8

- New pub to replace old title with same number

MjAjcicici{clc|s|pjpjp|D|D{D|D|J|D|D{C|D|O(D[D|D{D|D|D}D{D|C SS0'S S
A[TIF|L|TIMA[U|G|{G|A[G|G|GIG|A|G|E|I[L|L|L|LIL|L|M[N} [D|O T
R[R|C|FIC(DID|R[ IM[O|FILIS|T|GIC|W[S[A|C|O|O|R|O[E|B|S[A|M|PICIA[A|F|LI[S|C|I{PIM[D
Ci{C[S|C| |o|o|G|I|P|E|{A{E|S E D[R{T} |G|P|C[E| [D[D|DJR|R[D|NJI[S|N|M]|E]|Z
CFP TITLE 0PI 0jo|C}S N[O|S| M of (o R c(C & IMIT] IFIG|IS]T| TN REMARKS
MIM| |C GIF P 0 Ul IS|R|C|D{Y{E} |S
ElO & P R| U] |O N N
N T S Rl |0 G B
G| IR R c
0 W
312( 9) Ammo Storage in Battle $S0 ¢ss/cato  |-{-|-|-|-]-tP1-|-|-[-1-1-1P1S|-|-1=t{=1-1-{-t-1-1S{-|-(-[-{-1-1-{-1-1-1-{-1-1-}-]|-|-| To be deleted
312(10) The Laundry and Bath Platoon |SSO CSS -|-{s|s[s|-[-{s|-|-1-|-|S|PI-1-1-1-1-1-1-t-1-|-IS|S{-|=1-|~|S|S|S|S[S|S|S|-{S|-|S|S
312(11) Pers Adm in Battle SSO Pers Svcs -
312(12) Pent Svcs in Battle C Dent 0 DGDS - P/SSO DENT - S
312(15) Chaplains in the Fd comd Chap (RC)|-|-1-|-1-1-1-1-[-{-1-[-|-1-1-1-1-1-1-}-1s|-}=|-|-|-t-1-{-1-|-|s|s|s|s|s|s|r{-iP|-|s
313( 1) Med Svcs in Battle Comd Surg ~[-|Ss|St=|=|-IP|-|-{=1-1-|S|=[=|S|-1-|S|S{-|SiS[S|-{S|~-{-|-IS|S{S{S|{S|S|S{-|S|S|-|S
313( 2) Med Sp in Div & Bde Gp . Comd Surg ~[-1s|st=1-1-IP|-1-|=|-1-1S1-{-1S|-[-|S|S|-|S|S[S|-[S|-|-|-|S|S|S|S|SIS|S|-|S|S|-|S
313( 3) Med Sp in the Corps Comd Surg =1-1s|St=f=]-[P]-1-1-1=1-1S|-1-|-1-{-1SiS|-|S|S[S|-[S|-{-]|-[S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|-|S
1313( 5) Battiefield First Aid Comd Surg =I-1=1-=1=1=1={P|=1={=1-]=|=1=1=t=1=1=t=1-{=[-1=1=1-1S|=|-{-|S|S|S|S|S|S|S|S|-{S|~|S|CFMSS - P
313( 6) Ciinical Mgmt of Battle Cas |Comd Surg =1=1sis|-1-[-{P|-1-1-1-1-IS[-|-IS|-|-|S{S|-|S|S{S|-[S|~|-1-|S|S|S|S|S|S|S|-IS|S|-|S
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'information

OPI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -15- Effective: 1 January 8

* - New pub to replace old title with same number

mialciclelclcisiojpiolpiojoipjsjojojcipipipjojojoibinioinic SS0'S S
AlTIE[L]TIM|AJU{G|G|AIG|G|G|GJA|GIEIT[L]LIL|L{L]L[M|N| |D{O - T
rRIrRlcIFlc|plpfr] [M|o|F|L]siTI|G|C|W|S|A]C|OIO|R|O|E[B|S|A|M]|P|C|A|A]|F{LIS[C|L{P|MID
cic|s|C] {ofo|G|I|P|E[A]E|S E D[R|T| |G|P|C|E| |D|D|D|R{RID|NJI|{S|N[M|E|Z
CFpP TITLE 0PI 0l0|C|S N[O|S]| M ol |0 R c|C &| IMIT| |F|G{S{T| [T|N REMARKS
MIM] |C G|F P 0 Ul ISIRICID|YIE} |S
E|O & P R{ JUI |O N N
N T S Rl |0 G B
G| R R c
D W
313( 7) Battlefield Medical Comd Surg slsl-1-1-1=1-Ip1-[-]-{~1=l-1-|-1-|-1-1=1-|-|-|-1-{-{s |-~ |-|={S|-|-|-|-{-]=| < |- |~ |S|cFMSS - P
Procedures for MAs
313( 8) Tn of Sick and Wounded Comd shrg “1=1=1-1-1-1-IPl-1~1-[-1-1-1-1-1=1=1=1=1-1-1-{-[-{-1S|-{=1-1SiS|S|S|S|S[S[S(S{S{~{S
314( 1) Electrical and Mechanical DGLEM |=1=1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1r]s|-|s|-1-|-Is1-|Sis|P|-|-]|-|-|-{-1-1-{-1-|-1-|S|-{-|-]-
Engr System
314( 2) Maint in Battle §$SO CSS “t-Istsls]-1-1-1-| Is|-tp!s|s|-Is|-|-|-|S|-{siS|P|S|-I-f-]1-]-1S|S|S|S{S|S|P|S|~]|-]S
314( 4) Maint P1 in Battle SSO CSS al=taf=t=l=t=t=t= =11 = 1= == =1 = =1 = 1= 1= 1= 1=1={=1-1-]= == S 1 =f == 1S {-{P|~|-| -]~
314( 5) Pt 1 Recovery Theory DGLEM l=1-1-1s{-1-1-1-1-|-|-[PIsis|-|-1-|-1-|-1-|-1S|S|S|-f-1-|-1-|S|S|-{S|S|-|~|-1-1-]|~
314( 5) Pt 2 Recovery Operation DGLEM -1-1-1-ts|-|-1-1-f-1-1-IP{SISt=[=t=1-1-1-1=1={S|S[S]-1-{=]-]- S|S|-{S|St=IP{-[-}-]-
314( 6) ' Elect and Mech Engr System  [DGLEM slsl-1-1-1slsl-{-l-Is{-|-Is{s{-|-|-{-{-|-]-]-Is|e |- 1-|-1- |- |- - == 1= 1= - 1P - L= -
in Static Op
314( 7) Elect and Mech Engr System - |DGLEM ~|-Islst-1-Isls|-|-|s)-[-1s|Sl-1S|-|-|s|S|-|S|S|P{S{-1-|-|S1-IS|-}-|-1-|-1-1-{-1S|-
Ops in Extremes of
Environment
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

0Pl - Office of Primary Interest - ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source .
S - Secondary Source -16- Effective: 1 January 8
* - New pub to repiace old titlie with same number
m|a{c|c|c|c|cjs|p[pipjD[D|D|O{J|D{D|{C|D|D|D|D|D{D|D|D|DID|C SS0'S s
AlT|F|L|T[M|AIU|G|G]AIG|G|G|G]A[G]E|I{L{L|L|LIL}LIM|N| [DO T
RIR|C|F|C|D|D|R| |M[O[F|L|S|T|G|CIW|S|A|C|O|O|R|C[E[B|S|A|M[P|CJAJA{F(I]{SIC|I[P|M|D
cicisicl {ololGiT|PIE[A[ELS E O(R{T] |GIPICIE| IDIDIDIRIRIDINITISINIMIEIZ
CFP TITLE 0PI olofc|s N{o|s| IM of |0 R clc & [M|T} [FIGIS|T! [TIN REMARKS
MiM[ |C G|F P 0 Ul |S|R|C[D|Y|E| S
E{O & P R {U| IO N N
N T S Rl [0 G 8
G| |R R C
D W
314( 8) Pt 1 LEME Offrs Fd Handbook DGLEM =[-1sis|-1-1-|S[=1-[S|-|-{S|S|-[S[-|-[SiS|-{S|S|P[S|S|-|-[S|S{S]|~|-|-|-|-|P{=|-|-]-
314( 8) Pt 2 LEME Offrs Adm Handbook DGLEM -1-Is|st-1-|-1s|-|-[s|-|-1s|s]|-Is|-[-Is|s|-Isis{r|s|s|-{-{s|s|s|-1-1-1-|- [P}~~~ |-
315( 2) Int in the Fd SSO Int ~IsIpIP|-|-IS|-1-1-1-1-1-1-1-1-iSIPIPIS|Sq1-|S|S|~|S{-]|S|-|~{S|S|S|S|S|S|S{S|~[-IS]|-
315( 2)* Combat Int $SO Int ~IsIpPl-1-IS|=[-t-1-1-1-1-[-1-|S|P|P|S|S|-{S|S{-[S|-IS{-{-|S[S|S|S[S[S|SiS|{-[-|S]|-
315( 2) Suppl 1 Int Training Manual SSO Int
315( 3) Counter-Int in the Fd SSO Int ~{siep|p{-1-{S|-{-1-1-[-|-1-1-1-|S[P|PIS|S{-[S|S|-]|-|-1IS|~|-|S|S|S|SiS|S|S|S|-}-|~|-|FM 30-17 and 30-17A autﬁ in 1ieu
315( 4) MP in Battle SSO Secur =1=Ists|-1-1-1-1-1-[-1-1-1-[-1-{S|-|S|-IS|-|S|S|-|-=|-1P{-|-1-[S|S|S|S|S|{S|S|-[P]|-]|-
315( 5) Psy Ops DLCD 6 -Isip[PIS|-ISIS|-{S{-|-[S[-{-]1S|S{SIP|S|P|S|-]|-]S[S|S|S[~[S|S|S{S|S[S|S|S}S|S|S[-[S
315( 6) Int Interrogation SSO Int =1=1s[sl=1=1=1=1=1=1=1=1={=1=t=|=t=tP1={=1=1=|=t=F=1=1P|=1=1=1=1=| = 1= 1= )=~} - 1= - |-
315( 7) Fantasian Ground Forces - SSO Int
Org Guide
316( 1) Indiv Protection DNBCC
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

OPI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX

P - Primary Source
-17- Effective: 1 January 8

S - Secondary Source
*  _ New pub to replace old titie with same number
Mmialciclelcic]s(o|ofo|ofojo|p|a|D|o{ciD|D|D|D|D|D|D|D[D]|D}IC SSQ'S S
alTleic|TIMiajulG]G[A|G[G|G|G|A|G|E|T[LIL|L|LIL|L|MIN| |D|O T
rIrlciFlclolo|r] IM|ojFlLIsiT]G|c|W]|s|Aalc]o|o(R|O|E{B[S|A[M|P|C|A[A}FII|S|C|I|P|M]{D
cic|s|cl Jo|o|G{I|P|E|A|E|S E p[R{T| |G|P|C|E| |D|O|D|R|R|D|N|T|S|NIM|E|Z
cFP TITLE 0PI olo|C|S N|O|S| |M o] |o R c|C &| IM|T| |F|G]S|T} TN REMARKS
MIM] |C G|F P 0 u{ IS|RICID]|Y|E] |S
] EfO & 4 R| {U] O N N
N T S Rl |10 G B
G| IR R [«
D W
316( 2) ) Unit Def of Fd Forces DNBCC
316( 3) Equipment DNBCC To be replaced by 316(11) to 316(15)
316( 4) . Defence of Static DNBCC
Installations
316(11) NBC - Concept & Wpns Effects |DNBCC “I-1IslsIsi-[-|Pi-I-1-1-1s|s|-1-1-1-|-1S|S|-|S|P|S|s|P|-|-|P|S|S|S|S{S|S|S|S[S|S|S|P|
-To replace 316(1) to 316(5)
316(12) NBC - Operational Eqpt DNBCC -|-1-1-Is|-[-1P|-|-{-|-]P|S[-1-]-|-|-ISiS|-Is|P[S|P|P{-|-|P|S|S|S|S|S|S|S|S|S|S|-|P
316(13) NBC - Indiv Procedures DNBCC {-1-1-Isl-1-lrl-|-1-1-iP|s|-1-]-I-1-IS|s|-Is|P|s|P|P|-|-1PIS|S|S{S|S|S|S|S|S|S|-IP[
316(14) NBC - Fmn & Unit Procedures [DNBCC ~|-1Isistsl-Is{r}-1-1-1-1PIS{-|-1-1-1-1S|S|-|S|P|S{SIP|-|-|S[S|S|S[S|S|S|S|S|S|S|S|P
-To replace 316(1) to 316(5)
316(15) NBC - Training & Trg Alds DNBCC _totstistst-t-1el-1-1-1-tpist-f-1-1-1-Is|si-1stpisis(P|-1-[piSiSIs|s|s|S{sis|siSISipP
317( 1) . SMG 9mm (C1) SSO Inf I=-1-1-1e-1-1-[-1-181-Is|-t-|-1-1-|-|-|s|-Is|PiS|-|-1-|-]-|-|S{S|S|S|-|S|S|S|-|-]-
317( 2) Rifle 7.62mm C1 and C2 SSO Inf l-1-1-1p|-1-1-|-]-1s]-{si-{-t-1-1-|-]-{S|-Is|P|Si-|=[-|-{-|-1S|S|S|S|-|S|S|S{-|-|-
317( 3) Pistol 9mm SSO Inf -|-1-1-1e|-1-1-1-1-1P|-IP]|-|-1-1-1-|--|S|-[S|P|S|~1=[-1-|-1-1IS[SIS|S|-|S|S|S{-|-|-
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Document disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'informatio

OPI - Office of Primary Interest ’ ARMY DOCTRINE MATRIX

~ Primary Source
- Secondary Source -18- Effective: 1 January 8

New pub to replace old t{tle with same number

MIAICICICIC|CIS|DIDID{D|D{D|D{J|D|DIC{DID{D{D|D|D|D|D|D[D|C $S0'S S
A[I[FIL|TIMIAJU|G|G]A|GIG|GIG|A|GIE|T|LILIL[LIL[L|MIN| {D}O T
RIR|C|FICIDIDIR] IM[O[F|L|S[TIGIC|W|S[A[C|O]JO[R|OJE[B|S[A[M[PIC|AJA[F|I[S[C|L|P|M|D
C{C{S|C| [o|0|G|I|P|E]A|E|S E D[R{T| {G[P[C|E| |D[D[D|R|R|{D[N|T|SINIM|E}Z
CFp TITLE OP1 0}o|c|s NlO|S| M o| |0 R c|c &| [M|T] {F|G]S|T] |T|N REMARKS
M[M] |C G|F P 0 Up |SIRICIDIY[E] |S
E|0 & P R] [u} O N N
N T S Rl {0 G 8
G[ |R R c
D W
317( 4) Machine Gun 7.62mm C5 SSO Inf =1=1-1=1PI=t=1=1=t=[S|=ISt=[=1=|=t=|={-|S{-1S[PIS|~|-|-t-|-1-|s|S|S|S|-|S{S|S|~|-]-
317( 5) Grenades & Pyrotechnics SSO Inf ~|=1=1=1P1-1-1=i-1-IS|-1S|S|-}-f-|1-]-{-{S{-{SIP|S|-|-|-|-1-1-{S|S|S|S{~|S|S[S|-[-]-
317( 6) Gun 84mm Inf AT L14A1 SSO Inf =1=1=1=1P|-{=1=1-1-Is{={S|-|-|=|=|-1-1=IS|-|S{P{S|-1-{-1-|-]|-|S|-|SiS|-|S{Si-|-|-{-
317( 7) 106mm Recoilless M40A1 SSO Inf =1={=1={P1=[-1-1-1-ISt=|S|={=1-{=1-1=]=|Si-IS[P|S|-|-{-|-1-|-IS{-1-1-|-|=|=]-{-|-]-|Wpn taken out of svc. Pub to be deleted
317( 8) 66mm AT M72 Al, A2 SSO Inf =l={-1=tP{=1-{={~1-{S1-IS} t-{=l-{-1-1-1S|-qS|PiS|~-{-1-1-{-1-IS|-}S{St-|SIS|St-{-1-
317( 9) ) 8lmm Mor SSO Inf ={={=1=|P{=|-1=1-1=IS{=|S|-|-1-1-{-t=[=]|S|-IS|P|S|-1-|-|-[-}-IS|-|P]-{P|=[~|-1-|S|-]To be deleted once Parts 1, 2, 3 and 5
written
317( 9) Part 1 Mortars in Battle SSO Inf ~{=1=1-1P{=1=1-1-1=1S{={S|~1-1-1-|~{-{-1S|-|S|P|S|-[-|~|-|-|-{S{-IP[S|P|-|-]|-{~{-|-
317( 9) Part 2 Mortar Computers 5SSO Inf =[=1-1=1Pl=1=1-1=1=1S{-1S}-{=-1-1=1-|-}-1S}-{s|Pisi-{-1-|-1-f=IS|-IP}-1P{=1=}-}-]-1-
317( 9) Part 3 Mortar Instruments SS0 Inf =[=1=1-{P1=1=1=[=|=IS|=IS|=t=f-|-|=1~|-1St-|S{P[S|-{-|-|-t-1-{S|-IP|-|P|~|-{-|-[-|-
317( 9) Part'4 Heavy Mortars $SO Inf =[=1=[=1Pt=1=|-1-1=]|S{=|S|-{-|-t-1=[~|-IS{-{S|P|S|-|-{-1~|-[-[S|-{P]|-{P|-1=]|-|-{~1~
\
317( 9) Part 5 Medium Mortars SSO Inf =I-1=1-1P1-{-1-[=1=[S|=[S{=|={=1-1~|-|=|S|-ISiPIS|-|-{-1-|-1-|S{-[P|-[P|-1|-|~1-|-|-
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oPl - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -19- Effective: 1 January 8
*  _ New pub to replace old title with same number ,
Mmlalcic|clc|c|s|o[o]o{pjo|D|D|J[D|DlC|DiD{D|D|D|D|D{DID|D]C SS0'S S
AlT[FiLiTIM|A|U|G[GIA|GIG|G|G|A[G|E[T|L[L[L|LILIL|M|N] iD]O T
rIr[c|Fic|o|p|r| [M|olF|L{s|{T|G|c|w|S|Aa|c|o|o|R|OIE|B|S|AIM{P|{C|A|A|FII[S|CIL|P[M[D
clc|s|c| {0]oiG|1|P|E]JAJE]S E p|r{T| |a{PiC|E| |D|D|{D|R[R|D[N]I[S|N[M]|EIZ
CFP TITLE OPI 0[ojC|S N{O{S| M o] |0 R clc &| [M|T| [FlG|S|T[ |TIN REMARKS
MM} |C GIF P 0 Ul |SIRIC|D|Y|E| [S
E|O & P Rl {U] {0 N N
N T S Rl [0 G B
G| |R R C
D W
317( 9) Part\6 Light Mortars SSO Inf |- [-1p[-|-1-1-1-1s]|-[S|-|-t-1-]-1-1-[s|-[siPis|-]-|-1-1-1-{S|-|P|-|P|-|-1=|-)-{|-
317(10) 60mm Mor M19 Cdn $SO Inf o o R 1 B B B B B B B 1 Bl B Bl S e Bl B B B 1 5 G ol d o el s|-1-1-{-1-|-|-|-|-|-{To be deleted
317(11) TOW $SO Inf ~l-|=Islpl={-1-1-1=|s|-1s{-1-1-1-1-1-1-|5]|-Is|pis|-i-1-1-|-1-is|s{-|-|P|-[-]-[-]-|~|To be deleted once Parts 1, 2 and 3
written
317(11) Part 1 TOW in Battle S0 Inf -|-1-Isle{-1-1-1-1-Is|=ISI=|-t-1-]=|-{-{S{-|SIPIS|-t=t-1-1-1-|SIS|-|-|P]|-{-]-{-1-|-
317(11) Part 2 TOW Operator's Manual SSO Inf ~[-1=-1-1P|-}-t-[-t-1Is}i~Is{-|-]-|-|-|-1-1s}-IS|PIS|~{-|-|-f-1-{S|S|-{-IP|-1-]-|-[-|-
317(11) Part 3 TOW Aide-Memoire SSO Inf “1-{-1-1pl-1-1-|-]-{s]-[S|-|=]-1-|-1-{-[S|-{S{PIS{-|-{-1-[=|-IS{S|-|-|{P|-1-}-|-|-|-
317(11) Suppl 1 Anti-Armour Sect & Det Comd |SSO Inf “|=L=1=[pl=[-1-1-1-{-|-]-{-1--1-]-[-1-Is]|-Is|p{-|-|-|-1-|-|-Es|s|-|-1-1|-|-]~|-|-1-| To be deleted
Aide Memoire
317(12) GPMG 7.62 mm C6 SSO" Inf _|=t=1-1Pl-1-1-|-1-Is[-1s|-{-1-1-]-1-{-|s|-|s|rPiS|-1-|-[-1~1-|S|S|S(S{-|S|S|S|-|-|-
317(13) Ni Viston Sets-Indiv and SSO Armd 1=1-1=1p{-[-[-|-1-1P|-|P|-I-|-|-|SIS|-|S|-IS|P[S|-]-1-|-[-f-1SiS{-[S|S|S{-|S|-[S]|-
Crew Vpns
317(14) MG 50 Cal M2 SSO Inf ~[=1-|-1p|-1-1-1-1-1s|-1s{-1-1-1-1-|-|-|s|-Is|p|s|-{-t-1=1-[-)S|S[S|s|-|S|S|~1-{~|-

../20

000285




Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces & l'information

OP1 - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
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S - Secondary Source X -20- Effective: 1 January 8
* - New pub to replace old title with same number
M|A[c|c]c]cic|s|piD|D|D|D[D|D]|J{DID[C(D|DID|D|D|D|D{D[D|D|C §S0'S S
A[I|FIL|TIM|A|U|G|G|A|G|G|G|GJA|G|E|T|L]LILILILIL]M|N} |D|O T
RIR[C]F|c|o[p]R[ |M[O]|F|L|S|T|G|C[W|S|A[C|O|OIR|O|EIB[S|A[M|P[CIA[A|F|L|S|C|I[P|M|D
c[c|sic| {O[O|GjI|PIE|A[E(S E DIR|T| |G{P|C|E| |O|D[D|R|R[DINJI|S|N[MIE|Z
CFP TITLE OP1 o|ofc|s N|OJS| |M of |0 R clc &| [M|T| [FIGIS|T| {T|N REMARKS
M{M| (C G{F P 0 ul {S{RICID{YIE[ |S
E[O & P R| U] O N N
N T S Rl |0 G B
G| |R R [4
) D W
317(15) Radar AN/PPS 15(V) 2 SSO Armd ~[=1=1-{P|=|-{-|-{~{-{-|P|-1-|-]|S|P[S|-[S|-|S|PIS|-[-|-|-[-) |SIS|-1-|-|-|-IS|-|-|-
317(18) The Rifle - 5.56 mm C7 & SSO Inf ={-1-{-{P[-t-]-{-1-{P{=[P1-{-{-t-1-[-{-IS|-{P[P|S{-1-{-t-1-1-{S|S|S(S[-|S|S{S]-[~|S
Carbine 5.56 mm C8 :
317(19) LMG 5.56 mm C9 SSO Inf . =|-1-{-fp|-|-1-{-|-1P|-[P|~1-1-|-[-{=|-{S|-1P|P{S|~-|-{-|-1~]-IS|s|S|S|-[S|S{S|-]-|S
318( 1) Fieldcraft SSO Inf Sf=l=t=lrl=f--1-1-1-|-1-[=1=|<1-|-[-{-is|-]|P|S|-|S|-|-{-|-]-[SIs|s|s|-|S|S|-|-1-|-
318( 2) Rappelling from Hels 5SSO Inf -Isl-1-{r|-Is|-|-1-1-1-|s|-{s|-1-|-|-1e|s)-Is|P}-|-|-|-|-|-IS{S|-1-1-|-|-]-1-{-1S]|-
318( 3) Soldier's Guide to the Field |DLCD 6 le={={pl=1-Is{-1=1-1-|-|-1-1-1-[-1-1-{s1-1s|s|-{s|s[-|-1s|s{s|s|s|s|rPIs|S|-1-1S|-
318( 4) Unit Guide to Geneva Conv DLCD 6 s|sis|sis|sis|s|-|P[-]|-|S]-{-IP|-I-]|S|-{P]-{S|S|S|S|S]|-]-|S|S|S[S|S|S|S{S|S[S|P[-|-
318( 5) ) Conduct after Capture DLCD 6 sis|-1-1sis|s|pf-1P|-1-IS|-|-|P|-]-|S]|-{S|-|S|S|-|-|-|-|-|P|S]S|S|S|S|S|S{S]|-|P}-|-
318( 6) Pt 1 Shoot to Live - Policy SSO Trg Dev =[={-1-{Pl-[-1-1{=]=IS{-1St-1-|-1-|-1-1-[S{~IP[S|~-|-f-1=1=1=1-|S|-{-IS|{S|-|-|-{-|-|-
318( 6) Pt 1 Suppl 1|Shooters Record Book & SSO Trg Dev ~l=t=t=IPi-1-[-1-|-1s|=Is{=]-|-1-t-{-1-IS{-{P}S|-|-1-|-1-[-1-|IS|-{=1S{St-{-|-|-|~]-
. |Coaching Aide-Memoire
YAl
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Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

Document disclosed under the Access to Information Act

0PI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P -~ Primary Source
S - Secondary Source =21~ Effective: 1 January 8
* - New pub to replace old title with same number
mlalclclclcicis|olp|o]ojo|D[D|a|D|D{C|D|D|D{D|D[D|D[DID{D(C SS0'S S
AlTlFIL|TIM[A|U|G[G|A|GIG]|G|G]A|GIET|L[LIL|L|L|{L|M[N] (DO T
rIrRlcIFlclolp|r] [M|o|FlLis|T|aic{w]|s|A|C|O|O|R{OIE[B|S|A{MIP|C|A[A{F]I|S[C|I|PIM[D
c|C|S|C| |O]OjG]1|P|EJA]E|S E DIR|T| |G|PJ|CIE] |DID{DIR|RIDINJI|SINIMIE|Z
CFP TITLE 0PI 0|0|C|S N{O{S| [M o} |0 R c|C &l MITL |FIG|SIT] [TIN REMARKS
MIM] |C JG|F P 0 U{ [S[RICIDJYIE} |S
E|O & P Rl {U] O N N
N T S R] |0 G B
G| |R R C
D W
318( 6) Pt 2 Marksmanship Theory and sso Trg Dev  |-|-{-|-IP|-|-|-{-1-Is|-1={=1=1-1-1-1- )= 1= )= tP IS E= L= 1= 1= === LS LT 181 - = 1= L= - -
Coaching
318( 6) Pt 2 Suppl 1|Coaches Aide-Memoire SSO Trg Dev ————P-——---S——--——-———-PS——-—---S---——-----;’ob]ecl:ombinedmth(ZFPBlS(G)Ptl
upp
318( 6) Pt 3 Competition Shooting sso Trg Dev  |-|-[-|-|s|-|-{-|-{-|s[-|-|-[-1-1-1-1-)-0= 1= 1P s =t =t = 1= (- 1= 1= (s =L -1 =L == - 11
318( 7) Guide to Small Arms Coach SSO Inf I U S 1~ R N R R 3 P - PR O Y 3 I 1 L 0 B S B B o B Y B B e o e Bl B e i gill]bf superseded by CFP 318(6) Pt 1
upp
318( 8) Maps, Fd Sketching & sso Fd engr  |-|-|-[-Is|-1-|-1-1-|-1-Is[-|--|-|-|-1- st -Is{P |- 1PL=| -]~ || -{S]s{8|-|S|S|S|S|-|%]| -
Compasses '
318( 8) Suppl 1 A Soldier Must be Abte to SSO Fd Engr I-l-1-1Is|-1-1-1-1-1-1-Is{-1-|-1-1-1-[-Is)-[S|s|-|P|-{-]-|-[SIS|S|S|~|S[S|S{S|-|-|-
Use Map
318( 9) Camouflage and Concealment  |SSO Fd Engr  |-|-|-Is|s|-|{-1-1-1-1-1-I5|-|-[-|-|-|S|-|S]|-{S|P|-IP|-|S|-|-|-{S{S|{S|S]-{S{5]S]-}-|-
318( 9)* Countersurveillance SSO Fd Engr ~[=|-Istst=1-1-1-1-1-1-1s|--|-1-1-Is|-is|-1s|P|-|P|-IS|-{-[-IS|S|S{S|-1S{S|S|-|-|-
318(10) Ambush & Ctr-Ambush $SO Inf -l-t-1sle]-i-1-1-1-1-1-1-1-1-t=-1=1-1-=IS{=|S|S|-|-1-|-F-1~{-{S{S{S|S|~|S|S|S|-{-|-
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'informatio

OPI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source )
§ - Secondary Source -22- : Effective: 1 January 8
* - New pub to replace old title with same number
MiAfc|c|c|c|ci{s{D|D|D|D|D|D|D|J{D{D{C|{D{D{D|D}D|D|D{D|D{D{C SSQ'S S
ATIF[L|{T{M|A[U|G|G|A|G|G|G|G|A|G|E|I{L|L|L|L|L]L|MIN] {D|O T
RIR|C|F[C{D|D|R} [M|O|F|L[S|T|G|C|W|S|A|C|C|O[RIO|E|B|SIA|MIP[C|AJA|F]I|S|C|L|P|M|D
clels|c| |ofo|G[I|P{E|AJE|S E D(R|{T| |G|P|C|E] ID|D|D|R|RID|{N|I|{S|N|MIE|Z
CFP TITLE OPI 0]0|C|S N[O]|S]| M 0| |0 R c|C &| IM|T| IF|G]S{T| |T(N REMARKS
MIM{ {C G|F P 0 Ul |SIRJC[D|Y|E} |S
E|O & P Ri {Ul lo N N
N T S R| |0 G B
G| IR R C
D W
318(11) Grizzly Turret and SSO Inf ~1=1-1-1P{-1-1-1-[=1=1=1S{=]-|-|-]|=1=|-|S]-{S{P{S|-]|-}-|-|-|-|S|S|S|S|-|S|S|S|-{-|S
Compartment .
318(12) Watermanship sso Fd Engr  [S|-{-Is|s|-1-|-1-[-1-1-[P|-|-[~1-]-1-|-|s|-Is|s|-{P|-1-|-1=1-1sis|s|P|s|s|S|s |- |s|-|Present1y cFP 320(11) Pt 2
318(15) Leadership in Battle CTC/G3 Tac =1=-1s1Pl=-1-1-IP1-1-1-|={=1-{=1-1=1-1-1-[P]-[S{S|-IS|=|-|-|P|S|P|S|S|S|S|S}|S|S|S|-{-|Formerly 325(1)
318(16) Army Fitness Manual CPERO ?—P?;OSO-OIS/PT-OOI and /PT-202 auth
n lieu
318(17) All Arms AD SSO Arty
319( 1) Engrs in Battle SSO Fd Engr ~{s|pirPiS|-1S|S|-|-1S]-1S]S|S|-1S|S|S]|S|S]|-|S|S|S|P{S|S|-|S|S|S[S|S|-{S|S|S{S|-|-|S
320( 1) Engr Offrs Aide-Memoire SSO Fd Engr =1-Isis|-|-1-1-t=[-|=1={S|={=1=1=1={=1=1=1-{-|-|-{P|=1=|-1S}~|S|S|S1-]|S|S|S{S|-{-|S
320( 2) Engr & Asit Pnr Fd Pocketbook|SSO Fd Engr ~ISIS|S[S|-iS|-|-{=1S|-{P|-]-1-ISi-]-|S|S|-|S|S|S[P|-|-|-|S|-IS|S|S|-|P[S|S|S|-[-]|S
320( 3) Pt 1 Engr Plan & Org of Work sso Fd Engr  |-{-[S{S{-{=[=|-]-1-~1-1-1=1~1~1-1-1=t-IS)=[S{S|-{P|-1~{S|-{~t-{-|-|-|-1-1-]-{-]-]-
320( 3) Pt 2 Computers and Calculators ss0 Fd Engr  I=[={SIS[=[={-|-|=1-1-1-1-t=1-t=1-1-1-1=1=1=0=) =)= [P =4 = (=1 ==~ | - 1= {P|-{ = -1 -] -] - |~ | CFSME - P
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Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'information

0PI - Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
Primary Source

- Secondary Source -23- Effective: 1 January 8
- New pub to reptace old title with same number
mlalccic|clcis|o|o|p{D{piD{D{J{D[D[C|D[D|D[D|D|{D|D|D[D|D{C SS0'S S
AlTlFILTIM[AJUlG]G[AlG|GIG|GIA|G|E]T[L|L|LIL|L]L|MIN| |D}O T
RIRICIF|c|piD|R] [M]O]|F|L|SIT|G|C|W|S{A[C{O]O|RIOIE|B[S]A|MIP|CIA[A[FIIIS[C[I[PIM[D
. clc|s|c| |ojOfGII|PJE|A[E|S E DIR|T| |G|P|CIE] [D|D|D|R|RID|N|I{SIN[MIE]Z
CFP TITLE . OP1 0j0|C|S N|O|S} M o] |0 R c|c &| [M]T] FIG]IS|T| |TIN REMARKS
MIM[ |C G|F P 0 ul [S|R{C[D]Y[E] |S
EJO & p Rl Ul {0 N N
N T S R{ |0 [ 8
G| IR R c
D W
320( 4) Basic Fd Engr sso Fd engr - |-|-1-[-1-1-1-|-1-[-{s|-1s{-1-1={-1-1-{-|S{-{S{S|-[P{-|-|-1-|-|S)S[S|-{S{-)-{-|-|-|-
320( 5) Armd Engrs in Battle SSO Fd Engr ~1-I1sisist-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-{-1-{S{=1S|-|P1-1=1-{=1-|S|S|S|PIS|S|S|S|-{|-|-
320( 6) Aluminum Floating SSO Fd Engr For use by cadets on\y
Footbridge
320( 7) Fd Def and Obs SSO Fd Engr -Isisis|s|-[-{-[-1-ISl=IS|-|-f-1=1-|-ISIS[-IS|P|-|P|S|-f-1-|SIS|S|S|-IPIS|S{-|-1-|-
320( 8) Cbt Diving sso Fd Engr  |S[-]-|-|-|S|-Is]-1-1-1-1-1-1-1-|-1-1-1-{- - 1={-]- 0P =)= ) =1t =S =1 =1=1=| = | =] =| -] -] -{To be coordinated with CFP 380 Chap 7
320( 9) Pt 1 Dmis - A1l Arms SSO Fd Engr -1-1sIsIsi=1-t-1-1-IPI-1P1-1-1-1=1=-1=1={S|-ISIS|~-|P{-1~1-|-|-|S|S|S|-|SiS{SIS|-|-|-
320( 8) Pt 2 Dmis - Engrs & Asit Pars SSO Fd Engr -t-Isteisf=[-1=t=1=1P}=1Pl=1-1-1=-1={-]-[S{=1S)1Si-1P|=1-1-1-1=1SiSiS)-1PISi-1-1-1-1-
320(10) Pt 1 Mines & Booby Traps- All Arms|SSO Fd Engr legststs{-1-1-{-t-tpl-IP|=1-[~]-1-|P{-1StSIS|St-|P}~I-1-1-1-1S|S[S{-|S|StS|S{-{-i-
320(10) Pt 2 Mines & Booby Traps - Engrs &[SSO Fd Engr |-tsiss|-|-1-1-1-IP|-|P|-{=|-]-1-{P[-IS|S{S{S|-|P|-|-|--}=[S|-|-1-|P|-1-{S{-|-{-
Aslt Pnrs
320(11) Pt 1 Bridging and Rafting Ops $S0 Fd Engr “-1ptei=1-1-1-1-1=t=1-1P1-1-1-1S}~1S1~1S|-1S1S|-IP1-1-1-1-1-1P|SI1S]-|SIS|S|S|-|S}-
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Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acces a l'informatio

OPl ~ Office of Primary Interest ARMY DOCTRINE MATRIX
P - Primary Source
S - Secondary Source -24- . : Effective: 1 January 8
* - New pub to replace old title with same number
M{AlC|C|C|C|C|S|D|D|D|D|D]D]D|J|DID|CID|D|D|D|DID|D|D|D|D]C SS0'S S
A{I{FILITIMIA|UIG|G]|A[G|G|G|G|A|GIE|T]JLILIL|LJLIL|M|N}] |D]O T
R[R{CIF{C|D{D|R| [M[O[F|L|{S|{T|G|C{W|S|A|C]O|O|R|O|E[B|S|A[M|P|CIA[A]F|I{S|C]{I|P[M|D
. . c[C{siC] [O]O|G|I|PIE[AIE]S E DIR|T| |G|P|C|E| |O[D|D|R|R[D|NJI[S|N|MIE|Z
CFP TITLE 0Pl o[o|cis N[O|S| M of {0 R c|c & M|T[ [FIG|S|{T| |TIN REMARKS
MIM] JC GlF P ] Ul |SIR|CID|Y[E| |S
E|O & P R| {U} O N N
N T S Rl |0 G B8
G| IR R C
D W
320(11) Pt 2 Watermanship ‘ $SO Fd Engr s|-ISis|-tsl-=i=1=1=1-1-1-t=1=1-1--1-f-{S)-1-[-{-IS|-|-1-IS|-|-1S|S|PiS|S|S|-|-|-|-|To be replaced by 318(12)
320(12) Pt 1 Horizontal Const - Soils $SO Fd Engr ~-1-1-1-1-1-1-1=1-|-t-1P|-1-1-|-| - t-1-{~{={-t-{-1P|-|-{-|- |-} - ||~ |-1-|-1-{1-|-}-| -
320(12) Pt 2 Horizontal Const - Roads SSO Fd Engr ~1-1-181=-1-1-1-1-1=1-IP]1-|S|-t-1-|-1-|S|-t{S{S|-|P|-t=|-}-|-|S|-]1-{-|-}-|S|-|-|-1-
320(12) Pt 3 Horizontal Const - Airfields |SS0O Fd Engr ~(Si=[S1-{-1P1=1-{~1-{=(PI-(S{-1-1-{~(P1S{-{S{S(~1P{-t=[-1-{P(S{-{-|-{-1-(S{-{-{5]-
320(12) Pt 4 Horizonal Const - Pits and (SSO Fd Engr =t=t=t-t-1=t=1=1-1-1-1-tP1=1=1=1=1={ ==t =t -{-{-1-[P|- 1= |- 1-1-|S{-|-{-1-{-]-]-|-|-|-|1 CEU - p
Quarries
320(13) Accn & Installations SSO Fd Engr ~{S|-[S{-[-1S1-|~|-|=|-{PIS|S{-|S]-|-IS{S|-|S|S|-|P|-|S|-|-{SIS|S{S|-|S|S|S|S|-{-|-
321( 1) Sigs in-Battle - Principles |[SSO Sigs ~t=IsIsIs|-1s|=[=1-1=1-1=|-[-1-1PISiS|-|St~|S|S|-|-|-|-{-|~[S|S|S|S{S|SIP}S|S|-|S|S
& Emp
321( 2) Sigs in Bde & Bde Gp $S0 Sigs ~{=1s]s{s{-IS|-t-1-|-1-1=1~|=1-{P{S[S|-IS|-{S|S|-1-{-1-|-t-|SIS|s|S|S|S|P|S|S|-|-|S
321( 3) Sigs in Corps & Div SSO Sigs ~[-Is|sIs|Sis]=|-1-1-|-|-1-|-1-]1P|S{S|=IS|-[SIS|-]~|-|=|-|~{S|S|sS|s{sS|S|P|-|S{-|-|S
321( 4) Tac EW SS0 Sigs ~1=Is[S|s|=[S[=1={=|-1-|-|-|-1-[PIP|S]-]1-|-|SIS{-{-1-|S|-|-|S|S[S|S|SiS|P{-]|S|-|-]|S
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A{I|F|L]|TIM|A[U|G|GA|G|G|G|G]A[G|E]T]L{L|LjL[L|L{M|N] {D|O T
rR|R[C|Flc|o|o|R] [MjolF[L|s|T]a|c|w|s|Alc|o|o[R[O]E[B|S[A[M|P|C|A|AIF]|L]|S|C|E{P|M{D
ciclsic| (o|o|GjL|P|E]A[E]S E o|r|T| [a|p[clE| [D|D[D|R[RID{NJI|S|N[MIE|Z
CFP TITLE 0PI ojolcis NjO|S{ M 0 |0 R ci|cC &l [M[T] |F|G|S|T] JTIN REMARKS
M|M{ |C GjF P 0 Ul |SIRIC|D|Y|E] [S
EjO & P R| |U} |O N N
N T S R| IO G B
G| |R R c
D W
321( 4) Suppl 1 Def EW Aide-Memoire SSO Sigs “I-IslsIst-tsl-1-1-1-1-1-]-1-{-IP|PiS|-|-1-|S|s|-1-|-|S|~[-]S]S{S|S|S[S|P|~[S|-[-|S
321( 6) Sig Fd Handbook SSO Sigs —t-1s{s(s{-{s{-1-1-1-[-1-[-{=1-1P(S{~1S(S{-{S{SISIS{-{-{- 1= (= (S{={-1~1-(P{-{-1-{-1|-
321( 6)* Sig Offrs Fd Handbook S50 Sigs -|-is|sis|-Is|-1-{-1-|-|-]-1-1-IP|s|-|s|s|-Is|s{s|s|-1-t-|-|-1s |- |-{-1-|P|-{-1-|-]-
321( 7) Voice Procedures SSO Sigs Al=t=ts]=1-1=1=1=1=1=1=1-1-f-1Is)-t-t-1-1-{-|-1-1-|-]-|-]-|-1s|s|s|s|S|P{S|-[-]|-|-
321( 7) Suppl 1 Call Sign System for the SSO Sigs - f=lst-=1=1=1=1=1=1=|-{=1-Is|-|-1=|-1-[~]-1-1-1-1-]-1-|-|s|s|s|S|s|P|S|-|-|-I-
Army, Mechanized Brigade
Group
321( 7) Suppl 2 Call Sign System for the SSO Sigs t-1-tst == 1=1=1=t=1==1=1-|-1s|-1-1-1-|-f-1-1-1-1-]|-|-1-|-1s{sis|s|s|P|S|-|-1-|-
Army, Mechanized Infantry .
Division
321( 7) Suppl 3 Call Sign System for the $SO Sigs al-t=lst-i=1=1=1-1=1=1-1=1-1-{s]=1-{-]-{-1-1-1-|-[-1-|-1-|-Isisis|s{s|pP|s{-]-|-|-
Army, Divisional Troops
322( 1) ‘ Sig Cen Respons & SSO Sigs l--1=tst=1-1=1=1-1-1-|-1-1-|-1pls{~|-Is|-|s]s|-1-|-]-{-]-|-]|S|-{-|-1-1S{-]-f-]-|-
Procedures
322( 2) Fd Rad Det Respons & SSO Sigs _1-1={=Isl-1-]1=1=1=t-1=-1-}-|<1-IPisi-1-IS|-is|st-t-|-|-1-|-[<IS|=1-|-}-IS|-|-{-{-|-
Procedures
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' ' . ’ C|C|S|C| (O|O|G|I|P|E|A|E|S E D{R|T] |G|{P{C|E| |D{D|D[RIR|DIN|I|S{NIM{E|Z
CFP TITLE 0PI 0j0|C|S N|O(S| M o] |0 R c|C &l IM|T} IF|G]S|T] [T|N REMARKS
: .. MM} |C G)F P 0 ul [SIRICIPIYIE] |S
|E|O & P R| (U{ {O N N
BL T S R| |0 G B
Gl IR R C
. ) D W
322( 3) Fd Line Det Respons,&‘ ) SSO Sigs “|-l=1-1s|-1-1-1-1=-t=1-1-1-1-[-{pIS|-1-tst-1sis|-t-{-{~-1-t-1-ls{-{-t-R-|S{-|-]-1-{-
. Procedures :
322( 4) LTACS Respons & Procedures  [550 sigs  |={=1=|-|-|~{|-1~1~|~-|-1-1-]-|P|s|-|-{s - Is s |- |- -1 |- |- |- s 1 |- =L s T L] -
322( 9) Sig Tech Maint Det Respons - |SSO Sigs -t-t=1-1=1=1=1=1-1-1-15]-1-1-1PIS|~i-I51-IS|S{SIs)-|-1-1-1-|S)-1-|-|-IS|-1-]-]-]-
& Procedures ) ) .
322( 6) EW Det Respons & Procedures [SSO Sigs Ao l<d=t=f=1=1=1-1=1-t-1-1-1-1=|p|P{S|-1-=|-|SIS|-1-]-|-]-{-1-Is)-|-1-|-]Si-}-f-]-|~
322( 7) Comms Security SSO Sigs
322( 8) ECCM DGCEO/5S0 Sigs
322(10) Sigs Tech Maint Det - §S0 Sigs
Respons & Procedures
323( 1) Met Sp in Battle $SO Met ~Is|s{s1s]-Is|-{-1-1-|-|s|-[-|-Is|-IsIs[s|-|s|P|-|-[-]-|-|-|P|S|-{P|-{-|-]-|P|-{P|S
325( 1) Tac Lessons from WWII pcos ¢o
386 Recognition Guide to Soviet ~ |$SO Int “=l=f=1=1=1=]=]-[-1-1-]=1=t-1=|-1=1-1-1=1=|-)=1-1-[- |-} -]=1P|-{S|P=IS|-|~]|-|-|~|~
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SAMPLE WRITING PLAN ' APPENDIX 1

TO ANNEX C

THE ARMXIRED REGIMENT IN BATTLE TO ADIB SOP
TITLE SEC TITLE OUTLINE QONTENT REFERENCES AND REMARKS

INTRODUCTION| 2 |The roles of the |a. General a. References:
Armoured Regiment _
' b. Destruction of enemy armour (1) CFP 300, para 101 .
c. Close canbat in conjunctian (2) CFP 301(1), Pt 3,
with infantry paras 21 to 30

d. Exploitation of shock actian
e. Tasks in non-nuclear battle

f. Tasks in nuclear battle .

3 |Characteristics of|a. General : a. References:
the Armoured
Regiment b. Characteristics (1) CFP 300, para 103,
104 and 105
(1) Fire power CFP 301(1)
(2) Mobility (2) CFP 302(1), paras
19 to 31, Pt 3,
(3) Armoured protection paras 1 1&1/0
(4) MNuclear protection (3) CFP 309(1)
C-1-1
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APPENDIX 1
TO ANNEX C
TO ADIB SOP
TITLE SEC TITLE OUTLINE CONTENT REFERENCES AND REMARKS
(5) Flexibility Subsection 3 c will
cover limitations of
mechanized inf(antry
APCs as well as those
S of tanks.
(6) Shock action References:
c. Limiting factors (1) CFP 305(1), para 101
4 {Principles of a. General References:
HEmployment
b. Fire and movement (1) CFP 302(l), paras
107, 109, 111 and
c. Concentration 112.
d. Controlled dispersion (2) CFP 302(1), paras
32, 33, 34, 35 and
e. Flexibility 36; Pt 3, parad 31
to 40
f. All amms cooperation
REGIMENTAL 1 {General a. General Organization to be based
ORGANIZATION on CFP 303(1) and to be

b. Attachments
c. Battle organization

d. Composition of échelons.

illustrated by a diagram
in the text. The
principal weapons,
vehicles and equipment
will be listed.

C-1-2
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. |
QOOMMENT SHEET APPENDIX 2
TO ANNEX C
TO ADIB SOP
(document on which comments are made is identified)

SOURCE OF REFERENCE : OPINION OF THE
SERIAL|  COMMENT & IN DRAFT COMMENTS AUTHOR DECISION
FILE REF (page, art, etc.,)
(a) (b) (c) (d) _ (e) (f)
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APPENDIX 3
TO ANNEX C .
TO ADTB SOP
FCRMAT FCR LIST QF
REFERENCES AND STANDARDIZATION AGREEMENTS
1. The following publications are related to and may be used in
conjunction with this manual:
a.
e b. list CFPs first, in mumerical order, then US or UK
pablications etc, followed by NATO APs (AAP-6, APP-6,
P ATP-35, etc) and ABCA-QAPs.
c.
d.
etc.
2. This manual conforms to the following NDH) Directives and
Instructions:

a. (DS Policy Directives ;

b. NI Instruction (do not list NDID
STANDARDIZATION INSTRUCTIONS as they are cancelled once the
Instruction is included in the appropriate text);

c. etc.
3. The following international Standardization agreements have been
wholly or partially mcorporated into this volume:
STANAG QSTAG ASCC TITLE
Air sStd

1001 E4 5, Standardized System of mumbering days and

Amdt 3 hours relative to a given operation.

1059 E4 4, National Distinguishing letters for NATO

Amdt 1 Armed Forces.

2020 Ed 3, 510 . Operational Situation Reports.

Amdt 7

2036 Ed 3, | 518 ' Land Minefield Laying, Marking, Recording

Amdt 1 _ Procedures.

C-3-1
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APPENDICE 3
ANNEXE C
IPO CDTAT .
MODELE DE LISTE DE DOCUMENTS DE REFERENCE
ET D'ACCORDS DE STANDARDISATION
1. Les publications qui suivent se rapportent au présent manuel et le
complétent:

a.

b. énumérer, en premier lieu, les PFC, par ordre numérique,
puls les publications des Etats-Unis ou du Royaume-Uni,
puis les publications de 1'OTAN (AAP-6, AAP-6, ATP-35,
etc.) et des pays ABCA.

c.

d.

etc.

2. Le présent manuel se conforme aux directives et instructions

suivantes du QCGDN:
a. directives de politique du CED;
b. instruction du QGDN (ne pas énumérer les INSTRUCTIONS
DE STANDARDISATION du QGDN étant donné qu'elles sont annulées
dés qu'elles sont ajoutées au texte approprié);

c. etc.

3. Les accords de standardisation internationaux suivants sont
donnés, en totalité ou en partie, dans le présent volume:

STANAG QOSTAG | CCSA ' TITRE
1001, 5© &d., Systéme normalisé pour de51gner les jours
mod. 3 et les heures relatifs & une opération

ou & un exercice.

1059, 4® é&d., Lettres distinctives de nationalité a
mod. 1 utiliser par les forces de 1'OTAN.
2020, 3© &4., 510 Comptes rendus de situation
mod. 7 opérationnelle.
2035, 3% é&d., 518 Procédures en matiére de pose, de
mod. 1 repérage, de dompte rendu et de balisage >

des champs de mines.

C-3-1
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FEUILLE DE COMMENTATRES APPENDICE 2
ANNEXE C
IPO CDTAT
(Le document qui contient les cammentaires est identifié)
SOURCE DU REFERENCE DANS OPINION )
N° COMMENTAIRE ET L'EBAUCHE COMMENTATRES DE DECISION
NUMERO DE DOSSIER |(page, art., etc) L'AUTEUR
(a) (b) () (d) (e) (f)
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APPENDICE 1
ANNEXE C
IPO CDTAT

CHAPITRE| TITRE SECTION TITRE APERQU DU OONTENU REFERENCES ET OBSERVATIONS

(6) action de choc a. Références:
(1) PFC 305(1), par. 101
c. Eléments limitatifs a. Références:

4 Principes d'emploi|a. Généralités (1) PFC 302(1), par. 107,
109, 111 et 112

b. Tir et mouvement
(2) PFC 302(1), par. 32,
c. Concentration 33, 34, 35 et 36;
partie 3, par. 31 a 40
d. Dispersion contrdlée

e. Souplesse

f.. Coopération toutes armes

2 ORGANISATION 1 Généralités a. Généralités a. L'organisation correspond a
DU REGIMENT celle qui est précisée dans
b. Renforcements la PFC 303(1) et doit étre
illustrée par un diagramme
c. Organisation de combat dans le texte. Les armes,
' les véhicules et 1'équipe-
|{d. Camposition des échelons ment principaux doivent

étre listés.

C-1-2
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EXEMPLE DE PLAN DE REDACTTION APPENDICE 1
) . . ANNEXE C
LE REGIMENT BLINDE AU OCMBAT IPO CDTAT
CHAPITRE TITRE | sEcTION TITRE APFRCU DU CONTENU REFERENCES ET OBSERVATIONS
1 INTRODUCTION 2. |RO0le du régiment |a. Généralités a. Références:
: blindé :
b. Destruction de la force (1) PFC 300, par. 101
blindée ennemie
(2) PFC 301(1), partie 3,
C. En combat rapproché avec par. 21 a 30
1'infanterie
d. Exploitation de l'action de
choc
e. Taches en camnbat conven-
tionnel
f. Taches en cambat nucléaire
3 - |Caractéristiques [|a. Généralités a. Références:
du régiment blindé
- . |b. Caractéristiques (1) PFC 300, par. 103, 104
et 105 ainsi que PFC
(1) puissance de feu 301(1)
(2) mobilité (2) PFC 302(1), par. 19 a
. 31

(3) protection blindée
' (3) PEC 309(1)

(4) protection nucléaire ,
\ b. La sous-section 3c portera

(5) souplesse sur les limites des TTB de
l'infanterie mécanisée et
des chars. : -

C-1-1
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -30- Entrée en vigueur: ler janvier 198
* . Publication remplacée sans changement de numéro
cicjclclcjciclclojolp)opipjojoja|pjplC|o|D|D|D|D|D|DJD|D|DIM O0SEM S
e|c|I|p|D|S|G|G|O|G|G|G|G|A|G|G{R|S|P|R]|O|B[O|P|C E T
Mmlalclelclotols] [PlL]AlG]s|TIG|CIE|SIA|S|O|T|R| |GIN|SIA|DIP|EIBIAlGITT{SIR|G|M|D
. AlTIFIF] [M]A] |1IMIM]F]T 3 S| |T|T|L|M|B|E|D| [D|DJL|R|E|N|R|C{E|E|E|S
PFC TITRE BPR RIR|C|T N|O]S| [M]A o} |0 [C|TIR] |O] [CICIM|C|&|M|TI{TINIF|A} |NIS|T|N REMARQUES
c F| IE P Pl IT G U] |HIBICINf{I]E] |N| [S]T
0 P & R|M|E DIL|E| [S G
R F F| |CIE P N
0{s E{ 18
C| |0 R| |C
R N
0
322( 7) Comms Security OSEM Trans
322( 8) ECCM DGCEO/OSEM
Trans
322(10) Sigs Tech Maint Det - 0SEM Trans
Respons & Procedures
.|323( 1) Met Sp in Battle OSEM Mét -{s|sis|s|-1s|-|-1-1-1-1s1-1-i-1Is|-|sis|s|-|ste]-|-|~1-|-|-|?]S]-]e|-|-|-]-IP]-|P|S
325( 1) Tac Lessons from WWII SCEM EDMC
386 Recognition Guide to Soviet |OSEM Rens R O Y I L O Y B O 8 R 1 Y Y O Y I ) I B B Y B B o B Y [ I 1 B I Y O B
Afrcraft
398 Bulletin de doctrine de OSEM EDMC =1-1-1-1=1-1-1=1-1-1-1- 0= -0 = == 1= = ==t === L= L= = L= 1P == 1= - -1 -t = | - | - [Publié trois fois par année
1tarmée canadienne Coord
399 . Catalogue de doctrine de 0SEM EDMC =|=t=1-1s|-t=1-1-1-|-1-1S1=1-1-1-1-1-1-iS|-1-{-|-|1S|S|-{S|s|S{P|S|S|S{S{S|S|S|-|S|S|Publiée annuellement. Dent Chef C -
1'armée Coord ] - S/Aum C - S/CEPCC - S/CEPCC - S/OSEM
Slr - S/QSEM Instr Indiv - S/OSEM Perf
Entr - S/OSEM Svc Pers - S
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S --Source secondaire -29- Entrée en vigueur: 1ler janvier 198
* - Publication remplacée sans changement de numéro
cjc(cjcicicicicipjpibjo|o|p(DjJ{p|D|C|D|{D|D|D[D(D|D|DID(D|M OSEM S
EIC|I|{D[D|S)G|G|O|G|G|G|GjA|G|GIR|S|PIR|C[B|O]|P]|C E T
MIA|CIE|CIO}O|S] [PILIAIGIS|TIGIC|E{S]AIS|OT|R] {GIN|S|AIDIPIE[B|A|G]I|T|S|RIGIM|D
A|T|FIF] [M[A TIM[M|F|T £ S I|T|L|{M|B[E|D] {DID|L|R|E[N|R|C|{E|E]E|S
PFC TITRE BPR RIR|C|T N[O[S]| {M|A O JOf [C[TIR| [O] ICIC|MIC{&IM|I|T[N|FIA] {N|S]TIN REMARQUES
C F| |E P P T G Ul [HIBJCIN[T|I Nl {SiT
o p & RIM|E D[L|E] {S G
R F Fl [C|E : P{ N
o[s E| [B
ci {o R} |C
R S
o}
321( 7) supp. 2 Call Sign System for the OSEM Trans =[=t=-1-1s{-[-1-1-1-1-|-1=|=|-1-1s|=|-1=1=1-]-1-1-|-|-|-]=|~[-|s|S{S|S[S|P{S|-|-[-]-
Army, Mechanized Infantry
Division
321( 7) supp. 3 Call Sign System for the OSEM Trans =t=1=1=Is{-1-1=1-t=1-1-1-1-1-1=1S1-V=i-{=-)=-1-1-1-1- 1= L= (- - |- s sy s s s Pl s -] -] -]~
Army, Divisional Troops
322( 1) Sig Cen Respons & OSEM Trans =[=1=1=1s{-1-1-1-1-1-|-t-|-{-1-]|P|St-|=[S|=|SISt={-1-|- |-t~ {=1{S|-|-|-1~IS|-]-]-{-|-
Procedures
322( 2) Fd Rad Det Respons & OSEM Trans ~1-{-t=1sl-1-1-t=1=1-|-1-1-1-t-tP|S1-1-1si-1S9S -1 1-t-{-1-|-IS|-1-1-|-IS|-|-1-]|-]|-]| .
Procedures
322( 3) Fd Line Det Respons & OSEM Trans B B 0 B Y R N O I I ) ) O O 1= Y B B Y 1 ) e e S e e ) e S B e Y S Y Y R
Procedures
322( 4) LTACS Respons & Procedures OSEM Trans =[=1-t=-1-t-1-1-|=1-1=1-1-1-|-t=-1P|S|-]|=[S|=ISIS[~{-|-)~|=|-{-{S[-|-| -1~ |S|-|-|~{-]|-
322( 5) Sig Tech Maint Det Respons OSEM Trans =1=1-1-1=1=1=1-1-1-{-1-{S|-|-|=|PIS|-|-|S{-{S|S|S|S|-|-1-{-1-IS|-|-|-|-IS|-{-|~]|-|-
& Procedures
322( 6) EW Det Respons & Procedures |OSEM Trans 1 I 0 0 ) O ) I O 0 0 11 . ) 1Y [ 9 B P
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E|C|1|DjD|S{G|G|0lG|G|G|G|A|G|GIR|S|P|R]O|B|O|P|C 3 T
M|AlC|E[C|O|OfS| |P|L|A|G|S|T|G[C|E|S|A|S]O|T|R]| [GN|SIA|D[P|EIBIA|G|I[TIS|R|G[M{D
ALIF|F( [M[A] [T|MIM|F|T E S| |1|T[L[M{B|E]D} [D[D|L|RIE|{N{RICIEIE|E]S
PFC TITRE BPR R|RICIT NIO[S[ [M]A o} tof [CITIR] [Of |CICIM[CI&[M|L|TINIFIA] INISITIN REMARQUES
¢ F1 IE p PIAT G U] IHIBICINIT I NI ISIT
0 P & RIM|E DILIE| |S G
R F F| {CIE Pl N
o[s E[ |B
¢l |0 Rl |C
R S
D
321( 1) Sigs in Battle - Principles |OSEM Trans -1-1sistsl-[Si-1-]-[-1-4-1-1-1-[P[S|s{-{S{-{S[S|-[-|-|-|-|~1S|S|S|S|S|SIPIS|S|-|S|S
& Emp
321( 2) Sigs in Bde & Bde Gp OESM Trans =1-1SISIS{={S[=1={=[~{-1=1-1-1=(PS[Sf-{S{={S(S({=[~{=(~(-1~15({S({S|S|S{S|P|S{S{~{-[S
321( 3) Sigs in Corps & Div OSEM Trans ~{-1s|s|s|s|S|-[-t-|-1-[-|-1-|-|PiStS|-[S[-{S|S|-|-1-1-|-1=|S|S{S|S[S[S[P|-|S|-{-|S
321( 4) Tac EW OSEM Trans =1-1S1SISt-IS[=-1-1-1-1=[-[-1-1P1PIS[-[-[-{S{S{=[-{-1S{-1~1S{S(S(S{S{S(P{-{S|~{-[S
321( 4) supp. 1 Def EW Aide-Memoire OSEM Trans =l-{sisis|-is|-{-|-1-1-|-1-|-t-IP[PIS|-1-|-{S|S|~-{-|~{S|-]~IS|S|S|S|S|S|P|-|S|-|-|S
321( 6) Sig Fd Handbook OSEM Trans =1=1sIs[s{-[S[-1-[-[-1-[-1-1-t-1P[S[-|S|S[-[S[SIS{S|~1-{-{~[-S]-1-1-(-IP|-{-{-1-]-
321( 6)* Sig Offrs Fd Handbook OSEM Trans -1-Ists|s|-tsi-1-|-1-1-[-{-1-1-|P|S|-is|s|-|S|s|S|S |- |- |-t~ [-1St-|-|-{-|P|-|-1-[~]-
321( 7) Voice Procedures OSEM Trans =t=1-1-1s1-1-1-1-1-1-[-t=1-1- 4= (S 1-1=1=1=1-1=1 =1 =1 =1 = [- |- U= = IS S [S{S S {PIs|- - |-1-
321(°7) supp. 1 Call Sign System for the OSEM Trans -I-1-1-1s1-1-1-1-t-1-1- |- 1= {= =4S == 1= 1= == 1= 1= 1= 1= |- L= 1= 1SS SIS S P [S |~ |- 1= -
Army, Mechanized Brigade
Group
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cicicicjcfc|c|cip|p|ofp|p(p|D|a|D|{D|C|D|D[D|D|D[D|D|D[D[D|M OSEM S
E(C|1|D[D]S|G{G|O|G|G|G|G[A|G]IG[R|S|P[R|O|B[O|P|C E T
M{AICIE|ClOolo[S| [PIL|A|G|S|{T{G|CIE|S|A|S|OITIR] |G|N|S{AlD|P|E|BIA]GIL[T|S|R|G[M|D ¢
A|L|FIF] [M|A T|MIMIF{T E S IfT|LIM|B]E|D} |D|DJL[RJE[N|RIC|E{E]E}S
PFC TITRE BPR RIR|C|T N|O[S| |MIA of [of [cIT[R] 1O} (CICIM|C{&[MIT|TIN|FJA[ {N{S|T|N REMARQUES
’ c F{ |E p Pl |T G U| |HIB|CIN[I[I] [N| {S|T
0 P & R[M|E D|L|E} [S G
R F F} IC|E P| IN
0fS E| [B
c| (o R{ |C
R S
0
320( 9) partie 2 Dmls - Engrs & Aslt Pnrs OSEM Génie =1-18{P[S|-|=1-|-1-1P1=fPI-1=1=1-|=|-|-|S)=1S|S[-1P|-|-|-]-|-{S[S|S|-|P|S|~]|-{-1-|-
320(10) partie 1 Mines & Booby Traps- A1l Arms|OSEM Génie ~1-1S[S[S|-I=|=f=|-1P{={P|-=|={=1=]=|P[-[S|S[S|S{=[P|~|=]|-|-|~|SIS|S|-{S{S|S[S|-|-|~
320(10) partie 2 Mines & Booby Traps - Engrs &[OSEM Génie ~[=-1S{S{S]-1-1=1=[=|P|=[P|-|-|-|-|-|P{-{S{SIS|S|-{P|-|-|-|-|=|S{-|-{-{P|-|-{Si-|-|-
As1t Pnrs '
320(11) partie 1 Bridging and Rafting Ops OSEM Génie ~1=IP{P|=1=1=1-[-1-t-|-IP)=[-|-IS|-[S|-|S|~1IS|S|-|P{-1-{-]|-]-[P|S[S|-|S|{S{S|S|~[S|~
320(11) partie 2 Watermanship OSEM Génie S|-Is{s|-1s{~|-1-1=t=1-t=1=t=1-1-1=1-[-1S]-1=1-1-|St=|~|-{S|~|-|S{S{P|S|S[S|-1-[-|~|Poit 8tre remplacée par la PFC 318(12)
320(12) partie 1 Hortzontal Const - Sofls 0SEM Génie D Y Y 1 Y R O I 0 R 1 o N B 0 R R N P Y Y Y 18 S Y Y Y ) B ) B O Y o I B B
- 1320(12) partie 2 Horizontal Const - Roads OSEM Génie -1-1-1S1-t=1=t=-|-[-1-I-1P|-1S|-{-1-1-t-[St-(S|S|-tP|-{-t-{-1-tS|-1-1-{-|-4S|-[-]|-{-
320(12) parttfe 3 Horizontal Const - Airfields [OSEM Génie =|St=IS|-{=|P|-|-]|-|-{=|P]|=|S{=]|={=|-|PIS{-{S|S[-{P|-|-1-|-|P|S{-]|-|-|-{-]S|-[-|S{~
320(12) partie 4 Horizonal Const ~ Pits and |OSEM Génie ={=t=-1-1-1-1-1-t-t-1=1-tP=t-1=|-[~|- |- 1-|~|-|-1-1P1-1-1-|-f=|S)-{-|-|-1-1-{-|-|-|-|1re UTB - p
Quarries
320(13) Accn & Installations 0SEM Génie -Is|-1Is[-{-Is|-[-]-]-{-1p|sis|-{s]-1-Is|s|-{s|s|-Ip|-[s|-]-Is{s|s|s[-|s|s{sis|-]|-|-
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cfcicicjcic|cicip{p|p|o|p(p|D|J(D|D|C|O(D[D|D|D|DID|D|D|D|M OSEM S
E[C|I|D|{D|S|G|G|O|G|G{G|G|A|G|G|R|S|P[R]OIB[O]P|C E T
M|A|C[E|CiOjO{S| |P|L|A|G|S|T|GIC[E[S|A|SIO[T|R] |G|N|S]AID|PIEIBIA[GIT]T|S|RIG[M|D
A{L[F|FL IM|A[ |T|MIM|F|T E st |1|T|L[M[B|E[D| [DID|L|R|E{N[R|CIE[E|E}S
PFC TITRE BPR R[R|C|T N|O|S] |M|A ol |of |c[T|R| [0] [clc[M|C|&IM]I|T|N]F[A| IN{S|TIN REMARQUES
c F| |E P Pl |T G U| |H[B]CIN|T|T| |N] |S|T
0 p & RIM|E DILIE| [S G
R F F| |CIE P| [N
0iS gl |B
cl o R[ |C
R S
D
320( 1) Engr Offrs Aide-Memoire 0SEM Génie =|-{s]s]-|-|=)=]~f-1-1=IS|=1-1-1-|-)=]=|-i-]-]=|-IP|-]-|-]|S}~IS|S|S|-{S|S|S|S|-|-]|S
320( 2) Engr & Aslt Pnr Fd Pocketbook [OSEM Génie -Is|s|s|s|-IS{-f-]-IS[-|P|=1~i-|S|-{-1S|S|-|S|S[S{P|-|-1-|{S|-{S|S|S|-|P|S|S|S|~]~|S
350( 3) partie 1 Planification et organisation|OSEM Génie ~{-{sist=t=-1-1-1-1-1-t=1-1-1=1=1=1=1- 1= IS |- {S|S|-{P|- |- IS |=|~|-{- 1=} -t-1-1-|-{~|-|-
des travaux du génie
320( 3) partie 2 Computers and Catculators OSEM Génie =t=1sIs|=1-1-f=t=1-1-1=t=t=t=1=t=1-1-1-t-1- |- |~t=tP1-t=1-1-1-1-|-]=[P|-]-{-1-]-1~| - |EGMFC - P
320( 4) Basic Fd Engr OSEM Génie “t=t=t=t=-1-t=-1-1-1=1st=I1sl-1-1-1-V-1-1-1s |- 1SS t-{Pt = |-t -t -{-ISISyS=[S |- |-~ |- |-~
' 320( 5) Armd Engrs in Battle OSEM Génie =[=1s]sisl-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-{-1-1=|-i-{s|=1S]-|P|=]-|-1~[-]S|S]S|P|S|S[S|S}|-|-|-
320( 6) pont flottant - aluminium OSEM Génie A 1'usage exclusif des cadets
320( 7) Fortifications de campagne et|OSEM Génie ={s{s|s|s|-|-[-1-1-1S|-ISi-t=1-1-1—-1-1S|S|-|S{P|-|P[S]-1-]|-IS|S|s|S{-|P|S|S|-|-]-|~
obstacle
320( 8) Cbt Diving OSEM Génie s{=t=f-1-1st-[s[-|-1-1-f-1-1-1=1=[=[-1=t=1=1- (-1~ 1P [- [~ (=S (- 1S~1--[~[-1-{-{-{-{-{On doit s'inspirer du chapitre 7 de la PFC
380 pour la rédaction de cette publication
320( 9) partie 1 Destruction - toutes armes OSEM Génie ~|-1s|sis|-i=l=[-[-[P[-[P|-|=[-1-1-]-1-1S|-1SiS|-{P|=|-]1-{-|-IS|S|S|-{S{S|S|S|-|-|-
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cicicicfc|cic(c|p(p|p|o|pip|D|J(D[D|C|D|D|D|D{D|D|D|D|D|D{M OSEM S
E[C|1|D|D|S|G|G|0|G]|G|G|G|A|G|G[R[S|P|RjO|B|O{P|C E T
M[A[C|E|C[O10|S| |PIL|AIGIS{T|G|C|E[S|A|S|OJT|R| |G|N|S|A|D|PIE[B|A|G|I[T[SIR|G[M|D
A[T[F|F} [M[A} |T|MIMIFIT E S| |I|T|LIM|B|E|D| |D[D[L|R|E|N[R|CIE[E(E|S
PFC TITRE BPR RIRICIT N{OiS} [M]A 0] 10} ICIT|R] |01 ICICIMICI&|MJTI|T|NJF]A] |N|S|TIN REMARQUES
c IF |E P Pl |IT G Ul [HIBICINIL[T] N[ [S|T
0 P & RIM|E DIL{E] IS G
R F F1 {CIE P| N
ofs El |B
c{ {o R{ |C
R S
D
318( 9) Camouflage et dissimulation |[OSEM Génie ={-1-1S{St-1=-1-1-1-1-1-{St-{-1-1-1-1S|-1S|-|sir|-|P|-|SI-|-]|-|Si1s|Sis|~-|s|S|S|-|-]-
318( 9)* Countersurveillance OSEM Génie =1=t=[s|s|=|=t-1-|-1-{=[S|=1={-|-1=|Si-|S|=|S[P|-1P|-|S|~|~-|-{S|S|S[S|-|S|S|S{-1-{-
318(10) Embuscade et contre-embuscade|OSEM Inf ={=1=1SIPE=1=1=1=1=1=1=1=1=1=1=01=1-1-1=1S1=1SiSt=1-1-1=1=1-]-1S|S|S1S|~-|S|S|S}-|-|-
318(11) Grizzly Turret and OSEM Inf =t=t=1=1P1=1=t=1-|-1-{=[S|=|-1=)~1=1-1-i1S|-IS[P|S]|-|-]|-|-|-]-{S|S|S|S[-]|S|S|S|-]-]|S
Compartment
318(12) Watermanship OSEM Génie S{=1-ISIS|-{=1=1-1-1-{-{Pl=|=1={-[-|-|-IS|-]S{S|-|P{-|-|-l-|-[S{S|SIP{S|S|S|S|{-|S|-|PFC 320(11), partie 2 actuelle
318(15) Leadership in Battle CIC/G3 Tac =[=[SIP{-I-1=IP1=[-1-|-]|=1=|~[-1=1-1-1-{PI=i1SIS[-]S|-|-|-|PiS{P[S|S|S|S|S]|S|S{S{~|-[Anciennement PFC 325(1)
318(16) Army Fitness Manual CEPCC Les documents A-PD-050-015/PT-001 et
] PT-202 sont autorisés
318(17) Défense antiaérienne toutes [OSEM Artil
armes
319( 1) Le génie en campagne OSEM Génie ~[s|P|P|S[-|S|S|~[-|S|-IS[S|S|-IS{S{S|S|S|-ISiS|S|P|S|S|-{SIS|S|S|S|-[s|s|S|S|-{~|S
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clelclciclc|cic|oipjo|p|D[O|D|3|D|D|C|[D|D|D}{D{D|D|D|O|D|D|M OSEM S
E|lc|1]|0|D|S|G|G|0|G|G|G|G|A|G|G|R|S|P|R]O|B|O}P]IC E T
MIA[clE[c|o]o|S] |P{L|A{G|S|T|GICIE|S|A|S]O|T|R| [GIN|S|A{DIP|E|B{A|G]I|T|S|R|G|M|D
AlL[FIF| |M]A] |I|M[M|F|T E S I{T(LIM[BIE|D| {D|D|LJR|E|NIR|C|E|E|E|S
PFC TITRE BPR R{R[CIT N[O]S| [M[A o| (o] |CIT|R| |Of [CICIM|CI&IMIT{TIN|F|A] [N|S|T|N REMARQUES
c Fl |E P Pl T G U [HIBJCINIIII] [N [S]T
0 P & RIMIE DIL|E| |S G
R F Fi |C|E Pl |N
0fs El |B
ci |0 R{ (C
R S
D
318( 6) partie 1 Tirer pour vivre, Lignes SSO Trg Dev ~[-1-1-1P|-t-1=1-1=IS|=1S|=[-1=t={=1-|-IS)=|PIS[=1-|-1=|-|-1=IS|-{=IS|S|-|-|-1-|-|-
directrices
318( 6) partie 1 Shooters Record Book & SSO Trg Dev =1-1-1-121-1=1-|-|-Is|-Ist-1-1-1-1-{-1-1s)-1®Ist-1-{-1- |- |- 1-1S ) -1-1sis i -1-1-1-1-]-
supp. 1 Coaching Aide-Memoire
318( 6) partie 2 Marksmanship Theory and 0oSEM Perf Entr|-|-|-l-1Pl-|-1-|-1-[St-|-1-1-t-|-1={=1=|-1=IP|S|-|-1-|-1-{-1-IS|-)=|-IS|-|-|-|-]|-|-
Coaching
318( 6) partie 2 Coaches Aide-Memoire oseM pert Entrl-|-|-|-{p]-1-]-1-|-Is|-1-]-]-1-1-1-1-1-1-]-1P|Is}-]-i-1-|-1-1-[S|-]-|-|-|-]-]-|-|-|-|ootit E€tre combiné avec 1a partie 1, supp.
supp. 1 1 de 1a PFC 318(6)
318( 6) partie 3 Competition Shooting oseM Perf Entr|-|-|-]|-|S|-[-1-t-1-tSI-[-|-1-|=1-1-1=1=1=1=1PIS|-1-1-1=\-|=1=[S|=1-1-1=1=1=1-1-|-]-
318( 7) Guide to Small Arms Coach OSEM Inf Y D £-1 D I S R S R S 1 S 1 O e e T R R L S R S e B S e 5 8 1 B I O 6 O O O B ?era remp}acée par la PFC 318(6), partie
» Supp.
318( 8) Cartes, dessins topographi- |OSEM Génie ~{-1-1-1s|-|-1-1-1-1-1=ISt=1-[-{-|-[~1-{S|-|S{P|-[P|-|-{-[-]|-{S|S[S|-]|S|S|S|S|-|S|-
ques et boussoles
318( 8) supp. 1 Un militaire doit savoir OSEM Génie =I=1-1-Isl=1-1-1-1-1-1-1s1-t={-]-1-1-|-IS)-Is[S|-|P|-{-|-|-iIS|S|S|S}-|S{S|S{S|=|-|-
utiliser une carte
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c|cic|c|c|cic|c|p|p|DpjD(D}D|D|JI|O|D|C|O(D|D|D{D|D|D|D{DID|M OSEM S
glc|1|0iD]S|G|G|0|G]|G[G|G|A[G|G[R[S|P|R[O|B|O(P|C E T
Mia[c|e|clotofs] |P|LIA{G|S|T|G|CIE[S|A|S|O|TIR[ |G|NIS|A[D|P|E|B[A{G{I|T{S|RIG[M|D
A|L[F|F| [M{A] T|M|MIF]T E S I|T|L|M|BIE|D| [D|D|L|RIE|NIRIC|E[E|E|S
PFC TITRE BPR R[R|C|T Njo{S| |M[A o} [0] {C|TIR| |0} [CIC[M|C[&|M[I[TIN[F|A} [N[S|T|N REMARQUES
c Fl |E P Pl |T G Ul [H[BICIN{III[ [N] |S|T
0 P & RI|MIE D{L|E| |S G
R F F| |C|E Pl N
ofs E| |B
cl o Rl |C
R S
D
317(15) Radar de surveillance au sol [OSEM Blindés |[-|-|-[=|P|-I-|-|-1-]-]|-|P|-1-}{-iS|P[S{-{S|-{S|P|S|-{-|-{-|-1 ISIS|[-{-{-|-{1-{S{-|-|-
AN/PPS 15(V) 2
317(18) Le fusil C7 de 5,56mm et la |OSEM Inf =[~|-|-1P|-|-1-1-1-[P[-{P]-|~t=t=~[=1-1-[S|-{P[P{S|-t-|-|-1~t-|S[S{SI{S|-|S|S|St-|-|S
carabine C8 de 5,56mm
317(19) La mitrailleuse 1égére C9 de {OSEM Inf ={-t--IP[-1-1-|-1-1P|=|P|=|-1-1-|~1-|-[S|-|PiP|S|-|-[-1-|-{~|S{S|S[S|-1S|S|S[~]-]|S
catibre 5,56mm
318( 1) Exercices en campagne OSEM Inf ~let=[=1P[~]=[~1=1=|=1=1-1=1-1=|-|-1-|-{S|-{P|S|-[S|-\-1-|-|-IS|S{S|S|-|S|S|-|-|-|-
318( 2) Descente en rappel des QOSEM Inf -Isl-t-lpy-1sl{-{-§-1-1-1S|-1St~|-{-|-tP|SI-IS|P|-~|~l~l~}-1SQS{-t=|-{-{-1-1-{~(SQ-
hélicoptéres
318( 3) Soldier's Guide to the Field |DPSSCT 6 =1-1-1-1P|-|=|S1=[-1-|-1=|-t=1-1-1-t=|~|S|=1StS{-|S|S{-|-{S|S|S|S|S|S|P|S|S|-|-|S|-
318( 4) Guide régimentaire des DPSCCT 6 sis|sisis[s|sis|-|P|-{-1S{-|-IP{-[-1S|-|P|-|S|SIS|{S|S[-{-[S{S|S{S|S|S{S|S|S|S|P|-|-
conventions de Genéve
318( 5) Conduct after Capture DPSCCT 6 sIst-1-1sISis|PI=1Pt-1-1S|-1-1Pi-1-]S|=IS|-1S|S{-|-1-{-|-1P|S}iS|S|S|S|S|S|S|-|Pi-]-
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clciclcic|c|c|c|olofpjojp{olp|d|O|D|C|D|D|D(CID|DID|D|D|D|M OSEM S
glc]ilo]ols|G|Gjo|GIG|G|G|A{G|GIR[S|PIR|O|B[O[P|C 3 T
m|Aalclelc{olo]s| |P|L]A|G|S|T|G]IC|E[S|A|S[O|T|R] |G|N]|S|A{DIP|E|B|A|G|I|T|S|R|G[M|D
A[T[F(F] [M[A} [T{M[M[F]T E S{ [I[T[L{MIB[E[D| (D{OfL[R|E[N[R[C|E[E[E(S
PFC TITRE BPR R{R[C|T N|O[S| [M]|A o] [o| |C|TIR| [O| [C{CIM|C|&IM|E[TINIFIA| INIS|T|N REMARQUES
c Fl |E p Pl |T G Ul [H|BICINIT]I] [Nl [S]T
0 P & RIM|E OIL|E]| |S G
R F F| IC|E P| IN|
ols E| |8
c| |o Rl |C
R S
)]
317(10) Le mortier M1 CON de 60mm OSEM Inf -l-l-1-1e1-1-1-1-|-Is[-1si-{-t-1-1-1- 1= Is|-Is|P1s |- |- 1| -1~ |- 1s{-|- |- 1= |-1-]-]-|~{~{A supprimer
317(11) Systéme d'arme lTourde QOSEM Inf -1-1-isipi-1-1-1-1-1s|-Is|-i{-]-1-1-{-]-1s|-Is{r{s|-1-1-{-{-]-1s]|s]-1-|p|-]-1-]-1-1-]A supprimer lorsque les parties 1, 2 et 3
antichar TOW ] auront été rédigées
317(11) partie 1 TOW in Battle OSEM Inf -1-1-IstPl=|-I-1-1-IS|-Is|-1-|-|-1-1-t-1S|-1S{P|S|-[-|-|-|-|-1S|S|-|-|{P|-|-|-|-}-|~
317(11) partie 2 TOW Operator's Manual OSEM Inf =1=1-1-1P1-1-1=1-1=1S1-1S - 1={=t=1=1- 1~ IS - [S[PIS [~~~ [~ {1~ {S{S{-[-IP{- -~~~ |-
317(11) partie 3 TOW Alde-Memoire OSEM Inf ={-1-1-1P|~]-1-1-|-1IS)-IS|-{-1-1-|-|~|-IS|-{S|P|S|-1-}-|-|-|1-|S|S|-|-|IP|-1-]-|-|-|-
317(11) supp. 1 Anti-Armour Sect & Det Comd |OSEM Inf -I-1-1-1pl-1- |- 1= 1= 1-1- 1= 1= 1= 1= 1= 1= 1= L= s )= Is e =)= - |- |- 1) - s s |- -]~ |-}~ |- |-]-]-|A supprimer
Aide Memoire
317(12) La mitrailleuse polyvaente OSEM Inf =l=-1=1-1Pl=|-1-1=|-IS|-IS|-]1-1-1-1-1-1-|S]-IS|PIS|=|-|-|-1~1-|S|S|S|S|-|S{S|S{~|~}~
€6 de 7,62mm
317(13) Ni Vision Sets-Indiv and OSEM Blindés [-|-|-|-|PI~{-1-]-|-{P|-IP1-|-]-|-IS|S|-|S|-|S|P|S{~|-|-[-|-1-{S|S|-[S]|S|S|-|S|-|S}|-
Crew Wpns
317(14) Mitrailleuse M2 de calibre OSEM Inf ~-1=t-{Pl-t=1=1~|-|S|-|S1-|-1-i=1-1-1-IS|-|\StPIS|-|-|-|-[-|-|S|S|S|S|-|SiS|-|-|-{-
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -21- Entrée en viqueur: ler janvier 198
* - Publication remplacée sans changement de numéro
cic|cicjcicjcicio|o|p|p|p(D|D|J|D[D|C|D|D|D{D(D[D|D{D|D(D|M OSEM S
EjCi1101D|S|G]G]0|G|G|G|G|A|G|G|R|S|P]R|O|B|O|P|C E T
M[A[C|E|C|OlO]S| [PIL|A|G|S|T|GIC[E[S|A|S|O|TIR| |GIN|S|A[D|P]|E[B|A|G|I[T|S|R|G[M]ID
ALIFIF]| |M[A} |IIMIMIF|T E S| |1{T|L{M[B|E]D} {D|D|L|R|E|N|R[C|E|E|E}S
PFC TITRE BPR RIR[C{T N|O|S| |M}A 0| |o] IC|T|R| {O] |CICIM|C|&[M|I{T|N|F[A] [N[S]T[N REMARQUES
c Ft |E [ P| (T G Ul |HIB[CINFT{I N (S{T
0 P & RIM|E DILIE[ §S G
R F F| |C|E Pl N
0[S E| |B
c| |0 Rl |C
- R S
D
317( 7) Canon antichar sans recut OSEM Inf =t=1={=1Pi-1=1-1-1-1S{-|S|=1-{-1=1-|-[-(S[-|S|PIS|-|-|-|-i-1-1IS|-|-|-)-|-|~|-|-]-[-|Arme retirée de 1'inventaire. Publication
106mm (M40A1) & supprimer
317( 8) Roquettes explosives : OSEM Inf =I=1={-{P]=1-1-]|-|-1S|-|S| 1-|-|-|-|-|~|S{-1S|P|S|-t-|=1-1-1-1S|-{S|S|-[S|S|S|-|~|~
antichars de 66mm M72 Al, A2
317( 9) Le mortier de 8imm OSEM Inf -1-1-1-1P|~{=|-|-1-1s|-Is|~|-|-|-t~1-1-181-]stP|s|-{-|~|-|-1-|s|~|P|-|P|-|~|-|-[S|-{A supprimer lorsque les parties 1, 2, 3 et
5 auront été rédigées
317( 9) partie 1 Mortars in Battle OSEM Inf =1={-1-1P{-1-1-[-1-1S1-1S|-1-1-1-|-1-1-IS|-|S|PIS|-|-|-1-]-]|-|S|-]|P|S|P|-}-}-1~-|-]-
317( 9) partie 2 Mortar Computers O0SEM Inf =1=1=t=1P1=1=1=1=t=IS|-[S[=|-[~1-1-{={=[S|-[S[PISI-{-1-|-|-{=1S|-tPI=-|P|~-{~|-1~[~
317( 9) partie 3 Mortar Instruments OSEM Inf =1-t=1=1P1-|=1-|-|-[St-1SI-1-|-|-|-|-|-IS]=1S|PiS|=)~|=|-|-{~)S|-{P{={P|-]|-|=|~{-1~
317( 9) partie 4 Heavy Mortars OSEM Inf =I-1-{-{Pi-t-1-{-1=is!-1s|-1-1-1-t-1-1-|S|-|S[P{S|-1-|-|-]-1-]|S|-|P|-IP]|-|-]|-]|-1{-]-
317( 9) partie 5 Medium Mortars OSEM Inf =1=1-1=tPl-t-1-1-1-IS|-IS|-|-|-[-1-i-1-|S|-|SIP|S|-{-|-|-|-|-|S|-|P|-|P|-{-|-]-|-|~
317( 9) partie 6 Light Mortars OSEM Inf =1=1-{=tPl=1=1-1=1=IS|-|S|-1-[-1-]-|-|-iS|-|S{PiS|~|~|-t-|-|=|S|-[P|-|P|-|-|-|-|-|~
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c|cicjci|c|cic|c(pip{p|o|DjD|D}J|DO|D|C|D{D|D|D|DID|D|D|D(D(M OSEM S
E|C|I|D|D|S|G]G[0|G|G|{G|G|A|G|G|R|S|P[R]O|B]O|P|C 3 T
MIAICIE(CIO(O(S| [PILIAIGIS|T|G|CI{E(S{A|S|O}TIR] (G(N|S{A(D(P{EIBIA|GIIIT{SIRIGIMID
A[T[FIF] IM]A] [I|M[M|F{T E St JI|T|L(MIB[E|D| |DID|LIR|E|N|R|CIEIEIE(S
PFC TITRE BPR RIR|CIT N[o[S| [M]A Of [of |CITIR| [O] {C|CiMIC|&|M|L|T[N|F|A] [NISIT|N REMARQUES
C F| [E P PI T G Ul tHIBICINIT|I] IN] {S|T
0 P & RIMIE DiL|E| |S G
R F Fl{ |CIE P 1N
0]S E| |8
cl |0 R| |C
R S
D
316(13) NBC - Indiv Procedures DCNBC =[=1-1-1S{-{=1P|=[-|-1-|PIS|=f=|~[-|-|S[S|-{S|P|S|P|P|-{~IP|SiS[S|S|S{S|S|S}|S|S}|-|P
- Fmn & Unit Procedures |[DCNBC ~{=1s|s|s{-[SIP]-=1-1-1-|P|S|-{=t=[-]-1IS|S]|-|S|P|S|S{P|-|-|S|S|S|S|S|S|S{S{S{S|S|S|P
318014) NeC - A Doivent remplacer les PFC 316(1) &
316(5)
316(15) NBC - Training & Trg Aids DCNBC =|-1s[s|s|-1-1{P[-|=1-1-[PIS{-|-|-|-|~[S|S|-IS|PiS|S|P|-|~{P|S|S{S{SIS|S|S|S[S[S]|S]|P
317( 1) La mitraillette de 9mm (Cl) |OSEM Inf =I-1-t-tPi-1-{-f-1=1S|-1S|-|-t-|-|-{-j-ISt-|S|PIS|-|-)-[-{-|-|S|S|S{S|-IS|S|S|-|-|-
317( 2) Rifle 7.62mm C1 and C2 0SEM Inf =1-t-1-1Pl=1-1-1-1-1St-18|-t-1-1-1-1-1-1S|-1S|PIS|-1~|-1-i-1-{S|S|S|S|-[SIS|S|-|-|-
317( 3) Le pistolet de 9mm OSEM Inf ={-1-1-1?l-1-1-1-1-1P|-|P|-\-{-t-1-1-1-1S|-IS|P{S|-|-1-1-1-1-|S|S|S|S|-[S|S]|S|-{-|-
317( 4) La mitrailleuse de 7,62mm, C5|CSEM Inf =t=1-1-tPi=1=1-1-1-(S[-ISI-1-[-1-1-1-1-(S[-[S[PISi-t-{-t-1-|-tS[SIS{S[-[S[S[S[-[-[-
317( 5) Grenades et piéces OSEM Inf “A=1-1-{P{-{-{-1-1-1St-|S|S|-1-|-|-|-1-1S{-|S|PIS|-]1-1-1-1-1-IS|S|S|S|-|S|SIS|-|-|-
pyrotechniques
317( 6) Lance-roquettes antichars de [OSEM Inf =1-{-1-1P1-1-1=1=t=IS{-IS[=1={=t=1-|=1-{S|-iS{P{S|-|=|~|-|-|-|Si-|S[S]-|S|S|-I-|-|-
87mm d'infanterie (L14A1)
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Entrée en vigueur:

ler janvier 198

clclciciciciciciolofoiojoipiojaipjolciojoiojoioioioinioioimM OSEM S
E|C{IiD(D|S|G|G|O|G|G|G|G|A|G|G|R[S|P|R|O[B|OJP|C E T
MIAICIEICIO[0{S| |P|LIA|G|S|T{G|C|E|S]A|SIO|TIR] [GINIS|AIDIP[E[B|A|G|I]|T|S|R|GIM|D
A|LIF|F| [M{A] [I[M|MIF|T E S{ [I{T[L(M|B|E[D| [D|D{LIR|E|NIR{C|EJE|E}S
TITRE BPR RIR|CIT N{OIS| [M|A ol [of [CIT[R| [O]| [C|CIM|C|&|M]T|T|N{F[A| {N|S|TIN REMARQUES
c Fl |E P Pl T G Ul {BIBICINJI}I| |N| |IS|T
0 P & RIM|E DIL|E| [S G
R F Fi |C|E P[ IN
0|S E| [B
c| |0 R| |C
R S
D
315( 5) Psy Ops DPSSCT 6 SIPIP|S|-|S|S|-|S|-[-]|S]- S S[S|S|S|S|S|-|S
315( 6) Int Interrogation OSEM Rens =ts{s|-{-1-t-f-f=1-1-1-|- -1-1-f-1-1-1-1-
315( 7) Fantasian Ground Forces - OSEM Rens
Org Guide
316( 1) Indiv Protection DCNBC I
316( 2) Unité de défense des Forces |DCNBC
de campagne
316( 3) équ1pement DCNBC —Do1vént étre femplacées par les
PFC 316(11) a 316(15)
316( 4) Defence of Static DCNBC
Installations
_
316(11) NBC - Concept & Wpns Effects |DCNBC -{sis|si-{-{P|-|=[-{-IS|S S|S|S|S[S|S}SIP|T
—Doivent remptacer les PFC 316(1) a
316(12) NBC - Operational Egpt DCNBC ={={=is1-1-{P{-|-|~{-IP|S S[s|sis|ss]-1P 316(5)
_
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES. PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire - -18- ) Entrée en vigueur: ler janvier 198
* - Publication remplacée sans changement de numéro
clc|clclclcicicipiplp|D|D|D{D|J|D{D[C|D|O{D{D|D|D|D[D[D{D[M OSEM S
E[c|1]|D|D|S|G|G|O|G|G|G|G|A|G|G|R{S|P[R]O]|B|O}P[C E T
M|Alc|e|cl|olo|s| {p|LiAlG|S[T|G|C[E[S|A|S|O|T|R| |G[NIS|A[D|P{E|B|A|G}I|T|S|R|G[M|D
A|TIF|F| {M|A[ [T[M{MIF|T E S| |T|T|{L|M[B|EjD| |D|D|L|R|EIN|R[C|E|EIE|S
PFC TITRE BPR R[RIC|T N|o[S] [M]A o] (0] |C[T[R} 0] [C|CIMIC|&IM|L]ITIN|F|A| [NISIT|N REMARQUES
c F| {E p Pl T G Ul [H[B[CIN[I|E] [N] [S]T
o] P & RIMIE DILIE| |S IG
R F Fl |ICIE P{ IN
01S E{ |B
c| |o Rl |C
R S
D
314( 6) Elect and Mech Engr System DGGTM sis|-[-1-{sIs|-|-I-IS[-1-[sIS[=1=t=1-1-1-|-{=IS[PI-1-1-{-1-|-i==t-1-1=|- 1P}~ |~ |-}~
in Static Op
314( 7) Elect and Mech Engr System - |DGGTM ~[-Is|st-=]-|stS|-]~IS|-|-|S{S|-|S|-{-1S|S|-|S|S|PIS{-|-|~|S|-[S{-|~{-1-1-1-|-|-{S|-
Ops in Extremes of
Environment
314( 8) partie 1 LEME Offrs Fd Handbook DGGTM™ ~[-Is|sl-1-{=IS|-1-IS|-|-IS[S|-|S{-|-1S|S|-|S|S|P|S|S|-|-{S|Sis|-]-[-]-)-|P|-|-[-]-
314( 8) partie 2 LEME Offrs Adm Handbook DGGTM -[-1s|st-1-1-|S|-|-1s|-|-{S[S|-|S{-[-|S|S[-|S|S|P|S|S{-]-{S|S|S|-]|-[~|-1-{P|-]|-[-|-
315( 2) Les renseignements militaires|OSEM Rens -{siplet-1-Isl-1-1-1-1-|-|-|-|-|S|P|P|S|S{-|S|S|~|S|-{S{-|-IS|S|S]|S[S|S|S{S{-|-|S|-
en campagne
315( 2)* Combat Int OSEM Rens -[{sleip|-1-|st=t-[-|-I-|-|-1-|-|S|P|P|S|S|-|S|S|-|SI-{S{-|-{S|S]|S|s|S{S{S|S|-|-|S|-
315( 2) supp. 1 Int Training Manual OSEM Rens
315( 3) Counter-Int in the Fd OSEM Rens ~1SIPIP|-|-[S|=f=l=I-t=[-[-t=[-[S[P[P[S[S[-IS{S|-[-1-15|-{-|S|SIS|S|S|S{S]S|-]|-|-|-[Les documents FM 30-17 et 30-17A sont
autorisés
315( 4) . |MP in Battle OSEM SGr =1=181S1-1-[-[-t-t-T- =~ [~~~ (S~ IS[-[S[- 1S (5[ [-1-{P - {-[-[S{S|S|SIS|S{S|-{P [~ |-
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~
BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire ’
S - Source secondaire -17- Entrée en viqueur: 1ler janvier 198
* - Publication remplacée sans changement de numéro
cfcicicic|c|c(c|pjpi{pip|p[D|D]a|D|DO|C|D|D|D(D|DI{D{D|D|D|D|M OSEM S
E|CII[D|D[S|G{G]OIG|G|G[G|A[G|GIR[SIP|R{O|B]O{P]|C E T
MIAICIE|C|o|O|S| |PILIA|G|S|T|G[C|E[S[A[S]OJT[R] (G|N|S}A[D|P|E|B|AIG|I|T{S|R|G|M[D
AlT[FIF] [M|A] [TIMIM[F|T E S{ (I|T{L(M|BlEID]| [DID|L{RJE[N[R|C]E[E|E|S
PFC TITRE BPR R[RICIT N|O}S[ |M]A of (o] {CIT|R| |O] (c|CIM|C[&|M[I{T|N[F|A] {N[S{T|N REMARQUES
c F| [E P Pl T G Ul |HIBICIN{I|T] [N} {S]|T
0 P & R[M|E DILI|E| |S G
R F F] |C|E P| |N
0{s E| |B
cf |0 Rl |C
R N
D
313( 5) Battlefield First Aid Med Chef C =[=1=1=1=1=1=1P1={=1=1=1=1=1={=t=|=1=1=)=1=1=| === 1S |~ {=|-[S|S|S[S|S|S|S{S|-[S|~|S|ESSFC - P
313( 6) Clinical Mgmt of Battle Cas [Med Chef C ~[=1sIs{-]-[-|P{=|=1-]-|-IS|-|-1S|-{-ISIS|-IS|S[S|-|S|-|-|-[S|S[S[S|S|S{S]|-|S|S{~-|S
313( 7) Battlefield Medical Med Chef C SISt=1=1-1=1={Pt=t=1=1=t=[={=1=1=1-1=1=1=1-1=1=1=1=1S|=1=1=1-|S{-{=1-1-}-1-)=|~| -] S| ESSFC - P
Procedures for MAs
313( 8) Tn of Sick and Wounded Med Chef C =[-1-1=-1=1-1-1P|={=1-1=-1={=t={=1=V= L= 1=1=1=1=|=1=|=1S|=|-| - IS|S|S|S|S|S{S|S|S[S[~|S
314( 1) Service du génie électrique |DGGTM B 8 o o B B B Y 0 B B B R 0 B 5 B B 5 N £ N ) 4 B B B B S B B B B B 4 B S B B e
et mécanique .
314( 2) La maintenance au combat 0SEM SC ~[-1Is|s[s|-|-{-1-] [S|-|P[S{Si-|S]|-|-|-IS|-|S|S|P{S]-]-|-]1-{-|S|S|S|S|S|S|P[S[~|~-]S
314( 4) Le peloton de maintenance au [OSEM SC Bl it Rt ot B B B B B S B B B B Bt o B 1 Bl I o Bk o el B B B 8 ) B B 50 B B B N £ e B B B
combat
314( 5) partie 1 - [Recovery Theory DGGTM =[=1=-1=IS{-{-[-]|~1-[~|-|PIS|S|{-|-1-[-|-1=|~|-|S|S{S|-1-[-1-|-1S|S|-[S|S{-{-1-|-|-]-
314( 5) partie 2 Recovery Operation DGGTM =1=1={-[S}-1-1-1-[-|-1-1P[SIS|=|=}=|=1=1-|-|-|SiS|S|-|-1-]|-1-|S|S|-{S|S|-|P|-]|-|-|-
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P - Source primaire
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- Publication remplacée sans changement de numéro

clclc|clciclclclp|o|p|p|D|D|D|J|D|D|C|D|D|D|D|D(D|D|D|D|D]M OSEM S
gfcii|p|D|S|GIG|OIG|G|G|G|A|G|G[R[S|P[R}O]B]OIP|C E T
MIA|C|E{c|o]ols] |P|L|AlG|S|T|GICIE]S|A|S|O|T|R| |G[N|S|A|D]P|E(B]A|G|I|T|S{R]G|M|D
A|T|FIF| IM|A] [TIM[M[F|T E S| |I|T|L{M{BIE|D| [D|D|L{R|E[N[R|C]E[E[E{S
PFC TITRE BPR RIR|C]T Nlo[s| [M]|A 0of |0| |CIT{R| |0] ICICIM|C|&[M|I|{T|N|F[A] IN[S[T|N REMARQUES
c F| |E P Pl [T G Ul [H[BICIN[T[I[ [N] [S|T
0 P & RIM|E DILIE] |S G
R F F| C[E Pl IN
ofs E| |B
cl {0 R} |C
R S
D
312( 7) Sup in Battle OSEM SC/Appro |-[-IS[s|Ss|-[S|-|-1-|-|-|-[P|S|=|-|=1=1-IS|=|-1-1S|-|-{-|={=IS{S|S|S|S|S|S|-{S|-|S|S
312( 8) Food Svcs in Battle OSEM SC
312( 9) Ammo Storage in Battle osem sc/otme  [-|-|-1-[-]-[p|-]-1-]-1-|-|P|S|-|-|-[-1-{-1--1-Is|- =1~ |~1-1-1-1-1- - |- |- |-1= 1< |-{-|A supprimer
312(10) The Laundry and Bath Platoon |OSEM SC ={-tsisis|-1-1s1-1-1-[=|S|P|-|-f-t-|-)=1-]-1-1-1S]ISi-]-t-1-|S|S{S{S|S|S|S|-|S|-|S|S
312(11) Pers Adm in Battle OSEM Serv Pers
312(12) Les services dentaires au Dent Chef C DGSD/OSEM Svc Dent - S
combat
312(15) Chaplains in the Fd Aum (CR) C “[=1=1-1-1-1-1-]=-[=1=E=1=1=t-1=1-1=1=1=[S{=-|=1=1=[=1-{~|-t-[-1S|S|S|S|S|S{P|{~|P|-|S
313( 1) Med Svcs in Battle Med Chef C -1-1s1s|-1-t=1P|-1-1-1-1-ISs]-1-1s1-1-1s|S|-|S|S|S|-|S|-]|-[-[SIS|S]|S|S|S|S]|-|S|S]|-|S
313( 2) Med Sp in Div & Bde Gp Med Chef C ~[-1s|s]|-{-f-IP|-[-1-]-[-IS|-1-|S|~|-|S|S{-|S|S|S|-|S|-|-f-|SiS|S|S|S|S|S|-|S{S|-|S
313( 3) Med Sp in the Corps Med Chef C ~[-1sIs|-1-t-1P|=|-1-1-t-IS|-1-1-1-1-1IS|S{-|S|S|S|-|S|-|-]|-|SiS|S|S|S|S{S|S|S]|S]|~]|S
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cfc(c|cicici|c|c|ofp|ofpip|DfD|J|D|D[C|D|D({D[D{DJD|D|D|D{D|M OSEM N
E|CII|DID|S|G|G|OfG|G|G|G|A|G|G[R|S|P|R[O]B]O|P|C E T
M[Alc[E|c|ofols| [P|L[A|G|S|T|G|C|E|S|A|S|O[T[R] [G|N|S|{AID{PIE|BIA|GII|T|S|R|G[MID
A[TEFIF] [M[A] [I[M[M[F}T E S| |1]|T|L|M|BJE|D] {D|DIL|R|E[NIR|C|E]JE[E}S .
PFC TITRE BPR RIRIC|T N|O]|S| [M|A 0] |0] |C|TIR| lof [clCIM[C|&|M|T{T|N|F|A] |NIS|T|N REMARQUES
c F| |E P Pl T G Uf [HIB[CINJI}I N[ |S]|T
0 p & RIM|E DILIE| |S G
R F Fl [CIE Pl [N
0]s E| |B
cl |0 R[ |C
R S
D
309( 7) "The Counter Attack" OSEM EDMC ~{-{-1sIs|-{-{-1-1-1-1-1-1-1=1-1-1-1-1-1S{-1S|-|S|S{S|-{-|S{S|P|S{S{S|S|S{S|S|-|-|S
Coord
310( 4) Parachutist's Manual OSEM Inf =1s|-t-1st=1-|-t-{-1-1-1s|-|-|-|-1-|-[s|-tS|S|S|-[-|-t-|-[S|S|S|-1=1-1-[-|-1-|-|-|S
31 1'administration au combat OSEM SC ~Isip|P|s|-Is|s[s|-]-|s|s|P[PiS|S|-[-|S|P|-|S|S|P|PIS{S|-|S[S|P|S{S|S|S|S|-|S|P{S|S
312( 1) Le bataillon des services du |{OSEM SC ~[-tr|P|S|-|-Is|-1-IS|S|SIS|S|-{S{SIS|S|S|-ISiS[P|S|S|S|-|5|S|S|S|SiS[S[S|-[S|S|S|S
groupe-brigade au combat
312( 2) Le groupe des services OSEM SC -[-|PIP|S|-1-|s|-]-[SIS|S[S|S|-[S|S|S|S|S|-|S|S{P|S|S[S|[-1S|S|S|S{S|S|S|S]-|S{S|~IS
divisionnaires au combat )
312( 3) COSCOM in Battle 0SEM SC -t-1p|ris|-|-1s|-|-Is|s|S|s{S|-]s|s[s|s)S|-IS|s[PIS|SIS|-|S|S|S|S[S|S|S|S|-{S|S|-]|S
312( 4) Fin in Battle OSEM SC -|-Ieirls|-|-|-|-|-|-|risis)s|s|-1-1-1-|s{-|-|-|s|-1-|-1-{-|s[s|s|s|s|s|s|-|s|P]|-]|S|A supprimer
312( 5) Trg of Motorcyclists OSEM EDMC =1={-t=1st=t-1-1-1-1=1-1=1-1=1={= 1= [~ 1- [ 1= (= 1= V=A== A= = === - =S - - -
Coord
312( 6) Tn in Battle OSEM SC ~[-1s|sIs|-1-|-1-|-{-1-1-{S|P|-|-|-|-f-|S|-t-]=[S|=}-|=[-{-1S|S[S|S[S{S|S|~|S|S|S|S
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- Source primaire
- Source secondaire -14- Entrée en vigueur: ler janvier 198
* - publication remplacée sans changement de numéro
cijclcic|clc|cicio|o|o|p|DiD|D|J|D|O|C|D}D|D|D|D|D|D{D|D|D|M OSEM S
E[C{I1|D|DIS|G|G|O|GIG|G|G|A|G]G]|R]|S|P|R|O|B|O|P|C E T
M]AICIE|C|O]O]S]| |PIL|A]|G]S|T|G|C|E|S|A[S]|OJTIR] |G|N(S|A|D|P|E|B|AIG|I|T|S|R{G|M]ID
ALTIFIF] [M[A] [T[M[M[F(T E S [I{TIL(M{BIE(D[ [D{O[LIR[EINIR(C(EEIE(S]
PFC TITRE BPR RIRIC|T N[O|S| [M|A o| lo] [c|TIR| [O] [c|cIM|C|aIM|T|T|N|F]A] [N}S|TN REMARQUES
c F| |E P Pl IT G Ul [RB[B|CIN]I[T] {N] |SIT )
0 P & RIM|E DILIE| |S G
R F F| |CIE Pl IN}
0[S El (B
cl |0 R{ IC
R S
[}
308( 6) Blowpipe OSEM Artil —isisis{ei-1st-1-1-1-1-1P1-1-1-1515|sis|s|-{s1Pi-1-1=1-1-1-1-1St-{-]-{S)s)-}s]-]-]-
309( 1) Le batalllon d'infanterie au [OSEM Inf ~{-1sis|st-t-1sl-1-1-1-1-1sis|-|s|S|s|s{S|S{PiS|S|S|SIS|-|S|SiS|s|s{S|-|S|S|S|-|-|S
combat
309( 3) Part 1 La section et e peloton au |[OSEM Inf =l=1=t={Pt=1=]=1=1-1-1-1=1=1=1-1-1=1-1-1S|-|P|S|-|~IS|-|-|S|-|S{S|S|S|P|S|-|-|-|-|S
combat
309( 3) Part i* Piatoon in Battle OSEM Inf ={=1=1=1P1=1=1-1-1=1=1-1-1=1-1-1- 1= 1 ~1=|S{-{PISq-|-|S{-|-|S|-|S|S|S|s|P|S|-|-]|-|-|S
309( 3) Part 2 Section and Battle OSEM Inf =1=1=1-1P1=1-i=1=t=t=1-1=L=1=i- === ]-{S |- [P|S)=|~|S|-|-|S|-{S|S|S|S|P|S|-1-|-]-1S
309( 3) Suppl 1 Aide mémoire OSEM Inf =I=1-1-1Pt-1=1=[=1-1=[=1=1-1=1=1= 1= 1= |- {S|={P|S|-{-IS|-{-|S|-|S)S|S|S|-|S|-|-|-}-|S
309( 4) La patrouille OSEM Inf =I=1-1-1P1-1=1=1-1=1-1=1=1=1-1=IS|S|S|-IS|-tP|S|=]=i=1-|-|-|-|S|S{S|S|~|S|S|S|-|-|S
309( 5) Tir d'embuscade OSEM Inf -t-1-1-124=1-1-1-1-1-1-1s -1 -1- |- == -Es = ets - -1 -1-1- |- L= IS -1 - - - - - |- - |- |-
309( 6) "First Clash" OSEM EDMC =[=1-IS{S{-{=1=1-1-1-1-[=~1-V-1=1=1=1=i-(St=1S|-[~1=1S{-1-{SIS{P[S{S1S|5|S|S|5]-|-1S
Coord .
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- Source primaire

- Source secondaire -13- ) Entrée en vigueur: ler janvier 198
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c|cfcicicicic|c|o|pip[p|p|p|D|a|e|D|C|D{D|D[D|Di{D|D|O|D[D|M OSEM S
Efcl1i{D|D|S|G[G|0[{G|G|G|G[A|G|G[R[S|P|R{O|B|O[P|C E T
M|A|cfE[Clolo|S| (P]L|A|G|S|T|G|C|E|SIA|S|O|T|R| [GIN|S|A[D|P|E[B|AJG|I|T[S|RIG|M|D
AFTIF[FL [M[A] [T{MIMIF([T E S tr{tiLimMisieln!l joi{p{LIR[EINIRICIEIEIEIS
PFC TITRE BPR RIR[C|T NlO[S| [M]A of (0] [CITIR| {O] [c|ciM{C|&[MIT|TIN|F]A[ [N|S|{T[N REMARQUES
c Fl |E P Pl T G Ul {H|BICINIT|I[ [N] |S|T
0 P & R|MIE DILIE] |S G
R F F| [C|E P N
0ls E| B
ci |o R[ |C
R S
D
307( 9) Theory of Survey OSEM Artil
307(10) Survey Computations OSEM Artil
Remplacera ta PFC 306(17)
307(11) Survey Instruments OSEM Artil
308( 1) Artillerie de défense OSEM Artil -Is{pip|P|-tPi-[-1-[~|~]-1-|-1-|S{s|s|P|P{-|s|P[-|~]-|-|~|-iP|SIS|-[-]-]S{-|S]|-|S|-
. antiaérienne, Commandement,
contrdle et utilisation
308( 1)* AD Arty, Comd, & Con OSEM Artil ~[sirp|pP|-IP|-[-1-1-|-|-1=[-|-]S|SIS|PIP{-|S[P|-|-]-1-1-]-iP|S{S|-[-1-|S|-1S|-|S{-
308( 2) Duties at AD Regt OSEM Artil ~I-[P|PIPf-SI=1~|-]-|-IS|-[~|-|P[P[P|S|S|S|S|P)-|-]IS|-|-|~|S|SIS{~[-|S|S|S|S|-|-|-|Sera redésignée PFC 308(3)
308( 2)* Ad Arty Empl & Deployment OSEM Artil =Is[PIPIPL=|S|-|-1-|-1-1-|-1-1-IS|S|S|S|PI-{S[P{-1-|~I-|-[-[SdS|S{-|-[S|S|S[S|-]-]-
308( 4) AD Trg OSEM Artil ~[-1=1StP|=1-|-[~|-1S|=|-1-[-1-1-|-[-|-1IS{=|S{P|-|-1={~|-1-IS|S|-|~[~i-1-|-1S|~|-|-
308( 5) Exercice de tir, canon OSEM Artil =1-1-1-1St-{-1-1-1-|-1-|S|-|-1-IS|-[~|S|S|~{S|P{-|-1-|-|-|-|-1S1-|-|~|-{-|-|-|-]|-|~
antiaérien de 40mm a tir
rapide Boffin
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BPR - Bureau de premiére responsabilité ) TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -12- Entrée en viqueur: 1ler janvier 198
* . Publication remplacée sans changement de numéro
C cjcfcic|cic|c|opiplojpjojpibjJa|DfD|C|D(D|D|D|DID|D{D|D|DIM OSEM S
Elctiip[ojs|Ga|G|olG|G|G|G[A[G|G|R[S[P{R|O[B[O[P|C E T
M|A[C]|E[C|O|O|S| |P|L|A|G|S|T|G{C]E|S}AIS|O|T|R[ [G|NIS|A|D|P|E(B|AIGIL{T|S{R|G|M[D
A[L[F|F] IM|A] [I|M|M|F{T E S| |I)TILiM(BIE|D| {D[DIL[R|E{N[R[C|E|E|E}S
PFC TITRE BPR RIRIC|T N|O|S| [M|A 0| [0] ICIT{R] O] {C|CIM[C|&|M[T|TINJF[A] |N[S]TIN REMARQUES
c F| |E P Pl [T G U| |H[B[CIN|I[I] |N[ [S|T
0 P & RIM|E DIL|E| [S G
R F F| [C|E P| N
0{S El B
Ct {0 Rl |C
R S|
D
306(17) Topographie d'artilierie OSEM Artil ---1-te|-1-1-t-1-{-|-|P|-1-1-1-1-|-|-1-1-1{-|P|-|s|-|-1- [-1-|~{=]-|S|-|-|-|-|-|-1-|Doit Etre remplacée par les PFC 307(9),
307(10) et 307(11)
306(18) Eqpt & Ammo How M109 OSEM Artil -|-t-[-[P1-[-1-|-1-1P1=|P|-[-}=t=1-1-1-1-F-1-1P{-]=t=1=1=|-{-]-1-1-|-|-]-{S|-|-]-|-|Le document C-30-621~000/MB-001 est
- autorisé
307( 1) Loc Arty, Comd, Con & Empl OSEM Artil ~f=IsIsip|-{-[-|-1-1-|~1-t-1-[-|S|S|S|S|S|-[S|P|S|S|S|~]|-1-[SIS|-|-{S{S|S|S|S|-|S{S|
307( 2) Counter Mor Radar Tp OSEM Artil {=1-1s{Pl-|=|-1-1-1-1-1-|-[-|-tS|s|s|S|S|s|S|P|=|-[-|-1-t-|SIS|-|-|-IS|S|-|S|-|S|~
—Le document CAMT 4-1-2 est autorisé
307( 3) Radar Handbook OSEM Artil -[-[-1-1P -1 -1-1=1 =1 -1 =L - =181 s - - IS =S P 1= 11 - |- |- |- |- |- |- 1 -{s s |- s |- | s]-
307( 4) Sound Ranging Tp OSEM Artil “1-1-1s1el-1-1=[-1-1-1-1-1-|-|-Ists{s[s|s|s|s[el-|-1-1-|- - |sisi-|- |- [s[s|-|s{-Is[- [T
307( 5) Sound Ranging Handbook OSEM Artil -1--1-1e1-|-1-[-1-{-1-1P|-{- |- [sIs|-{-Is |- |S|P{-|-{-|-1-|-1-1-|-1-|-|s|s|-1s]-|s]-
. ~Le document CAMT 4-1-2 est autorisé
307( 6) Torone Tp OSEM Artil “sl-iste|-Is|-|-|-1-]-1-1-1-1-|s|s|s{s{s|s|sip|-1-|-]-1-|-[s|s]-]-|-|s{s|-~|s|-]s |-
a
307( 7) Drone Handbook OSEM Artil 1-1-1-1p-1-{-1--1=|~|P|-[-L-|SIS|-1-1s|-{SIP|-|-1=1-1-|-|Si-|~-1-1-1S|S|~|S|-[S|-]|Le document CAMT 4-1-2 est autorisé
307( 8) RPV Tp OSEM Artil Y 1 1 =1 5 e O I B B B B O R B e A B R B B B A B B B B B Y B R S R N
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE_L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -11- Entrée en vigueur: ler janvier 198
* - Publication remplacée sans changement de numéro -
cictelc{ciciclcipiplp{p{p|D{p{J(D[D{CiD|DID{D|D{O{DIDI(D(DIM 0SEM S
glc|1|o[p|s|G|G|o|G[G|G|G[A|GIG|R|S|P{R]O(B{O]P|C £ T
Mla[c]|E]|c|olofs| |p{L|A|G|S[TIGIC[E|S|A{S|O|T{R] |G|N|SIA|D|{P|EIB|A[G]|TI|T[S|R|G[M|D
A[T[FIF] {MIA] |I|M[M[F]T E S| |I{T|L[M{BJE[D] |DID|L|R|E[N|R|C|E|E|E|S
PFC TITRE BPR RIR{CIT N{ois{ {M{A ol 10 (CIT{R} {of [cicIMICI&IMITITINIFIAL INISITIN REMARQUES
c Fl |E P PHT G U{ [H[B[CINIT|I]| {N] {S]T
0 p & RIM|E DILIE| IS G
R F F| C[E Pl IN
ois £] 18
cl |0 R} IC
R S
D
306( 8) partie 2 Computers & Calculators OSEM Artil N 51 1 Y T S P Y R R ) Y I I e Y S O Y 6 Y S Y ) B Y B Y S ) Y 0 Y o I B B B
306( 8) partie 3 Computer Fd Arty MILIPAC OSEM Artil S 1 T O I % P ) 0 I ) 1 ) Y 0 O R B B R Y B ) R ) 0 S ) Y I O O Y B B
306( 9) La régle a calcul et les OSEM Artil B B B L B I B I Y B 1 8 e B B B B B Y 1 B B B B B B B B B B I o B Y o R S
tables de logarithme
306(10) ’ Arty Trg OSEM Artil 1=1=Is[P[-|~|-1-1=]-1-|-|-|-|-1-1=1-1=]-{-F={P|= |- |- 1= 1= )= 1=1s{=1=|- I~ |- [- |- |- S |-
306(11) Ecole de la piéce obusier de [OSEM Artil =f=1=[=[P[-]=]-{=1=1P|=|P|-=]-|~1-1~|-|-1-|1-1=|P{=1-|=1-]-{=1=)=}-|PiS|-|-[S|-|-]|-|-
105mm modéle Cl
306(12) Ecole de 1a pidce obusier de [OSEM Artil =Isi-1-{PI-1-|-[-1-1PI=IP|-1-1-1=1-1-1-|-1-1-[P1=1=A-1=1={- )1 =1-|P}S |- |- |S|-|~| -]~
montagne de 105mm, modéle LS
306(13) » Ecole de 1a piéce obusier de |OSEM Artil =1-1-1-{P[-1=1-[-1-1P1=1P1=|-1-|-1-1-1-|-1-1-[P1=)={={ =14 =)= f=|-AP[S |~ |-{S|~{-{-|-
155mm automoteur M109
306(15) Manuel de matériel et OSEM Artil YR RS - Y S I 0 13 P - I O o 5 e I I R P B P O O B O S B
munitions pour 1'obusier de
105mm, modéle C1
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cicic|clc|clc|c|ojo|o|p|o|D|D|a|D|D|C|O|D|D[D{DID|D|D(D{D{M OSEM S
eElclt|ojols|Gc|G|o|G|G|G|G|A|G|G|R|S|P|R|O]B{O|P|C E T
Mmlalcle|clolo|s| [plLiAlG]ISITIGICIEIS|A|S|O[TIR] |G|N}S|A|DIP|E|BJAIG]T|TIS[R]GIMID
AlTIFIF] IMjA] [I|M[MIF|T E S| |JI{T|L|M|BJE(D| [D|D|L{RIEIN|RICIE|E|E|S
PFC TITRE BPR RIR|C|T N|O[S| [M]A o] 1o] |cITIrRy fo| |C|C|M|CI&IMIT]TIN|F]|A] IN|S|TIN REMARQUES

C F| |E P PLT G u| |HIB[C[N]I]I] N} [S]|T
0 P & R[M|E DILIE] |S G
R F Fl |ClE P| IN
0[S E( (B
C{ |0 R| |C

R S

D
306( 2) Arty Staff Duties OSEM Artil -|-Is|s|p|-1-t-1-|-[-|-1-|-1-|-1s|-isis|s|-|-|P|-|-{-|-1-1-1S|S|-1-[-]-[-1S{S]|-{S|S
306( 3) Taches du commandant de 1a O0SEM Artil sl-1-Islels|-1-1-1-|-|-|-|-{~1-{S{-{-1S|S|-|S|P|-|~|-|-{-t=)S|-|-{-{-{1S{S|-]-]-]-]-
- batterie et de 1'observateur
306( 3) supp. 1 0P Offr Aide-Memoire OSEM Artil ~-1-1-1P{-|-f-1-1=1-t=1=1-1-1-1~1-1-1-1-|-ISIP]|-{-]-)-1=t={S|~1-{-1-1S]|S|~IS|~|-|~
306( 4) " |1aches du quartier général OSEM Artil A d-tsiel-{-1-1-1-t-t-1-1-1-1-1-1-t-1-1-|-Is|P|-|-|-1-1--IS|-{-1-{-1S[S|S{-]|-|S|-
régimentaire et du détache-
ment de piéce

306( 4) supp. 1 GPO's Aide-Memoire OSEM Artil =1-1-1-IP1-{-1-1=1-1-1-1-1-1=1-1=1-1~|-t-1-1-1P|-{-1-1-1-1-{S|-|-1-]-|S|S|-{S|-|-|-
306( S) Arty Communications OSEM Artil B Y1 Y % 8 I I B B B B B B S A R S R E B B B R R S
306( 6) Ballistics OSEM Artil A-{-t-led=1-{=1-1-[et=lp|-1-1-1-{-1-1-F-1-1=Is |1~ 1~ =L~ 1 - |- <= - 1-1 -1 ={ = -] |s]s
306( 7) ~. Calibration OSEM Artii ~{-1-1-1pl-|-1-]1-1-1-1r|-IP|-|-1-1-{-1-1-{-[-1S|- 1~ |-~ |- 1= - {-{~|~]-{-b-1-|-1-{S |-
306( 8) partie 1 Les instruments OSEM Artil =)= 1<tpl=]-]=1-|-1-1-1e|-|-1--1-{~-1--1-}s|Pl-|-|-1-1-{~{-1-1-1-]-1-1-1-|-]-{S|-
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P - Source primaire
S - Source secondaire -9- Entrée en vigueur: ler janvier 1988
* - Publication remplacée sans changement de numéro
cicjcicjcfc|cic(o|pip(DiD{DiD|I|D|D[C{D|D{D|D|O(D(D]|D[D|D|M OSEM S
E{C|I|D|D|S|G[G{O|G]G|GIG|A[G|G[R]S|{P|R|OfB|O{P|C E T
MJAIC|E|C|OjO|S| |PL|AlGIS|T|GIC|E[SIAIS|O|TIR[ |GIN|S|A|D|P{E[B|A|G|I[T|S|R|G[M|D
AITIFIF] [M{A] [T|M{M|FIT E S{ |IiT|LiMiB|E|D] [DI|D[L|RJEIN[R|C|E[E|E]S
PFC ) TITRE BPR RIR|C|T N|O{S| [M[A o 10] |C{T|Rt 10{ [C|C[M{C|&M|I|T{N|F|A] [N[S|TIN REMARQUES
c Fl {E P Pl T G U| (HIBJC|NIT{T] IN| ST
0 p & RIMIE DILIE} S G
R F Fl |CIE Pl N
0§S El |B
cf |0 Rl |C
R S
D
305( 7) partie 3 User Manual - Cougar Eqgpt OSEM.Blindés |[-[-|-1-|P|-[-|-1-|-t-[-IS|-|-[-[-1-1-1-1-i-1-1-}=1-1-1-1= 1= | =1= 1S (=== - |- |- 1= |-~
Readiness Check List
305( 8) User Manual - Lynx Hull, OSEM Blindés |-|-|-|-I-|-1-1-1-1-1-1-|1P1-|-1-1-1=1-)-t=-t=1=1-}=1=1-1=1=-1-1-)-1S1-)-]-1-1-1-{-]-|-|Guide du conducteur: on se sert de
Suspension and Armement . 1*1TFC C-30-576-000/MB-001
305( 9) partie 1 Blindés, La technique du tir |OSEM Blindés {-|-{-]|-[P[-]|-|-1-|-]IP{-{P{-1-|-I-1-|-1-|S|-|-IP|-{-f-1-1-F-1-1-|P}-1-|-|-|-}-|-|S|-
des véhicules de contact
b1iné, généralités
305( 9) partie 2 Leopard Gunnery OSEM Blindés |-[-|-1-IP{-[-|-1-|-IP|-iP]-|-1-[-1-|-1-1S|-1-|P]~|-|-1-|-{-1-}-|S{-|-1-|-)-|-1-|-}-
305( 9) partie 3 Cougar Gunnery OSEM Biindés |-1-|-1-1P]1-1-t-1-1=-1P1=1P1-1-1=-1-1-1-0-tst=1=iPY=1 -4 -0-4-1-1-1-)st=1 -1 - -1 -t=1-1-1-
305(10) Bde Anti-Armour Sqn 0SEM Blindés (-|-{P|P|P|-|-|-|-|-[-1-[-1-[-1-1-1-|-IS|P[-1S|SIS|S|-{-|-|-|S{S[S{S|S{P|S{S|S|-|-|~
305(12) Armd Range Sim Prac OSEM Blindés |-|~|-{-|P|~1-i-|=|-}~|=ISI-1-1-1-]-|-|-1S{-{S|P{~|=~{-1-|-{-]-{-]IS|-|-[~]-}-|-|-}-|-
305(13) Exercices de tir au champ de |OSEM Blindés |-[-|-i-|P|-[-|-[=|~[-1S[S|-[-]|-[-]-|-)-ISi-IS[P}-1-1-|-1-|-1-1~fP]|-|-]-1-]-|-|-1-|-
tir tibre
306( 1) Fd Arty Comd Con & Empl OSEM Artil S[-|P|PIPIS[S|-1-1~1-1-1-1-{-1-1~{S[S|S|S|-{S|P|S|-|-|-|-]|-I1S|S{S|~|S|S[S|S|S|-[S{S
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX OES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -8~ Entrée en vigueur: ler janvier 1988
* - Publication remplacée sans changement de numéro
c|c|c|ciclcjcic|ojo|p|p|p|o|D|I|D]D|C[D|D|D|D|D|D(D|D|D|D|M OSEM S
E[c|I|D]|D{S|G|G|0|G|G|G|G|A|{G|G|R|S|P[R]O{B|O|P|C € T
M|A[c[E|c|o]o{S| |P|L|A[G|S|T|G|{C|E|S|AIS|O|TIR] |GIN|S|A[DIP|E|B]JA[GII|T|S|R|G[M|D
AVTIFIF| [M]A] [T|MIM|F(T E S| [1T{L|M|B|E|D| |O|D|L{R|E[N|R]|C]|E|E|E(S
PFC TITRE BPR RIR|C(T N[O]S| [M]A o] (o] |c[T|R| (0| c|CIM|C|&IM{T{TIN|F]A] [N|SIT|N REMARQUES
c F| |E P Pl T G U] [Hi{B|CIN(I|I Nl |S|T
0 p & RIM|E D{L|E] |S G
[4 F Fl |C[E Pl IN
0[S El B
c{ |0 Rl |C
R S
0
305( 3) Manuel du chef de troupe de |OSEM Blindés |-|-[-[-IP|-1-{-{-1-[-1-1-1-1-|-1S|-1S{-1P|-|S[S|S|S|S|S|-{S|S|S|P|S{S|S|S|S|S[-|-{S
chars
305( 4) Manuel du chef de troupe de [OSEM 81indés |[-|-|-|-IP|-|-|-|-1-1-1-1-1-]-|-1S|-|S|S{P{-1S[S|S|S|S]|S|~{S|S|S|P|S|S|S|S|S|S[-]|-{S
reconnaissance
305( 5) Le régiment de reconnaissance|OSEM Blindés |-[-[S[PIPI-]=]=]-1-1-1-1-1-1-|-|S|-|S|S|P|S{S|S{S|S[S|S|-|S|S|S|P|S|S|S|S|S|S|-|-|S
divisionnaire au combat
305( 6) partie 1 Manuel du conducteur - 0SEM Blindés |-{-[-]|-[p|-]-[-1-1-]-]-1P{=]={-1-1=1-|-]-1-|-1=1-1-f=1-1-|-|-[~1S]{-]-|-1-}-][-]-]-]-|Manuel du conducteur: on se sert de
Leopard €1 - Coque et train 1*ITFC C-71-269-000/MB-000
de roulement
305( 6) partie 2 User Manual - Leopard Cl 0SEM Blindas |-[-{-[-|P]-]-|-|-1-]-1-1P|-1-1-1-1-1-1-1-1-1-|-1-1-1-=1-1-|-}-1-I1S{-]-1-]-|-|-{-]-]|~|{Manuel de conducteur: on se sert de
Armament 1YITFC Ci-30-731-000/MB-000
305( 6) partie 3 User Maual - Leopard Ci OSEM 81indés [-|-|-]|-|P]=I={=]=1-|-1=tP|=1={=1-1-1-t=[=1-1=1-1=1=1-1=)=|=t={-1S|- |- 1= | =1~ 1-|-1-1-
Equipment Readiness Checklist
305( 7) partie 1 Manuel de 1'exploitation - OSEM BYindés {-[-|=|-1P1-1-1-1=1=1=1=1S1=1=1=1=1=1=1=1=1-1=1=t=1=1=1=1=1=1=1=1S]=]=1=1-1-1-|-]-]-
Cougar - Chassis
305( 7) partie 2 User Manual - Cougar Armament{OSEM Blindés |-|-[~]-|P|-|-{-1-{-]-]1-1S|-1-}=1-1-1-[-{-1-1-1-1-1-1=1-0= |- |4 1S == 1= P =F =1 -1=1-]-
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire 7~ Entrée en vigueur: ler janvier 1988
*  _ Pubtication remplacée sans changement de numéro
c{cfcic|c|c|cicip(o{piD[D|D}D|J|D|D|C|O|O|D|D|D|D{D|{O[D{D[M OSEM S
E{C|I|D[D}{S{G|G|OfG|G|G|G|A[GIG|R|S|P[R|O|B|OjP|C 3 T
M[A[ClE|C|O[O(S} [P|L[A|G|SIT|G|CIE|S|A[S|OJT|R| {G[N|S|A|D|{P|E|B|AIG|IIT|S|R|G|M|D
A[T[FI{F| [M[A} {I[M[M{F([T E s| (T|T{LiM|B(E[D} |D[DIL{R{E|NIR|CIE|E|E[S
PFC TITRE . BPR RI|R|CIT N|O|S] |M|A O {of |C|TIR] jo| |C|CIM[Cl&|M{I|TIN|F|A| {N|S|T]N REMARQUES
c Fl |E P Pl |T G Ul [HIB[CIN{I|T] [N[ {S|T
0 p & R{M[E DILIE[ |S G
R F F} [C|E Pl IN
04s E| |B
c| [o R[ |C
R S
D
304( 1) partie 2 Trg for War - Unit Training {OSEM Instr
Indiv
304( 2) uUnit Adm OSEM SC ~|=[=|S|S]|-[-|S|-|-]|-1S|S|S{-IS|-|-|-|S|S|-IS|S[S|S{=[S|-IS{S|P|S|S|S|S|S|-[S{P|-]-
304( 2) supp. 1 Discipline Aide Memoire 0SeM Serv Pers|-[-1-[-]-|-1-|-1-1-1-1-1-1-1-[P|-1-1-1-I-[-t-i-[- |-~ [-1-|-|-|S|S!S|S|S|S|S]|-)-|-|-|OSEM SOr - S/Adjuc C - S
304( 3) Sécurité sur les champs de OSEM Perf Entr|S|S|-|-[P[SIS{S|S|=|S[~|S|=1=|S|=)=1-|S|-]1-|P|-{-IP|S|S|-|S|S|S|P[P|P|P{S|S|-|-|S|S
tir et & 1'entratnement
304( 3) partie 1 Trg Safety DOTIR s|S[-{-|PIS[S|S[S|-|S|-1IS|-|-IS|=|-|=|S|-|-{P{-|-[S|S|S|-[S|S|S[P|P|P|P|S|S|-[-]S|S
304( 3) partie 2 Range Const and Maint OSEM Perf Entr|S|Si-|-|S[S[S[-[-t-IS|-{-1-1=[-[-[-{-{-1-1=|P|=[-|Pt-[-|-|-1S|S|SIS|P|S|~|-{-|-IS]S Remp;ac?r? certaines parties de la
PFC 304(3
304( 3) partie 3 Manuel sur le nettoyage des |DGGMO s{s|-[-|-1s|s|-I-|-[P|-Is|-[-1-1-{-|-{-|-|-IP)-|-{P|-]-[-{-|S|S|~|-IP|S{~]-}{-|-]|S|S OSEM Op et plans - P
champs de tir )
305( 1) Le régiment blindé au combat |OSEM Blindés |=[-[S|P|S[=[=[=[={=|-1-]-1-1-1-[S[-[SIS{P{S{S[S[S[S{S[S|~[S{S|S|P|S|S|S|{S|S|S|~|-[S
305( 2) L'escadron de reconnajssance |OSEM Blindés |-|-|S|P|P|-|-|-1-]|=1~[=[~{=1=|=|S{-{S|S|P[S{S|S|S]|SIS|S{-]|S[S|S{P|S|S{S|S{S|S|-|~|S
au combat
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P - Source primaire
S - Source secondaire -6- Entrée en vigueur: ler janvier 1988
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cl|cjciclclciciciojo|p|p|olDjD|I|D{D|CiD(D|D|D|O|D|D|D|D]|O[M OSEM S
E|C|1|D|D]S|G|G|O])G|GIG]|G|A[G|G|R[S|P|R]O]B]O|P|C E T
Mla[clejcio[o]s!| [P[L]A|G[SIT|G[C|E|S[AIS|O[TR] |G[NIS|A[O[P[E|B|A|G[I{T|{S|R|G|M[O
AlT|FIF] IMJA] [TIMIMFIT E S| |1{TjLIM|BJEID| |O|DLIRJEIN|RICIE|E|E]S
PFC TITRE 8PR RIR|C|T NJO|S| [M{A 0] |o] |CIT[R] 10| [C|CIM|C|&IM|T|TINIF|A] INIS|TIN REMARQUES
c Fl |E P PH T G U] [HIBICINIIIT] INT |SIT
0 p ) R|M|E D|LIE| [S G
R F F| |CIE Pl IN
0[s E{ |8
¢] |o R] |C
R S
D
303( 4) Données opérationnelles OSEM SC PIPIS[SISISIS[-t-{-{P[-IP[PIP[-{-[-[~IS[~1-(SISISIS|=[S|-[S[PIS{-{S[P(S]-{-{S{~[S|-
d'état-major
303( 4) supp. 1 Corps '86 Staff Data OSEM SC -1-1eIrIs|st®[-1-1-Is|-IS|SISi-|-|-|-|s|ri-1SIS[S|S[S{-|-|s|P{P|PIPIP[P|P|-|~]-|~|P
303( 8) Marquage des véhicules et des{OSEM EDMC =l-1-1-18]-1<1=t=1=t-1-1=|P|P|=1=[-}=]=|P)=|=]-]S}-]-]S|S]S|-|S}S]|S|P|S|S|S|S|-]S]|-
piéces Coord
303(10) partie 1 Mov of Forces Princ, Org, & |[OSEM SC PIP(SISISIS(S[-{-1-[-{-{S{S{P{S|~{~{-1S{S{~{S{~{S{-{-{S|-{|=tS{S{-1-1-[-{~]-1~1-|-1S
Planning
303(10) partie 2 Rail Mov 0SEM SC ~1-15{S1S1-1~{-1-1-1--[SISIP-{-§-1-{=(S{-1-{-(S{~[-(S{={-1-1S{S{S{S{S{-[-{S|-(S(S
303(10) partie 3 Road Mov OSEM SC -1=1sIs]s]-1-1-1-1-1-1-1sIs|P|-|-|-|-1-1s)-1-1-Is|-1=]|S]-]-1-{S|S|S|S|S]-]|-]S|-|S|S|Anciennement PFC 303(9)
303(10) partie 4 Air Mov OSEM SC -IpIsisi-1-1pP}-1-]1-}s}-Is|sjPl-1-1-1-]S|S|-1-]-IS|-|-}-|-1-|S|S|S|s)s]s]|-|-[~|-|S|sS
303(10) partie 5 Sea Mov OSEM SC Pl-IS[S|-IP[=|-1-]|-IS|-ISISIPI-1-1-1-1-1IS|-1-1~|S|-1=|-1-1-t-|S[S|S|S}s{-|-|-[-|S|S
304( 1) partie 1 Trg for War - Policy & Fmn 055? Instr -[-1sIstet=1-1-1=1-1=1-1=1=1=1-1-1-IS|{=|-1-|P|S|S|S{S|-|-|-|S|P[S|S|S|S|{S|S{S|S|-|S|P1I2 - S
Indiv
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -5- Entrée en vigueur: ler janvier 1988
* - Publication remplacée sans changement de numéro
cicicic|cic|c|cipjp|o|p|p|jofD{d|D[D|C[DID|D{D{D|D|O(D(D{D[M OSEM S
E[{clI(D|D|S[G|G|O|G|G(G{G|A[G{GIR[S|P|R[O|B|O(P[C E T
Mla|c|e|c|olo(s| |p[L|A|G|S|T|G]C|E|S|A[S|O|T|R| IG{N[S|A{D|P|E[B|A]G|I|T|S{R|G|M|D
AlTIF[F| [M[A] |I|MIM|F|T E S| jrjTitiM[B[EID] [D|D|L{RIE[N[R]C|E|E|E]}S
PFC TITRE BPR R[R|CIT N|O[S| [M]A of [of {CITIR] [O] [C|CIMIC|&|MIT[T[N[F|A] |N|S|TN REMARQUES
C Fl |E P P1 4T G Ul HIBICINIT I IN] (SIT
0 p & R[M|E DILIE] |S G
R F F| IC|E Pl [N
oJs El |8
c} o R| {C
R S
D
302(12)* Amphibious Ops DPSSCT 6 PlsiP|P|S|S|SIS|-|S|-|~|=|-[S|~|-1-|-1-|S|P|S|S|S|S{S{-|~{S|S[S|S]|S|S|S|S|S|S{SIS{S
303( 1) Corps '86 Estbs DPSSCT 6 ~lotetplst-t-si-1-1-t-t-1-t-1-1SISISISiS1-1-]-IsSisSi-i-1-1sisisisisisisisis|sisis)~
303( 2) Staff Duties in the Fd DPSSCT 6 ~|-[P|PISiS|SiIS{-[-]|~|-|~|-|-1-IS|S|S|S|P|-|-|-IS[S|S|-|P[S|S|P[S|S|S|S|S|S|S|S|S|S
303( 2) supp. Mi1 Symbols DPSSCT 6 ={=1-1-1-1-1-1=-[-1={~|-1=1=[-1==t=1=t=| =1 === |=1=1-1-1S|-1={S|-}=|~1-]-|-|P1-|S|S |Remplacée par 1'AAP-6 de 1'OTAN
303( 2) supp. Fd Msg Formats DPSSCT 6 ~IsIs{S|S|s|S|=[-1-1-[=1-1-[-1=|S{S]|SiS|P{-|S|S|S|S|S|S|P|S|S|P|S|S[S|S|S|P|S|~[S|S
303( 2) supp. Vocabulaire de 1'armée de DPSSCT 6 s{sip{r|P|S|s|S|S[S|-|-|S|-I-|S|P|P[P|P|P|-1S|S|P|S|P|~]|S|S|P|P|P|P|P|P|PIP|P|S|S|P
terre
303( 2) supp. Vocabulaire de 1'artillerie |OSEM Artil =1=[Sts{P|-[=1=|-|=[-|=)-t=|-1=]=]-1-]=1=1=1-|-|=0=1=|-1={-|S}{S|S|P|SIS|S|S[S]|-|S}|~-
303( 2) supp. Lexique de 1'arme blindée OSEM Blindés |-1-|S|IS{P|-f-1-1-1-|-|-1-1-t-1-1-|-]-1=]-1-1-}t-]=1-1-|-1-|-1S{S}S|P|S{S{S|S|S|-|S|-
303( 2) supp. Vocabulaire des transmissions|OSEM Trans =1-[S|SIS|{-1-|-|-{-t-F=]=t-[~(-1P|SL-{-1S{={=FS~|=t-1-{~1-1S{S|S|S{SIS{P|S|S{-|S|S
303( 3) Commandemant et contrdle des |DPSSCT 6
Forces terrestres
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -4~ Entrée en vigueur: 1ler fjanvier 1988
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clcjcjcic|ci|cic|olpip|pib|p{D|J|O|D|C|D|D|D|D|D|D|O|D]|DID(M 0SEM S
efcl1|o|D|S|G|6l0lG|G|GIG|A|G|G|R[S|P|R]O]IB]O}P|C E 1
MJAlCIEICIOLOIS] 1PILIAIGISITIGICIEISIAISIOITIR] IGINISIAID|P(EIBIAIGITI|TISIRIGIMID
AITIFIF| |M|A| |I|M[M|F|T E S| {IjTIL|M[BIE|D| |D|O|L|R|E|N|R{CI{E[E|E]|S
PFC TITRE BPR RIRIC|T N|O|S}| [M]A ol tof [CITIR| O] [C|CIMIC|&IM|T|T[N]|F]|AL IN|S|TIN REMARQUES
C Fl |E P Pl T G Ul {HIBICINJT]I] [N]| |S|T
0 P & RIM|E DILIE| |S G
R F Fl |C|E P] IN
o[s El |B
c| {0 Rl |C
R S
D
302( 8) partie 1 Aide aux autorités civiles - [DPSSCT 6 sIs{s(PIS[-[-|SIS[P[-]-1S|~[-IP|S|-|P{SIS[S[S|SIS|SIS|P[-[S[SIS[S[S[S[S|P[S[S|S|S[S[Doft &tre rédigée de nouveau
Instruction destinée aux
commandants et & 1'état-major
302( 8) partie 2 Opérations tactiques DOPSSCT 6 s{s{sip(s{-1-1S{s|P|S|-{-{-I1S{P{S{~1P[S[S[S[S[S(S{S{S{P|-{S|S{S{S{S{S{S{P[S|S|S{S{S|Dott &tre rédigée de nouveau
302( 8) partie 3 Armes et équipements DPSSCT 6 s|s|s|e|s|-[-[P|-|P|P|-|P{-|-IS|-|~|5|S|S|S|S{S|~IS|P|Si-|P|S|S{S|S|S|S|P|S|S|S|S|S|D0oit €tre supprimée une fois terminées les
. ' autres publications de 1a série
302( 8) partie 4 Aide mémoire - A1l Members DPSSCT 6 sistsIslst-t-1-Is|r|-|-|-|-|-|P1-]-]-1-|S|-1SIs|-|-ISiS|-|-|-|SiS|S|s|S|P]|-|-|S1S|S]Doi1t Btre redésignée PFC 302(8) partie 3,
"Af{de mémoire - A1l Members
302( 8) partie 5 Aide mémoire - Offrs DPSSCT 6 sis[s|s[s|-{-]-[s|p-|-[-[-1-IP-|-[-|-[S|-IS|S[-{-[S|S|-[-|-|S[S|S{S{S|PI-{-[S|S|S|Doit €tre redésignée PFC 302(8), partie 4,
"Aide mémoire - Offrs"
302(10) Airborne Ops DPSSCT 6 ~-lelrjprPl-1s|S|-|S|-|-IS|-IS|-|S|S|S|SiS|S|P|S|S|S|-1-]-]|S|S|S{-iS|S|P|S|S|s]-]|s]S|Fos - P
302(11) Airmobile Ops DPSSCT 6 ~IstP|plri-|P|S|-IS|-|-{-|-|S|-|S{SiS|P|S|S|S|S{S|S|-|-|-IS|P|S|S|S|S|P|S|S{S|-|S|S|FOS - S
302(12) Fighting in Built Up Areas DPSSCT 6 -Isiplpipl-1sist-1si-1-1-1-1-1s|-|~{s|s|p|p|s|s|sis|s|S]|-IS|S|{S|P|p{P|P|P|P|PI-]1S]|S|Doit Btre redésignée PFC 302(1), partie 1,
"Ops in Bulit-Up Areas"
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BPR - Bureau de premiére responsabilité TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -3- Entrée en vigueur: ler janvier 1988
* - publication remplacée sans changement de numéro
cijc|eicjcjcic|c|o b pjp|o(o|bja|ofo|c{D(D|D|D{D{D]|D|D|D|D[M OSEM S
E{C|I|DOID|S|G)G|0|G]|G|G|G|A|G]G|RIS|P|RjO|B|O|P|C E T
MIAIC|E|C|O|O|ST [PILIAIG|S|T|GJC|E|SIAIS]O|TIR] [GINIS|A|D|P|E|B]JA|G|L{T|S|R[G|M|D
A|L[FIF] |M]A] [I|M|M|F[T E S| [I|T{L|M|B|E]D| |D{D[LIR]|E|N|R]C|E|EJE|S
PFC TITRE BPR RIRIC|T N|O|S| [M]A o} [0 [CITIR| |O] [C|CIM|C|&|M[I|TINJF[A] |N|S|TIN REMARQUES
C F{ |E P Pl |T G Ul {HIBICINILIT} [N] IS|T
0 P & R|M|E DILIE] S G
R F F| (C|E Pl [N
oS E| |B
cl |0 R] |C
R S
D
302( 2) partie 5 guide du soldat dans la DPSSCT 6 -|st-IS|P-1~|SI-|-IS|-IS]-|-|-|-|-|~]-]S|-]|S|P|s|S|S|-|-|S|S|S|S|S|S|P|S|S|-]|-|S|-
ungle
302( 2) partie 6 Soldier's Guide to Deserts DPSSCT 6 =~Isl-Isle[-1-Is|=1-IS|~IS|=1-1-1~]-]-|-1S|-IS|P|S|S|S|-|-1S{S|S|P|S|S|P|S{S|-|-]|S|-
302( 3) partie 1 Desert Ops DPSSCT 6 -1s|pirirl-t-Isl-1si-1-is|-Is}-|s]-Is|s|s)-I1S|SiS|SIS|-[~|S|S|S|P|S|S|P|S|S|S]-]|S|S|Doit Etre redes1gnée PFC 302(1), partie 6,
"Ops in Deserts"
302( 3) partie 2 Guide to the Desert DPSSCT 6 -Is]-IsIrl-]-Is|-]-Is]|-1s]-1-|-|-1-|-1-|s|-|s|p|s|s|s|-|-|s|s|s|P|s|s|P|s|s|~]-|s]-|Doit Etre redésignée PFC 302(2), partie 6,
"Guide du soldat dans le désert”
302( 4) partie 1 Opérations dans 1a jungle DPSSCT 6 -Isielelp|-|-1s|-|s|-1-1s|-[s]-]5]|-[s|s]|s[-|s{s|S)s|s|-]-I1s|s|S|s|s|S|P|s{S[S|-|S|S|Doit étre redésignée PFC 302(1), partie 5,
"Opérations dans la jungle
302( 4) partie 2 Guide to the Jungle DPSSCT 6 -Is{-|s|p(-]|-1s|-|-Is|-1s|-|-1-]-|-{~1-1s]|-|s|p|S|s{S|-]|-|s|s|S|S|S|S{P|S|S{-|-|S{-|Doit &tre redésignée PFC 302(2){ partie 5,
"Guide du soldat dans la jungle”
302( 5) partie 1 Opérations en montagne DPSSCT 6 ~Islpirlr|-1-Is|-]IS1-1-1S|-|S|-IS|-|s|S|s|-{s|s|s|S|S|-|-IS|s|s{s|s|s|P[S|S|S]|-]|S|S|Dott Etre redésignée PFC 302(1), partie 3,
"Opérations en montagne"
302( 5) partie 2 Guide to the Mtns DPSSCT 6 -Is[-Is|p[-I-1s{=[-Is|-Is{-|-[-1-1-1-[-Is]-1sIr[s|s|s|-|-|s|s|S|S|S[S|P|S[S|-|-[S|-|Doit Etre redesignee PFC 302(2), Partie
’ 3*, "Soldier's Guide to Mountains"
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Publication remplacée sans changement de numéro

clciciclcfcicic|p{o|o|ofojp|D[J{O|D[C{D|D{O|D|DjO|[D|D|D|D[M OSEM S
E|C|1|0|D|S|G|G|O|G|G|G|G|A|G|G[R|S|P|R|O|B]O}PIC E T
MIA|C|E|C|O|O|S| |PILIA|G|S|TIGIC|E[S|AIS{OIT|R] |GINISIA|D[PIEIBJAJG|T|T|S|R|G|M{D
ALTIFIF] [MJA] [T|MIM]F]T E S| |1|T|L{M|B|E|D| [D|D|L|R|E|N|R|C]E[E(E|S
PFC TITRE BPR RIR|C|T NiO|S] [M]A 01 J0! I1ciTiR] o] ICICIMICI&|MIT|TINIF|A] INIS|ITIN REMARQUES
c Fl |E P Pl |T G Ul [HIB{CIN|T|I] IN| [S|T )
0 P & RIM|E DIL|E| [S G
R F F| |C|E Pl IN
015 E| |B
Cc| |0 R| |C
R S
D
302( 1) partie 6 Ops in Deserts DPSSCT 6 ~[StP|PIP|-|-{S|~|S|-|-IS[~|S|-IS|-|S|SISis|s|S|S{S|S|-|~[S|S|S|P|S|S|S|S|S|S{-{S|S
302( 2) partie 1 Entratnement fondamental aux [DPSSCT 6 -Isf-1-1p|-1-1s|~|-is|-1s|s|-|-{-1-{-|-|2{-{s|s|s|s|S|-{-|S{S|S|S|S|S|P|S|S|{-|-|S|-|Doit &tre ajouté & la PFC 303(2), partie
opérations par temps froid 2* intitulée, "Soldier's Guide to the
Arctic and Cold Weather"
302( 2) partie 1* Soldier's Guide to Build-Up |DPSSCT 6 -Is{-Is{Pl-f-I{S|-{-[S|-IS|-1-1-1|-t-1-1-IS|-|S|P|S|S|S]-|-IS|Sis|S|S|S|P|S|S|-|~{S|-
Areas
302( 2) partie 2 Northern Ops DPSSCT 6 -Isiplpir|-1-Is]|-IS|-|-Is]|-Is|-[s|-[s|s[s|s|s|s[s|s|s|-|-|s|s|sIs|s|s|P|S|S|S|-|5 |5 |Redésignée PFC 302(1), partie 2, "Ops in
Arctic and Cold Weather"
302( 2) partie 2* Soldier's Guide to the Artic |[DPSSCT 6 -Is]-1s|P|-1-Is]|-]|-Is]|-1s|-I-1-|-t-1-I-ISs|-Is|P|s|sis|-|-|5]|s|s|s|s{s|P|sSIS|-|-|S|-
and Cold Weather
302( 2) partie 3 Guide to the Cold DPSSCT 6 -Is|-Is|p-|-1s]|-1-1s{-1s|-1-|-|-|-1-]|-IS|-{s|s|s|s|s|-1-1S|S|S|s|siS|P|S|S|-|-|S|~|Redésignée PFC 303(2), partie 2*,
“"Soldier's Guide to the Arctic and Cold
Weather"
302( 2) partie 3* Guide du soldat en montagne |DPSSCT 6 ~Isl-1siP{-[=IS|-[-IS|=IS|-1-|-1-1-1-1-1S|-IS|P|SiS|S|-|-IS{S|S|S|S{S|P|S|S{-|-|S|-
302( 2) partie 4 Guide du soldat en foréts DPSSCT & ~|sl-1s|Pp{-1-1St-|-1S]-|S{-1-1-1-]-1-[-1S}-]S|P]|S|S|S|-|-1S1S]S|S|S|S{P|S|S{-|-]S{-
../3

000330




- Document disclosed under the Access fo information AcCt

Document divulgué en vertu de la Lo/ sur 'acces a l'information

BPR - Bureau de premidre responsabilitd TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
P - Source primaire
S - Source secondaire -1- Entrée en vigueur: ler janvier 1988
* - Publication rempiacée sans changement de numéro
cjcijcjcjcjcicic|ofpjp(p{o(pfofa|ofof{c|{ojp{DfO|D|D|D}D|D|DIM 0SEM S
E|{C[I|D|D|S|G|G|0]G{G|G|G|A|G]|G|RIS|P|R|O|B]OJP|C |3 T
MIATCIE({CIOl0ISE TPILIANGISITIGICIERSIAISIOITIRY (GINISIAIDIPIEIBIAIGITIT]ISIRIGIMID
A|T|FIF] MJA] [L[M{M[F[T E S| {I{T|L|M{BIE|D] |D|DJL|RIE[NIRICIEIE[ELS
PFC TITRE BPR RIR|C|T NjoiS| |M]A o 10] {C|TIR| |0 {C|C|M[C|&M[I|T|N[F|A] [N[S|T|N REMARQUES
c F| |E 4 Pl |T G Ul [HIB[C[N[I|I| [N] |S|T
0 P & RIMIE DIL(E] |S G
R F F| |C|E Pi N
0[S E|l B
C} {0 Rl |C
R S
D
300 L'Armée de terre DPSSCT 6 S[{S(P|P|SIsiS{S{S|S|-{~|-|-1-{S|siSi{Sis{p|Sis|s{s{S|si{s|-Is|sip|sisis]sis{s|S|S|-IS
301( 1) Les formations de 1'armée DPSSCT 6 ~{sfp(r[S|sIs|S|-IS|-|-(S|-|-1S[S|S|S|S|P|S|S|SiS|S|S)s|-|s{s{P|S|S|s|S|S|S|S|S|-|S
de terre au combat
301( 2) The Battle Gp in Ops OSEMdEDMC =-{-{S[P[P[-]-{S|-1-1-1-|S[-{-|-|S|S|S|S|S{S|S{S|S|S|SI-|~-|{s|P|P|P[P|P|P|P|P|S|S|-|S|4e GBMC - S
Coor
301( 2) supp. 1 Combat Team Commanders CIC/G3 Tac =l=1=1SIPI-t=1=t=1-1=1=1-l-1=t-[-1=[-|-IS|SIS|S|S|S|Si-[-{-{SIS|PIs|S|PIS{SIS|-[S|S
Handbook
302( 1) partie 1 Ops in Built-Up Areas DPSSCT 6 —-{SipiPiPl-1-1SI-1-1-1-1S1-1S|-1S{-1S{SIS|SIS|SIS|Ssi-I-is|sisisisisiPisisis]-Isis
302( 1) partie 2 Ops in Artic and Cold Weather{DPSSCT 6 —{s{P{P[P|-1-|S|-{-|=|-[S|-|S[-|S|-|S|S[S|S[S|SIS|S|S|-|-{S|S|S[S|S|S|P|S|S|S|-[S|S
302( 1) partie 3 Opérations en montagne DPSSCT 6 ~{S[PP[P|-{-|S|-]|S|-|-|S|-{S|-|S|~[S|S|S[S[SIS[S|S{S|-|-{S|S|S|S|S|S|Pis|S|S[-|S|S
302( 1) partie 4 Opérations en forét DPSSCT 6 ~1S[P[P[P|-[-|S|-|S|-|=[S|-|S|-|S|-|S|S|S[S|S[S|SIS|S|-|-|S{S|S|S{S{S|P|S|S|S|-|S|S
302( 1) partie 5 Opérations dans la jungie DPSSCT 6 -Is|p|p|e]-]-Is]-|s|-|-|s|-Is|-|s|-Is[s|s|s{s|s|s|s|s|-|-|s|s|s|s|s|s|pls|s|s|-|s]s
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TABLEAUX DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE

(& étre lu concurremment avec PFC 399
Catalogue de la doctrine de 1'Armée de terre)
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| . ANNEXE B
IPO CDTAT

DIAGRAMME

DOCTRINE ~ DISCUSSIONS ET APPROBATION

L'ENONCE AU BESOIN DE DOCTRINE
EST REQU PAR LE SECRETATRE

{ .
; . ' Y Yy
LE BESQIN EST IDENTIFIE LE BESOIN EST IDENTIFIE COMME
COMME ETANT LIE AU CORPS ETANT LIE A L'ARMEE DE TERRE
Y . ¥
GROUPE D'ETUDE DE | GROUPE D'ETUDE
CORPS/DE SERVICE , DU CDTAT

I I
Y

COMPTE RENDU AU
SECRETARIAT DU CDTAT

I
Y Y

SOLUTION/ AUCUNE SOLUTION/
CONSENSUS AUCUN QONSENSUS

!

LE SECRETARIAT DEMANDE
QU'ON PREPARE UN EXPOSE

y

LE CDTAT DEBAT
DE LA QUESTION

Y —

Y 1
NO SOLUTION/ SOLUTION/
CONSENSUS CONSENSUS

1

DISCUSSIONS AU [~ SOLUTION
NIVEAU DU SCEDMC
ET(OU) DU CEDMC |

r Y

MISE EN APPLICATION/PUBLICATION DU
DOCUMENT COMME OUVRAGE DE DOCTRINE
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ANNEXE A

IPO CDTAT
PROCESSUS DE PUBLICATION DES PFC *
Le CDTAT approuve le Le D Adm M2 donne son L'original et deux copies des ébauches
besoin en matiére de —lapprobation et 1e DSDD »| approuvées, avec liste de diffusion,
doctrine et nomme 1e BPR attribue 1e numéro IDDN. sont envoyés au DSDD (CCIP)
L4
Le DTTC coordonne| Le DSDD 5-3 édite Le DSDD(CCIP) attribue un numéro
la traduction du la version anglaise de contrdle aux manuscrits
manuscrit
|
|
‘
Le BPR voit, au besoin, Le DSDD 5-2 s'occupe de préparer une
a ce que la précision »|Le DSDD 5-3 édite »|copie préte & photographier (ce travail
technique de la tra- la version frangaise peut &tre donné A contrat) et s'assure
duction soit vérifiée de 1a qualité du travail

Le DOAMUC 4-3 approuve 1'attribution
de fonds pour 1'impression du manuel

La publication Le manuel imprimé est
est diffusée [*———{remis au DPFC pour - ASC voit @ 1'impression du manuel
diffusion

y

Le DOAMUC 4-3 regoit de nouvelles
demandes et donne de nouvelles
commandes, au besoin

Li

Le DPFC diffuse 1a publication
compte tenu de 1a demande et
modifie 1a Tiste de diffusion
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7. Responsabilité. Le CDOT ou le DCPFT est chargé d'organiser les
rencontres parrainées par le Canada et d'organiser par le menu la
participation canadienne aux pourparlers qui se tiennent aux Etats-Unis,
came il est précisé dans le mandat du 4 novembre 1986.
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permanente mixte de défense (CPMD), le Comité de coopération militaire
(OM) et le Groupe stratégique régionale Canada - Etat-Unis (CUSRPG). Ils
camnplétent également les programmes des pays ABCA et de 1'OTAN. Gréce a
ces pourparlers, on peut en arriver a une certaine standardisation et
interopérabilité, ce qui n'est pas toujours possible au cours de colloques
bilatéraux et multilatéraux.

4. Organisation. La délégation des Etats-Unis est parrainée par le
camandant général du U.S. Army Training and Doctrine Command (OG TRADOC),
qui est 1l'agent représentant du chef de 1'état-major de 1'Armée des
Etats-Unis pour ce qui est des ententes bilatérales touchant 1'Armée de
terre. Normalement, le sous-chef d'état-major en matieére de doctrine
représente le OG TRADOC came président de la délégation des Etats-Unis.
D'autres officiers supérieurs d'état-majaor lui prétent main forte, au
besoin.

5. La délégation canadienne est parrainée par le Chef - Doctrines et
opérations terrestres (CDOT) qui dirige également la délégation. Voici la
canposition permanente de la délégation canadienne pour 1l'armée de terre:

a. Le CDOT (Chef de la délégation).

b. Le Directeur - Coordination des politiques (Forces terrestres)
(DCPFT) .

c. Le Directeur - Perfectionnement des structures et des systémes
de cambat terrestre (DPSSCT).

d. Le Directeur - Besoins en ressources terrestres (DBRT).

e. Le sous-chef d'état-major - Etude et développement des
méthodes de cambat (SCEM EDMC) du OG de la Force mobile.

Note: D'autres membres peuvent se joindre & chaque délégation selon les
points & 1'ordre du jour. En outre, en plus des membres de la
délégation, des officiers des deux nations peuvent &tre invités a
assister aux pourparlers & titre d'observateurs.

6. . Modalités. Normalement, les pourparlers ont lieu une fois par
annee, mais, selon 1'évolution des situations, cette fréquence peut
varier. Les deux pays agissent comme hétes & tour de rdle. Normalement,
les rencontres consistent en trois & quatre jours d'exposés et de
| c}iscussions. De plus, on peut prendre jusqu'a une journée pour visiter un
| établissement militaire pourvu que cette visite soit reliée directement aux
points a 1'étude. :

../23
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voir & distribuer les manuels;

h. prendre les dispositions nécessaires auprés du DSDD pour que
les versions finales des PFC soient publiées dans les deux
langues officielles;

coordonner le travail des graphistes;

k. fournir des services de dactylographie au secrétariat du
CDTAT;

m. fournir une aide technique au personnel de production du
détachement de la Force mobile a Gagetown et le superviser.

3. Capacités. Le centre peut répondre aux demandes quotldlennes a
savoir la dactylographie, les collages et la camposition liés a la
production d'ébauches, de versions provisoires et de modificatifs de textes
de doctrine. Le centre dispose de machines de traitement de textes de
modéles suivants munies de disquettes magnétisées:

a. Micam 5040;
b. Micam 3004.
4. Contrdle. Le contrdle et la supervision du centre de productlon

et le contrdle technique du personnel de bureau du détachement de la PMC
relevent de 1'OEM Prod Doc.

5. Mandat. Le centre de production a pour mandat, par
1'intermédiaire de 1'OEM Prod Doc, de répondre aux besoms de production de
documents de doctrine du secretarlat du CDTAT.

307. P(IJRPARLERS ENTRE LES E'I'ATS—MAJ(RS DES ARMEES DE TERRE DES
ETATS-UNIS ET DU CANADA

1. Objet. Les pourparlers des état-majors des armées de terre du
Canada et des Etats-Unis ont pour objet d'améliorer la standardisation et
1'interopérabilité entre les deux armées.

2. Champ d'application. Les pourparlers portent sur des questions
d'intérét commun aux deux pays, notamment les concepts, la doctrine, les
procédures, l'équipement et 1'instruction. En plus de rencontres
périodiques aux fins d'information et de discussions, les pourparlers
doivent camprendre des activités secondaires camme des études bilatérales
et des rencontres entre experts.

3. Les pourparlers se veulent un camplément des activités des
organismes de coopération de défense Canada-Etats-Unis comme la Comission

.. /22
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b. 1les lignes directrices relatives au style et a la forme;
c. les installations de production;

d. le processus d'é&dition;

e. l'examen de la doctrine contenu dans les manuels;

f. la vérification de la traduction et de la mise en forme des
manuels;

g. la modification des manuels;
h. la diffusion des manuels.

3. Responsabilités. L'OEM Prod Doc est chargé de tenir le guide a
jour et de le publier.

4. . Diffusion. ILe gulde est distribué aux organismes précisés au
par. 1 ci-dessus ainsi qu'a ceux qui sont directement intéressés a la
production de la doctrine.

306. CENTRE DE PRODUCTION DE LA DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE

1. Généralités. On précise ci-aprés les fonctions, les capacités;
les taches et le mandat du Centre de production.

2. Fonctions. Voici les fonctions du Centre de productlon de la
doctrine de 1'armée de terre:

a. dactylographier tous les manuscrits produits par les BPR,
conformément aux directives du CDTAT, et tenir les camptes
rendus de travail et de production;

b. mettre en forme tous les manuscrits anglais et francais et
vérifier les traductions;

c. donner des conseils sur les techniques de mise en page et
d'impression utilisées;

d. tenir des dossiers de travail historiques & 1'égarde chaque
PEC; '

e. s'occuper de 1'embauche sur place de contractuels en vue de
1'impression d'ébauches ou de manuels provisoires;

f. vérifier la qualité du travail d'impression donné & contrat;
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3. Publications étrangéres utilisées pour information.

a. Généralités. Il est nécessaire de garder en bibliothéque les
publications étrangéres a 1l'usage des colléges et écoles des
FC, des BPR et des sources primaires et secondaires. Ces
publications étrangéres, bien qu'elles ne constituent pas des
documents de doctrine autorisé, permettent aux organismes qui
les possédent de mieux connaltre la doctrine d'autres
nations.

b. Désignation. Ces publications étrangéres peuvent étre
récentes et non destinées a étre autorisées par le CDTAT ocu il
peut s'agir de publications déja autorisées mais que viennent
remplacer des PFC.

c. Contrble. Le secrétariat, par 1l'entremise de 1'OEM3 Coord
Doc, est responsable du contrble, de 1l'acquisition, de la
distribution, de la traduction et de la mise & jour de ces
manuels. ‘

305. GUIDE DU PROCESSUS DE PRODUCTION DE DOCTRINE DE L'ARMFE DE TERRE
A L'INTENTION DES AUTEURS ET DES EDITEURS

1. Objet. Ce guide donne aux auteurs de doctrine, aux traducteurs,
aux éditeurs et aux autes membres du personnel de production de la doctrlne
un apergu du processus et des méthodes de production des publications de
1'armée de terre.
2. Conteru. Le guide camprend ce qui suit:
a. les étapes de production d'une PFC, 3 savoir:
(1) 1l'identification du besoin;
(2) 1les recherches effectuées par les auteurs;

(3) 1l'élaboration d'un plan et sa distribution pour
camentaires;

(4) la rédaction d'une premiére ébauche et sa distribution
pour cammentaires;

(5) la rédaction d'une ébauche revue et sa publication camme
PEC;

(6) autorisation obtenue, la rédaction d'une version

provisoire dont on se servira en attendant la publication
d'une PFC bilingue.

.../20

000339
I




e

Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information

~-18-

303. B-GL~398-000/AG-001 ~ BULLETIN DE DOCTRINE DE L'ARMEE CANADIENNE

1. Objet. Le Bulletin de doctrine de 1'armée canadienne sert a
diffuser rapidement la nouvelle doctrine ou les modificatifs.

2. Fond et forme. Le Bulletin camprend la nouvelle doctrine
approuvée, les préavis de modificatifs, les propositions de révision et de
discussion et permet au lecteur d'apporter ses camentaires. Le
secrétariat du CDTAT décide de la forme & donner au Bulletin.

3. Responsabilités. Le secrétariat est chargé de recueillir les
articles, de faire traduire et de produire le Bulletin. Les BPR doivent
remettre les manuscrits des articles came le demande le secrétariat.

4. Fréquence de parution. Le Bulletin doit étre publié aprés chaque
réunion réguliére du CDTAT. De temps & autre, des numéros spéciaux du
bulletin portant sur des points de doctrine particuliers peuvent &tre

. publiés. :

5. Diffusion. Ie Bulletin est distribué par le DPFC & tous les
organismes de 1'armée de terre (Force réguliére et Milice), aux colléges et
écoles des FC, aux quartiers généraux et aux formations, ainsi qu'aux
unités jusqu'au niveau, au moins, de peloton et de troupe.

304. PUBLICATIONS ETRANGERES
1 Nouvelles publications étrangéres d'emploi autorisé. Les ,

publications étrangéres dont la consultation est autorisée par le CDTAT
came cuvrages de doctrine sont gérées de la fagon décrite au sous-alinéa
4f de 1'article 203.

2. Publications étrangéres pour usage interne. Le CDIAT doit sans
cesse chercher a diminuer le nombre de manuels étrangers servant de
doctrine & 1'armée canadienne. Pour ce faire, il procéde ainsi:

a. le secrétaire désigne un BPR pour chaque publication;

b. le BPR campare chaque publication étrangére aux publications
des Forces canadiennes (en versions provisoire et définitive)
Ou aux projets de PFC ou mentionne qu'il n'y a pas de PFC,
actuelle ou envisagée, portant sur les domaines visés:;

C. le secrétaire s'assure que les BPFR examinent, chaque année,
leurs publications étrangéres quant & leur actualité et leur
utilité et qu'ils les éliminent si elles sont remplacées par
des PFC. Si la publication étrangére continue d'étre
utilisée, on doit la faire traduire.
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PARTIE 3 — FONCTIONS OOMPLEMENTATRES

301. TABLFAU DES PUBLICATIONS DE DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
1. Généralités. ILe tableau des publications est donné & 1'annexe D

des présentes IPO. Il est également publié sous forme de document détaillé
a l'usage du CDTAT et des BPR respectifs.

2. Objet. Le tableau des publications est un document interne par
lequel on autorise la publication des manuels de la série 300 et on assigne
les responsabilités de rédaction et d'édition.

3. Fond et forme. Came le montre 1l'annexe C, le tableau camprend
toutes les publications des Forces canadiennes de la série 300. Il indique
les BPR ainsi que les sources primaires et secondaires jusqu'au niveau de
OSEM et de directeur. Les PFC doivent étre révisées tous les cing ans.

4. Responsabilités. Ie secrétaire (OEM2 Coord Doc) est chargé de
tenir & jour le tableau des publications et de le publier.

5. Diffusion. Le tableau, accompagné des IPO du CDTAT, est distribué
a tous les membres du CDTAT, aux BPR, aux sources primaires et secondaires
et aux quartiers généraux de formation.

302. A—-GD-—399—000/AX—000 - CATALOGUE DE LA DOCTIRINE DE L'ARMEE
CANADIENNE
1. Objet. Le document A-GL-399- 000/AX-000 est un catalogue des

documents de doctrine autorisés de 1'ammée canadienne. Il donne une liste
de publication des Forces canadiennes, d'autres manuels canadiens et des
publications étrangéres. :

2. Fond et forme. C'est le secrétariat du CDTAT qui décide sous
quelle forme présenter le catalogue.

3. Responsabilités. L'OEM Prod Doc est chargé de tenir a jour le
catalogue et de le publier, selon les directives du secrétariat.

4. Frequenoe de parution. Le catalogue A-GL-399-000/AX-000 est
publié chague année. Des modifications manuscrites peuvent &tre publiées
dans le Bulletin de doctrine.

5. Diffusion. Le catalogue de la doctrine de 1'armée canadienne est
distribué au QGDN et aux commandements, aux colléges et écoles de FC, aux
formations et aux unités.
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(4) de s'assurer que les nouveaux accords sont publiés dans
les PFC appropriées.

Voici les responsabilités du DCPET:

(1) diriger 1'élaboration des exposés de principe du Canada
destinés aux délégations qui participent & des rencontres
internationales et obtenir que le CDOT et le DGDOT
approuvent ces exposés avant que les délégués quittent le
Canada;

(2) voir a ce que le secrétariat du CDTAT regoive une copie
de chaque exposé de principe approuvé (le BPR aura
consulté le Secrétariat au cours de 1'élaboration des
exposés de principe);

(3) remettre au secrétariat du CDTAT pour qu'il le verse au
dossier le procés-verbal ou le compte rendu de chaque
réunion pertinente en ayant soin de mentionner, s'il y a
lieu, que ces documents ont regu 1'approbation officielle
du Canada;

(4) voir a ce que le suivi nécessaire soit assuré, s'il y a
lieu.
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les exposés de principe de l'armée de terre. Enfin, le BFR
peut provenir, a toutes fins utiles, de n'importe laquelle des
directions du QGDN. Voici son mandat:

(1)

(2)

(4)

(5)

(6)

acheminer les nouvelles propositions d'accord aux
organismes appropriés pour qu'ils les comrentent (cela
comprend les propositions tant nationales
qu'internationales); '

examiner les commentaires regus et rédiger un exposé de
la position canadienne (s'il y a désaccord important, la
proposition devrait étre transmise au secrétariat du
CDTAT pour qu'il tranche la question);

remettre 1'exposé de principe du Canada au DGDOT, par

1'entremise du DCPFT, pour approbation, en suivant la

marche a suivre précisée dans les IPO du CDOT touchant
les programmes internationaux;

présenter 1'exposé de principe du Canada a 1'organisme
international et participer aux négociations
subséquentes;

voir a ce que les accords approuvés soient promulgués
(les accords ayant trait & la doctrine doivent
éventuellement figurés dans les PFC appropriées bien que
les BPR puissent prendre les dispositions nécessaires a
la publication d'une instruction de standardisation

7

(STANDIN) en attendant la parution d'un document
officiel);

informer le secrétariat lorsqu'un accord étranger est
signé ou modifié.

Secrétariat. Le secrétariat est chargé:

(1)

(2)

(3)

de faire ses commentaires au BPR sur les propositions
d'accords internationaux;

de suivre les négociations d'accords internationaux et de
suggérer au BPR des nouveaux accords et des améliorations
aux accords en vigueur;

d'étudier les accords pour lesquels le BFR a regu des
camentaires divergents et conseiller le BPR sur la

position que devrait adopter 1'ammée de terre (ces
renseignements sont également transmis au DCPFT);

../16

000343




- PEC.

Document disclosed unaer e ZCcess 0 ,nformaf/on y:ro g

Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés & l'information

-14~-

2. Politique de 1'armée de terre. L'ammée de terre a pour politique
d'employer les abréviations approuvées par le CDTAT. Cette ligne de
conduite est conforme a celle de 1'ensemble des Forces canadiennes et
favorise un emploi généralisé des abréviations pour des raisons 4d'économie
de temps notamment au cours d'opérations. Cette politique est précisée a
1l'annexe K du chapitre 4 de la B-GL-303-002/FP-000.

3. Liste des abréviations. Le document A-AD-121-F01/JX-000 comprend
toutes les abréviations autorisées dans les Forces canadiennes. Camme il
renferme bon nombre de termes qui ne sont pas employés dans la
-correspondance des forces terrestres, notamment en situation
opérationnelle, on a jugé nécessaire d'élaborer une liste distincte de tous
les termes qui intéresse plus particuliérement 1'armée de terre. A cette
fin, le DPSSCT 6, par 1'intermédiaire des sous-comités de terminolgie
anglaise et frangaise, est chargé de tenir & jour la liste des abréviations
de 1'armmée de terre approuvées, donnée a 1l'annexe K du chapitre 4 de la
B-GL-303-002/FP-000. Les sous-camités doivent également revoir
périodiquement le document A-AD-121-F01/JX~000 afin de s'assurer que les
termes et les abréviations de l'armée de terre qui y figurent sont
conformes a la doctrine en vigueur. Les propositions de modifications a la
A-AD-121-F01/JX-000 doivent &tre adressées a la direction de
1'administration du Ministére (D Adm M) & qui il revient de décider des
abréviations & employer dans les Forces canadiennes.

206. VERTFTICATION

On doit vérifier la précision technique des traductions en portant
une attention spéciale aux questions touchant la sécurité. Cette
vérification reléve du BPR qui peut &tre aidé de 1'ORM Doc Prod.

207. PROPGCSITIONS ET ACOORDS INTERNATTONAUX
1 Généralités. Les accords internationaux tels que les accords de

standardisation OTAN (STANAG), 1l'accord de standardisation quadripartie
(pays ABCA) (QSTAG) et les normes du Comité de coordination de la
standardisation - Air (ASCC) sont d'autres éléments importants de

doctrine. Les exposés de concept des pays ABCA et de 1'OTAN sont également
des sources importantes de doctrine. Dans les premiers stades de la
formulation des accords, l'apport de 1l'armée est nécessaire. Une fois les
accords approuvés, il faut faire en sorte qu'ils soient publiés dans les

2. Responsabilités.
a. BPR. Le BFR en matiére d'accords internationaux est le
représentant canadien membre du groupe international

approgr%é. Le VCED a confié au CDOT la direction de toutes
les délégations de 1'armmée de terre et 1'approbation de tous
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3. L'approche terminologique du CDTAT est précisée dans la préface de
la B-GL-303-002/FP-Z03, supp. 3.
4. Le sous-comité de terminologie anglaise du CDTAT est charge

d'effectuer la grande part du travail d'élaboration et de tenue & jour de
la terminologie. Cela comprend la publication du vocabulaire de 1'armée de
terre et 1'uniformisation, de concert avec le DTTC, des propositions de
terminologie des forces armées canadiennes et de 1'OTAN.

5. Le sous-comité de termlnologle frangaise aide le CDTAT a établir
et a tenir a jour la terminologie frangaise dont se sert & 1'état-major
général dans la conduite des opérations terrestres, c'est-a-dire:

a. revoir la terminologie fran¢alse établie par le DTIC et le
Secrétariat d'Etat afin de s'assurer que les traductions
répondent aux exigences de 1'ammée de terre;

b. au besoin, proposer des traductions frangaises de certains
termes;

c. recomander au sous-camité de terminologie anglaise:

(1) de modifier des termes et des définitions anglais par
suite de certaines lacunes observees au cours de 1l'examen
des tenmes;

(2) d'ajouter dans les publications de 1'armée de terre la
terminologie établie en frangais qu'on estime nécessaire
d'employer dans les deux langues.

d. redlger des propositions de modifications & la terminologie
francaise établie par 1'OTAN (c'est-a-dire des projets de
"liste de propositions" de 1'OTAN). Les propositions sont
acheminées au DITC par 1l'entremise de 1'OEM Stdsn.

205. ABREVIATIONS
1. Les documents autorisés comme sources de référence en ce qui

concerne les abréviations a employer dans les forces terrestres sont, par
ordre de priorité:

a. Staff Duties in the Field (B-GL-303- 002/FP 000, annexe K au
chaptire 4) lorsqu'il sera publié;

b. Le Manuel des abréviations des Forces canadlennes
(A-AD-121-F01/JX-000) ;
C. Concise Oxford Dictionary et le Petit Robert.
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(7) 1'ébauche finale est approuvée par le niveau approprié du
CDTAT et remise pour traduction, é&dition et distribution
(le secrétariat établit la liste de diffusion des PFC |
d'aprés les recamandations du BFR);
|
|

(8) si le processus de traduction est susceptible de retarder
1'entrée en vigueur de la nouvelle doctrine et que cela
risque de campromettre la sécurité et les opérations, le
secrétariat peut demander au D Adm M 1'autorisation de
publier une version provisoire unilingue.

f. Publications étrangéres. Lorsque le CDTAT, aprés examen de
publications étrangéres, en approuve l'usage camme manuels de
doctrine canadienne, on procéde comme suit:

(1) on demande 1'approbation du D Adm M et un numéro IDDN;

(2) la publication étrangére est inscrite dans le document
A-GL-399-000/AX-000 et le Secrétariat désigne un BPR;

(3) le mode de publication est déterminé d'aprés 1l'avis du
DSDD (le Secrétariat détermine la diffusion de la
publication compte tenu des recammandations du BFR);

(4) on envoie la publication au service de traduction ocu on
demande 1'approbation de publier le document en version

unilingue.
204. TERMINOLOGIE
1. Voici les documents de référence termminologiques autorisés:

a. The Concise Oxford Dictionary et le Petit Robert;

b. Le Vocabulaire de 1l'armée de terre (B-GL-303-002/FP-Z03,
supp. 3);

c. Le Glossaire OTAN (AAP-6);

d. Le Glossaire militaire (PFC 121(5), partie 2).

2. Il peut s'avérer nécessaire d'employer des termes qu'on ne trouve
pas dans les documents de référence précités. Il s'agit le plus souvent de
Eermes trés techniques ou d'une nouvelle terminologie. Ces termes peuvent
e?re tirés d'accords ocu de publications internationaux, d'une publication
militaire étrangére ou provenir d'un organisme canadien. De toute fagon,

la nouvelle terminologie est identifié comme telle et définie dans le
document.
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modifications et des propositions de révision et de
discussion. Le bulletin sert également aux commentaires des
lecteurs. Il est détaillé a la partie 3.

Modifications apportées aux PFC. La marche & suivre
ci-dessous s'applique & toutes les modifications & apporter
aux PFC qu'ils s'agissent de changements de nature doctrinale
ou technique.

(1)  le secrétariat demande au BFR de rédiger un modificatif
et en coordonne 1'élaboration avec les sources primaire
et secondaire;

(2) le modificatif est ensuite remis & 1'OEM2 Coord Doc pour
- examen final et approbation du secrétariat, puis il est
ensuite transmis au centre de production qui 1'envoie au
DSDD.

Nouvelle PFC. Voici les étapes de préparation d'une nouvelle
PEC:

(1) on demande au D Adm M d'approuver la publication de la
PFC; '

(2) la PFC est inscrite au tableau des publications de
doctrine (annexe D) et dans le document
A-GL~399-000/AX-000 aprés quoi le secrétariat ncamme un
BFR et les sources primaire et secondaire;

(3) le BPR prépare le manuel conformément au guide de
production de la doctrine de 1'armée de terre a
l'intention des auteurs et des é&diteurs;

(4) chaque étape de rédaction (plan de rédaction, premiére
ébauche, etc.) est suivie par le secrétariat qui obtient
les camentaires des sources primaire et secondaire;

(5) 1le BPFR recueille les camentaires regus & chaque étape,
apporte les changements qui en découlent au cours de
1'étape suivante et obtient des directives du
secrétariat. Des questions controversées peuvent étre
adressées au CDTAT pour qu'il les résolve;

(6) le DPSSCT 6 examine toutes les PFC avant qu'elle soient

publiées sous forme provisoire ou finale afin de

s'assurer que leur contenu est conforme aux documents qui
font autorité en la matiére; -
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g. Le point de doctrine est présenté et discuté au cours de la
réunion du CDTAT. Si l'on arrive a une solution unanime, le
secrétariat est alors chargé de mettre la doctrine en
application;

h. Quant aux questions que le CDTAT ne peut résoudre, on relance
le débat au sous-comité d'étude et de développement des
méthodes de cambat qui donne alors les directives voulues ou
soumet la question au comité d'étude et de développement des
méthodes de cambat (CEDMC);

j. Le SCED détient le pouvoir d'approuver, en dernier ressort, la
doctrine des FC. Le niveau approprié du CDTAT ou du CEDMC
approuve la doctrine, au nom du SCED, en vue de sa mise en
application. :

4. Mise en application de la doctrine approuvée.

a. Généralités. La nouvelle doctrine ou les modifications
apportées a la doctrine établie, approuvées par un élément du
CDTAT, peuvent étre mises en application de plusieurs fagons
campte tenu de 1'urgence du besoin de diffuser 1'information.
un ou l'autre des moyens suivants peut étre utilisé:

(1) message
(2) bulletin de doctrine de 1'anmée canadienne;
(3) modifications apportées a des PFC;
(4) nouvelles PFC; et/ou
(5) publications étrangéres d'emploi autorisé.
b. Urgence de la notification. Le choix du mode de diffusion de

la doctrine est 1ié & 1'urgence de communiquer 1'information
pour des raisons de:

(1) sécurité;
(2) ramifications internationales; ocu
(3) mangque de doctrine appropriée.
c. Bulletin de doctrine de 1'Armée canadienne. Le bulletin de
doctrine de 1'armée canadienne (PFC 398) est publié au besoin

avec 1l'autorisation du président du CDTAT. Le bulletin
camprend la nouvelle doctrine approuvée, des préavis de
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c. Les institutions d'enseignement (y campris les colléges
d'état-major, 1l'Ecole d'état-major, le CIC, le COAC et les
écoles des services);

d. Les formations ou les unités.

3. Discussion et approbation. Il faut mettre 1l'accent sur le
principe précisé au paragraphe 203 et a 1'annexe B pendant tout le
processus de discussion et d'approbation, lequel se déroule comre il suit:

a. Dés qu'il regoit 1'énoncé du besoin en matiére de doctrine, le
secrétaire détermine s'il s'agit de la doctrine de corps ocu de
1'armée de terre en se basant sur les définitions suivantes:

(1) Doctrine du corps. Il s'agit d'un besoin cerné, étudié
et résolu au niveau d'un corps ou d'un service et se
limitant, a toutes fins utiles, au corps ou au service.

(2) Doctrine de 1'ammée de terre. Il s'agit de tous les
besoins de doctrine qui ne concernent pas exclusivement
le corps. ‘

b. Lorsque que le point de doctrine est exclusif au corps, le
Secrétariat demande & 1'OSEM visé de réunir un groupe d'étude
de corps, fait les recherches pertinentes et recommande des
solutions au Secrétariat. Voir alinéa d ci-dessous;

c. $'il s'agit d'un besoin propre a 1'armée de terre, le
Secrétariat demande aux OSEM appropriés et aux autres membres
du Conseil de réunir un groupe d'étude afin d'approfondir la
question et de recamander des solutions au secrétariat;

d. Lorsque le secrétariat regoit les recammandations du groupe
d'étude, il reste & décider si le secrétariat peut approuver
les recamandations ou si la question doit &tre solutionnée au
niveau du CDTAT. Tout dépend de 1'importance de la question,
des effets prévisibles de la mise en application de la
doctrine et de 1'intérét que le CDIAT peut accorder & la
question;

e. Une fois les recammandations approuvées, le secrétariat est
chargé de les mettre en oceuvre;

f. Les questions que le secrétariat ne peut approuver ou pour
lesquelles on n'obtient pas de consensus doivent &tre

discutées au CDTAT. Le secrétariat ordonne la préparation
d'un exposé devant étre présenté & une réunion du CDTAT;
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canadienne, ce temme est également utilisé pour désigner ce
qui est enseigné, 1l'ensemble des instructions, . les dogres).

202. MODALITES ADMINISTRATIVES LIEFES A L'ETABORATION DE LA DOCTIRINE
1. Les membres du CDTAT, d'aprés leur mandat, sont socuvent appelés a

caomenter des projets de doctrine. Ces projets peuvent provenir de 1'OTAN,
des pays APCA ou d'autres organismes des FC.

2. Dans les premieres étapes d'élaboration, un énoncé de doctrine
peut devoir étre acheminé par le réseau technique avant que 1'état-major
général puisse l'examiner dans sa version épurée. Le principal rdle des
membres du CDIAT consiste a informer le CDTAT de tout projet de doctrine
mis en branle et a s'assurer que tous connaissent la portée et la valeur de
leurs commentaires.

3. Les projets subséquents doivent étre étudiés par 1'état-major
général. Il peut s'agir en 1'occurence du DPSSCT 6, DPSSCT 4, du CCEFIC,
du CECFC, selon le cas, ou de tout le CDTAT. Tout membre du CDTAT, qui
regoit un projet de doctrine doit juger s'il y a lieu ou non de le
camenter davantage et doit le distribuer dés que possible aux organismes
appropriés. De méme, dés qu'ils regoivent un document pour cammentaires,
les OSEM du QG PMC doivent s'assurer, auprés du Secrétariat du CDTAT, que
le comentaire de 1'état-major général est également en train d'étre
rédigé.

203. PROCESSUS D'APPROBATION ET DE MISE EN APPLICATION DE LA DOCTRINE
1. Généralités. Voici le processus de formulation de la doctrine:

1'élément de CDTAT approprié, aprés avoir cerné et résolu les points
controversés, approuve la doctrine. On trouve, & 1'annexe B, un diagramme
du processus d'approbation de la doctrine. Quel que soit 1'élément du
CDTAT qui approuve la doctrine, celle-ci est publié et mise en application
avec 1'autorisation du SCED.

2. Détermination des besoins. Le besoin d'élaborer une nouvelle
doctrine ou de modifier la doctrine actuelle peut provenir de diverses
sources. Quelle que soit 1'origine de ce besoin, le secrétaire du CDIAT,
aprés en étre saisi, doit mettre en branle le processus d'approbation.

Voici les diverses sources d'ol peut émaner un besoin de remanier la
doctrine: ‘

a. Les foruns internationaux (groupes et équipes de travail de
1'OTAN, des pays ABCA et du comité de coordination de la
standardisation - Air); '

b. Le sous-comité d'étude et de développement des méthodes de
cambat ou tout autre comité de PSSCT:
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PARTIE 2 -~ ELABORATION ET MISE EN APPLICATION DE LA DOCTRINE
201. PROCESSUS D'ELABCRATION DE LA DOCTRINE DE L'ARMEE DE TERRE
1. Généralités. Le processus d'élaboration de la doctrine de 1'armée

de terre est soumis aux sept étapes énumérées ci-dessous:
a. Etape I. Le doctrine actuelle est suivie par tous.

b. Etape II. On cerne un besoin de remanier la doctrine en
raison de 1l'évolution de la menace, de la modification des
t&ches assignées aux forces terrestres, des nouvelles
technologies ou de 1'évolution des concepts tactiques.

c. Etape ITI. On élabore un concept répondant au besoin de
- modifier la doctrine.

d. Etape IV. On évalue le projet de concept par un essai en
campagne.

e. Etape V. Le nouveau concept est approuvé par le niveau
d'autorité approprié.

f. Etape VI. Le nouveau concept approuvé est introduit a
1'échelle des Forces canadiennes.

g. Etape VII. L'introduction du concept approuvée & 1'échelle
des Forces terrestres est entérinée et s'avére efficace.

2. Définitions. Voici deux définitions de nature & faciliter la

compréhension du processus d'élaboration de la doctrine de 1'armée de
terre: ' :

a. Qoncept.  Notion ou énoncé d'une idée, exprimant camment
quelque chose pourrait &tre exécuté ou mené a bien et qui peut
conduire & une procédure acceptée. (AAP-6(P)) 2. Idée ou
notion générale; en contexte militaire, ce qui doit &tre fait
pour réussir au combat. Les concepts approuvés constituent la
base de la doctrine.  (CDTAT)

b. Doctrine. Principes fondamentaux qui guident les forces
armées dans la poursuite d'un objectif. Ces principes sont
impératifs, mais leur application requiert du jugement.
(AAP-6(P)) (Note CDTAT: En doctrine de 1'armée de terre
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4. Administration. Toute question administrative touchant les
réunions du CDTAT et les réunions des sous-camités reléve du secrétariat.
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8. Source secondaire (S). Il s'agit de 1l'organisme qui contribue a
une publication donnée (voir annexe C).

104. AUTRES CRGANISMES

1. Généralités. Un certain nambre d'organismes participent a la
production de publications de doctrine. On donne a l'annexe A le diagramme
du processus de publication. La fonction des organismes est décrite
briévement dans les paragraphes subséquents.

2. Directeur - Administration du Ministére (D Adm M). Cette
direction du QGDN est chargée d'examiner les publications non techniques
canadiennes (Programmes A et B de 1'IDDN). C'est au D Adn M qu'il faut
demander 1'autorisation de déroger au processus de publication expliqué a
1'annexe A.

3. Directeur - Services de documentation et de dessin (DSDD). Cette
- direction est chargée de surveilleur le processus de production des
publications des forces canadiennes (PFC).

4. Directeur - Obtention et approvisionnement (Matériel d'usage
collectif) (DOAMUC). Cette direction s'occupe de la gestion d'articles
servant & la production de publication étrangeres et canadiennes.

5. Dépdt des publications des Forces canadiennes (DPFC). Le DPFC est
chargé de distribuer les publications.

6. Directeur - Traduction et terminologie (coordination) (DTTC). La
DITC est chargée de faire traduire les PFC avant leur publication et de
coordonner 1'établissement de la terminologie des Forces canadiennes.

105. FONCTIONS ADMINISTRATIVES AU CDTAT

1. Gégéralités. Le Secrétariat a pour fonction de préparer et de
tenir les réunions du CDTAT, les réunions du sous-comité et les colloques
de doctrine bilatéraux.

2. Fréquence des réunions. Le CDIAT se réunit habituellement deux ou
tr01s’fbis par anneée. Des réunions spéciales peuvent étre convoquées par
le président sur les conseils du secrétariat.

3. Préparation administrative. Le Secrétariat rédige un ordre du
jour et rassemble les documents appropriés pour distribution aux membres au
moins 30 jours avant la réunion. Les documents de référence doivent étre
rédigés sur le modéle d'un exposé militaire. Le secrétariat rédige le
proces-verbal de la réunion et le distribue dans les 10 jours qui suivent.
Le bulletin de doctrine de 1'Armée canadienne est rédigé dés que possible
aprés chaque réunion. '
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Sous-camité de terminologie frangaise.

a. Responsabilités. Ce groupe, présidé par un officier
francophone bilingue choisi du QG PMC, aide le CDTAT a établir
et a tenir & jour la temminologie et les abréviations
frangaises dont se sert 1'état-major général dans la conduite
des opérations terrestres. A 1l'instar du sous-comité de
teminologie anglaise, il participe a 1l'élaboration du
vocabulaire de l'ammée de terre (B-GL-303-002/FP-Z03) et
d'autres publications connexes des Forces canadiennes. Cet
apport est coordonné par le sous-camité de terminologie
anglaise.

b. Composition.
(1) Président - Officier d'état-major (Major) nommé du QG FEMC

(2) Membres - Un représentant des Blindés QG FMC
- Un représentant de 1'Artillerie QG FMC
Un représentant du Génie QG FMC
Un représentant des Transmissions du QG FMC
Un représentant de 1'Infanterie du QG FMC
Un représentant du Soutien au combat du QG PMC
Officier d'échange francais QG FMC
OEM2 Coord Doc
OEM Stdsn QG BMC
Un traducteur du Service de traduction de
Saint-Hubert
Un terminologue du Secrétariat d'ktat (Ottawa)
DI'TC 3-5 QGDN :
Editeurs QG FIMC
Un représentant du 10€ GAT

(3) Secrétaire - OEM2 Coord Doc QG FMC s'il est suffisamment
bilingue, sinon on choisit un des représentants du QG
MC.

6. ~ Bureau de premiére responsabilité (BPR). Il s'agit de 1'organisme
qui détient la premiére responsabilité, par le biais du Secrétariat d'Etat,
de s'assurer que le fond et la forme d'une publication donnée (voir annexe

C) sont en tous points a jour, exacts et complets tant que le document
demeure en vigueur.

7. Source primaire (P). Il s'agit d'un organisme qui fournit

l'apport principal ou primaire au BPFR en ce qui concerne une publication
donnée (voir annexe C).

000354




Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acceés & l'informatio

Gamposition.

(1) Président - Il s'agit habituellement de 1'OSEM ou du
directeur de service approprié du QG FMC.

(2) Membres - Les membres de corps/de service proviennent du
QG IMC cu de 1l'extérieur, selon les besoins.

Terminologie. Le corps et les services peuvent mettre sur
pied leurs propres sous-camités de terminologie (voir par. 4
et 5 ci-dessous) afin d'aider a formuler des recamandations
au CDTAT sur des questions de termminologie anglaise ou
frangaise touchant tout particuliérement leurs sphéres
d'activités. Ces recamandations de nature terminologique
doivent étre adressées aux sous-camités de termminologie
frangaise ou anglaise pour étude.

Sous-canité de terminologie anglaise.

a.

b.

Responsabilité. Ce groupe présidé par le DPSSCT 6, est chargé
de produire le document B-GL-303-002/FP-Z03, supp. 3, intitulé
Vocabulaire de 1'armée de terre, ainsi qu'une liste
d'abréviations approuvées de 1'armée de terre jointe en annexe
au document B-GL-303-002/FP-001. Il participe également &
1'établissement du Glossaire des Forces canadiennes, du
Glossaire OTAN et du manuel des abréviations des Forces
canadiennes. Le sous-camité étudie des questions ayant trait
a la terminologie et aux abréviations et traite d'affaires
courantes. Les points controversés sont adressés au CDTAT
pour qu'il les solutionne.

Camposition.
(1) Président - DPSSCT 6-2

(2) Membres - Tous les autres de doctrine du QG FMC
- OEM2 Coord Doc QG IMC
- OEM Stdsn. QG IMC

Un représentant du 10® GaT

Un représentant du CCEFTC

Un représentant du CECFC

DITC 3-5

Editeurs QG AMC

(3) Secrétaire - DPSSCT 6-5

../4
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(3) Membres - OSEM Blindés QG IMC
- OSEM Artil QG IMC
- OSEM Génie QG AMC
- OSEM Trans QG EMC
.— OSEM Rens QG IMC
- OSEM Inf QG FMC
- OSEM SC ((4) QG IMC
‘- OSEM Maint QG IMC
- OSEM Svc Pers (Gl) QG FMC
- OSEM SS Ops et Adm
- OSEM Mét QG PMC
- OSEM PD et B QG 10€ GAT
— DPSSCT 4 QGDN
—. DPSSCT 6 QGDN
- Représentant CBECFC
- - CeM CCEFTC
- OSEM Op 4© GRMC
- G3 Tactique CIC
OEM Doc Prod QG FMC
OEM Stdsn QG FMC

(4) Egalement présents - Toute autre personne & la demande du
président. :

(5) Secrétaire - OEM2 Coord Doc QG FMC.
Secrétariat du CDTAT.

a. Responsabilité. Le secrétariat, chapeauté par le présiderit du
CDTAT, est chargé de mettre en oeuvre les décisions du CDTAT
et d'assurer la gestion courante de la doctrine de 1'armée de
terre. : ’

b. Camposition.
(1) Président - SCEM EDMC
(2) Vice-président - OSEM EDMC Coord
(3) Secrétaire - ORM2 Coord Doc
(4) O Adm - ORM3 Ooord Doc
Camités de corps.
a. Responsabilité. Ces comités ont pour mandat d'examiner des

questions de doctrine touchant les corps et les services et
d'en recamander 1'approbation du CDTAT.

../3
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IPO DU CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L'ARMEE DE TERRE

, 2 -

PARTTE T - GENERALITES

101. BUT

Enoncer les instructions permanentes d'opérations (IPO) du Conseil
de doctrine et de tactique de 1'armée de terre (CDTAT).

102. AUTORTISATTION

Le CDTAT est mandaté en vertu du Guide sur.le développement des
ressources de combat des forces terrestres 1996-2005, du 11 octobre 1985.
Cette instruction prévoit 1'établissement d'un secrétariat permanent formé
par le QG FMC et relevant du CDOT. Les responsabilités et la composition
modifiées du CDTAT sont précisées dans les paragraphes qui suivent.

103. RESPONSABILITES ET COMPOSITION DES ELEMENTS DU CDTAT
1. CDTAT. -
a. Responsabilités. Sous la campétence du CDOT, président du

sous-comité d'étude et de développement des méthodes de
combat, le CDTAT est chargé:

(1) d'élaborer et de produire la doctrine touchant les
formations, les organisations interarmes et les services;

(2) de revoir périodiquement la tactique, les procédures, les
drills, etc. afin de s'assurer qu'ils sont conformes a la
doctrine établie. Le Conseil regoit des propositions de
modification et y donne suite tout en s'assurant que la
doctrine ne s'écarte pas des concepts établis;

(3) de produire et de distribuer toutes les publications sur
la tactique et la doctrine de 1'armmée de terre; de
distribuer les publications étrangéres appropriées
lorsqu'il n'y a pas de pendant canadien;

(4) de produire le bulletin de doctrine de 1'armée
canadienne.

b. Composition. Voici la composition du CDTAT:
(1) Président — SCEM EDMC OG FMC

(2) Président adjoint - OSEM EDMC Coord QG FMC

< /2
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1 Exemple de plan de rédaction - Le régiment
blindé au combat C-1-1
2 Feuille de camentaires C-2-1
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d'accords de standardisation C-3-1
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’ SECRETARIAT
I * National Défense : ) 8& Sq'_'?'

Defence nationale 1988

JU'N

SECOETARAT du
SHiA {{AAT)

ARMY DOCTRINE AND TACTICS BOARD
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTIQUE DE L’ARMEE DE TERRE

PMC 1150-110/A7 (CD)
Quartier général de la
Force Mobile
St-Hubert, Québec
J3Y 515
le 2‘/ mars 1988
Liste de diffusion

INSTRUCTIONS PERMANENTES D'OPERATIONS o, '
CONSEIL DE DOCTRINE ET DE TACTTQUE DE L'ARMEF, DE TERRE

Références: Guide d'étude et de développement des méthodes de cambat
terrestres 1996-2005 (QGDN 3189-2 (CDOT)) du 11 oct. 1985

1. Le chef - Doctrines et opérations terrestres (CDOT) est chargé par
le Sous-chef de 1'état-major de la Défense (SCED) de coordonner
1'élaboration et la production de la doctrine de 1'armée de terre. Dans le
document de référence, on demande également au Conseil de doctrine et de
tactique de 1'armée de terre d'élaborer la doctrine. Les présentes
instructions permanentes d'opérations (IPO) détaillent les responsabilités
et les marches & suivre en matiére de coordination, 4' elaboratlon et de
productlon de la doctrine de 1'ammée de terre.

2. Les presentes IPO ont été largement diffusées, soit aux nombreux
organismes qui enseignent, appliquent et rédigent la doctrine de 1'armée de
terre et en coordonnent 1'élaboration.

3. La présente version des IPO du CDTAT remplace la troisiéme édition
datée du 29 novembre 1985.

4. Les demandes de renseignement ou les cammentaires concernant les
présentes IPO doivent étre adressés au secrétaire du Conseil de doctrine et
de tactique de 1l'armée de terre, au quartier général de la Force mobile.

Le président
Oonseil de doctrine et de tactique de 1l'armée de terre
Le colonel D.I. McNabb

e

0. /2

LISTE DE DIFFUSION (Page 2)

000365




CONSEIL DE DOCTRINE et de TACTIQUE
DE L'ARMEE DE TERRE

INSTRUCTIONS PERMANENTES
QUATRIEME EDITION MARS 1988




Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'inf
A}

UNCLAS DNBCC/¥7/

FMCHQ ST HUBERT//S02 'NBC//

SuBJ: NBC COLD WEATHER OPS

|
|
{
{
|
|
|
!
INFO NBC SCHOOL (UK) WINTERBORNE GUNNER :
!
|
|
|
|
|
|
|
|
|
7. RECENTLY MAJ FLOWERS FROM THE NBC SCHOOL AT WINTERBOQNE GUNNER
|
SPOKE IN CANADA AT A 5 BDE STUDY SESSION ON THE ABOVE SU%JECT
I
2. CANADA, PARTICULARLY THE ARMY, IS WRESTLING WITH THI% PROBLEM

i
AND ATTEMPTING TO DEVELOP WORKABLE DRILLS AND SOPS. ANY:ADDITIONAL
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Distribution List

MINUTES OF THE 1ST ARMY NBC WORKING
GROUP MEETING 29/30 SEPTFMBER 1987

LA

mMC 1150-110/A211"°

(DOOS CD)

21 October 1987

B. FMC 3472-1 (NBCW)
13 October 1987 p |\~ -

References: A.

1. At reference A, action
addresses were asked to review and
cament on Annex A to reference B.

2. Based on replies received,
only one suggested answer seems o
need clarification and that is
answer 4, page A-4 of Annex A to
reference B.

3. Question 4 has been reviewed
within this Headquarters and based
on the fact that brigade service
battalions, as opposed to brigade
group service battalions, do not
possess an integral laundry, bath
and decontamination (LBD) platoon,
answer 4 should be reworded as
follows:

Canadia

(DOOS CBjpus 33 | SGOON 33
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FMC 1150-110/A21 (DOOS CD)

,,J,Al/ Quartier général de la

g 1988

Force mobile
St-Hubert, Québec
3Y 575 -

le ,4 février 1988

Liste de diffusion

PROCES-VERBAL DE LA PREMIERE
REUNION DU GROUPE DE TRAVATL
LES 29/30 SEPTEMBER 1987

™MC 1150-110/A21
(DOOS CD)

du 21 octobre 1987
B. FMC 3472-1 (NBCW)
du 13 octobre 1987

Références: A.

1. Au texte cité a la référence
A, on demandait aux destinataires
aux fins d'exécution de revoir
1l'annexe A du texte de référence B
et de nous faire part de leurs

‘commentaires sur cette derniére.

2. D'aprés 1les réponses que
nous avons regues, une seule parmi
les reponses suggerees semble
exiger des précisions, & savoir la
réponse 4 qui se trouve & la page
A-4 de l'annexe A dudit texte de
référence.

3. La question 4 a été revue au
QG IMC et campte temu que les
bataillons des services des briga-
des ne possédent pas, & 1l'encontre
des bataillons des services des
groupes-brigade, un peloton intégré
de buanderie, bain et décontamina-
tion (BBD), la réponse 4 devralt se
lire comme suit:

Yf
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- applicable CFP 300

Answer 4: In Corps 86, the
Divisional Supply Battalion
possesses five LBD
platoons. LBD platoons
could then be placed in
location and/or in support
of a brigade for decontam-
ination only. In that case:

a. The LBD platoon, placed
in location and in sup-
port for decontamination
will set itself up
assisted by the forma-
tion being supported.
In addition, extra
equipment would be pro-
vided by the divisional
support laundry, bath
and decontamination
platoon when required
and if possible;

b. delete "sSvC BN";

c. delete "using their own
resources", ~ insert
"supported if required
and possible by the
divisional LBD platoon';

d. no change; and
e. no change.

4. Due to the fact that
Answer 4 was the only point to be
debated, Annex A to reference B is
to be considered as NBC doctrine
and will be inserted in the
series
publications in due course.
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Réponse 4: Dans le Corps
86, le bataillon des appro-
visionnements divisionnaire
canpte cing pelotons BBD.
Les pelotons BBD pouvaient
dés lors étre placés au méme
- endroit que la brigade ou en
guise de soutien a cette
derniére aux fins de décon-
- tamination seulement. Dans
ce cas:

a. Le peloton BBD qui se
trouve au méme endroit
et en soutien aux fins
de décontamination,
s'installe avec 1l'aide
de la formation
appuyée. De plus, des
piéces d'équipement
supplémentaires seraient
fournies par le peloton
divisionnaire de buande-
rie, bain et décontami-
nation de
besoin et si possible;

b. supprimez "Bon Svc";

C. supprimez "& l'aide de
leurs propres ressour-
ces", insérez "appuyé,
au besoin et si possi-
ble, par le peloton BED
divisionnaire";

d. pas de changement;
e. pas de changement.

4. Puisque la réponse 4 était
le seul point a é&tre débattu, on
doit considérer 1'annexe A du texte
de référence B come texte de
doctrine en matiére de GNBC qui
sera inséré dans les PFC applica-
bles de la série 300 en temps
voulu.
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5. In addition, the short term
goal of the NBC Working Group
having being met, it is felt that
another meeting will not be
required in Spring 1988. The long
term goal which is to prepare a NBC
aide-memoire is being dealt with
under separate correspondance. The
next NBC Working Group meeting will
therefore be convened as required
to study NBC queries raised by
formation and higher Headquarters.
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5. Qui plus est, puisque le
Groupe de travail NBC a atteint le
but qu'il s'était fixé a court
terme, l'on estime qu'il n'y aura
pas lieu de tenir une autre réunion
au printemps 1988. Le but a long

terme, & savoir ©préparer un
aide-mémoire, fait 1'objet d'une .

autre piéce de correspondance. La
prochaine réunion du Groupe de
travail NBC sera donc convoquée au

besoin pour étudier les questions .

soulevées par les formations et
quartiers généraux supérieurs.

Pour le comandant
Sous-chef d'état-major
Perfectlonnement des méthodes de combat
Le colonel D.I. McNabb

7
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D.I. McNabb
Colonel
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_Deputy Chief of Staff Combat Development
N for Commander
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DISTRTIBUTION LIST

Action
External

NDHQ Ottawa - DNBOC : _

HQ (CA) 4 OMBG Lahr - SSO Ops

QG 5 GBC Valcartier - G3

HQ SSF Petawawa - G3 :

HQ CIC Gagetown - Chief of Doctrine
HQ 1 CBG Calgary - G2

CFNBCS Borden - QO

Internal

SSO Ops & Plans
SSO (Air) PD&R
SSO CD Coord
SSO Armd

SSO Arty -

"SSO Fd Engr

SSO Sigs

SSO Inf

SSO CsS

SSO Met

SO2 Doc Coord
SO2 Res Ops
SO2 Med Ops
SO3 Egpt Coord

Information
External

DILCD 6
DLOTR
- DMER
- DLA
- DIR
- DMOT

NDHQ Ottawa

Internal

Q0S Ops
DCOS Ops
DCOS Trg
DOOs CD
SSO Op Trg
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LISTE DE DIFFUSION

Execution
Externe .

QGDN Ottawa - DCNBCC

HQ (CA) 4 OMBG Lahr - OSEM Ops

QG 5 GBC valcartier - G3

HQ SSF Petawawa - G3

CIC HD Gagetown - Chef en doctrine
HD 1 CBG Calgary - G3

CFNBCS Borden - OO

Interne

OSEM Opérations et Plans
OSEM (Air)

OSEM PMC Coord

OSEM Blingé

OSEM Artillerie

OSEM Génie de campagne
OSEM Transmissions

OSEM Infanterie

OSEM Soutien au combat
OSEM Met

OEM2 Coord Doc ‘
OEM2 Opérations Réserves
OEM3 Opérations médicales
OEM3 Coord Bqgpt

Information

Externe

QGDN Ottawa - DPSSCT
- DOTIR
- DBM
- DSA
- DBRT
- DSSOF

Interne

CEM Ops

SCEM Ops

SCEM Instr

SCEM PMC

OSEM Entr Op
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.* Cavernment  Gouvernement NOTICE OF AVIS DE
-anada du Canada CORRESPONDENCE RECLASSEMENT

{ RECLASSIFICATION DE CORRESPONDANCE
TO - A . FROM - DE

REFERENCE - REFERENCE

O Jed 19Y 7

%ma A00oo- F //7—/’2)
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FMC 1150-110/A21 (DOOS CD)

Mobile Command Headquarters
St-Hubert, Quebec
J3Y 5T5

v\ October 1987
NDRMS 3.3 | SGDDN 3.3
Referred to
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Distribution List @ 0CT 927 1987

MINUTES OF THE 1ST ARMY NBC WORKING GROUP MEETING File No. _

29/30 SEPTEMBER 1987 Dossier No. =/ 723
Charged to { Chargé & s

References: A. FMC 3472-1 (NBCW) 13 October 1987 (enclosed)
B. 21st Meeting of the ADIB 14-15 October 1987

1. Subject minutes are enclosed for your action/information.

2. - It is to be noted that the Terms of Reference at Annex B to
reference A were approved at the last meeting of the Army Doctrine and
Tactics Board (reference B).

3. Action addressees are requested to review and comment on the
answers to specific NBC related questions that the working group came up
with (Annex A to reference A) by 7 December 1987.

4. Coments to be forwarded to this headquarters, attention S02 NBCW.
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Action o Information
External - / External

NDHQ Ottawa - DNBCOC NDHp Ottawa - DICD 6
HQ(CA) 4 CMBG Lahr — DLOTR
QG 5 GBC Valcartier - G3 ~ DMER
HQ SSF Petawawa - G3 - DLA
HQ 1 CBG Calgary - G3 - DIR
HQ CIC Gagetown - Chief of Doctrine - DMOT
CENBCS Borden - QO

CFCSC Toronto — ADIB Rep

CLFCSC Kingston - C0S

Internal Internal

SSO Ops & Plans _ QoS Ops
SSO CD Coord DCOS Trg
SSO Armd DCOS CD
SSO Arty : DOOS Trg
SSO Arty SSO Op Trg : b
SSO Engr

SSO Sigs

SSO Inf

SSO Met

SSO CSs

SSO Air PD&R
SO2 Res Ops
SO02 Med Ops
SO3 Eqpt Coord
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